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1. ENCARGO Y PROMOTOR

Se redacta el presente PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS éN’ZdN%gUﬁANA,
REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RIC&{(C NAVER
Chipiona (Cadiz) por encargo de la Delegacion de Obras del Ayuntamiento de Chipgiona:

El plazo previsto para la ejecucion de las obras sera de aproximadamente 9 meses.

El promotor de la actuacion es el Ayuntamiento de Chipiona con cargo a el Programa de
Fomento de Empleo Agrario (Proyecto Garantia de Renta) PROFEA 2.019.

El proyecto de la obra y la documentacion técnica complementaria serd llevado a cabo por
la oficina Tecnica Municipal de Proyectos y Obras y en este caso se asigna como Ingeniero Municipal
proyectista a D. Antonio Manuel Pedrosa Query, la direccion de obras y la coordinacion de
seguridad y salud necesarias para llevar a cabo la inversion citada, seran a cargo del Arquitecto
Técnico Municipal D. Ramon Ageo de Bustillo.

9. DESCRIPCION DEL TERRENO
2.1. ESTADO ACTUAL.

Los viales que se pretenden reurbanizar estan dentro del Casco Urbano de Chipiona para el
que el Plan General de Ordenacion Urbana recoge las condiciones para las actuaciones de indole
urbanistica y edificatoria. Al amparo del referido Plan, se determina que el uso caracteristico de
todos ellos residencial con trafico rodado.

Las calles donde se van a llevar a cabo las obras son las siguientes:
Acerados.-
Balizamiento de aceras de varias calles del centro. (eliminacion de bolardos)
Plaza Nuestra Senora de la Salud.
Reurbanizacion.-
¢/ larga
Urbanizacion.-
¢/ Puerto Rico
¢/ Canaveral

Las obras, en general, consisten en la reposicion y ejecucion del pavimento de los acerados
y de los viales que en la actualidad se encuentran deteriorados, asi como el reasfaltado de la
calzada vy la sustitucion del Alumbrado Publico, instalaciones de alcantarillados tanto aguas fecales
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como pluviales e infraestructuras de Baja Tension (canalizacion y arquetas). —1]
La repavimentacion de los viales comprende tanto la calzada como los acerados ademas de £3
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procederse a sustituir el alumbrado publico por otro nuevo, respondiendo a la demanda actual. =
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Los viales se encuentran actualmente destinado a trafico rodado con tratamiento superficial ;
de asfalto en calzada y acerados de solerfa hidraulica de terrazo de tacos de 40x40cms de 36 ==
tacos en color gris y encintado de las aceras con bordillos prefabricados de hormigdn o de granito
segun la calle con dimensiones 12x25x50 cms., colocado sobre solera de hormigén en masa HM-
20 de 15 cms de espesor.

Presentan diferentes tipologias, uno o dos sentidos de circulacion y en algunos casos con

aparcamientos en linea en uno o ambos lados de la calle. Estan dotadas de todos los servicios.

n

Veri

é%IA Ayul

ica

YOMTBB N
e electron

X

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/
LARGA Y URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y C/ CANAVERAL PAG. 5

Cod. Validacion: SDJE OEM2

Documento pertenecienteala




Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
2.92. FORMA GEOMETRICA, DIMENSIONES Y TOPO&RAHAcer constar que en la Sesién ordinaria

de JGL
. . . de fecha 01/08/2019
El Plan General de Chipiona vigente de Abril de 9.005, resulgdaatiingagiPrRaeARCada de las
manzanas de la barriada. LA SECRETARIA GENERAL

En la Plaza de Ntra. Sra de la Salud tiene una superficie aproximada e
morfologia irregular (ver planos adjuntos). Se procedera también al encintackow )
misma con bordillo de horigdn. Existen instalaciones y arboleda que habra que respetar con las
indicaciones previas a los comienzos de las obras (servicios afectados).

Calle LARGA, se intervendra en todo el acerado y la calzada. Posee una anchura variable de
5mtab5,5 mt yuna longitud de unos 120,0 mt, presentando una topografia practicamente plana.
Va desde la calle Isaac Peral hasta la Calle Cuatro Esquinas.

Calle Puerto Rico, se intervendra en todo el vial urbanizando el mismo, dotandolo de
infraestructuras de alumbrado, saneamiento asi como del correspondiente acerado vy la calzada.
Posee una anchura variable de 8 mt a 8,5 mt, y una longitud de unos 90,0 mt, presentando una
topografia practicamente plana. Va desde la Avda de la Hispanidad hasta la prolongacion de la calle
Panama.

Calle Canaveral, se intervendra en todo el vial urbanizando el mismo, dotandolo de
infraestructuras de, saneamiento asi como del correspondiente acerado Y la calzada. Se va a dotar
igualmente de las infraestructuras necesarias para prever el desplazamiento del Centro de
Transformacidn existente en ¢/ Arroyo a la Plaza del Canaveral. Posee una anchura variable de 5.5 mt
a 6,5 mt, y una lonsitud de unos 45,0 mt, presentando una toposrafia practicamente plana. Va
desde la Plaza del Canaveral hasta la ¢/ Arroyo.

2.3. SERVICIOS DE INSTALACIONES.

Las calles cuentan con todos los servicios urbanisticos basicos, si bien, la pavimentacion de la
misma en algunas zonas es defectuosa, se denota la necesidad de suprimir las barreras
arquitectonicas, asi como la necesidad de una correcta senalizacion de trafico.

Actualmente las calles disponen de los siguientes servicios:

Alcantarillado de fecales y pluviales, red de abastecimiento de agua, red de suministro de
energia eléectrica (la red de baja tension existente es aérea en algunos tramos), telefonia y alumbrado
publico.

3.- DESCRIPCION Y JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA
3.7. PROPUESTA DE ACTUACION

En general, la propuesta de actuacion consiste en introducir una serie de mejoras necesarias

en los elementos de urbanizacion de las calles.

Asfaltado de calles en mal estado

Repavimentacion de los acerados en mal estado.

Renovacion de Alumbrado Publico y refuerzo de baculos en Urb. La laguna.

Soterramiento de instalaciones de Baja Tension

Abastecimiento de agua potable.

Instalaciones de red de saneamiento (pluviales y fecales)
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Balizamiento de viales y retirada de bolardos existg{¢SEncIA DE SECRETARIA
El objeto del presente Proyecto consiste en redegerlasictoras ae dnstalaticiwesonecsarias
para dotar las calles de nuevas infraestructuras vy la repavimentaciérb%J#j@]ﬁb@mm@teniendo el
mismo diseno. Se acord6 APROBARLO
Una vez abordada las renovaciones de las inffaestructiirasS ReREHEdAEENeRebers a Ia
pavimentacion del vial, manteniendo el uso predominante actual, trafic igelo——— -

3.9. ACTUACIONES A LLEVAR A CABO. DISENO. MEMORIA TECNICA
Se realizaran las siguientes obras de rehabilitacion:
En la C/ Padre Lerchundi, ¢/ Castillo, ¢/ Larga (primer tramo), se eliminaran los bolardos

existentes y se balizaran los anchos de las aceras con una pieza de hormigdn vibrado de 30x40cm
color a elegir por la direccion facultativa, recibido solbre mortero de cermento.

En la Plaza de Ntra. Sra de la Salud tiene una superficie aproximada de unos 400,00m? de
morfologia irregular (ver planos adjuntos). Las actuaciones principales son la sustitucion de la
pavimentacion y se procedera tambien al encintado perimetral de la misma con bordilo de
hormigdn. Existen instalaciones y arboleda que habra que respetar con las indicaciones previas a los
comienzos de las obras (servicios afectados).

Calle Larga, se intervendra en todo el acerado Y la calzada. Se llevaran a cabo la sustitucion
de la red de fecales con tubo de PVC de 315mm de diametro con sus correspondientes
acometidas y pozos. La recosida de aguas pluviales se haran a través de imbornales sifonicos
conectados a la red de saneamiento. La red de abastecimiento de agua se mantendra la existente
sustituyendo los collarines de las acometidas de las viviendas.

Calle Puerto Rico, se intervendra en todo el vial urbanizando el mismo, dotandolo de
infraestructuras de alumbrado y baja tension, saneamiento asi como del correspondiente acerado y
la calzada. Se llevaran a cabo la sustitucion de la red de fecales con tubo de PVC de 315mm de
diametro con sus correspondientes acometidas y pozos. La recosida de aguas pluviales se hara a
través de imbornales sifonicos conectados a la red de saneamiento. La red de abastecimiento de
agua se mantendra la existente sustituyendo los collarines de las acometidas de las viviendas vy la
instalacion de un valvula en la ¢/ Chicharro.

Calle Canaveral, se intervendra en todo el vial urbanizando el mismo, dotandolo de
infraestructuras de, saneamiento asi como del correspondiente acerado Y la calzada. Se va @ dotar
igualmente de las infraestructuras necesarias para prever el desplazamiento del Centro de =——

Transformacion existente en ¢/ Arroyo a la Plaza del Canaveral con dos redes (Baja y Media Tension) e

es/ValidadorCSvV

7de228

ona.

i pi
ina

aytoch

Ayuntamiento de Chipiona [ Pagi

o
Q)
0
Q)
S5
Q.
=
Q)
Q.
o]
5
)
wn
o
)
—
c
o
O
wn
o
)
2
(@)
(OX
o
—_\
>
(@)
~
MO
o
(@)
3
3
o
)
O}
o
3
)
q
O
N
wn
0O
Q
0
t,
<
S
Q
3
o
0
o]
-]
o
O
c
N
Y
wn
o
Q)
it

registro normalizadas tipo A1.

Urbanizacién de “La Laguna”, en esta zona se reforzaran las bases de los baculos de acero
galvanizado de las columnas existentes con unas piezas especiales hechas in situ. Se incluye la
implantacion de una arqueta a pi¢ de baculo de 40x40cm vy la instalacion de un electrodo de tierra,
asi como el resanado de la soleria que abraza a los puntos skeitword.
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3.3. DISENO
Los pavimentos utilizados para la rehabilitacion de los viales son de tipo antideslizante para el
uso personal.
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. DILIGENCIA DE SECRETARIA

3.4. CONSIDERACIONES URBANISTICAS DE LOS VIARErS hacer constargue en la Sesion ordinaria
e JGL

., L de fecha 01/08/2Q019 ,

El Plan de Ordenacion Urbana de Chipiona, agrobado detnittsaientereBlil de Julio de

9.005, califica estos viales suelo como urbano y lo destina a ViBPSRHSHRE T &5HEiESh o hace
apto para llevar a cabo sobre ellos las actuaciones previstas en et presenteray

Esta condicion de vial publico, hace que sea posible la ejecucion de *i{om as€
previstas que se proyectan en el siguiente documento.

to—

3.5. PRESCRIPCIONES GENERALES.

El proyecto ha sido redactado de acuerdo con la Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico., y
conforme al Reglamento General de Contratos de las Administraciones Publicas , actualmente
vigente, aprobado por Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre.

El presupuesto general de contrata se ha confeccionado, de acuerdo con el art. 125 del
citado Reglamento.

Se trata de un presupuesto completo y comprende todos y cada uno de los elementos que
son precisos para la ejecucion y utilizacion de las obras, tal como indica el articulo 126 del citado
reglamento.

4. CARACTERISTICAS GENERALES DE LA OBRA
4.1.- TRABAJOS PREVIOS Y DEMOLICIONES.

Los trabajos previos consisten en la demolicion y levantado de las solerias actuales (aceras de
losa hidraulica), demolicion y levantado de bordillos prefabricados de hormigdn vy granito, levantado
con compresor de firme asfaltico nivelacion y compactacion de la sub-base existente, empleando
para ello medios mecanicos y demolicion de arquetas de ladrillo y pozos. Se desmontaran las tapas
de telefénica y tapas de pozos o0 arquetas para su posterior recolocacion. Se tendra especial
cuidado con los elementos pertenecientes a las instalaciones urbanas, desmontandolos para la
realizacion de los trabajos en caso de que estos impidan el desarrollo de los trabgjos vy
posteriormente volviendolos a colocar tras la terminacion de los trabajos.

Se realizara la demolicion del bordillo actual y las soleras afectadas por las raices de los
arboles, por medios mecanicos.

En cuanto a la calzada se procederd al levantado por medios mecanicos del aglomeracio mm
asfaltico.

Todo el material extraido se evacuara a vertedero.

Se realizaran las zanjas necesarias para la ejecucion de las infraestructuras necesarias,
aprovechandose las tierras extraidas para el posterior relleno de las mismas.

ochipiona.es/ValidadorCSV

4.2.- MOVIMIENTOS DE TIERRAS.
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las excavaciones consistiran fundamentamente en zanjas para canalizaciones de
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instalaciones. :
4.3.- ASFALTADO DE CALZADA. =
—E«g

El asfaltado se realizara sobre el firme existente con un fresado previo. El material que se—_g
verterd serd una mezcla bituminosa en caliente tipo D-12, con un espesor de 6 cms. El encuentro——g
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con el bordillo del acerado se realizara mediante un encint@ﬁge%é@p\@ézgg%@ﬁigzas de
hormigdn 10x20 cms. Todos ellos colocados segun se indiasdmeeechaisiar que en la Sesion ordinaria

El trazqdo de la via proyectada se ha rgahzado de acuerdo a&aesfgg%%%g%%mcadas en el
PGOU y atendiendo a las cotas actualmente existentes, en cuanto a $@zasdeasemMeBARLO
Por lo tanto, se respetaran los encuentros con las diferentésEfEE VR kENESAla ciudad

que confluyen en cada una de las calles a reparar.

aguas en casos de lluvia torrencial.

Las pendientes transversales de la calzada seran de un minimo del 2%.

Se realizaran los cortes necesarios en las calzadas de las calles adyacentes por medios
MeCcanicos.

4.4.- ACERADO.

Se procedera a la repavimentacion de las aceras para uso peatonal que actualmente son de
baldosas hidraulicas de 9 tacos de 20x20 cms, y bordillo de hormigdn o granito segun la calle.

Se realizara todo ello de acuerdo con los detalles incluidos en la documentacion grafica del
proyecto.

La solera a colocar sera de hormigdn en masa HM-20 de15 cms de espesor, vertida sobre el
terreno compactado o sobre un aporte de subbase de espesor 5cms, debidamente compactada
al 90% Proctor. Conforme figura en el listado de mediciones, la soleria empleada en la
pavimentacion, por sus connotaciones, textura y color, se entienden como las mas adecuadas para
las prestaciones que se le requieren. En todos los casos la pavimentacion de las aceras se realizara
un solado con baldosa hidraulicas de 36 tacos de 40x40 cm colocados a cartabon. El encuentro
con la calzada se resolvera con un bordillo prefabricado de hormigdn de canto recto 12x25x50
cm.

En la zona de paso de peatones, se realizaran los vados correspondientes para la circulacion
de personas con minusvalias de acuerdo con el Decreto 293/2009, de 7 de Julio, por el que se
aprueba el Reglamento que regula las normas técnicas para la accesibilidad en las infraestructuras,
urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia.

En dicha zona se salvara el desnivel entre acera y calzada dando a la acera forma de badén,
siendo el ancho igual al del paso de peatones, con un minimo de 2 metros.

A cada costado del badén y en el centro se colocaran unas franjas de pavimento rugoso .
tipo botdn, de diferente color al pavimento de la acera, para que los invidentes puedan [ECONOCE mmm—
Que se encuentran en la acera frente a un paso de peatones. EE

En las salidas y entradas de vehiculos y donde existan vados, se ejecutara el rebaje del——=

acerado con adoquin prefabricado de hormigén de 10x20x6 cms.

hipiona.
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4.5- ALCANTARILLADO. =

80

La implantacion de esta red se lleva a cabo de conformidad con las necesidades y=§§
exigencias del servicio. En cuanto a la Red de Pluviales: Se sustituiran o colocaran nuevos imbornales===ss
en las calles LARGA, Puerto Rico y Canaveral. =§§

Se instalaré una red de Pluviales de la calle Cafaveral (desde la Plza. Cafiaveral hasta la calle=z%
Arroyo) de 315mm de didmetro. En la calle LARGA se revisardn y se conectaran los imbornales a la=—===g
red de fecales nuevas. ==:

teala

len

Las caracteristicas constructivas, su tamano y disposicion quedan recosidas tanto en el pliego
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de condiciones como en el plano y mediciones que for
4.6.- INSTALACION ELECTRICA.  ALUMBRADO

Debido a que la actuacion del presente proyecto

Ayuntamiento de Chipiona

nan estHACENENDE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
PUBLICO. ¢ fecha 01/08/2019

Se acordd6 APROBARLO
se lleva éé%&?ﬁ%%ﬁ@ﬂ%ﬁﬁkeda en

pleno centro urbano del termlno munlcuoal Y por tanto lo

teniendo en cuenta que algunas de ellas han quedado
especifica de cada instalacion como lo que concieme al P

quese preten

obsoletas, tanto respecto a reglamentaoon
lan General de Ordenacion Urbana.

Las actuaciones que se van a llevar a cabo respecto a la instalacion eléctrica son las siguientes:

En la calle Puerto Rico, se instalara el Alumbrado publico en un lateral de la calle en disposicion
unilateral con farol led de unos 55W asimétrico.

En general en toda la zona donde se proyecta la actuacion se van a prever las canalizaciones
reglamentarias de la instalacion de Alumbrado Publico, respetando las profundidades, la
senalizacion y las arquetas a pie de baculos o columnas de alumbrado. Esta actuacion
posibilitara la separacion de la potencia total de alumbrado en varios circuitos.

Por otra parte se redistriouira 1os puntos de luz existentes (ver plano de estado actual de
alumbrado) modificandose en alguna ocasion para poder conseguir uniformidades y niveles en
calles o zonas en las que actualmente tenemos deficiencia luminica.

La parte de instalacion para dar suministro a los nuevos puntos de luz, se ejecutaran por

instaladores autorizados segun el REBT2002.

4.7.- ABASTECIMIENTO DE AGUAS.

La renovacion del abastecimiento de aguas se llevara a cabo en la calle Puerto Rico. La red

serd con las necesidades y exigencias del servicio. Sera
90cm. Se implantaran valvulas en los encuentro con los vi

4.8.- VARIOS.

con tuberia de PVC reforzado de didmetro

iales donde se conectan las redes.

Se dotaran a las calles de las sehales de trafico y se pintaran los viales.
El mobiliario urbano existente en los viales que seran objeto de esta intervencion, se retiraran

para la realizacion de las obras para reponerlos una vez fi

inalicen las mismas.
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5.- RESUMEN ECONOMICO

REHAB. ACER. ZONA URE. REJRB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAY
CAPITULO RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acordd APROBARLO

EUROS

CANALIZACIONES BAJATENSION... ...

W= o e =

—_ -
2 =

CARTELDEOBRA. ...

— .
L= ]

ESS....

—_
o

LA SECRETARIA GENERAL

3.247 45

SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO. ... e e et e s e ST
CANALIZACIONES TELECOMUNICACION Y ALUMBRADD . .o e

FAVIMEN TAGION A ENGITARNDY e S e s s i i ol e B e s o e D s

ADQUISICIGN DE MAQUINARIA Y ELEMENTOS DE TRANSPORTE ... oo

225454

6967047
534218

773,78
443,56
3.066,656
510298

6.764,83

TOTAL EJECUCION MATERIAL 224.706,12

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y UN MIL

47.183,29

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 271.894.41

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 271.894 41

OCHOCIENTOS NOVENTA Y CUATRO euros con CUARENTA Y UN céntimo.

A la fecha de la Firma Electronica,
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DILIGENCIA DE SECRETARIA

CUADRO RESUMEN DEL PROYECTO Para hacer constaréque en la Sesion ordinaria
de fprhae(‘]]S(I]_RDm 9
DATOS PROYECTO Se acordd6 APROBARLO
G.R.-2019.-Rehabilitacién de Acerados en Zona Urbana de CHipishat [ ARIA GENERAL
Fecha: LOCALIDAD: CHIPIONA L ] ‘)}\
AN
RESUMEN MANO DE OBRA
o DURACION N° JORNALES IMPORTE

cadkasio I I Dias |Meses PRIENS Hen |% EUROS
CUALIFICADO
ENCARG. GEN. 1 8 3.146,63 € 240 3,41 25.173,04 €
ENCARGADO 1 9 3.061,93 € 270 3,83 27.557 37 €
CAPATAZ 2.730,64 € 0 0,00 0,00 €
OFICIAL-1# 51 1 2.688,28 € 1530 21,70 137.102,28 €
OFICIAL-2* 262273 € 0 0,00 0,00 €

0 0,00 0,00 €]
PARCIALES 2040 28,94 180.832,69 €
MC CUALIFICADO
PEOMN 334 15 2.481,30 € 5.010 71,06 414 377,10 €
PEON 2.481,30 € 0 0,00 0,00 €

0 0,00 0,00 €

0 0,00 0,00 €
PARCIALES 5.010 71,06 41437710 €
TOTAL MANO DE OBRA S.P.E.E. 7.050, 100,00 604.209,79 €
RESUMEN MATERIALES
PRESUPUESTO MATERIALES 271.894,41 €
TOTAL MATERIALES (Incluyendo 21% IVA) 27189441 €
RESUMEN PROYECTO
DURACION 9 Meses
N* JORNALES 7.050
MATERIALES 271.894,41 €
MANO DE OBRA 604.209,79 €
TOTAL PROYECTO B876.104,20 € —_—

6. CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO

ochipionaes/ValidadorCSV

.
yuntamiento de Chipi onaa[ytPégi na 12 de 228

Sera preciso realizar un Estudio de Seguridad y Salud de la obra, en aplicacion del rea
Decreto 1.627/1.997 de 24 de Octubre.

Verificacion: https://sed

7. CONDICIONES GENERALES

El constructor observard en todo momento lo legislado en cuanto a seguros, salarios i
seguridad en el trabajo Y ejecutara todas las unidades de obra con arreslo al proyecto v a la practica s
de la buena construccion.

Al
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Ayuntamiento de Chipiona

La entidad ejecutoria de las obras debera dar cuenta de[)lﬁ_liaigq@g\rb%es@&aﬂésmgg X con el
tiempo suficiente a los técnicos competentes directores Blaraehacarfiodeacansecardesmicadinaazo

contrario, recaera sobre ¢l toda la responsabilidad que pudiera prodléceir e

de JGL
echa 01/08/2019
Se acordd6 APROBARLO

o - . LASECR TARIA GEN .
En la realizacion del presente proyecto regira ¢l Pliego de Con ICIOI}Q&—GEE—%T‘ICGCIOH,
realizado por el Centro Experimental de Arquitectura y aprobado pnsorx o los

Colegios de Arquitectos de Espana, asi como toda la normativa vigente en

proyecto.

A la fecha de la Firma Electronica

sudnto-le_al s":) &
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacernsta aNe [@n ordinaria

de fécha 01/08/2019

Se acordd6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

INDICE DEL ANEXO — ([ ——\_

2.1. LUSTADO DE NORMATIVA TECNICA DE APLICACION EN LOS  PROYECTOS EN LA
EJECUCION DE OBRAS.

2.2. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS TECNICAS PARA LA ACCESIBILIDAD
Y ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS.
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de JGL

9.1.- LSTADO DE NORMATIVA TEQNICA BE:ABEGABEANCEN LOS
LA SECRETARIA GENERAL

PROYECTOS Y EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

———
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De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° A). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de mdrzo, en la redaccié
observado las siguientes Normas vigentes aplicables sobre construccion.

NORMATIVA DE OBLIGADO

INDICE DE MATERIAS

1.

Nogoprwd

B ©oo®

0.

11.
12.
13.
14.
15.
16
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.

Abastecimiento de Agua Vertido y
Depuracion.

Acciones en la Edificacion
Actividades Recreativas
Aislamiento

Aparatos Elevadores

Aparatos a Presion
Audiovisuales, Antenas y
Telecomunicaciones

Barreras Arquitecténicas
Blindajes

Calefaccion, Climatizacion y Agua
Caliente Sanitaria

Cales.

Carpinteria

Casilleros Postales

Cemento

Cimentaciones

. Certificacién energética.

Combustibles

Consumidores

Control de Calidad

Cubiertas e Impermeabilizaciones
Electricidad e lluminacién
Estadistica

Estructuras de Acero

Estructuras de Fabrica
Estructuras Forjados

Estructuras de Hormigén

. Estructuras de Madera

Fontaneria

Habitabilidad

Instalaciones Especiales
Medio Ambiente e Impacto
Ambiental

Proteccion contra Incendios
Proyectos

Residuos

Seguridad, Salud en el Trabajo y
Prevencién de Riesgos

Uso y Mantenimiento.
Vidrieria

Yeso y Escayola
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NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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DILIGENCIA DE SECRETARIA

NORMATIVA TECNICA APLICABLE Para hacer constarg:ggﬂ la Sesién ordinaria
de fecha 01/08/2019
Se acordd6 APROBARLO
1. ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION LA SECRETARIA GENERAL

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS-4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo de 2006
Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Bésico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS-5 SALUBRIDAD, EVACUACION DE AGUAS

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo de 2006
Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

CONTADORES DE AGUA FRIA
ORDEN de 28-DIC-88, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. B.O.E.: 6-MAR-89

CONTADORES DE AGUA CALIENTE
ORDEN de 30-DIC-88, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. B.O.E.: 30-ENE-89

NORMAS PROVISIONALES SOBRE INSTALACIONES DEPURADORAS Y VERTIDO DE AGUAS RESIDUALES AL MAR
RESOLUCION de 23-ABR-69 de la Direccién General de Puertos y Sefiales Maritimas. B.O.E.: 20-JUN-69
Correccion errores: 4-AGO-69

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS
REAL DECRETO de 20-JUL-01, del Ministerio de Medio Ambiente. B.O.E.: 24-JUL-01

Real Decreto Ley 4/2007 de 13 de abril. Modifica el Texto Refundido de la Ley de Aguas aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio.

CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO
REAL DECRETO 140/2003 de 07-FEB-03, del Ministerio de Sanidad y Consumo. B.O.E.: 21-FEB-03

REGLAMENTO DE VIGILANCIA SANITARIA'Y CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO EN ANDALUCIA

DECRETO 70/2009 de 31 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento de Vigilancia Sanitaria y Calidad de Agua de Consumo de Andalucia. B.O.J.A.: 17-ABR-

09

PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS
REAL DECRETO 865/2003 de 04-JUL-03, del Ministerio de Sanidad y Consumo. B.O.E.: 18-JUL-03

REGLAMENTO DEL SUMINISTRO DOMICILIARIO DE AGUA
DECRETO 120/1991, de la Consejeria de Presidencia. B.O.J.A.: 10-SEP-01

VIGILANCIA SANITARIA'Y CALIDAD DEL AGUA
DECRETO 70/2009, de la Consejeria de Salud. B.O.J.A.: 17-ABR-09

2. ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACCIONES EN LA EDIFICACION
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que

aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Real Decreto 173/2010, B.O.E: 11-MAR-2010

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02)
REAL DECRETO 997/2002, de 27-SEP, del Ministerio de Fomento. B.O.E.: 11-OCT-02

3. ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS
REAL DECRETO 2816/82 del Ministerio del Interior de 27-AGO-82. B.O. E. 6-NOV-82
Correccioén de errores:
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Modificado por Disposicién Derogatoria tinica del REAL DECRETO 314/2006, por el que s€ a‘gé{?gaﬁ%%)é\g%aﬁgf&da Bé(gﬁa%orsesién ordinaria

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION de JGL

Deroga los articulos 2 al 9, ambos inclusive, y 20 a 23, ambos inclusive, excepto el apartadp 2 del articulo 20 yd&ﬁ@@ﬁ&ﬁ/waaﬂﬁdel reglamento ante|

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo de 286 acordd APROBARLO
Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de qciaps Be 2R TARIA GENERAL
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

rior.

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08
Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de
Documento Bésico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 3
aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Real Decreto 173/2010, B.O.E: 11-MAR-2010

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

LEY ANTITABACO
LEY 28/2005 de 26 de diciembre. B.O.E: 27-DIC-05
DECRETO 150/2006, de 25 de julio de la Consejeria de Salud. B.O.J.A: 01-AGO-06

ESPECTACULOS PUBLICOS, ACTIVIDADES RECREATIVAS Y ESTABLECIMIENTOS PUBLICOS EN ANDALUCIA

DECRETO 78/2002, de 26 de febrero. B.O.J.A: 01-AGO-06
Modiifcado por DECRETO 247/2011, de 19 de julio. B.O.J.A.: 2-AG0-2011

4. AISLAMIENTO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo de 2006
Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se madifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB-HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO

REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre B.O.E: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008 del Ministerio de Vivienda del 17 de octubre. B.O.E.: 18-OCT-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

REGLAMENTO DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA
DECRETO 326/2003 de 25-NOV-03, de la Consejeria de Medio Ambiente B.O.J.A.: 18-DIC-03.
Correccion de errores: BOJA 42 de 3 de marzo de 2006.

ORDENANZA MUNICIPAL TIPO CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA
Orden de 26 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente B.O.J.A: 16-AGO-05.

LEY DEL RUIDO

LEY 37/2003 de Jefatura del Estado, de 17 de Noviembre, del Ruido. B.O.E.: 18.11.2003

Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre del Ministerio de Presidencia, por el que se desarrolla la Ley 37/2003. B.O.E: 17-DIC-05
Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Presidencia, por el que se desarrolla la Ley 37/2003. B.O.E: 23-OCT-07

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION
REAL DECRETO 2709/1985, de 27-DIC, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 15-MAR-86
Correccion de errores: 5-JUN-86

POLIESTIRENOS EXPANDIDOS

ORDEN de 23-MAR-99. del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 5-ABR-99
Modifica especificaciones técnicas de R.D. 2709/85

5. APARATOS ELEVADORES

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES.

REAL DECRETO 1314/1997 de 01-AGO-97, del Parlamento Europeo y del Consejo 95/19/CE B.O.E.: 30-SEP-97

Correccion de errores: B.O.E.- 28-JUL-98

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTRO-MECANICOS.
ORDEN de 23-SEP-87, del Ministerio de Industria y Energia (art. 10 a 15, 19 y 23) B.O.E.: 6-OCT-87
Correccion errores: 12-MAY-88
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PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEMI, DEL REGLAMENTQOEMEARATO SEEREYARON Y SU
MANUTENCION. Para hacer constar que en la Sesion ordinzaria

RESOLUCION de 27-ABR-92, de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del Ministerip de Industria, Comercio y Tua séEE 117 de 15-MAY-9.

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AEM1, REFERENTE A ASCENSORES ELEGTROMECANICOSE fecha 01/08/2019

ORDEN de 12-SEP-91, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. ART. 10 a 15, 19 y] 23. B.O.E.- 17-52P-g1C0rdo APROBARLO
Correccion errores: 12-OCT-91 LA SECRETARIA GENERAL

ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS.
RESOLUCION de 3-ABRL-97. de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial B.O.E.: 23-ABR-97
Correccion de errores: 23-MAY-97

APARATOS ELEVADORES HIDRAULICOS.
ORDEN de 30-JUL-74. del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 9-AGO-74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO
RESOLUCION de 10-SEP-98, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial B.O.E.: 25-SEP-98

GRUAS.
REAL DECRETO 836/2003 de 27 de Junio
Correccion de errores: B.O.E.: 23.01.2004.

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacién, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacién, Ciencia y Empresa B.0.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa B.0.J.A.: 23-OCT-07

6. APARATOS A PRESION

REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.

REAL DECRETO 1244/1979, de 4-ABR, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 29-MAY-79
Correccion errores: 28-JUN-79

Correccion errores: 24-ENE-91

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 6, 9,19, 20 y 22 DEL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION.
REAL DECRETO 1504/1990, de 23-NOV, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 28-NOV-90
Correccion de errores: 24-ENE-91

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AP1. CALDERAS, ECONOMIZADORES Y OTROS APARATOS.
ORDEN de 17-MAR-81, del Ministerio de Industria v Energia B.O.E.: 8-ABR-81
Correccion errores: 22-DIC-81

MODIFICACION DE LA ITC-MIE-AP1 ANTERIOR.
ORDEN de 28-MAR-85, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 13-ABR-85

ITC-MIE-AP2. TUBERIAS PARA FLUIDOS RELATIVOS A CALDERAS.
ORDEN de 6-OCT-80, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 4-NOV-80

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 76/767/CEE SOBRE APARATOS A PRESION.
Real Decreto 473/88 de 30-MAR-88 B.O.E.: 20-MAY-88

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 87/404/CEE, SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES.
Real Decreto 1495/1991 del M° de Industria y Energia de 11-OCT-91 B.O.E.: 15-OCT-91
Correccion de errores: 25-NOV-91

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 1495/1991
Real Decreto 2486/94 del M° de Industria y Energia de 23-DIC-94 B.O.E.: 24-ENE-95

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa B.O.J.A.: 23-OCT-07

7. AUDIOVISUALES Y ANTENAS

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES.
LEY 1/1998, de 27-FEB, de la Jefatura del Estado B.O.E. 51 de 28-FEB-98

TELECOMUNICACIONES. REGLAMENTO. INFRAESTRUCTURAS COMUNES.
REAL DECRETO 346/2011, de 11-MAR, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E.: 01-ABR-2011

TELECOMUNICACIONES. DESARROLLO DEL REGLAMENTO. INFRAESTRUCTURAS COMUNES.
ORDEN ITC 1644/2011, de 10-JUN, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 26-JUN-2011

TELECOMUNICACIONES POR SATELITE.
REAL DECRETO 136/97 del M° de Fomento de 31-ENE-97 B.O.E.: 1-FEB-97
Correccion de errores: 14-FEB-97

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES.
LEY 32/2003, de 3 de Noviembre, de Jefatura del Estado, General de Telecomunicaciones. B.O.E.: 04.11.2003.
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DILIGENCIA DE SECRETARIA

] Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
8. BARRERAS ARQUITECTONICAS de JGL

. . i ) de fecha 01/08/2019
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCEIS§B 86 APROBARLO

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006. B.O.E: 28 de marzo %&%&%TARlA GENERAL

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre. B.O.E: 23 de oC
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08
Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de-19-de
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314
aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Real Decreto 173/2010, B.O.E: 11-MAR-2010

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS.
REAL DECRETO 556/1989, de 19-MAY. del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.: 23-MAY-89

RESERVA Y SITUACION DE LAS V.P.O. DESTINADAS A MINUSVALIDOS.
REAL DECRETO 355/1980, de 25-ENE. del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.: 28-FEB-80

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (Titulo IX, Articulos 54 a 61).
LEY 13/1982, de 7-ABR - B.O.E.: 30-ABR-82

IGUALDAD DE OPORTUNIDADES, NO DISCRIMINACION Y ACCESIBILIDAD UNIVERSAL DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD.
LEY 51/2003, de 2-DIC -03 B.O.E.: 03-DIC-03

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD
REAL DECRETO 505/2007, de 20-ABR 07 B.O.E.: 11-MAY-07

CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN SUS RELACIONES CON LA
ADMINISTRACION GENERAL DEL ESTADO
REAL DECRETO 366/2007, de 16-MARZO B.O.E.: 24-MAR-2007

ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS CONDICIONES Y CRITERIOS DE ACCESIBILIDAD Y NO
DISCRIMINACION ESTABLECIDAS EN EL REAL DECRETO 366/2007
ORDEN PRE/446/2008, de 20-FEBRERO B.O.E.: 25-FEB-2008

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA EL ACCESO Y
UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES.
REAL DECRETO 505/2007, de 20-ABRIL B.O.E.: 11-MAY-2007

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS MODOS DE
TRANSPORTE PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD.
REAL DECRETO1544/2007, de 23-NOV. B.O.E.: 4-DIC-2007

NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN LAS INFRAESTRUCTURAS, EL URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL TRANSPORTE EN
ANDALUCIA

DECRETO 293/2009, de 7 de julio. B.O.J.A.: 21-JUL-2009

Correccion de errores B.0O.J.A: 219, 10-NOV-09

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS
PUBLICOS URBANIZABLES
ORDEN VIV/561/2010, de 1 de febrero. B.O.E.: 11-MAR-2010.

@
9. BLINDAJES Y MEDIDAS DE SEGURIDAD FRENTE A LA INTRUSION. —%
NORMA TECNICA PARA LA PROTECCION DE EDIFICIOS PUBLICOS DE USO ADMINISTRATIVO ANTE EL RIESGO DE INTRUSION.=§
ORDEN de 15 de diciembre de 2003. B.O.J.A.: 29-DIC-03 —
10. CALEFACCION, CLARGATIZACION, AGUA CALIENTE SANITARIA Y GAS —

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DB HE 4 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccioén de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

4 | Verificacion: https://sede.
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Modificado por REAL DECRETO 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Reglamemqjﬁ_i@@Q@pﬁ@@ﬂcge@ﬁgﬁmp@[/@probam po
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y CONVECTOR‘R *ﬂ%h MEDIQ DE FLUIDOS.

Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio. B.O.E.: 11-DIC-2009

ORDEN de 10-FEB-83, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 15-FEB-83 de fecha 01/08/2019
] i Se acordd6 APROBARLO
COMPLEMENTO DE LAS NORMAS TECNICAS ANTERIORES (HOMOLOGACION DE RARIANORESTARIA GENERAL

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELO
REAL DECRETO 865/2003, de 4-JUL-03 del Ministerio de Sanidad y Consumo. B.O.E.: 171 de 18-JUL-03

REAL DECRETO 363/1984, DE 22-FEB, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.: 25-FEB-84
N

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENT!
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacién, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.0.J.A.: 23-OCT-07

NORMAS E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS PARA LA HOMOLOGACION DE PANELES SOLARES
ORDEN ITC/71/2007 de 22-ENE-07 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E: 26-ENE-07
ORDEN ITC/2761/08 de 26-SEPT-08 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E.: 3-OCT-08

11. CALES

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE ESTABILIZACION DE SUELO RCA-92.
Orden de 18-DIC-92 del M° de Obras Publicas y T. B.O.E. 26-DIC-92.

HOMOLOGACION DE LOS YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION.
Real Decreto 1312/1986 del 25 de abril de 1986. B.O.E.: 156 de 1-JULIO-86

Modificado por Orden de 14 de enero de 1991.

Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2006 de 7 de julio de 2006.

Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007 de 3 de Abril de 2007.

Derogado BOE num 187/2009(04/08/2009)

12. CARPINTERIA

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION.
REAL DECRETO 2699/1985, de 27-DIC, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 22-FEB-86
Derogado BOE num 187/2009 (04/08/2009)

13. CASILLEROS POSTALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS.
REAL DECRETO 1829/1999, de 3-dic B.O.E.: 313 de 31DIC-99

CORREOS. INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS.
RESOLUCION de 07-DIC-71, de la Direccién General de Correos y Telégrafos. B.O.E. Correos 23-DIC-71.
Correccion de errores B.O.E. 27-DIC-71.

CORREOS. INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS.
CIRCULAR de 27-MAY-72, de la Jefatura de Correos. B.O.E. 05-JUN-72

14. CEMENTOS

CEMENTOS RC-08
REAL DECRETO 956/2008 del Ministerio de la Presidencia, de 6 de Junio. B.O.E.;19.06.2008

OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGA -CION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS.
REAL DECRETO 1313/1988, de 28-OCT, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 4-NOV-88

MODIFICACION DE LAS NORMAS UNE DEL ANEXO AL R.D.1313/1988, de 28 de OCTUBRE, SOBRE OBLIGATORIEDAD DE
HOMOLOGACION DE CEMENTOS.

ORDEN PRE/3796/2006 de 11 de diciembre por la que se modifican las referencias a normas UNE que figuran en el anexo al Real Decreto 1313/1988, de 28 d
octubre, por el que se declara obligatoria la homologacion de los cementos para la fabricacion de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos

prefabricados. BOE 298 de14-DIC-2006

15. CERTIFICACION ENERGETICA

CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION.

Real Decreto 47/2007 de 19 de enero por el que se aprueba el Procedimiento basico para la certificacion de eficiencia energética de edificios de nueva
construccion. B.O.E. 27 de 31-ENE-07

Correccion de errores del Real Decreto 47/2007 (B.O.E. de 17-NOV_07)

FOMENTO DE LAS ENERGIAS RENOVABLES Y DEL AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA DE ANDALUCIA.
Ley 2/2007 de 27 de marzo. B.O.J.A. 70 de 10-ABR-07 - B.O.E. 109 de 7-MAY-07
Decreto 169/2011, de 31 de mayo. B.O.J.A. 112 - 09-JUN-2011

REGISTRO ELECTRONICO DE CERTIFICADOS DE EFICIENCIA ENERGETCIA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION Y
REGULACION DE SU ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO
Orden de 25 de junio de 2008. B.O.J.A. 145 de 22-JULIO-08
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

16. CIMENTACIONES de JGL
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL, CIMIENT: de feCh'a 01/08/2019
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006 ’ LA§§|§€:CF){S$£F§I§%BEANRELF?AL

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08 ‘
Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octy
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, d&
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

17. COMBUSTIBLES

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.
REAL DECRETO 919/2006 de 28 de julio. B.O.E.: 211 de 4-SEP-2006.

ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTOS DE AUTORIZACION DE
INSTALACIONES DE GAS NATURAL.

REAL DECRETO 1434/2002 de 27 de diciembre.. B.O.E.: 313 de 31-DIC-2002.

Modificado por Real Decreto 942/2005 de 29 de julio.

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES. "MIG"
ORDEN de 18-NOV-74, del Ministerio de Industria. B.O.E.: 6-DIC-74
Derogada parcialmente por Real Decreto 919/2006 de 28 de julio.

MODIFICACION DE LOS PUNTOS 5.1 y 6.1 DEL REGLAMENTO ANTES CITADO.
ORDEN de 26-OCT-83, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 8-NOV-83
Correccion errores: 23-JUL-84

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5y 6.2.
ORDEN de 6-JUL-84, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 23-JUL-84

ORDEN de 9-MAR-94, del Ministerio de Industria y Energia.

MODIFICACION DEL APARTADO 3.2.1.. B.O.E.: 21-MAR-94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2.
ORDEN de 29-MAY-98, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 11-JUN-98.

REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN COMBUSTIBLES GASEOSOS.
REAL DECRETO 494/1988, de 20-MAY, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 25-MAY-88
Correccion errores: 21-JUL-88

Derogado por Real Decreto 919/2006 de 28 de julio.

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 a 9 y 11 a 14.
ORDEN de 7-JUN-88, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 20-JUN-88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2.
ORDEN de 17-NOV-88, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 29-NOV-88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7.
ORDEN de 30-JUL-90. del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 8-AGO-90

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-:AG 6 y 11.
ORDEN de 15-FEB-91, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 26-FEB-91

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 18 y 20.
ORDEN de 15-DIC-88, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 27-DIC-88

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 “INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO”
REAL DECRETO 1427/1997, de 15-SEP, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 23-OCT-97

Correccion de errores: 24-ENE-98

RESOLUCION de 24-FEB-99 de la Conselleria de Industria y Comercio.. D.O.G.: 15-MAR-99

NUEVO PLAZO HASTA 23-ABR-00.

Modificada por Real Decreto 1523/1999 de 1 de octubre. B.O.E.: 22-OTUBRE-1999.

4 | Verificacion: https://sede.

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LiQUIDOS PETROLIFEROS.
REAL DECRETO 1562/1998, de 17-JUL, del Ministerio de Industria y Energia

B.O.E.: 8-AGO-97 . . —
MODIFICA LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IPO2 “PARQUES DE ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS PETROLIFEROS”. —
Correccion de Errores. B.O.E.: 20-NOV-98. —

—

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE GAS.

Cod. Validacion: SDJE OEM

REAL DECRETO 1428/1992, de 27-NOV, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo. B.O.E.: 5-DIC-92 —
Correccion de errores: 27-ENE-93 —
MODIFICACION DEL R.D.1428/1992 DE APLICACION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 92/42/CEE, SOBRE APARATOS DE GAS . s
REAL DECRETO 276/1995, de 24-FEB-95 del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 27-MAR-95
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APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES E
CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUST]
REAL DECRETO 275/1995, de 24-FEB, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 27-M
Correccion erratas: 26-MAY-95

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y §
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

Yedss

Ayuntamiento de Chipiona

UROPEASI0\RIGTRRE) SORRE RENOIMIARIA PARA LA
'@g%%%é?%@s%sé%%- la Sesion ordinaria

pR- de JGL
de fecha 01/08/2019
PUESTA EN FORGIORIAENTB 8BARY-O
LA SECRETARIA GENERAL

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa

wn

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.: 2
18. CONSUMIDORES

DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS.
Ley 26/84 de 19-JUL-84 de Jefatura del Estado. B.O.E. 24-JUL-84.

3-OCT-07

REGLAMENTO DE INFORMACION AL CONSUMIDOR EN LA COMPRAVENTA Y ARRENDAMIENTO DE VIVIENDAS

Decreto 218/2005, de 11-OCT-05 de Consejeria de Gobernacion. B.O.J.A.: 07-NOV-05.

19. CONTROL DE CALIDAD

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION
Ley 38/1999, de 5 de noviembre. B.O.E. 6-nov-1999

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se madifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Coédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

ENTIDADES DE CONTROL Y LABORATORIOS DE ENSAYOS
REAL DECRETO 410/2010, de 31 de marzo. Ministerio de Vivienda. B.O.E. 22-ABR-2010

CONTROL DE CALIDAD DE LA CONSTRUCCION Y LA OBRA PUBLICA
DECRETO 67/2011, de 5 de abril. B.O.J.A. 19-ABR-2011. Consejeria de Obras Publicas y

20. CUBIERTAS - IMPERMEABILIZACIONES

Vivienda

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION - DB HS 1 SALUBRIDAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

21. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT-02"

REAL DECRETO 842/2002, de 2-AGO, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia. B.O.E.: 18-SEP-02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION ) )
DB HE-5. AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION FOTOVOTAICA MINIMA

DE ENERGIA ELECTRICA

DB HE-3. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
DB SUA-4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacion
aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTO
DE AUTORIZACION DE INSTALACIONES ELECTRICAS. DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE ENERGIA ELECTRICA

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y C/ CANAVERA

y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que ,

L
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REAL DECRETO 1955/2000 de 1-DIC-00. B.O.E. 27-DIC-00 DILIGENCIA DE SECRETARIA

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES C( ﬁgg%gﬁgqbﬁggsﬁ%&g%é%lﬁg%%gﬂl_%rgmana

PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO.
h At . . de fecha 01/08/2019
RESOLUCION de 18-ENE-88, de la Direccién General de Innovacioén Industrial. B.O.E.: 19{FEB-88 L
Se acordd APROBARLO

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN cANTRAIRES FARMARIIAN ERANTROS DE
TRANSFORMIACION. :

REAL DECRETO 3275/1982, de 12-NOV, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 1-DIC-82
Correccion errores: 18-ENE-83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMIENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO.
ORDEN de 6-JUL-84, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 1-AGO-84

MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16,17 y 18.
ORDEN de 23-JUN-88, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.:5-JUL-88
Correccion errores: 3-OCT-88

COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20.
ORDEN de 18-OCT-84, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.:25-OCT-84

DESARROLLO Y CUMPLEMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 DE 8-ENE, SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL
ELECTRICO.

ORDEN de 6-JUN-89, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 21-JUN-89

Correccion errores: 3-MAR-88

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.
REAL DECRETO 875/1984, de 28-MAR, de la Presidencia del Gobierno. B.O.E.: 12-MAY-84
Correccion errores: 22-OCT-84

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

NORMAS PARTICULARES DE SEVILLANA - ENDESA EN ANDALUCIA
RESOLUCION de 05-MAY-05, de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.. 07-JUN-2005

REGLAMENTO PARA LA PROTECCION DE LA CALIDAD DEL CIELO NOCTURNO FRENTE A LA CONTAMINACION LUMINICA Y EL
ESTABLECIMIENTO DE MEDIDAS DE AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA
DECRETO 357/2010, de 03-AGO-10 de la Consejeria de Medio Ambiente. B.O.J.A.. 13-AGO-2010

22. ESTADISTICA

ESTADISTICA DE LA EDIFICACION Y LA VIVIENDA
ORDEN de 29 de mayo de 1989 del Ministerio de relaciones con las cortes y de la secretaria del Gobierno. B.O.E. 31-MAY-89

23. ESTRUCTURAS DE ACERO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

tochipiona.es/VaidadorCSV

INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL - EAE
REAL DECRETO 751/2011, de 27 de mayo. Ministerio de la Presidencia. B.O.E. 23-JUN-2011

24. ESTRUCTURAS DE FABRICA

4 | Verificacion: https://sede.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL, FABRICA

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccioén de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

jYOMTBB N.
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DILIGENCIA DE SECRETARIA

25. ESTRUCTURAS FORJADOS Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
de JGL

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08) de fecha 01/08/2019

REAL DECRETO 1247/2008, de 18-JUL, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.:22-AGO-(8. Se acordd APROBARLO

Correccion de errores del Real Decreto 1247/2008. B.O.E.: 24-DIC-2008 LA SECRETARIA GENERAL

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y [CUBIERTAS:

REAL DECRETO 1630/1980, de 18-JUL, de la Presidencia del Gobierno. B.O.E.: 8-AGO-80

Actualizada por Resolucién de 6 de noviembre de 2002. ‘
MODIFICACION DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUT

LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS.
ORDEN de 29-NOV-89. del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo. B.O.E.: 16-DIC-89

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE

HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION.
REAL DECRETO 2702/1985, de 18-DIC, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 28-FEB-86

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS.
RESOLUCION DE 30-ENE-97 del M° de Fomento. B.O.E.: 6-MAR-97

26. ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
REAL DECRETO 1247/2008, de 18-JUL, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.:22-AGO-08.

Correccion de errores del Real Decreto 1247/2008. B.O.E.: 24-DIC-2008

27. ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL, MADERA
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el

. T N
LA l‘-‘-g

Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

28. FONTANERIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Bésico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Codigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09
Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

NORMAS TECN’ICAS SOBRE GRIFERIA SANITARIA PARA LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y LAVADEROS Y SU
HOMOLOGACION.
REAL DECRETO 358/1985, de 23-ENE, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 22-MAR-85

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES CITADOS.
ORDEN de 14-MAY-86, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.:-4-JUL-86

MODIFICADO POR: ESPECIFICACIO-NES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA COCINAS Y LAVADER

ORDEN de 23-DIC-86, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 21-ENE-87

NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS.
ORDEN de 15-ABR-85, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 20-ABR-85
Correccion de errores: 27-ABR-85

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE SOLDADURAS BLANDAS ESTANO-PLATA Y SU HOMOLOGACION.
REAL DECRETO 2708/1985, DEL 27-DIC, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E: 15-MAR-86
Correccion de errores: 10-ABR-86

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacién, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05 i

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y C/ CANAVERAL
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ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07 D] LIGENCIA DE SECRETAR[A
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
29. HABITABILIDAD de fecha 01/08/2019

. 3 ) Se acordd APROBARLO
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION LA SECRETARIA GENERAL

DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
DB HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09
Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

30. INSTALACIONES ESPECIALES.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SUA-8 SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD, SEGURIDAD FRENTE AL
RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el

Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se

aprueba el Coédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09
Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS.
REAL DECRETO 1428/1986, de 13-JUN, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 11-JUL-86

MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, de 13-JUN. CONCESION PLAZO DE 2 ANOS PARA RETIRADA CABEZALES DE LOS
PARARRAYOS RADIACTIVOS.
REAL DECRETO 903/ 1987. de 13-JUL, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 11-JUL-87

RECTIFICACION DE LA TABLA | DE LA MI-IF004 DE LA ORDEN DE 24-ABR-96,MODIFICACION DE LAS I.T.C. MI-IF002, MI-IF004, M-

IF008, MI-IFO09 Y MI-IF010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.
ORDEN de 26-FEB-97, del Ministerio de Industria. B.O.E.: 11-MAR-97

PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

Modificacion de las I.T.C. MI-IF002, MI-IF004 y MI-IFO09 del Reglamento de Seguridad para plantas e instalaciones Frigorificas.
ORDEN de 23-DIC-98, del Ministerio de Industria. B.O.E.: 12-ENE-99

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004 y MI-IFO09
ORDEN de 29-NOV-01, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia. B.O.E.: 07-DIC-01

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS REFERIDOS A LAS INSTALACIONES DE ENERGIA SOLAR FOTOVOLTAICA EMPLAZADAS

EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.
Decreto 50/2008, de 19 de febrero. Consejeria de Innovacién, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: n® 44 04-MAR-08

31. MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

LEY DE GESTION INTEGRADA DE LA CALIDAD AMBIENTAL.
LEY 7/2007, de 9 de JULIO. B.O.J.A n° 143: 20-JUL-2007

REGLAMENTO DE CALIFICACION AMBIENTAL DE ANDALUCIA
DECRETO 297/1995, de 19-DIC-95 B.O.J.A.: 11-ENE-1996

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS.
DECRETO 2414/1961, de 30-NOV. B.O.E.: 7-DIC-61
Correccion errores: 7-MAR-62

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO
ORDEN de 15-MAR-63, del Ministerio de la Gobernacién. B.O.E.: 2-ABR-63

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE ATMOSFERICO.
LEY 38/1972, de 22-DIC, de la Jefatura del Estado. B.O.E.: 26-DIC-72

DESARROLLO DE LA LEY ANTERIOR.

DECRETO 833/1975, de 6-FEB, del Ministerio de Planificacion del Desarrollo. B.O.E.: 22-ABR-75
Correccion errores: 9-JUN-75

Modificado por:

REAL DECRETO 547/1979, de 20-FEB, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 23-MAR-79

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO ¥ C/ CANAVERAL

iona.es/ValidadorCSV

26 de 228

tochipi
Pagina

emronlcad%l Ayuntamiento de Chipi onaa[y

| Verificacion: https://sede.

YOMTBB Nzgd

eel

<

Cod. Validacion: SDJE OEM2
Documento perteneciente ala




NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Yedss

Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA

EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
REAL. DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986, de 28-JUN-86. B.O.E.: 30-JUN-86 de JGL
REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DEL REAL DECRETO ANTERIOR. de fecha 01/08/2019
REAL DECRETO 1131/1988, de 30-SEP. B.O.E.: 5-OCT-88 Se acordd APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

MODIFICACION DEL REAL DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986 DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAE—
REAL DECRETO LEY 9/2000, de 6-OCT-2000. B.O.E. 7-OCT-2000

MODIFICACION DEL REAL DECRETO LEGISLATIVO 1302/1986 DE EVALUACION DE IMPACTO AMBI
LEY 6/2001, de 8-MAY-2000 B.O.E. 9-MAY-2001

EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE
REAL DECRETO 212/2002, de 22-FEB. B.O.E.: 01-MAR-02

MODIFICA EL REAL DECRETO 212/2002 POR EL QUE SE REGULAN LAS EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A
DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE
REAL DECRETO 524/2006, de 28-ABR B.O.E.: 04-MAY-06

REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO, RESTRICCIONES A
LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MEDIDAS DE PROTECCION SANITARIA FRENTE A EMISIONES RADIOELECTRICAS.

REAL DECRETO 1066/2001, de 28-SEP-01. Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 29-SEP-01

LEY DE PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION.
LEY 16/2002, de 01-JUL-02
B.O.E.: 02-JUL-02

32. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006
B.O.E: 28 de marzo de 2006
Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre
B.O.E: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08
Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon. B.O.E.: 18-OCT-2008
Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09
Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
REAL DECRETO 2267/2004, de 3 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E.: 17-DIC-2004
Correccion de errores B.O.E.:.5-MAR-2005

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
REAL DECRETO 1942/1993, de 5-NOV, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 14-DIC-93
Correccion de errores: 7-MAY-94

PROTECCION CONTRA INCENDIOS. EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES
ORDEN 16-ABR-1998, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 28-ABR-98

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.
Real Decreto 312/2005. B.O.E.: 2-ABRIL-2005

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

tochipiona.es/VaidadorCSV

33. PROYECTOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccion frente al ruido" del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

4 | Verificacion: https://sede.
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. . DILIGENCIA DE SECRETARIA
NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y DIRECCION DE OBRAS DELRIHGAS Mnstar que en la Sesion ordinaria

DECRETO 462/71 de 11-MAR-71, del Ministerlo de Vivienda. B.O.E. 24-MAR-71 de JGL
MODIFICACION DEL DECRETO 462/71 B.O.E. 7-FEB-85 e

de fecha 01/08/2019
PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTUR&E acorddo APROBARLO
ORDEN de 04-JUN-73, 13 a 16, 18, 23, 25 y 26 de Junio 1973, del Ministerio de Vivienda. LA SECRETARIA GENERAL

LEY DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
LEY 30/2007, de 30 de Octubre. B.O.E. 21-JUN-00
Correccion errores: 21-SEP-00

DESARROLLO PARCIAL DE LA LEY DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
REAL DECRETO 817/2009, de 8 de MAYO
Modificado por REAL DECRETO 300/2011 de 4 de marzo

REGLAMENTO DE CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS.
REAL DECRETO 1098/2001 de 12-OCT-01. B.O.E. 26-OCT-01

LEY DE ORDENACION URBANISTICA DE ANDALUCIA
LEY 7/2002 de 17-DIC-02. B.0.J.A.: 31-DIC-02

REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA DE ANDALUCIA.
REAL DECRETO 2187/1987 de 23-JUN-87. B.O.E.: 18-SEP-78

LEY DEL SUELO
Ley 8/2007, de 28 de Mayo del Suelo. B.O.E.: 128 de 29-MAYO-07

34. RESIDUOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS-2 SALUBRIDAD, RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09

Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009

Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION
REAL DECRETO 105/2008. B.O.E. n° 38: 13-FEB-08

35. SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

RIESGOS LABORALES.

LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales

LEY 54/2003, de 12 de Diciembre de la Jefatura del Estado. B.O.E.:13.12.2003 Modifica algunos articulos de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Riesgos
Laborales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

REAL DECRETO 1627/1997, de 24-OCT-97 del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 25-OCT-97

Modificado por REAL DECRETO 337/2010 de 19 de marzo. B.O.E.: 23.03.2010

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

Real Decreto 39/1997 de 17-ENE del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. BOE: 31-ENE-1997

MODIFICA EL REAL DECRETO 39/1997 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION Y EL
R.D. 1627/1997’, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

REAL DECRETO 604/2006, de 19-MAY. B.O.E.: 29-MAY-2006

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REAL DECRETO 171/2004 de 30 de enero, de Prevencién de Riesgos Laborales por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de riesgos Laborales
B.O.E.: 31.01.2004

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

REAL DECRETO 485/1997, de 14-ABR.-97 del Ministerio de Trabajo. B.O.E.: 23-ABR-97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.
REAL DECRETO 486/1997, de 14-ABR.-97 del Ministerio de Trabajo. B.O.E.: 23-ABR-97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO.

REAL DECRETO 1215/1997, de 18-JULIO.-97 del Ministerio de Trabajo

Modificado por Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre.

REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL.
R.D. 2200/1995 de 28-DIC-95

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y
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REAL DECRETO 411/1997, de 21-MAR.-97 del Ministerio de Trabajo. Modifica el R.D. 2200/1995 de 26PI9@ENCIA DE SECRETARIA
B.O.E.: 26-ABR-97 Para hacer constar que en la Sesién ordinaria

UTILIZACION DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL de JGL

REAL DECRETO 773/1997, de 30-MAY. B.O.E.; 12-JUN-1997 de feCh?‘ 01/08/2019
Se acordd APROBARLO
DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE UGS SRAHABABGHASGRENGRAL RIESGO
ELECTRICO -

Real Decreto 614/2001 de 8-JUN del Ministerio de la Presidencia. BOE: 21-JUN-2001

PRQTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA RIESGOS RELACIO
QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO.
REAL DECRETO 374/2001, de 6-ABR, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 1-MAY-2001

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
REAL DECRETO 780/1998, de 30-ABR-98 del Ministerio de la Presidencia.. B.O.E.: 1-MAY-98

MODIFICA R.D.39/1997 de 17-ENE-1997 que aprueba el REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION.B.O.E. 31-ENE-97

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
REAL DECRETO 1488/1998, de 30-JUL-98 del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 17-JUL-98
correccion de errores 31-JUL-98.

RIESGOS LABORALES
RESOLUCION de 23-JUL-98 de la Secretaria de Estado para la Administracién Publica. B.O.E.: 1-AGO-98

SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION
LEY 32/2006, de 18-OCT-2006 de la Jefatura del Estado. BOE: 19-OCT-2006
REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. BOE: 25-AGO-2007

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN EL AMBITO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL.
REAL DECRETO 216/1999, de 5-FEB-99 del Ministerio de Trabajo. B.O.E.: 24-FEB-99

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS.
REAL DECRETO 909/2001, de 27-JUL-01 del Ministerio de Sanidad y Consumo. B.O.E.: 28-JUL-01

PROCEDIMIENTOS PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

DECRETO 59/2005 de 01-MAR-05 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa

ORDEN 27 MAYO 2005 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A: 20-JUN-05

ORDEN 5 OCTUBRE 2007 de la Consejeria de Innovacion, Ciencia y Empresa. B.O.J.A.: 23-OCT-07

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL AMIANTO.
ORDEN de 12 de NOVIEMBRE de 2007, de la Consejeria de Empleo. B.O.J.A. n® 234: 28-NOV-07

36. USO Y MANTENIMIENTO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

REAL DECRETO 314/2006, del Ministerio de la Vivienda del 17 de marzo de 2006

B.O.E: 28 de marzo de 2006

Modificado por REAL DECRETO 1371/2007, del Ministerio de Vivienda del 19 de octubre

B.O.E: 23 de octubre de 2007

Correccion de errores del Real Decreto 1371/2007. B.O.E: 20-DIC-07

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006. B.O.E.: 25-ENE-08

Modificado por REAL DECRETO 1675/2008, de 17 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
Documento Béasico "DB HR Proteccién frente al ruido” del Cédigo Técnico de la Edificacién y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon. B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificado por Orden VIV/984/2009 de 15 de abril. B.O.E.: 23-ABRIL-09
Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009. B.O.E.: 23-SEP-2009 ——
Modificado por Sentencia de 4 de mayo de 2010 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo
—
INSTRUCCIONES PARTICULARES DE USO Y MANTENIMIEN'J'O DE LOS EDIFICIOS DESTINADOS A VIVIENDAS Y EL MANUAL —_—
GENERAL PARA EL USO MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE LOS MISMOS —
Orden de 30 de noviembre de 2009. B.O.J.A. 7 de 13-ENE-10. —
I
37. VIDRIERIA =
DETERMINADAS CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL. —
REAL DECRETO 168/88 de 26-FEB-88, del Ministerio de Relaciones con las Cortes. B.O.E.01-MAR-88. —
—
—
38. YESO Y ESCAYOLA —_—
I
YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE YESOS Y —
ESCAYOLAS. —
REAL DECRETO 1312/1986, de 23-ABR, del Ministerio de Industria y Energia. B.O.E.: 1-JUL-86 —
Correccion errores: 7-OCT-86 —

Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2006, de 7 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E: 5 de agosto de 2006

Cod. Validacion: SDJE OEM

Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007, de 3 de abril, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio. B.O.E: 1 de mayo de 2007 —_—
Derogado BOE num 187/2009 (04/08/2009) —
A la fecha de la firma electrénica —
El Ingeniero Mpal.- f—
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9.1.- LSTADO DE NORMATIVA TEQNICA BE:ABEGABEANCEN LOS
LA SECRETARIA GENERAL
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL
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JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO =

® REGLAMENTO QUE REGULA LAS NORMAS PARA LA | =
ACCESIBILIDAD EN LAS INFRAESTRUCTURAS, EL —

URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL TRANSPORTE EN | =

ANDALUCIA. —

Decreto 293/2009, de 7 de julio, de la Consejeria de la Presidencia de la Junta de Andalucia. ::
(Publicacién del texto original en el BOJA n.° 140 de 21 de julio de 2009 —
TITULO: PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION _
UBICACION: AREA URBANAﬂDE CHIPUIONA. E
ENCARGANTE: ILLMO. AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA ;
TECNICOS/AS: Ingeniero Mpal: ANTONIO PEDROSA QUERY :
arquitectosdecadiz arquitectosdecadiz ;
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Ayuntamiento de Chipiona

ENTRADA EN VIGOR DEL DECRETO 293/2009 DILIGENCIA DE SECRETARIA
PUBLICACION 21 de julio de opf@ra hacer constar que en la Sesion ordinaria
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ de JGL
VIGENCIA (i 21 de septiembre de 2p09 de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO

REGIMEN TRANSITORIO LA SECRETARIA GENERAL

No serd preceptiva la aplicacién del Decreto a:

a) Obras en construccién y proyectos con licencia anterior al 21 de septiembrede

b) Proyectos aprobados por las Administraciones Publicas o visados por los Colegios

21 de septiembre de 2009

c) Obras que se realicen conforme a los proyectos citados en el apartado b), siempre que la licencia se solicitara

antes del 21 de marzo de 2010.

d) Los proyectos de urbanizacién que se encuentren en redaccién a la entrada en vigor del presente Decreto

deberdn adaptarse al mismo, salvo que ello implique la necesidad de modificar el planeamiento urbanistico

cuyas previsiones ejecutan.

AMBITO DE APLICACION:

a) Redacciéon de planeamiento urbanistico, o de las ordenanzas de uso del suelo y

edificacion

Redaccién de proyectos de urbanizacién

(rellenar Anexo 1)

b) Obras de infraestructura y urbanizacién

Mobiliario urbano

XX 0OKX

(rellenar Anexo 1)

c) Construccién, reforma o alteracién de uso de:

Espacios y dependencias exteriores e inferiores de utilizacién colectiva de los edificios,

establecimientos e instalaciones (de propiedad privada) desfinadas a un uso que implique

concurrencia de pUblico, aunque no se realice obra alguna.

Todas las dreas tanto exteriores como interiores de los edificios, establecimientos e instalaciones de

las Administraciones y Empresas publicas

(rellenar Anexo Il para interiores)
(rellenar Anexo | para exteriores)

d) Construccién o reforma de:

Viviendas destinadas a personas con minusvalia (rellenar Anexo IV)

Espacios exteriores, instalaciones, dotaciones y elementos de uso comunitario correspondientes a

viviendas, sean de promocién pUblica o privada

(rellenar Anexo Il para interiores)
(rellenar Anexo | para exteriores excepto los apartados indicados *)

(rellenar Anexo Il para instalaciones o dotaciones complementarias de uso comunitario,

solo apartados indicados *)
e) Sistemas de transporte pUblico colectivo y sus instalaciones complementarias

Anexo V (No redactado)

arquitectosdecadiz
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TIPO DE ACTUACION:

1. Nueva Construccion

Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL

de fecha 01/08/2019
getechavirvorauty

2. Reforma (ampliacién, mejora, modernizacién, adaptacién, adecua

idn o re](U‘F_rl\soe acordo APROBARLC@
. T s

3. Cambio de uso

|

NOTAS:
— En todos los casos se refiere el reglamento tanto
reforma y cambio de uso. En los casos de reformas

a obras de nueva planta como a las
o cambios de uso el reglamento se aplica

Unicamente a los elementos o partes afectadas por la actuacién.

— En el articulo 62 del reglamento se recogen los sigu

ientes usos como de publica concurrencia:

alojamientos, comerciales, sanitarios, servicios sociales, actividades culturales y sociales,
hostelerfa, administrativos, docentes, transportes, religiosos, garajes y aparcamientos y los
recogidos en el Nomenclator y el Catélogo de Espectaculos Piblicos, Actividades Recreativas y
Establecimientos Publicos de la Comunidad Auténoma de Andalucia, aprobado por el Decreto

78/2002, de 26 de febrero.

arquitectosdecadiz
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(Aplicable a zonas de uso colectivo en edjficaciones privadas y a

ANEXO | A
INFRAESTRUCTURA, URBANIZACION Y MOBILIARIO URBANO

Ayuntamiento de Chipiona

odas las zorley bd GalfidNéohés RBic=CRETAR iA

Para hacer constar que en la Se
de JGIL

1.9 Espacios y elementos de uso publico.

bion ordinaria

OO O
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REGLAMENTO tefeCier 6410820 R ovicTo
Se acordé APROBARLO
ITINERARIOS PEATONALES DE | TRAZADO Y DISENO LA SECRETARIA GENERAL
USO COMUNITARIO — Ancho minimo > 1,50 mfs. = MPLE
A 15/31/32 — Pendiente longitudinal como las rampas (Art. 22) ( [ —F—<8%
— Pendiente transversal < 2 %. \ T ‘L“%@QA__\\
— Altura de bordillos < 12 cms., y rebajados en pasos de peatones y vados. \ 12.em/
PAVIMENTOS:
— Serdn antideslizantes en seco y mojado variando la textura y color en las esquinas y en SI
cualquier obstdculo.
— Los registros y los alcorques estardn en el mismo plano del nivel del pavimento. Sl
— Si los alcorques son de rejilla la anchura méxima de la malla serd de 2 cms. Sl
VADO PARA PASO VEHICULOS | — Pendiente longitudinal (tramos < 3 mts.) < 8 %. < 8%
At 16 (tramos > 3 mts.) < 6 %. -
— Pendiente transversal < 2 %. <2%
VADO PARA PASO PEATONES | — Se situaré lo mds cerca posible a cada cruce de calle o via de circulacién S|
At 16 — Las pendientes del plano inclinado entre dos niveles a comunicar: Long < 8 %.
Trans. <2 %.
— Anchura > 1,80 mts. S|
— Rebaje con la calzada = 0 cm.
PASOS DE PEATONES — Desnivel: Se salvardn los niveles con vados de las caracteristicas anteriores. Sl
Art. 17 N Adoptaran la misma altura que el acerado
(No en zonas exteriores de viviendas) [ Dimensiones minimas de las isletas para parada intermedia:
Anchura > 1,80 mts. S
Largo > 1,20 mts.
— Prohibido salvarlos con escalones exclusivamente, debiendo completarse o sustituirse Sl
por rampas, ascensores o fapices rodantes.
CARRILES PARA BICICLETAS — Pavimento diferenciado en textura y color de itinerarios peatonales NO HAY
Arie — Dispondrdn de pasos especificos de peatones
— Cuando discurran paralelos a itinerarios peatonales y calles o viales, el carril reservado
para bicicletas discurrird entre el itinerario de peatones y la calle o vial.
PUENTES Y PASARELAS — Anchura libre de paso en tramos horizontales > 1,80 mfs. NO HAY
Y — Altura libre minima en pasos subterrdneos > 2,20 mis.
PASOS SUBTERRANEOS — Las pendientes del plano inclinado entre dos niveles a comunicar: Long <8 %.
Art. 19/20 0
Trans. <2 %.
— Se dispondrd una franja sefalizadora de 60 cm de fondo delante de cada rampa
— En pasarelas y puentes se dispondran barandillas
— En pasos subterrdneos, se mantendrd una iluminacién permanente y uniforme de 200
lux
ESCALERAS — Cualquier tramo de escaleras se complementard con una rampa, tapiz rodante o NO HAY
Art. 23 ascensor.
— Serdn preferentemente de directriz recta o curva con radio > 50 mts NO HAY
— Dimensiones Huella > 30 cms
Contrahuella < 16 cms, con tabica y sin bocel O
Ancho libre peldafios > 1,20 mts. O NO HAY @
Ancho descansillos > Ancho libre peldafos. O —S
Fondo descansillos > 1,50 mts. O =5
— Tramos < 10 peldafos. NO HAY —ig
— No se admiten mesetas compensadas, las escaleras en dngulo o las partidas permitirdn NO HAY g;
la inscripcion de un circulo de 1,20 mts @ en cada particion. ———
— Pasamanos a altura > 90 cms. y < 110 cms. NO HAY __gg
— Si el ancho de la escalera > 4,80 mts se dispondrdn barandillas cada < 2,40 mts NO HAY —1
— Huellas con material antideslizante. NO HAY _Eg-
— Disposicién de bandas de diferente textura y color con 0,60 mts. de anchura, colocadas NO HAY é;
al principio y al final de la escalera. _—cc
_g@
=35
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ANEXO | A
INFRAESTRUCTURA, URBANIZACION Y MOBILIARIO URBANO

Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para nacer constar que en 1a se
de JGL

1.2 Elementos de Urbanizacién e Infraestructura.

5ion ordinaria

e WTaYaVaYaXxl

] £ Lo
Ut 1CuliAa

RAMPAS
Art. 22

REGLAMENTO
— Serdn preferentemente de directriz recta o cdrva con radip A BMBSDETADIA (- ENH

Se ncordéARROBARL SROYECTO

o ANO HAY

— Anchura libre > 1,50 mts.

[ NO HAY

— Pavimento antideslizante.

—7 [

— NOWAY

(i

— Longitud mdaxima de un tramo sin descansillos < 9 mts

__NO HAY

arquitectosdecadiz

arquitectosdecadiz

— Pendiente Longitud < 3 mts. < ](}\"KJ\\
Longitud < 6 mts. <8 %.
Longitud > 6 mts. <6 %. NO HAY
transversal <2 %.
— Mesetas Ancho > ancho de la rampa
Fondo > 1,50 m NO HAY
— En el arranque y desembarque de la rampa se dispondrédn mesetas de las mismas NO HAY
caracteristicas que el punto anterior y que contardn con una franja sefalizadora del
ancho de la meseta y 60 cms de fondo
— Pasamanos de altura entre 65y 75 cms y entre 90y 110 cms NO HAY
— Si el ancho de la rampa > 4,80 mts se dispondrén barandillas cada < 2,40 mts NO HAY
— Barandillas no escalables si el desnivel es superior a 15 cms. NO HAY
* TASEODELOSOBLUGADOS | — En caso de existir aseos piblicos al menos 1 de cada 10 o fraccién serd accesible. NO HAY
PORNORMATVAESPECIFICA | — Dotacién minima: Lavabo e inodoro.
A26/771 — Espacio libre no barrido por las puertas Si solo hay una pieza >1,20m
(No en zonas exteriores de . . .
viviendas) Si hay més de una pieza > 1,50 m
— Altura del lavabo comprendida entre 70 y 80 cms.
— Espacio lateral al inodoro > 0,70 mts.
— Altura del inodoro comprendida entre 45 y 50 cms.
— Equipamiento adicional: 2 Barras, 1 de ellas abatible para acceso lateral al inodoro
Avisador de emergencia luminico y acUstico
* APARCAMIENTOS — 1 Plaza cada 40 o fraccién.
Art. 29/30 — Situacién préxima a los accesos peatonales. Y estardn sefalizadas horizontal y
(No en zonas ZXTGI’IOI’GS de verticalmente
viviendas) — Dimensiones Bateria: > 5,00 x 3,60 mts*
Cordén: > 3,60 x 6,50 mts* CUMPLE
*Se permite que la zona de transferencia —1,40 m ya incluida— se comparta entre dos plazas
2.% Mobiliario Urbano y sefalizaciones
REGLAMENTO PROYECTO
MOBILIARIO URBANO — Los elementos verticales en la via piblica se colocardn en el fercio exterior a la acera si la CUMPLE
Art. 48-59 anchura libre restante es > 90 cms.
— La altura del borde inferior de elementos volados > 2,20 mis. CUMPLE
— Las pantallas que no requieran manipulacién serdn legibles a una altura > 1,60 mts.
— No existirdn obstdculos verticales en los pasos peatonales. CUMPLE
— Los kioscos o terrazas se ubicardn sin interrumpir el paso peatonal del articulo 15 NO HAY
— Los semdforos peatonales podrén disponer de pulsadores situados entre 0,90 y 1,20 m. NO HAY
— Los seméforos peatonales dispondrdn de sefalizacién sonora para facilitar el cruce CUMPLE @
— Las cabinas telefénicas tendrdn los diales a < 1,20 mts y repisas a < 0,80 mts NO HAY —_:5
— Papeleras y buzones. Boca entre 0,70 y 1,20 mts. donde no interfiera el tréfico CUMPLE =
peatonal _iﬁ
— Los bolardos estardn a una altura > 0,70 mts, separados > 1,20 mts NO HAY g;
— Donde haya asientos o bancos, uno de cada diez o fraccién, tendrd estas caracteristicas: =§§
Altura = entre 43 y 46 cms. CUMPLE _%g
Fondo entre 40 y 45 cms. —1
Respaldo entre 40 y 50 cms. _Eg-
Reposabrazos a una altura sobre el asiento entre 18 y 20 cms é;
Espacio libre al lado del banco: 0,80 x 1,20 mts. =g%
— Altura de grifos y cafos en bebederos < 70 cms. NO HAY =§§
=:§§
)
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ANEXO Il

EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES FIJOS DE PUBLICA CONCURRENCIA

(Aplicable a zonas de uso colectivo en edificios privados y

todas las z

Ayuntamiento de Chipiona

ENGIALRECRETARIA

NP-I-@G. acel Lurstdlr gue €11 id Ot

REGLAME

STRRCYECTE ™

RELACION DE USOS
AFECTADOS
Art. 62

— Alojamientos — Comerciales — Sanitarios —

Servicios sociales e/ fii rgéﬁ’g\gl_ Bo19
sociales — Hosteleria — Administrativos — Dogentes — Transp sTeBRt R 3| o)

y aparcamientos — Los recogidos en el Ngmenclator YL%\

ol 101
“
Publicos, Actividades Recreativas y Establecimientos Piblicos . ndalucia

R AR

FRAL

aprobado por el decreto 78/2002, de 26 defebrero —————

ESPACIOS EXTERIORES

— Las zonas y elementos de urbanizacién de uso publico, situada

Art. 63 exteriores de los edificios, establecimientos e instalaciones, cumplirdn lo i G e
apartado de Infraestructura y Urbanizacién.
(Rellenar Impreso de Elementos de Urbanizacién e Infraestructura en Anexo ).
ITINERARIOS PRACTICABLES | — Comunicacién entre exterior e interior del edificio, establecimiento o instalacion.
b A”f_’f’ ) — En el caso de edificio, establecimiento o instalacién de las Administraciones y Empresas
(Para contestar afirmativamente o Publicas, la comunicacién entre un acceso y la totalidad de sus Greas o recintos.
estos apartados hay que cumplir la
normativa exigida en todos los | — En el caso del resto de los edificios, establecimientos o instalaciones (de propiedad
apartados siguientes) privada), la comunicacién entre un acceso y las dreas y dependencias de uso publico.
— Las comunicaciones entre los diferentes edificios de un mismo complejo
— Para distancias en el mismo nivel > 50 m 6 cuando pueda darse una situacién de
espera se dispondrdn zonas de descanso
ACCESO DISTINTAS — Con independencia de que existan escaleras, el acceso a las zonas destinadas a uso y
PLANTAS concurrencia publica, situadas en las distintas plantas de los edificios, establecimientos
Art. 69 e instalaciones y a todas las dreas y recintos en los de las Administraciones y Empresas
Pdblicas, se realizard mediante ascensor, rampa o tapiz rodante.
— Los edificios de mas de una planta contardn con la instalacién de un ascensor accesible
* ACCESO DESDE EL Al menos un acceso desde el exterior deberd cumplir:
EXTERIOR N .
— No hay desnivel
Art. 64/72/73/74 y desniv
(Aplicable para inst. y dot. . o Pendiente < 25 %.
comunitarias de viv) — Desnivel < 5 cms. Salvado con plano inclinado
: Ancho > 0,80 mts.
— Desnivel > 5 cms. Tramo recto
Ancho > 1,20 mts.
Salvado por una rampa Long. Mdxima < 9.00 mis
Art.72 < 10% (3 mts)
Pendiente < 8% (6 mts)
<6%
Salvado por un tapiz rodante segin reglamento —Art.73
Salvado por un ascensor segun reglamento —Art. 74
* VESTIBULOS — Se podré inscribir una circunferencia de @ > 1,50 mts. no barrida por las puertas
Art. 66 L . , . R L
, - — Prohibidos desniveles salvados Gnicamente con escalones, debiendo ser sustituidos o
(Aplicable para inst. y dot. ;
comunitarias de viv.) completados por rampas accesibles.
* PASILLOS — Anchura libre > 1,20 mts. Se permiten estrechamientos puntuales de longitud < 0,50
Art. 66 mts y ancho > 0,90 mts
Aplicabl inst. y dot. T - . - .
(plica © para inst. y do — Prohibidos desniveles salvados Unicamente con escalones, debiendo ser sustituidos o
comunitarias de viv.) . %
complementados por rampas accesibles. —)
o
* HUECOS DE PASO — Anchura de puertas de entrada de > 0,80 mts. k!
Art. 67 A > —T
) ) — Angulo de apertura de las puertas > 90 _i
(Aplicable para inst. y dot. g
comunitarias de viv.) — A ambos lados de las puertas existird un espacio libre horizontal no barrido por puertas — S
@>1,20 mts. —
— O
— Las puertas serdn facilmente identificables —

— En las puertas de salida de emergencia se colocard una barra a 0.90 mis. de altura

— En puertas transparentes se dispondrdn franjas sefializadotas a una altura comprendida
entre 0,85y 1,10 mits y otra entre 1,50y 1,70 mfs.

— Si hay forniquetes, barreras, puertas giratorias u ofros elementos de control de entrada
que obstaculicen el paso, se dispondrén huecos de paso alternativos accesibles.

— Las puertas de apertura automdtica, estardn provistas un mecanismo de minoracién de
velocidad que no supere 0,5 m/s, dispositivos sensibles que abran en caso de atropamiento

4 | Verificacion: https://sede.

arquitectosdecadiz

=z
y mecanismo manual de parada del sistema de apertura y cierre .
—
— La apertura de las salidas de emergencia serd por presion simple. —
—

I
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ANEXO Il

EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE PUBLICA CONCURRENCIA

Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETAR[A

REGLAME '\ﬁ'ad. acer COristal ’lﬁue CITId oC

1ol

SR VECTEY !

* ESCALERAS
Art. 70
(Aplicable para inst. y dot.
comunitarias de viv.)

UucT JuLnL

— Longitud libre de peldafios > 1,20 mts.

de fecha 01/08/201¢

— No se admiten escalones sin tabica, con bodel, vuelo o resafe acordd APROBAR)|

O

— La tabica serd vertical o formard un dngulo don la vertical-ds PR2CRETARIA GENE

FRAL

— No se admiten mesetas partidas, ni en dngule,i-escaleras-compensadas:

— Fondo de las mesetas

Intermedias > 1,2W

AN

De acceso

)

— Distancia de la arista de peldafios a puertas > 40 cms.

> 1,20 mts. \K
\_—

[

— El resto de pardmetros se toman del CTE DB SU 1

RAMPAS — Directriz recta.
Ant. 72 — Anchura > 1,20 mts.
— Pavimento antideslizante.
— Pendiente longitudinal Longitud <3mts.  <10%.
Longitud < 6 mis. <8 %.
Longitud >6émts. <6 %.
— Pendiente transversal < 2 %.
— Longitud méxima de tramo < 9 mis.
— Mesetas. Ancho > ancho de la rampa
Fondo > 1,20 mts
— Distancia desde la arista de la rampa a una puerta > 1,20 mts
— Pasamanos a una altura entre 0,90 y 1,10 mts.
ESCALERAS MECANICAS | — Luz libre > 1,00 mis.
Art. 71

— Velocidad < 0,50 mts./sg.

— Nmero de peldafios enrasados a entrada y salida > 2,5 peldafios.

— Se dispondré en el embarque y en el desembarque una anchura > 1,20 m

TAPICES RODANTES
Art 73

— Luz libre = 1,00 mts.

— Las dreas de entrada y salida se desarrollan en un plano horizontal.

— La pendiente del tapiz < 12 %.

— Se dispondrén pasamanos a una altura < 0,90 mts.

1 ASCENSOR DE LOS
OBLIGADOS POR LA

— Puertas de recinto y cabina automdticas, y con indicador acUstico.

— Anchura de puertas > 0,80 mts.

arquitectosdecadiz
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NORMATIVA ESPECIFICA :
Art. 74 — Fondo de cabina > 1,25 mts.
— Ancho de cabina > 1,00 mts.
— Equipamiento en Pasamanos con altura > 0,80 mts. y < 0,90 mts.
interior de cabina Botonera. Altura < 1,20 mts
Botonera interior. NUmeros ardbigos y Braille
Sefial acUstica de apertura automdtica
Sefial acUstica de parada y verbal de planta
— Equipamiento exterior Botonera exterior. Altura < 1,20 mts _g
o
Indicador acustico y luminoso en cada planta k|
NUmero de planta en jamba, en braille y arébigo =%§
— .0
— Cuando existan aparcamientos en plantas de sétano, el ascensor llegard a todas g;
———1
ellas. ————=1
—
MOSTRADORES Y — Los mostradores tendrdn un framo  Ancho > 0,80 mfs. —gﬁ
VENTANILLAS Altura > 0,70 mts. y < 0,80 mts. _ég
Art. 81 Hueco bajo mostrador. Alto /fondo  >0,70m />0,50 m _Eg'
@)
. . .z AR , < sQ0
Las ventanillas de atencién al piblico tendrdn una altura < 1,10 mts. p—
—O &
—
)
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—
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SR VECTEY !

MECANISMOS
ELECTRONICOS
Art. 83

UucT JuLnL

— Serdn fdcilmente manejables. Prohibidos los de dccionamiento rotataqes tacha 01/08/201
— Se situardn a una altura comprendida entre 0,90y 1,20 mts.  Se acordd APROBARLO
LA-SECRETARA GEN]hM

* 1 ASEO DE LOS
OBLIGADOS POR LA
NORMATIVA ESPECIFICA
Art. 77
(Aplicable para inst. y dot.
Comunitarias de las viv.)

— Dotacién minima: Lavabo e inodoro.

— Espacio libre no barrido por las puertas Si solo hay una pie

Si hay mds de una pieza =

— Un lavabo no tendrd obstdculos en su parte inferior.

— Altura del lavabo comprendida entre 70 y 80 cms.

— Espacio lateral al inodoro > 0,70 mts.

— Altura del inodoro comprendida entre 45 y 50 cms.

— Altura borde inferior del espejo < 0,90 mts.

— Altura de accesorios y mecanismos > 0,80 mts. y < 1,20 mts.

2 Barras, 1 de ellas abatible para acceso lateral al inodoro
Avisador de emergencia luminico y acUstico

— Equipamiento adicional:

1VESTUARO, 1 DUCHA
Y/O 1 PROBADOR
DE UTILZACKON COLECTVA
At.78

— Vestuario y probador con espacio libre de 1,50 mts. &.

— Vestuario y probador. Banco: Anchura > 0,50 mts.
Altura < 0,45 mts.
Fondo > 0,40 mts.
Acceso lateral >0,70 mis.

— Vestuario y probador. Altura repisas y perchas entre > 0,40 mts. y < 1,20 mfs.

— Duchas. Dimensiones minimas Fondo > 1,80 mts
Ancho >1,20 mts

— Duchas. Estard enrasada con el pavimento, y su suelo serd antideslizante

— Duchas. Altura del maneral del rociador si es manipulable > 0,80 y < 1,20 mts.

— Ducha. Banco abatible: Anchura > 0,50 mts.
Altura < 0,45 mts.
Fondo > 0,40 mis.
Acceso lateral >0,70 mis.

— Duchas y Vestuarios. Se dispondran barras metélicas horizontales a 0,75 mts. de altura

— Espacio interior al acceso no barrido por la puerta > 0,70 mis. &

— Se dispondrd un avisador luminico y acUstico para casos de emergencia

ESPACIOS RESERVADOS A
USUARIOS CON SILLAS DE
RUEDAS
Art. 76

(En Aulas, Salas de Reuniones,
Locales de Espectéculos y

— Reservas sefializadas en el Anexo lll(del D.293/2009) obligatorias con un minimo de
2

— El espacio reservado serd horizontal y a nivel con los asientos

— Los espacios reservados estardn integrados con el resto de asientos

— En cines, las reservas se situardn o en la parte central o en la superior.

Anélogos) — El espacio entre filas seré > 0,50 mts
— El espacio reservado para usuarios de silla de ruedas serd de 0,90 x 1,20 mts
Condiciones de los espacios reservados, que estardn sefializados:
— Con asientos en graderio:
- Se situardn préximas a los accesos plazas para usuarios de sillas de ruedas
- Estarén préximas a una comunicacién de ancho > 1,20 mts
- Las gradas se sefializarédn mediante diferenciacién cromética y de textura en
los bordes
- Las butacas dispondrdn de sefalizaciéon numerolégica en altorelieve.
APARCAMIENTOS — 1 Ploza cada 40 o fraccién.

Art. 90/29/30

— Situacién préxima a los accesos peatonales. Y estardn sefializadas

Baterfa: > 5,00 x 3,60 mts*
Cordén: > 3,60 x 6,50 mts*

— Dimensiones

*Se permite que la zona de transferencia —1,40 m ya incluida— se comparta entre dos plazas
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ANEXO il
EDIFICIOS DE VIVIENDAS

Ayuntamiento de Chipiona

(Aplicable a zonas de uso comunitario: dlementos cBMuheaENCIA DE SECRETARIA

REGLAMENT& A hacer constar que en la Se| Slmﬂ@fﬁiig’la
ESPACIOS — Las zonas y elementos de urbanizacién de| uso comunitario afu?dos#ﬁ 5 ko0 9
EXTERIORES exteriores de las edificaciones de viviendas [se ajustardn a 5e| gcgo%gg%\ |§§%§% (O
Art.101 para este caso en el apartado de Espacios y|elementos d I
(Rellenar impreso de Infraestructura y Urbanizacién| en Anexo |, sai‘%\o IM&BA GENHRAL
INSTALACIONES, — Se regirdn segun los “Edificios, establecimie
ESTABLECIMIENTOS Y publica.
EDIFICACIONES _—
COMPLEMENTARIAS (Rellenar apartados especificos del impreso de Edificios, establecimientos, e instalaciones
Art.102 concurrencia pUblica en Anexo |I).
ITINERARIOS PRACTICABLES | — Areas y dependencias comunitarias.
(Para contestar afirmativamente a | __ | 4 comunicacion entre el exterior y las zonas y dependencias comunitarias del interior
estos apartados hay que cumplir la del edificio
normativa exigida en todos las .
apartados siguientes) — Los recorridos de conexién en cada planta entre las zonas y dependencias de uso
Art.104 comunitario y las viviendas.
— Al menos un recorrido de conexién entre las zonas y servicios de uso comunitario
exteriores e interiores y las viviendas.
— Al menos un itinerario desde el acceso del edificio hasta la rampa, ascensor o tapiz
rodante, o en su caso, a la zona prevista de futura instalacién del ascensor.
ACCESO DESDE EL ESPACIO | Al menos un acceso desde el exterior deberd cumplir: (si hay varios, serd el principal)
EXTERIOR — No hay desnivel
Art.105/64 : — A
— Desnivel < 5 cms. Salvado con plano inclinado Pendiente < 25 %.
Ancho > 0,80 mts.
— Desnivel > 5 cms. Tramo recto
Ancho > 1,20 mts.
Salvado por una rampa Long. Maxima < 9.00 mts
Art.72 <10% (3 mts)
Pendiente < 8% (6 mts)
<6%
Salvado por un tapiz rodante segin reglamento —Art.73
Salvado por un ascensor segin reglamento —Art. 74
VESTIBULOS — Se podré inscribir una circunferencia de @ > 1,50 mts. no barrida por las puertas
Art.108/66 — Prohibidos desniveles salvados Gnicamente con escalones, debiendo ser sustituidos o
completados por rampas accesibles.
PASILLOS — Anchura libre > 1,20 mts. Se permiten estrechamientos puntuales de longitud < 0,50
Art.108/66 mis y ancho > 0,90 mis
— Prohibidos desniveles salvados Gnicamente con escalones, debiendo ser sustituidos o
complementados por rampas accesibles.
HUECOS — Anchura de puertas de entrada de > 0,80 mis.
DE PASO — Puertas de 2 hojas, no tendrdn automatismos, al menos una de las hojas ser& anchura
| |
Art.108/67 >0.80 mits.
— A ambos lados de las puertas existird un espacio libre horizontal no barrido por puertas
> 1,20 mts. _g
— El 4ngulo de apertura de las puertas > 90° é
— Puertas automdticas Mecanismo de disminucién de velocidad 0,5 m/s =%
Dispositivos sensibles que impidan el cierre automdtico g
mientras el umbral esté ocupado —_%L
Dispositivos sensibles que abran las puertas en caso de —
I

aprisionamiento

Mecanismo manual de parada del automatismo

— Si hay torniquetes, barreras, puertas giratorias u otros elementos de control de entrada
que obstaculicen el paso, se dispondrén huecos de paso alternativos accesibles.

— Puertas totalmente transparentes. Dispondrdn en toda su longitud de bandas de
sefializacién horizontal entre 0,85 mts y 1,10 mts y entre 1,50 mts y 1,70 mts

— Las puertas correderas no pueden disponer de resaltes en el pavimento

4 | Verificacion: https://sede.
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z
— La apertura de las salidas de emergencia dispondrén de una barra de apertura situada —
a 0,90 mts que se accionard por presién simple. —
—_—

—
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ANEXO Il Ayuntamiento de Chipiona

EDIFICIOS DE VIVIENDAS

DILIGENCIA DE SECRETAR[A

REGLAME'\ﬁ-@d. ;Id.bCl Lurisidalr gue cri id. I

<l 1ol

ROV

ESCALERAS
Art.107/70

— Tiene tabica. Esta serd vertical o con un éngulo < 15°

UucT JuLnL

1Q
1y

— Sin bocel

— Longitud libre de peldafios > 1,00 mts. \
r la zona dorlrfe\ |GSEU%I‘:§E<T 17|A )

En tramos curvos la dimensién debe exclui

=

IERAL

— No se admiten escalones o mesetas compensadas.

—7 7

— Fondo de las mesetas Intermedias > 1,00 m

De acceso a viviendas > 1,20 mis\_\

) N
/)]

— Distancia de la arista de peldafios a puertas > 40 cms.

\_—/

— El pavimento no podrd producir destellos ni deslumbramientos.

— Se dispondrdn barandillas o antepechos coronados con pasamanos en las
diferencias de nivel. Los pasamanos se diferenciardn cromdticamente del entorno.

— Escaleras entre paramentos verticales tendrén al menos un pasamanos

RAMPAS
Art.109/72

— Los tramos serdn rectos

— Ancho > 1,20 mts.

— Longitud méxima de cada tramo < 9.00 mts

— Pendiente < 10% (Longitud < 3 mts)

< 8% (Longitud < 6 mts)

< 6%

Transversal < 2%

— Anchura >1,20 mts

— Mesetas Fondo > 1,50 mts.

Ancho > 1,20 mts.

Distancia de la arista de la rampa a puertas > 1,20 mts.

En las mesetas de embarque y desembarque existird con el
mismo ancho que la rampa, una franja de 60 cms de
pavimento de diferente textura y color.

— Barandillas > 0,15 mts: barandilla 0,90 <h < 1,10 mts

< 0,15 mis: zécalo de > 0,10 mis

APARCAMIENTOS
Art.103

— Los aparcamientos tendrén consideracién de “espacios de utilizacién colectiva” por

lo que serdn accesibles bien con rampa o con ascensor

ACCESOS A LAS DIFERENTES
PLANTAS O NIVELES
Art.106/74

— Necesidad de | Viviendas = 1 No es necesario ascensor ni hueco

instalacién de | Viviendas < 6 y Hueco de ascensor accesible en estructura

ascensor Altura = Pb+1

Altura > Pb+1

Viviendas > 6 y/6 | Es necesario ascensor accesible

— En caso de existir ascensor deberd alcanzar las zonas comunes de aparcamiento
asi como la azotea del edificio en caso de que tenga uso comunitario

— En caso reformas, si por imposibilidad fisica no sea posible la instalacién de un
ascensor, se podrdn aplicar “ayudas técnicas para salvar desniveles” —Art. 75

— En el exterior, los botones quedardn a una altura sobre el pavimento < 1,20 mts

— En cada acceso, se colocardn: indicadores luminosos y acUsticos de la llegada,
indicadores luminosos que sefalen el sentido de desplazamiento, en las jambas el
numero de la planta en braille y ardbigo en relieve a una altura < 1,20 mts, esto

Ultimo se podrd sustituir por un sintetizador de voz

— Puertas de recinto y cabina automdticas, con un sensor de cierre en toda su altura,
botén de apertura desde el interior y con indicador acustico.

— Anchura de puertas > 0,80 mis.

— Fondo de cabina > 1,25 mts.

— Ancho de cabina > 1,00 mts.

— En el interior de la cabina: cumpliré lo establecido en el —Art. 74.d

— Pasamanos en cabina con altura > 0,80 mts. y < 0,90 mts.

MECANISMOS
ELECTRICOS
Art.110/83

— Serén facilmente manejables, con contraste cromético con el paramento.

Prohibidos los de accionamiento rotatorio.

— Los interruptores estardn situados entre > 0,90 mis. y < 1,20 mfs.

— Los enchufes estardn situados a 0,30 mts.
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ANEXO IV d
VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS USUARIQOS DE SILLAS DE RUEDA!

Ayuntamiento de Chipiona

S .
DILIGENCIA DE SECRETARIA

REGLAME ,\ﬁ-ﬁa fracercorstar que e farSe :leRME@T@i
. 7 UC JUL
B kAR ot FTRRRRRE TR0 T
o vinculadas al sector publico, se reservarg un minimo E §§E1 rg:?:fﬁiﬁr@%AR O
con minusvalias usuarias de sillas de ruedgs: NERAL
N.° fotal de viviendas Viviendas minusvdlidos
De 17a 39 1
De 40a 66 2 [
De 67a 99 3
De 10040133 4
De 134al165 5
De 166 ax 3% redondeado (= 0,5 al alza, < 0,5 a la baja).
ACCESOS, PASILLOS Y — Puertas de la Anchura de paso > 0,80 mts
VESTIBULOS vivienda. Espacio a ambos lados de la puerta de acceso > 1,20 mts. &
Art. 115 Angulo de apertura de la puerta > 90°
Sistema de apertura Altura entre 0,80 mits y 1,20 mts.
Manipulable con una sola mano
— El ancho de los pasillos > 0,90 mts.
Se aumentard a > 1,00 mts. en los cambios de giro y los frentes de puertas no
perpendiculares al sentido de la marcha.
— Vestibulos. Se podré inscribir un circulo de > 1,20 mts. & libre de obstéculos
TERRAZAS, BALCONES Y — Altura a salvar hacia el exterior < 2 cms.
A/i?']l'l]f/zs — Altura a salvar hacia el interior < 5 cms.
— Altura de los tendederos < 1,20 mts.
SALONES DE ESTARY — Espacio frente a puerta de acceso @ 1,20 mis.
COMEDORES — Distancia libre entre mobiliario > 0,80 mts.
Art. 122 — Se permitird en todo caso un giro de 360
COCINA — Frente a puerta, libre & 1,20 mts.
Art. 119 — Frente a fregadero, libre @ 1,20 mts.
(Se admite considerar hueco el espacio inferior)
— Distancia libre de paso entre mobiliario > 0,70 mts.
— Si lleva equipamiento, estard adaptado para minusvdlidos.
DORMITORIOS — Espacio frente a puerta de acceso y junto a un lado de la cama @ 1,20 mis.
Art. 120 — Distancia libre entre mobiliario > 0,80 mts.
CUARTOS DE BANO — Espacio libre frente a la puerta & 1,20 mts.
Art. 121 — Equipamiento minimo: Lavabo, inodoro y ducha
— Ducha -Suelo enrasado con el pavimento del bafo
-Largo > 1,80 mts y ancho > 1,20 mts
-Asiento abatible. Ancho > 50 cms. Alto > 45 cms. Fondo > 40 cms
-Acceso lateral al asiento > 0,70 mts
-Altura del maneral del rociador si es manipulable > 0,80 y < 1,20 mts.
— Lavabo -Accesible frontalmente
-Altura entre 0,70 y 0,80 mis
— Inodoro -Altura entre 0,45 y 0,50 mis
-Barras laterales: Una fija y otra habatible _%
— Acceso lateral al inodoro y a la ducha > 0,70 mts _S
— La cisterna debe llevar un sistema de descarga permitiendo el uso por personas con — o
dificultad motora en miembros superiores. _§§
— La griferfa serd facilmente manipulable, no permitiéndose la de pomo redondo. _§§
— Los mecanismos eléctricos se dispondrdn a alturas entre 0,80 mts. y 1,20 mts. =%L§
— Si lleva equipamiento, estard adaptado para minusvélidos. =%§
ACCESO A DIFERENTES — Se realizard mediante una rampa, tapiz rodante, ascensor, plataforma salva-escaleras o _ég
NIVELES plataformas verticales adaptadas a usuarios de sillas de ruedas. _Eg
Art. 123 E§
—
—::
—ig
—
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—
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wo
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1
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EXIGENCIAS MINIMAS PARTICULARES SEGUN USO, ACTIVIDAI

TABLAS

Ayuntamiento de Chipiona

D, SUPERFICTE, CAPACIDAD O AFORO

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Doro bocor copncotor cio on 1o Cocidn ardinaria
rectrer et S oS ter—grere-S et SH-Srerretrret

arquitectosdecadiz
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TABLA 1 de JGL
. 1/06/2019
NOMERD DE ELEMENTOSACCESBES SO0y
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE ACCESOS | ASCENSORES LA SECRETA R ERAL
ESTABLiaM'ENTOS E C’X’AC'DAD Art. 64 TAPICES DORMITORIOS | DUCHAS | . et ASEOS
INSTALACIONES FORO RODANTES Art. 79 At 28—l e g, 77
<3| >3 Art. 69 D ' '
DE ALOJAMIENTO N 2
1 cada nicleo
Hasta 75 1] 2 lcadaso 1 1 lcoda5 | O
habitaciones fraccién .
aislados
Hoteles, hoteles- 1 cada nicleo
apartamentos, hostales, Egbzfigo]ni(s) 1 2 ! ffgjcoiéio 2 1 1 cada 5 O
pensiones, moteles, aislados
restantes establecimientos 1 cada nicleo
De 151 a 300 1 cada 5
hoteleros, apartamentos heobifocicj)nes 1 2 ffsccoiéno 3 2 lcada5 |
turisticos (villas, aislados
3+1% (n° 1 cada nicleo
h b>‘f 390 1 2 1fcodq/5 © habitaciones — 2 1 cada 5 O
abitaciones raccién 300) aislados
. . 1 cada nicleo
Remdeqmos de Todas 1 1 1 cadq,S o 1 1 cada 5 n
estudiantes fraccién .
aislados
1 cada nicleo
Hasta 500 m?2 1 1 4 1 cada 5 O
aislados
Campamentos de turismo De 500 a 1 1 6 1 cada nicleo 0
y campings 1.000 m? 1 cada 5
1 cada 1 cada nicleo
>1.000 m? 1 2 ol 1 cada 5 O
nucleo aislados
TABLA 2
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE ACCESOS
ESTABLECIMIENTOS E | CAPACIDAD o od ASCENSORES TAPICES | bo SBADORES ASEOS
INSTALACIONES AFORO i RODANTES At 78 At 77
<3 >3 Art. 69
COMERCIAL
Grandes 1 coda 15 1 coda nudl
establecimientos >1.000 m? | Todos | Todos Todos coda >0 cada nueies ]
. fraccién 1 cada 5 aislados
comerciales
Establecimientos =80m? | 2 ! ! i D
comerciales > 80 m?2 1 2 1 cada 3 o fraccién ! COdOAQO © 1 cada 2 ngcleos |:|
fraccién 1 cada 10 aislados >
Mercados y plazas de ., 1 cada nicleo —
abastos Todos 2 3 1 cada 3 o fraccién 1 cada 5 aislados |:| —g
» 1 cada ndcleo —
Ferias de muestras y = 1.000m? ] 2 1 cada 3 o fraccion 1 cada 5 aislados D —2%
andlogos 1 cada ndcleo :gE
>1.000 m?2 Todos | Todos Todos 1 cada 5 aislados |:| _ég
—
—F
32
£3
——pr
p—
—t]
—
—¢:
_:
— 0
—ii_g
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—g‘g
—
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T
8
o
g
9
&
5
8
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TABLA 3

USO DE EDIFICIOS,

SUPERFICIE

NUMERO DE E|EMENTOSACRE#IES IA DE SECRETARIA

ESTABLECIMIENTOS E | CAPACIDAD Ai?gi)s ASCENSORES TAP) cRana hacer constar e & \laSesii ordinaria
INSTALACIONES AFORO : RODANTES Art. 7
<3 | >3 Art. 69 - /de fechja 01/08/2019
St acordt APROBARTO
SANITARIO | A SECRFTARIA GENEFRAL
Hospitales y clinicas Todos 2 3 Todos _% /;dq’d e ~l\_|
Centros de atencién T '
primaria y de Todos 2 3 Todos 1 ot aislodos
especialidades
Centros de rehabilitacién Todos Todos Todos 1 cada ngcleo
1 cada 3 aislados
SERVICIOS SOCIALES
Centros residenciales para dToﬁol]osdlos
personas en situacion Todos 2 3 Todos estinados a Todos ]
dependencia. personas usuarias
de silla de ruedas
Centros ocupacionales y
unidades de estancia diurna 1 cada nicleo
para personas en situacién Todos 2 3 Todos 1 cada 3 aislados D
de dependencia
Centros de dia de mayores, Todos los
cemros‘ deA servicios sociales Todos 9 3 1 cada 2 o fraccion destinados a 1 cada nthcleo I:‘
comunitarios y otros centros personas usuarias | 1 cada 3 aislados
de servicios sociales de silla de ruedas
TABLA 4
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE ESPACIOS
ESTABLECIMIENTOS E CAPACIDAD | ACCESOS | ASCENSORES TAPICES RESERVADOS ASEOS
INSTALACIONES AFORO Art. 64 RODANTES PERSONAS At 77
Art. 69 USUARIAS DE :
<3 | >3 SILLAS DE RUEDAS

DE ACTIVIDADES CULTURALES Y SOCIALES

< 1.000 m? 1 1 1 cada 3 o fraccién 1 cada 2 ngcleos
Museos 1 cada 10 aislados
> 1.000 m? 1 3 2 cada 3 o fraccién 1 cada ngcleo
1 cada 5 aislados
< 100 pax 1 1 2
1,5 % ,
Salas de conferencias < io]om ! 2 - 1 cada nicleo
= pax 1 cada 5 aislados
8+ 0,5%
= 501 pax 1 3 (aforo ~500)
1 cada 2 ndcleos
2
. =1.000m ! ! ., 1 cada 10 aislados
Salas de Exposiciones 1 cada 3 o fraccién =
~ 1,000 m2 ! 9 1 cada nicleo
) 1 cada 5 aislados
1 cada 2 nicleos
2
- =1.000 m 1 2 ., 1 cada 10 aislados
Centros civicos 1 cada 3 o fracciéon .
~ 1,000 m2 1 3 1 cada nicleo
) 1 cada 5 aislados
1 cada 2 nicleos
2
Bibliotecas, ludotecas, =1.000m ] 2 1 cada 3 o fraccié 1 cada 10 aislados
videotecas y hemerotecas cada s ofraccion 1 cada ndcleo
> 1.000 m2 1 3 .
1 cada 5 aislados
Recintos de ferias y 1 cada ndcleo
verbenaspopulares Todos Todos 1 cada 3 aislados
Casetas de feria Todas Todos 1
Palacios de exposiciones y Todos Todos Todos 1 cada ndcleo

congresos

ODodooonoddoodgoo d

cada 3 aislados
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TABLA5 ‘\u A yunEamlenEo de Clllf iona
NUMERO DE ELEMENTOS AS(GH CIA DE SECRETARIA
USO DE EDIFICIOS, ACCESOS Para hacer constar que en la Segion ordinaria
ESTABLECIMIENTOS E SUPERFICIE Art. 64 ASCENSORES TAPICES RODANTES d&SESP
INSTALACIONES =3 3 Art| 69 de¢ fecha01768/2014
= > So scordd ADRORAR
DE HOSTELERIA LA SECRETARIA GENH
Restaurantes, autoservicios, < 80 m? 1 1 ) =
cafeterias, bares-quiosco, 1 cada 3 o fracciéon
pubs y bares con musica > 80 m? 1 2
TABLA 6
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE ACCESOS
ESTABLECIMIENTOS E CAPACIDAD Art. 64 ASCENSORES TAPICES RODANTES ASEOS
INSTALACIONES AFORO . Art. 69 Art. 77
<3 | >3
ADMINISTRATIVO
Centros de las < 1.000 m2 ] ] 1 cada 3 o fraccién D
Administraciones publicas 1 aseo por planta
en general >1.000 m2 | Todos | Todos 1 cada 3 o fraccién |:|
Registros de la Propiedad y = 80m? 1 1 1 I:‘
Notarias > 80 m2 1 2 1 cada 5 o fraccién |:|
Oficinas de atencién de
Cias, suministros de gas, .
teléfono, electricidad, agua Todas ] ] I cada 5 o fraccion I:'
y andlogos
Oficings de afepcién al < 80 m2 1 1 1 ]
publico de entidades . —
bancarias y de seguros >80m 1 2 1 cada 5 o fraccién |:|
TABLA 7
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
USO DE EDIFICIOS, ACCESOS ASCENSORES /
ESTABLECIMIENTOSE | ENTRADAS COMUNES | TApicEs | YESTUARIOSY | GRUAS DE ASEOS
DUCHAS TRANSFERENCIAS AULAS
INSTALACIONES Art. 64 RODANTES Art. At 69 At 70 2 Ar. 77
<3 | >3 69 ‘ e
CENTROS DE ENSENANZA
Infantil 1 2 Todos Todas 1 |:|
52:::;:,—?; 2 3 Todos 2 1 Todas | 1 cada planta | []
Reglada o » 1 cada 40 puestos de
veacton 2 3 Todos Todos personas con Todas Todos D_ﬁ
especial ) . ¢}
discapacidad —_—
Universitaria 2 3 Todos 2 Todas 1 cada planta E%ﬁ
—_—0g
53
No reglada 1 2 Todos Todas 1 ﬁgg
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TABLA 8 * Ayuntamientq de Chipiona
NUMERO DE ELEMENTOS ACERSIBHEE\ 1A DE $ECRETARIA
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE i inari
ESTABLECIMIENTOS E CAPACIDAD ?,STCREASS,)\SS ASCE';%%RAE'\%TEE)F%@Sh acer C%‘E&?gg Al 'a Sesion ordinaria
INSTALACIONES AFORO COMUNES At 6 ae.f8tha 01408/2019
Art. 64 Se acordd APROBARLO
TRANSPORTES LA SECRETARIA GENERAL
Tren Todas Todos Todos ' cadd L
1 cad s
Estaciones Metro Todas Todos Todos I cada nL"Jcleo \
1 cada 3 aislados
, 1 cada nicleo
AutobUs Todas Todos Todos 1 cada 3 aislados |:|
Areas de servicio en autopistas Tod Tod Tod 1 cada nicleo I:‘
y autovias odas odos odos 1 cada 3 aislados
Gasolineras Todas Todos Todos 1 ]cocr;]:% r;?scllcle;os |:|
1 cada nicleo
Aeropuertos Todas Todos Todos 1 coda 3 aislados |:|
Puertos (marftimos, fluviales) Todas Todos Todos 1 ]cocc?:g r;?sjl]ec:l)os |:|
TABLA 9
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE ASCENSORES
ESTABLECIMIENTOS E | CAPACIDAD | ACCESOS |  TAPICES R S PERS OIS ASEOS
INSTALACIONES AFORO Art. 64 RODANTES Art. 77
At 69 Art. 76
DE ESPECTACULOS
< 100 pax Todos Todos 2 1 |:|
=101 1 cada nicleo
Teatros, cines y circos < 500 pax Todos Todos 4 1 cada 3 asilados I:'
0 1 cada nicleo
> 500 pax Todos Todos 4 + 0,2% (aforo — 500) T coda 3 asilados |:|
>5.000
Estadios, pabellones §§.OOO <20.000 >2AO‘OOO
polideportivos, circuitos Tod Tod Tod asientos asientos asientos 1 cada nicleo I:‘
de velocidad e odos odos odos 1 cada 3 asilados
hipédromos 1% 0,5% 0,25%
>5.000
Auditorios y plazas de T §§.OOO <20.000 >2AOAOOO 1 cada nicleo
odos Todos Todos asientos . asientos ) |:|
toros asientos 1 cada 3 asilados
1% 0,5% 0,25% .
_e
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TABLA .Io —_B Ryunfamlenfo de Clilplona
NUMERO DE ELEMENT i
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE BUAGSENEFA DE SECRETRRIA
ACCESOS ESPACIOBRESERYAROS BERS@NALIESHARASIRS|ON ordinaria
ESTABLECIMIENTOS E CAPACIDAD
Art. 64 SILLAS DE RUEDASe JGL
INSTALACIONES AFORO
=3 | >3 <500 asientos L de fegina &kid&/2019
Se—acorttAPROBARE
RELIGIOSOS LA SECRETARIA GENERAL
Tomolos o cloc <1.000 m? TE 1% 5+0,5% (aforo= 500 .
m iglesi =
emplos e igiesios >1.000 m? Todos 1% §F0,5% (oforo L500—H="
Tribunas temporales y graderios en
festividades religiosas
(Serlnono Santfa'y of.ros fesfl\{ldodes Todas 2% 100+0,3% (aforo 5.000) |:|
andlogas en espacios exteriores o
interiores de edificios o vias o
espacios publicos)
TABLA 11
NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE
ESTABLECIMIENTOS E CAPACIDAD ACCESOS ASCENSORES ASEOS VESTUARIOS Y
INSTALACIONES AFORO Art. 64 TAPICES RODANTES At 77 DUCHAS
<2 | >2 Art. 69 ' Art. 78
DE ACTIVIDADES RECREATIVAS
Parques de atracciones y 1 cada ndcleo
temdticos Todos Todos Todos 1 cada 3 aislados D
Salas de bingo, salones de
juego, salones recreativos, 1 cada nocleo
cibersalas, boleras, salones Todos 1 2 1 cada 3 o fraccién ; |:|
; 1 cada 3 aislados
de celebraciones y centros
de ocio y diversién
. 1 cada nicleo 1 cada ndcleo
Parques acudticos Todos Todos Todos 1 cada 3 aislados 1 cada 10 aislados |:|
Gimnasios, piscinas y y 1 cada nicleo 1 cada ndcleo
establecimientos de bafios Todos ! 2 1 cada 3 o fraccién 1 cada 3 aislados 1 cada 10 aislados |:|
. ) 1 cada nicleo 1 cada nicleo
Complejos deportivos Todos Todos Todos 1 cada 3 aislados 1 cada 10 aislados |:|
. y 1 cada nicleo
Casinos Todos Todos 1 cada 3 o fraccién 1 cada 3 aislados |:|
TABLA 12
USO DE EDIFICIOS, SUPERFICIE NUMERO DE ELEMENTOS ACCESIBLES
ESTABLECIMIENTOS E CAPACIDAD ACCESOS ASCENSORES ASEOS PLAZAS
INSTALACIONES AFORO Art. 64 TAPICES RODANTES At 77 RESERVADAS
=3 >3 Art. 69 : Art. 126
Garajes y aparcamientos ,
(en superficie o Todos 1 2 1 cada 3 o fraccién I cada 2 Qucleo ] ccchéltO © |:|
, 1 cada 3 aislados fraccién 3
subterrdneos) =0
&
— T 0
—
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Ayuntamiento de Chipiona

OBSERVACIONES DILIGENCIA DE SECRETARIA

EL ANCHO MINIMO DE LAS ZONAS DE PASO PEATONALES [ES R AR CSURSS BORH S MERERBL 148
M DE ANCHO DADO QUE LAS OBRAS PREVISTAS AFECTAN UNICAMENTH:AcERS AZABADQS DE LOS
VIALES SIN MODIFICAR SU ESTRUCTURA. Se acords APROBARLO

LA SECRETARIA GENERAL

ia

DECLARACION DE LAS CIRCUNSTANCIAS QUE INCIDEN EN EL EXPEDIENTE

O
X

Se cumplen todas las disposiciones del Reglamento.

No se cumple alguna prescripcion especifica del Reglamento debido a las condiciones fisicas del terreno o de la
propia construccién o cualquier otro condicionante de tipo histérico, artistico, medioambiental o normativo, que
imposibilitan el total cumplimiento de la presente norma y sus disposiciones de desarrollo, o debido a que las obras a
realizar afectan a espacios publicos, infraestructuras, urbanizaciones, edificios, establecimientos o instalaciones
existentes, o alteraciones de usos o de actividades de los mismos.

[] En la memoria del proyecto o documentacién técnica , se indican, concretamente y de manera motivada, los
articulos o apartados del presente Reglamento que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las
soluciones que se propone adoptar. Todo ello se fundamenta en la documentaciéon gréfica pertinente que
acompafa a la memoria. En dicha documentacién grdfica se localizan e identifican los pardmetros o
prescripciones que no se pueden cumplir, mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones
propuestas.

X En cualquier caso, atn cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las
condiciones de accesibilidad preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, las ayudas
técnicas recogidas en el articulo 75 del Reglamento. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, ademds de
lo previsto en el apartado 2.0) del Reglamento, la descripcién detallada de las caracteristicas de las ayudas
técnicas adoptadas, junto con sus detalles gréficos y las certificaciones de conformidad u homologaciones
necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinados articulos del Reglamento y sus disposiciones de
desarrollo no exime del cumplimiento del resto de los articulos, de cuya consideracién la presente ficha es
documento acreditativo.

EL TECNICO,

fecha y firma

A LA FECHA DE LA FIRMA ELECTRONICA FDO: EL INGENIERO MUNICIPAL
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DILIGENCIA DE SECRETARIA

] de JGL
A. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL.  ge fecha 01/08/2019

Se acordd6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES.

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.
Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares ;

Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad

exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, seguln el contrato y con arreglo a la legislaciéon aplicable, al Promotor o duefio de la

obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y

entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del

contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2.- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especificaciones
en caso de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones patrticulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision
de sus determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las gréaficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO II. DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1° )
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion, entendiendo por tal la accion y el resultado de construir
un edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e
higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulaciéon académica y

profesional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulaciéon académica y
profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulaciéon académica y
profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR
Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia,
€ON recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:
a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
b) Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.
c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.
d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.
e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.
f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones
competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que
en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién
PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
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Pn@mmi@iomda@mmlieacm

de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto. DILIGENCIA DE SECRETAR[A

Tener la titulacién o capacitacién profesional que habilita para el curp;ﬁ%eﬂ&é@rliso%oaﬁeeéﬂbfgsgérgiaﬁu&.mia

constructor.
Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que porq@titl@&én 0 experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la cdmplejidad de la obrgle fecha 01/08/2019

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia rgquiera. Se acordd APROBARLO

Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra gue se preCiSE%\ygEGWPRRTRr@EqQ ERiAslt_alaciones

provisionales y medios auxiliares de la obra.

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del Estudio_carrespondiente. y disponer, en tefld caso_la ejecicié
medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vige

trabajo.

en su caso de la direccion facultativa.
Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidoS®
Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto,
ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en
obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcién del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no
cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los
hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

grcontrato.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)
<)
d)

e)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico,
segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al
técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.
Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la
obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la
marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del
proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la obra,
con sujecion al Codigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades
de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos de su
especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion gréfica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcién, la relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante
el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales
del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccién de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccion
facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la
calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)
c)

d)
e)

f)
9)

h)

n)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién.
En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante.
Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.
Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacién, el control de calidad y econémico
de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y aprobar el
Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y deméas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor,
impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta
al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segin las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.

Verificar la recepcién en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control
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realizado. DILIGENCIA DE SECRETARIA

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra dgbera desarrollar Iasaigu*‘ent?g%nl@eé:
a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad. e fecha 01/08/2019
b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas |y, en su caso, loS@itgotiasaA P RO AFRbrES auténomos
apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accion preventive] QNeSE (BFREET AR ¢AEEIR F5a la Ley de
Prevencién de Riesgo Laborales durante la ejecucién de la obra.
c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su-caso-las-modificaciones-introdugiea: Rism
d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trab :,1-
e) Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. Tadifeccigf
funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificaciéon prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de
los materiales y de la ejecucién de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacion de ensayos o
pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):
a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la
ejecucion de las obras.
b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en
su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

EPIGRAFE 20
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente
para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el
Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccién facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los
materiales, segln estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros
parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

- LaLicencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- ElPlan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- ElI Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondré ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda
trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el
caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones
competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segiin se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa“, el
Delegado del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra
como minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualificacién suficiente por parte del personal segln la naturaleza de los
trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estar presente durante la jornada legal de trabajo y
acompafiara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica
de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando
no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo
disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variaciéon que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en méas del 20 por 100 6 del
total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segln sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucién de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las
ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los
originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACUBEMIVA cer cons

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las l;’clines oﬁ?s?rucmones '%%%édgl%n'l‘%%%g‘l’gﬁa%% iv%,rla
1

s6lo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acue do | d}&i&ne@ estipuladas en
los Pliegos de Condiciones correspondientes. e fecha 8/201
Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Argitecto Técnico, rf8 @egdiofildrésRFROB ARINE pudiendo el

Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposi¢ion razonadga AirgipaCHRAJUIERIPA &SR] PRI |limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUIT!
Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos d
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS
Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA
EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los
terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion
de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los soportes, las
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y la
estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o

acabado de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por
actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas
sin que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo
caso, el promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el
edificio ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervenciéon administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece
en la Ley de Ordenacién de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencién decisoria
en la promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras
figuras analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictamenes o informes de otros profesionales, seran directamente responsables de
los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorrecciéon o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus
autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta
de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demés personas fisicas o
juridicas que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucién, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las
omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes
edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y
demas legislacién aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacién o mejora.

REPLANTEO
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DE LAS CALLES PUERTORICO Y C/ CANAVERAL DE CHIPIONA. Pégina 6

tochipiona.es/VaidadorCSV

4 | Verificacion: https://sede.

jYOMTBB N.

2seRé BB Nzg C Ise ch
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipi onaaﬁ,Pagl na54 de 228

Cod. Validacion: SDJE OEM



Pn@mmi@iomda@mmlieacm

tArt(I'jCl}JlO 24.—bEI anstlrtuctor inicialré tIas obras_ (I:on SI Lepla:ntzo_de las migrjnas en el Brgqlq;m}qo[yﬁl gfggﬁﬁpmﬁﬂes que
mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consi € i n %f . : .
El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Aparejador o A mt%% E@ﬁ%@gﬁé%;%aﬁg ﬁﬁn‘?ﬂ'i@ﬁf‘a

preparard un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidadq ructor la omision de este

tramite. de fecha 01/08/2019
. Se acordo APROBARLO
INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS LA SECRETARIA GENERAL
|

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el
forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialades—qu
consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o
trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ndiciones Particulares, desarrgllandolas en la

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por
circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccién Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades razonables
para la realizacién de los trabajos que le sean encomendados a todos los demés Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese
que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la
contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la
ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por
dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico
al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos
precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al
Aparejador; vy, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se
consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares
de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en
dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados,
sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion
de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean

demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase —
a la demolicion y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera. =
—

VICIOS OCULTOS —
Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en —

las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea —

necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.
Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de
la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA
Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia
e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacion prevista en el
Calendario de la Obra.
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MATERIALES NO UTILIZABLES
Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.
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Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establec|do en el P”‘fB?lﬂFG:ENi@W@EtSE@R’EWM? obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella %afié g rejador, Ui “kech) .
acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta €l l\1/12 e ?;(%Frﬁ;@ﬁ t@@ge r@é g%@ﬁm ftidtia
MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS de fecha 01/08/2019

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fo fuesen de la cBigag @@pclite APIREOBHLYR lo@b tuvieran la
preparacion en €l exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de gquél, se reconopeRP CYRPSTATYYE (3 E'RIERFEAados para
su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dar& orden al Constructor de sustituirlos por_otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen. =

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén e
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arq
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

ot

, S€ piran pero cg

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las
obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes,
hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que
dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcién de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es
aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma,
cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) Lafecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que
deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita
por los firmantes de la recepcién.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra (aparejador) y
la documentacién justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones

contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcién.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion,

acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contard a partir de la notificacién efectuada por escrito al promotor. La recepciéon se
entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o
rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direcciéon con funcién propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos
ellos. Desde esta fecha empezaréa a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos
de la Direccion Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de
proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final
de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntara, al acta de recepcion, con la relacién identificativa de los agentes
qgue han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, que ha ser
encargada por el promotor, sera entregada a los usuarios finales del edificio.

electronicadel Ayuntamiento de Chipi onaaﬁ,Pégi na 56 de 228

A su vez dicha documentacion se divide en: —
a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA ——
Dicha documentacion segln el Cddigo Técnico de la Edificacion se compone de: —
- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo. —
- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre. =_—
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra. —
- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas. —
La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COAG. —

I

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacién, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
DE LAS CALLES PUERTORICO Y C/ CANAVERAL DE CHIPIONA. Pégina 8
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colegio profesional. DILIGENCIA DE SECRETARIA
¢.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, de| Ministerio de Vivienda, en dg%e]@irector de la ejecucién de
la obra certificara haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado guantitativa y cualitafl@rfieaha aiﬂﬂ&'%];ga calidad de lo
edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de BenaeenstidcRPROBARLO

El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su dire¢cion, de conforpi ] ?NE {gencia y la
documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las IRsfrucciones de uso y

mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripciéon de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducidodura
compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién
definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el
Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segln lo
estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior
a nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a
cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a
cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcién definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades
que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal
conservacion de los edificios y quedaran solo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se
aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcard al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podréa resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resoluciéon del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la
obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones.
Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO lIl. DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas
por su correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de
sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2°
FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segin se estipule:
a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella se especificara en
el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de
un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en
el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su
defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado
anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de
treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago
o recibo que acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depésito provisional
que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacién del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
DE LAS CALLES PUERTORICO Y C/ CANAVERAL DE CHIPIONA. Pagina 9

tochipiona.es/ValidadorCSV

4 | Verificacion: https://sede.

jYOMTBB N.

2seRé BB Nzg C Ise ch
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipi onaaﬁ,Pagl na57 de 228

Cod. Validacion: SDJE OEM



Pn@mmi@iomda@mmlieacm

administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las|acciones a DA R NF@FAOgErQQE@RETﬂF@FAde que

el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados ¢ n#@afglm%qeeaﬁ%p&Uésw?degiépslén ordinaria

DEVOLUCION DE FIANZAS de JGL
Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de tdﬁtiqm@iwwzﬂmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le dcredite la liquidaSén aidoncid AeRROB AR talbadas por la

ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos... LA SECRETARIA GENERAL

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPRCIONES-PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer e
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los
gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) Lamano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate 0 que sean necesarios para
su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se
cifrardn en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran
como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion publica este porcentaje se
establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio
Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende
por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucion material, mas el tanto por ciento (%)
sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las
Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios
de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los
trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas
analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacién oportuna, no podra bajo ningin
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ninglin caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la
forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en
segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitird la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en
la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revisién de acuerdo con la férmula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior
al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES
Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera
responsable el Contratista.
PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
DE LAS CALLES PUERTORICOY C/ CANAVERAL DE CHIPIONA. Pagina 10

tochipiona.es/VaidadorCSV

4 | Verificacion: https://sede.

jYOMTBB N.

2seRé BB Nzg C Ise ch
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntamiento de Chipi onaaﬁ,Pagl na58 de 228

Cod. Validacion: SDJE OEM



Pn@mmi@iomda@mmlieacm

EPIGRAFE 4° DILIGENCIA DE SECRETARIA
OBRAS POR ADMINISPRACH@Ner constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
ADMINISTRACION de fecha 01/08/2019

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las qué las gestiones @@ SCEEdSaAPRIRQBARLAD6N las lleva
directamente el propietario, bien por si o0 por un representante suyo o bien por meTiacic’)n de un goAsBEITRETARIA GENERAL

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes;
a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa”" aquellas en las que el Propietario por si o por mediagién.d epreséntante
suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la
ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las
operaciones precisas para gque el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el
encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es
quien retine en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por '‘Obra por Administracion delegada o indirecta” la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste,

por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la
realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccién de los materiales y aparatos que en los trabajos han de
emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el
Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines
se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las
presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los
documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo de
dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacién vigente, especificando el nimero de horas trabajadas
en las obras por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacion numérica de los encargados,
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan
trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestién haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de
convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de
seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio
Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizard el Propietario
mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valorandola con
arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de
los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, 0 en su representacion
al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a
los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin
de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificaciéon al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda
facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados
corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas
partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracién delegada”, el Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que
pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a
terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo
expresado en el articulo 70 precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a
las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder
también de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

~ EPIGRAFE 5°
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
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FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS DILIGENCIA DE SECRETARIA

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y sepyapaemeb?liwsﬁ\fgﬁuamg @quig%@q%}iwﬁ%ia

preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada comjo base de la adjudi%ilciép, d'g'ﬁnt]&%o n iu ca§o en el importe
de la baja efectuada por el adjudicatario. e fecha 01/08/201

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de olbra es invariable $ e e tldidde R@BAR lp@iendo variar
solamente el nimero de unidades ejecutadas. LA SECRETARIA GENERAL
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra
cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se e las comprendid
trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el
medicion y valoracion de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos
acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémicas”
determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la
obra, formara el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segin la medicion que habra practicado
el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general, cubica,
superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de
ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econémicas" respecto a mejoras 0 sustituciones
de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacién valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la
fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las
observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del
Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras
ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por
100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacién final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones aprobacion ni recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-
Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o
de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacién que sea
beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, méas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que
hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econdmica”, vigente en la obra, el abono de los
trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuaciéon se
expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa
medicién y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Arquitecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta,
que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o,
en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecuciéon convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje
que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS
Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacién de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que,
en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al
de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA
Articulo 78.- Efectuada la recepcién provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono
se procedera asi:
1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista
a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que
figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en
el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran estos
Ultimos.
2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.
3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los
materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.
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EPIGRAFE §° DILIGENCIA DE SECRETARIA

INDEMNIZACIONES RdiidJA&cer constar que en la Sesién ordinaria

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DH¢ ASIDBRAS
de fecha 01/08/2019
Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera ¢n un tanto por nSi@eRiGREHOAIP IR BB AR ontratados,

por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendarioldé\oSk GHRET Adrlfsteodn PR A Particular
del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que &orrq
el Contratista tendr4 ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacié

Si aln transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la
resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos
reinan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifigue que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7°
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 81.- No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se
admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director
ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escrito
los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas
estas mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién
apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 82.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las
obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucién, salvo el caso
en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 83.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con
cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construcciéon. En ningun
caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de
fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Contratista
por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la
Compafiia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se preve,
se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segln se describe en el
Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 84.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que
el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de resolucion del contrato, esta obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera
haber en él méas herramientas, Gtiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese
preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 85.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios
o haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligaciéon de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta
reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que
en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION
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Articulo 86.- El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se haréBfﬁg]@EiNmrcDEosgcgpqumq\que se

establece en la L.O.E. (el apartado c) exigible para edificios cuyo destino princip IP%I% %d/elgp(@ﬁgtt&filwgcgﬂ f}ﬁ"g%"éﬁﬁﬁ“%ﬁﬁé{’na

L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias: de JGL
a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, duramte un afio, el resar@ificf@ciadd 1488/ 203Qo0s por vicios o
defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras, e ppdigrehh SOFHRE By R re@ncion por el
promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra. LlA SECR'tE-I(-jARIA GENEFSAL
b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durarjte tres afios, €l resarcimiento de los danos causados por vicios
o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ione i imi 0% de habitahilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.
c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez afios, el resarciiy

B. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

CAPITULO IV. PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.
Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a
materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean
necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccion de
las obras, bien entendido que seré rechazado el que no retina las condiciones exigidas por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio
de la Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las
buenas précticas de la construccién, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direccion
General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direcciéon Facultativa, no pudiendo por tanto servir
de pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en
cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del
hormigén, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como éridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un
laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacion de los aridos disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de
las ya sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacion mediante andlisis mineralégicos, petrogréaficos, fisicos o quimicos,
segun convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias sidertrgicas como arido, se comprobara previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos
inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o ‘arido fino" el arido fraccién del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por
‘grava” o 'arido grueso” el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (0 simplemente "arido' cuando no hay lugar a confusiones),
aquel que, de por si o por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigén necesario en el caso particular
gue se considere.

5.1.2. Limitacion de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccién EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habré de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.), segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segin ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./I., segin NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o0 aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azucares o carbohidratos segin ensayo de NORMA UNE 7132:58.
- Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos soélidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que
mezclados durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u hormigén en especial en lo referente al fraguado,
endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:
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- Sise emplea cloruro célcico como acelerador, su dosificacioén sera igual o menor dEDHQF@‘EN@‘N@EeS@@F@EWB‘\V si se

trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio por cign % iz . .
- Sise usan aireantes para hormigones normales su proporcion sera tal cuEé}(ﬁsﬁﬂ?c%sggiiﬁlﬁggiaﬂp@s§#%ncﬂg%m@JIa

inclusion del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En ningln ¢aso la proporciéon de aireant éor del cuatro por ciento

(4%) del peso en cemento. de fecha 01/08/2019
- En caso de empleo de colorantes, la proporcién sera inferior al diez por ciento del peSpdglceenehhitod [NERED ByfRep@n colorantes
Organicos. LA SECRETARIA GENERAL

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

las paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas calidades y procedencias:
Se exigird al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones
exigidas. Las partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo maximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los
detallados en el citado “Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios
homologados.
Se tendré en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccién EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para evitar confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones,
grietas, sopladuras, ni mermas de seccién superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil kilogramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm?). Entendiendo
por limite elastico la minima tensién capaz de producir una deformacién permanente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de
limite elastico 4.200 kg./cm?, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil doscientos cincuenta (5.250 kg./cmz) Esta tension de rotura es el
valor de la ordenada méaxima del diagrama tension deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en
caliente de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general) , también se podran utilizar los aceros establecidos por las normas
UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN
10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica, con sefiales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccién superiores al cinco por ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una
pelicula impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para evitar la absorcién del calor solar. Esta capa debera ser
capaz de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplicacion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el
hormigén, facilitando la labor de desmoldeo. EI empleo de éstos productos debera ser expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran
utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, latiguillos y puntales para que la deformacién méaxima debida al empuje
del hormig6n fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la
superficie desencofrada una regla metélica de 2 m. de longitud, recta si se trata de una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigdn visto necesariamente habran de ser de madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metdlicos pero cumpliran la condicion de que la deformaciéon maxima de una arista encofrada respecto a la teérica,
sea menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los
efectos dinamicos del vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del doce por ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por ciento.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al
aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete dias superior a cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un
dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los veintiocho dias superior a ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos
kilogramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H,0) ser4 como minimo del cincuenta por ciento en peso.
- Elfraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara después de los treinta minutos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no ser4 mayor del veinte por ciento.
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- Entamiz 0.08 UNE 7050 no serd mayor del cincuenta por ciento. D|L|_GENC|A DE SECRETAR[A

- Las probetas prisméaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a flexién c@d’fﬁ ﬁe&eréfl%%fa?pa{?é %?&F%I@ﬁ%ﬁglh%la

carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del ensayo a flexion, s&{ﬁ olg'(l—minimo setenta y cinco
kilogramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuara conjo minimo en un tredﬁﬂfé@hﬂd@ﬂﬂﬁéﬂﬂrﬁ&clando el yeso
procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de 10 kgs. como minimo Bamyesire oA PRMB feRleuaran segin
las normas UNE 7064 y 7065. LA SECRETARIA GENERAL

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendran a partir de. superficies cénicas o Ci
150 mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de apoyo para facilitar el encaje de
aprobacién del Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo, un Docu
de LLE.T.C.C. o una certificacién de conformidad incluida en el Registro General del CTE del Ministerio de la Vivienda, cu do todas sus
condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta
identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de
homologacién MICT, o de un sello o certificacién de conformidad incluida en el registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no
bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica de I.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacién de lo contrario la ley minima del plomo sera de noventa y nueve por ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusion, dulce, flexible, laminado teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina,
desechandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, dictil y exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que
permita la filtracion y escape del liquido. Los diametros y espesores de los tubos seran los indicados en el estado de mediciones o en su defecto,
los que indique la Direccién Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabrica y forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccién de fabricas de ladrillo o bloque se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad
Estructural Fabrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresién minima de las piezas serd de 5 N/mm2.

Los ladrillos seran de primera calidad segin queda definido en la Norma NBE-RL /88 Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo
con la Norma UNE 7267. La resistencia a compresion de los ladrillos sera como minimo:

L. macizos = 100 Kg./cm?2
L. perforados = 100 Kg./cm2
L. huecos = 50 Kg./cm2

12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas seran armadas o pretensadas segun la memoria de célculo y deberan poseer la autorizaciéon de uso del M.O.P. No obstante el
fabricante debera garantizar su fabricacion y resultados por escrito, caso de que se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utilizacién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de
los dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucién se adaptara a la EFHE (RD 642/2002).

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o mortero de cemento, triturados de piedra o marmol, y, en general,
colorantes y de una capa base de mortero menos rico y arido mas grueso.
Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica. Los colorantes no seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE

41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milimetro en méas o en menos.

- Paramedidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro en mas o en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en mas de un milimetro y medio y no sera inferior a los valores indicados a
continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado minimo del cuadrado
circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no menor en ningln punto de siete milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en
las losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacién maxima admisible en los &ngulos medida sobre un arco de 20 cm. de radio sera de mas/menos medio milimetro.

- Laflecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la longitud, en mas o en menos.

- El coeficiente de absorcién de agua determinado segin la Norma UNE 7008 sera menor o igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segin Norma UNE 7015, con un recorrido de 250 metros en himedo y con arena como abrasivo; el
desgaste maximo admisible ser& de cuatro milimetros y sin que aparezca la segunda capa tratdndose de baldosas para interiores de tres
milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como minimo del millar y cinco unidades por cada millar mas, desechando
y sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el nimero de desechadas no exceda del cinco por ciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.
Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que los del solado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40
x 10 cm. Las exigencias técnicas seran analogas a las del material de solado.

13.3. Azulejos.
Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para
revestir paramentos.
Deberan cumplir las siguientes condiciones:
- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.
- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que pueden disminuir su resistencia y duracion.
- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.
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- Lasuperficie vitrificada ser4 completamente plana, salvo cantos romos o ternjinales. DILIGENCIA DE SECRETAR[A

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones s rr‘-"d?é%%@F%ﬁh’gf%ﬁe%ﬁ”!ﬁ@@ﬁ%ﬁso"’}ﬂlﬁ%fﬂa

sera brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presentaran segun los casos, un canto rorﬁj(e, |J|§i)|ﬂ corto, 0 un terminal de
esquina izquierda o derecha, o un terminal de angulo entrante con aparejo veftical u horizontal. de fecha 01/08/2019

- Latolerancia en las dimensiones sera de un uno por ciento en menos y un cefo en mas, para ISedgperinreid AROBARLO

- Ladeterminacién de los defectos en las dimensiones se hara aplicando una [escuadra peﬁg&aﬁ@e&Re‘EqOAwAn@\ENEIRngera del

azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escuadra. Ld desviacién del exiremo a Otra arista respecto ado de la

escuadra es el error absoluto, que se traducird a porcentual.

13.4. Baldosas y losas de marmol.
Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales como pelos, grietas, coqueras, bien

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como maximo y 3 cm. de espesor. Las tolerancias en sus dimensiones
expresadas en el parrafo 9.1. para las piezas de terrazo.
13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estardn hechas del mismo material que las de solado; tendran un canto romo y serdn de 10 cm. de alto. Las
exigencias técnicas seran analogas a las del solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.
Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la aprobacién del Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del
M.O.P.U. o documento de idoneidad técnica expedido por el I.LE.T.C.C.

14.2. Cercos.
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una escuadria minima de 7 x 5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metalica.

15.1. Ventanas y Puertas.
Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metdlicas, seran especiales de doble junta y cumplirdn todas las
prescripciones legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de algun defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estara compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente disperso con la adicién de un antifermento tipo formol para
evitar la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de Cinc que cumplird la Norma UNE 48041.
- Litopon que cumplird la Norma UNE 48040.
- Biéxido de Titanio tipo anatasa segin la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato célcico y sulfato basico. Estos dos ultimos productos considerados
como cargas no podran entrar en una proporcién mayor del veinticinco por ciento del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Est& compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan constituidos de bi6xido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.
Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad. Los colores reuniran las condiciones siguientes:
- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
- Fijeza en su tinta.
- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.
- Serinalterables a la accion de los aceites o de otros colores.
- Insolubilidad en el agua.
Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:
- Serinalterables por la accién del aire.
- Conservar la fijeza de los colores.
- Transparencia y color perfectos.
Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su color serd amarillo claro, no admitiéndose
el que al usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias extrafias.

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.
La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajustaran a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de union
seran de hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.
Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centrifugado siendo el didmetro minimo a utilizar de veinte centimetros.
Los cambios de seccién se realizaran mediante las arquetas correspondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibrocemento o materiales plasticos que dispongan autorizacion de uso. No se
admitiran bajantes de diametro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran mediante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucién de agua y gas butano se realizara en tuberia de cobre, sometiendo a la citada tuberia a la presiéon de prueba exigida
por la empresa Gas Butano, operacion que se efectuara una vez acabado el montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajustaran a las normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se someterd a una presion de prueba superior en un cincuenta por ciento a la presiéon de trabajo seran de marca
aceptada por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que
dictan las normas internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-
préacticas de la Compafiia Suministradora de Energia.
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19.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente (,Jgrﬂ%ﬂnggt%eer th9mﬁggﬁﬁédSﬁ%’ﬁ‘ng%?digﬁgéna“a

La cubierta serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor resist kFI'O a la laceracion, a la
abrasion respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC). de fecha 01/08/2019

La acci6n sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas minima alteracion de laSgbigiten | (llAe RE Bt pr@dar forma al
cable aplicado por extrusién sobre las almas del cableado debe ser de material afecuado de WN’SE@R‘@PA‘FQI%”G@N Wo para la
confeccién de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de 'instalacion”" normalmente alojados en tuberia protectora serdn de cobre con aislapait
servicio sera de 750 V y la tensién de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza’si

ara g N
Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran con la tensién de prueba de 2.000 iglral-forma que eql Ig
cables anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad con espesor o nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma que sea la primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y
seran irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.

CAPITULO V. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES
DE OBRAy

CAPITULO VI. PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO
TERMINADO. MANTENIMIENTO
PLIEGO PARTICULAR

Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacion y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan
necesitarse y el consiguiente transporte de los productos removidos a deposito o lugar de empleo.
20.1.1. Ejecucién de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones
pendientes dimensiones y demas informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizacién posterior
en proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcién hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacién de rellenos y
demas usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion
dentro de la obra.

En cualquier caso no se desechara ningin material excavado sin previa autorizaciéon. Durante las diversas etapas de la construccion de la
explanacién, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un peligro para construcciones existentes, por presion directa o por
sobrecarga de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes y
existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de la limpieza, acotandose las zonas de vegetacion o arbolado
destinadas a permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la rasante
de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccién de tocones y raices, se rellenaran con material analogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores molestias posibles a las zonas habitadas proximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicién y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros cubicos realmente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados inmediatamente después de concluidos. La medicién se hara
sobre los perfiles obtenidos.

20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus
cimentaciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion incluye las operaciones de excavacion, nivelacién y evacuacion del
terreno y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdésito o lugar de empleo.

20.2.1. Ejecucién de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacién suficiente, el comienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las
mediciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuard hasta llegar a la profundidad en que aparezca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o
escalonada, segln se ordene. No obstante, la Direccién Facultativa podra modificar la profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo
estimara necesario a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del area de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excavacion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizara cuando existan todos los elementos necesarios para su excavacion, incluido la madera para
una posible entibacion.

La Direccion Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de la excavacion de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo
su acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de
entibacién, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y
deslizamientos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales medios no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido
ordenados por la Direccién Facultativa.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento la colocacién de entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales
del terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona de
excavacion, colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de desagiie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes de que alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la
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excavacion de la zanja.
El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca alt
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unto.

que pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, reIIenéndo;ﬁ&%mgﬁf@%gﬁégﬁé qgugré‘éelrawta ledtirﬁl?:ﬂ-la

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sera mayor de vez

media la profundidad de la z

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zgnjas nunca permandxerifeeﬂﬂﬁtéﬁlﬁ 2018, sin gue sean

protegidas o finalizados los trabajos.
Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para cimentaci
para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.
Mientras no se efectle la consolidacion definitiva de las paredes y fondos de lal

que hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y deméas medidas de proteccion.
Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean aprovechables para un relleno -

situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la misma de
acequias y demas pasos y servicios existentes.
20.2.2. Preparacién de cimentaciones.

) Se acord6 APROBARLO
n, se hara ung KVSEG’QE’T} Aﬂ?ﬂe@:ﬂm@ﬁ Kﬁdlaneras,

0,60 m. como minimo, dejando |

La excavacion de cimientos se profundizard hasta el limite indicado en el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que
pudieran presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacién de las armaduras d
diez centimetros de espesor debidamente nivelada.

e cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de

El importe de esta capa de hormigdn se considera incluido en los precios unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medicién y abono.

La excavacién en zanjas o pozos se abonara por metros clbicos realmente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales

tomados inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

inmediatamente después de finalizados los mismos.

Consiste en la extensién o compactacion de materiales terrosos, procedentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de

zanjas y pozos.
20.3.1. Extensi6n y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor de estas

tongadas seré el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo

el mismo grado de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada,

se procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido 6ptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los

ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las
medidas adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adicion de mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal

viva, etc.).

Conseguida la humectacion mas conveniente, posteriormente se procedera a la compactacion mecanica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico hasta que se haya completado su composicion. Si ello no es
factible el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuird de forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizard en primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguira con la
excavacion y extraccién de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto, escarificaAndose posteriormente el terreno para conseguir

la debida trabazon entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran

y conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la eliminacion de este material o su consolidacion.
Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.
El relleno de los trasd6s de los muros se realizard cuando éstos tengan la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigon.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno o

terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara

afiadiendo la siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la adecuada.
Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2°

20.3.2. Medicién y Abono.
Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos realme

C.

nte ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales

tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacién de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos, dosificaciéon de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con
los medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.
En la confeccién y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las pr

escripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON

ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

Los éaridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso. Las instalaciones de dosificacién, lo mismo que todas las
demas para la fabricacion y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacién seran del dos por ciento para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios
de aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigén admitird una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de

Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regular e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color

y consistencia uniforme.

En la hormigonera deberad colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto

recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.
Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habra

cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la

masa completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo que no debera ser inferior a cinco segundos ni superior a la
tercera parte del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los aridos se han introducido en el mezclador. Antes de

volver a cargar de nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitird volver a amasar en ningin caso hormigones que hayan fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de

cemento, aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.

La ejecucién de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigon.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible. En ningln caso se tolerara la colocaciéon en obra de
hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra alteracion.
Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones coénicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacién de la mezcla se haya realizado en una instalacién cent

ral, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
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provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.
Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la fabricaci
No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a un m
distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofrados.
Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las armag
los sitios en que se reline gran cantidad de acero, y procurando que se mantenga

Pn@mmi@iomda@mmlieacm

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
on del hormigén, su puesta eﬁigorlC}Lu compactacion.
btro, quedando pronib@idechaiDib /8204 9 gran distancia,
Se acordd APROBARLO
uras queden p feS{ R@FWF#PA @lEquERS eE:laImente

n los recubrimientosS yla separacion entre 1as armaduras.

En losas, el extendido del hormigén se ejecutara de modo que el avance se r

palice en todo su espesaor .

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llenandol

para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.

21.6. Compactacién del hormigén.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracion. Los vibradores se aplicaran siempre de modo que su €fe

toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores
subyacente y retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalm

as en toda su altura )

€ extienda a
internos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada
ente mientras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se

introducird y retirara lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que
la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera superior a 75 cm., y serd la adecuada para
producir en toda la superficie de la masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se

introducird el vibrador a menos de 10 cm. de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigon.
Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén a
condiciones climatol6gicas del lugar.

un proceso curado segln el tipo de cemento utilizado y las

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigén y evitarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones,
qgue puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez humedecido el hormigén se mantendran himedas sus superficies,
mediante arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos analogos durante tres dias si el conglomerante empleado fuese cemento Portland I-35,
aumentandose este plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién 6 dilatacion, debiendo cumplir lo especificado en los planos.
Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden normales a la direccién de los maximos esfuerzos de

compresion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran juntas abiertas durante algin tiempo, para que las masas contiguas
puedan deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiard la junta de toda suciedad, lechada o arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin
exceso de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el nuevo hormigén. Se procurara alejar las juntas de

hormigonado de las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacién de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de

dos (2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:
- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).
- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de lluvias, adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la
lluvia a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara a ocurrir, se habré de picar la superficie lavada, regarla y continuar

el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.
Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacién de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizard desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacion de los
componentes del hormigén. Se realizard por tongadas de 30 cm.. Se vibrara sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos
bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o lo vaya a hacer en las préximas 48 h. Se podran utilizar medios

especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién de la D.F.
No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se proi

cederd a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,

vertiendo a continuacién mortero rico en cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con

resinas epoxi.
No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.
Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo himedas las superficies de las piezas hasta que se alcance un 70% de su resistencia
Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las

indicaciones de la D.F.

21.11. Medicién y Abono.

El hormigén se medird y abonara por metro cubico realmente vertido en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies
vistas. En las obras de cimentacion que no necesiten encofrado se medira entre caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de
Precios la unidad de hormigén se exprese por metro cuadrado como es el caso de soleras, forjado, etc., se medird de esta forma por metro
cuadrado realmente ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la
capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc., siempre se considerara la misma medicién del
hormigén por metro cubico o por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y costos de curado de hormigén.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacién de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecuciéon

de las distintas unidades de obra.
22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continudndose el batido después de v
plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

erter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una

EI mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va incluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados,
pavimentos, etc. En algiin caso excepcional se medird y abonara por metro cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u
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obteniendo un nuevo precio contradictorio. DILIGENCIA DE SECRETAR[A
Articulo 23.- Encofrados. Para hacer constarg:ggﬂ la Sesidon ordinaria
23.1. Construccion y montaje. de fecha 01/08/2019

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberan poseer la resis@gcig ydedigdrPREBIRRPa que con la
marcha prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos proglucidos por ell_sﬁtgge%?mqr\apﬁ MEWWta(jo’ no
se originen esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra| ni durante su pefiodo de endurecimiento, asi_como tampoco
movimientos locales en los encofrados superiores a los 5 mm. ¢

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran soélidos y sencillos, de modo q

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a fin de evitar la absorcién del agua contenida en e
limpiaran especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin
embargo, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podré realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segun un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por
Ultimo la otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es en vigas primero el encofrado y a continuacién la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotard la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizara mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacién de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

ormigon, y se

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10 2
De 0.11a0.20 3
De 0.21 a0.40 4
De 0.41 a2 0.60 6
De 0.61 a1.00 8
Mas de 1.00 10
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30

23.2. Apeos y cimbras. Construccion y montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento, etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria para que en ningin momento los movimiento locales, sumados en su
caso a los del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la luz (1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigén.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podra efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que
durante dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capaces de alterar el proceso normal de endurecimiento del
hormigén. Los costeros verticales de elementos de gran canto no deberan retirarse antes de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas
anteriormente a menos que se emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de
construccion sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El
descimbrado se hard de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas, gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el
elemento a descimbrar sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procederd al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la
aprobacion de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacién de la
D.F. Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos tres cm. durante doce horas, realizando entonces la comprobacién de
la flecha para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente, también se podré aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el hormigén, no siendo de abono las obras o
excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos necesarios para mantener el encofrado en una posicién correcta y
segura contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los desencofrantes y las operaciones de desencofrado y retirada del
material. En el caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de hormigén, se entiende que tanto el encofrado como
los elementos auxiliares y el desencofrado van incluidos en la medicion del hormigon.

Articulo 24.- Armaduras.
24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL
DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.
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24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigén armado, se abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de
ejecucioén, por medicién de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios
correspondientes a los distintos didmetros empleados.

En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del peso del redondo resultante de la medicién efectuada en el plano sin
solapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si
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es necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacién y colocacién en obra, incluido g|ﬂqm@@/§t{ggasg@ﬁlﬁdme[gspérdida

por recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25.- Estructuras de acero. de JGL
de fecha 01/08/2019
25-1 Descripeion. ‘ , Se acordé APROBARLO
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado. LA SECRETARIA GENERAL

25.2 Condiciones previas.

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

Se dispondra de zonas de acopio y manipulacién adecuadas

Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.

Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas adecuadas.

25.3 Componentes.

- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados

- Chapasy pletinas

- Tornillos calibrados

- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios

- Roblones

25.4 Ejecucion.
Limpieza de restos de hormigdn etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos y soldadura de arranques
Trazado de ejes de replanteo
Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad durante el montaje.
Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el corte de chapas.
Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas
No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicién de las piezas.
Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano
Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:
Se colocara una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la tuerca
La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un filete
Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.
Los agujeros tendran un diametro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmoésfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia
Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacién entre los
ejes de soldadura en uniones discontinuas
Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de cada corddn se eliminara la escoria con piqueta y
cepillo.
Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras
Los elementos soldados para la fijacién provisional de las piezas, se eliminaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de
soldaduras se eliminaran con radial o lima.
Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su limpieza y proteccién antioxidante, para realizar por tltimo el pintado.

25.5 Control.
Se controlaré que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesatrio.
Se controlard la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

25.6 Medicion.
Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.
Cada tres afios se realizard una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidante y contra el
fuego.

Articulo 26.- Estructura de madera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.
- No tendréa defectos ni enfermedades, putrefaccién o carcomas.
- Estar&tratada contra insectos y hongos.
- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso, si es desecada contendra entre el 10 y el 15% de su peso en agua; Si
es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menos que la verde.
- No se utilizara madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.
- Clavos, tornillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de colocacién y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 x9
mm.y entre 40 y 70 cm. Tendra un talén en su extremo que se introducird en una pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos
tres pasadores o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.
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Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion. DILIGENCIA DE SECRETAR[A

Los tornillos se introduciran por rotacion y en orificio previamente practicado de dia i iz . .
Los vastagos se introduciran a golpes en los orificios, y posteriormente clavados. wrg r]:\llgéré?r %ronStar gue en la Sesién ordinaria

Toda unién tendra por lo menos cuatro clavos. de JGL
No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metdlicos salvo que se Utilicen sistemas addﬁamh@d@ﬂlé()ﬁé%i&stribos, bridas,
escuadras, y en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto, fesistente, establ&gindeforadlcAPROBARLO

LA SECRETARIA GENERAL

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura, traccion
resistencia a ser hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

26.6 Medicion.
El criterio de medicion varia segun la unidad de obra, por lo que se seguiran siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.
Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20% aproximadamente.
Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xiléfagos.
Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las pinturas o barnices.

Articulo 27.- Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion, utilidad, ...etc, utilizados en la construccién de edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias, piezas especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor medio, los cuales no tienen misién resistente sino solamente decorativa.
Se pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
=  Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa, y que por su colocacién se
denominan ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con espesores desiguales. El peso estara
comprendido entre 15 y 25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposicion de mortero. Ordinaria cuando las piezas se asientan y
reciben con mortero. Tosca es la que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al frente la cara natural de cantera o la
que resulta de la simple fractura del mampuesto con aimahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido rellenadas expresamente con mortero,
bien conservando el plano de los mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion sera independiente de que la mamposteria sea ordinaria o en
seco. Careada es la obtenida corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es la que se obtiene cuando se labran los
lechos de apoyo de los mampuestos; puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
= Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa, que por su colocacién se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos irregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la
colocacién a mano.
= Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa. Las
piedras tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las
piezas es de 75 a 150 Kg.
= Piezas especiales

Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles, barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos ademas tienen mision resistentes.

27.2 Componentes.
= Chapados
- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM IlI/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
=  Mamposterias y sillarejos
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Formairregular o lajas.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

= Sillerfas

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Formaregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metdalico o ladrillo.
= Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Forma regular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metdlico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos bases terminados.
- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.
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27.4 Ejecucion. DILIGENCIA DE SECRETARIA

- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camién.
- Volcado de la piedra en lugar idéneo.

- Replanteo general. de JGL

- Colocacién y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de proyecto y direcciéon facuta@l@ fecha 01/08/2019

- Tendido de hilos entre miras. Se acordd APROBARLO

- Limpieza y humectacién del lecho de la primera hilada. LA SECRETARIA GENERAL

- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.
- Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o no).

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y plomada o nivel, rectificando su p.
- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccién de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y temperaturas elevadas con plasticos u otro.
- Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
- Geometria de los &ngulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
- Planeidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad de las hiladas.
- Tipo de rejuntado exigible.
- Limpieza.
- Uniformidad de las piedras.
- Ejecucion de piezas especiales.
- Grueso de juntas.
- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas de descomposicién, fisuracion, disgregacion.
- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.
Se cumplira estrictamente lo que para estos trabajos establezca la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de deslizamiento o caida
En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracion del Ayudante
Se utilizaran las herramientas adecuadas.
Se tendra especial cuidado en no sobrecargar los andamios o plataformas.
Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.
Se utilizara calzado apropiado.
Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de grado de aislamiento II.

27.7 Medicion.
Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m?, no descontando los huecos inferiores a 2 m?.
Las mamposterias y sillerias se mediran por m?, no descontando los huecos inferiores a 2 m?
Los solados se mediran por m?.
Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bévedas se mediran por metros lineales.
Las columnas se mediran por unidad, asi como otros elementos especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.
Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la penetracion de agua.
Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.
Se evitara la caida de elementos desprendidos.
Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.
Se impermeabilizaran con productos idoneos las fabricas que estén en proceso de descomposicion.
Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso del tiempo.

Articulo 28.- Albafiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto. Antes de colocarlos se humedeceran en agua. EI humedecimiento
debera ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en
contrario, el tendel debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demas
elementos que deba coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indicacién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de cemento 1-35 por m3 de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al dia siguiente la fbrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara
la fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrillo de un muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicion se hara por m?2

huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacién y de construccién. Las juntas de dilatacion seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre
forjado, se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una junta de 2 cm. que se rellenard posteriormente con mortero de cemento,
preferiblemente al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin
terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad suficiente para que la llaga y el tendel rebosen
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No se utilizaran piezas menores de % ladrillo. DILIGENCIA DE SECRETAR[A

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y en tod

28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble. de JGL
Para la construccién de tabiques se emplearan tabicones huecos colocando|os de canto, con stdﬂafﬁ@hﬁy@ﬁ@ﬁ%ﬁ%gos paramentos
del tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con mortgro de cemento. SecersndGSP RA B RUX([y de miras y

cuerdas y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el tabique haya %%CSE FQECFIQRT%V@PNEQA:ECOS que
guedaran perfectamente aplomados y nivelados. Su medicién de har& por metro cuadrado de tabique realmente ejecutados:

BUrYHcer constar que en la Sesién ordinaria

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y ejecucién analogas a las descr -6
28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y medicion analogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construirdn unas muestras de yeso previamente que servirdn de guia al resto del revestimiento. Para ello
se colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproximadamente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos
extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del paramento a revestir.
Las caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para lo cual se tenderd una cuerda para los puntos superiores e
inferiores de yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los renglones se regara el paramento y se echara el yeso entre
cada regioén y el paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguirdn lanzando pelladas de yeso al paramento pasando
una regla bien recta sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacion cuando este
"muerto’. Se prohibira tajantemente la preparacion del yeso en grandes artesas con gran cantidad de agua para que vaya espesando segun se
vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas
las esquinas se colocaran guardavivos metéalicos de 2 m. de altura. Su colocacion se hara por medio de un renglén debidamente aplomado que
servira, al mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.

La medicién se hard por metro cuadrado de guarnecido realmente ejecutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los
medios auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En el precio se incluirdn asi mismo los guardavivos de las
esquinas y su colocacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran Gnicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido
de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemente hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El
espesor del enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique inmediatamente después de amasado para evitar que el
yeso este 'muerto’.

Su medicion y abono serd por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el
enlucido en la misma unidad, la medicion y abono correspondiente comprendera todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar
bien terminado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requisitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de cemento por m3 de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de
cemento por m®en paramentos interiores, empledndose arena de rio o de barranco, lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavaran, debiendo estar himeda la superficie de la fabrica antes de
extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las superficies de hormigén se picaran, regandolas antes de
proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una
porcion de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extenderd una capa que se ira regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se
recogera con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volvera a extender una segunda capa, continuando asf
hasta que la parte sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al emprender la nueva operacion habra fraguado la parte
aplicada anteriormente. Sera necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la Direccién Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados,
bien durante la ejecucién o bien después de terminada, para que el fraguado se realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran especificadas en la Documentacion Técnica; en
caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcién, se seguiran los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y
dosificacion, en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionard mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la banda comprendida entre 5° C y 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicaran a continuaciéon de su amasado, en
tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucién del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la accion lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole
o por las propias obras que se ejecutan simultdneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigén.

Durante la ejecucién:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en éptimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no se admitira la
adicion de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente este a fin de que no absorba agua necesaria para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar agrietamientos irregulares, serd necesario hacer un despiezado del
revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de 5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscaré este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metélica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales
distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se
colocara tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccion de las superficies, se suspendera la ejecucion; se comprobara, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.
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En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/g)a| EDIEN\ YA S@@ﬁ,ﬁﬂﬂj@deré la

ejecucion.

Después de la ejecucion: de JGL
Transcurridas 24 horas desde la aplicacién del mortero, se mantendra himeda la superficie enfoscaﬂﬂlﬁfﬁ@hlﬁ @ﬂ:&fﬂ&fﬁﬁﬂagraguado.
No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y o antes de 7 diasSe acordd APROBARLO
8.8 F . ~ LA SECRETARIA GENERAL
.8. Formacion de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemento.

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

Articulo 29.- Cubiertas. Formacién de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.
Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la pendiente prevista, sobre los que ha de quedar cons a cubierta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacién arquitecténica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para ejecutar las pendientes, la ubicacién de los elementos sobresalientes de
la cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacion gréfica de la disposicion de los diversos elementos, estructurales o no, que conformaran los futuros faldones
para los que no exista 0 no se haya adoptado especificacion normativa alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referiran
ala norma NTE/QT y, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.

Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos que sobresalen de los planos de cubierta y ejecucion de los mismos:
shunts, patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segln sea el tipo de faldon a ejecutar, debera estar ejecutada la estructura que servird de soporte a los elementos de formacién de
pendiente.

29.3 Componentes.
Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la configuracion de los faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y resistentes de los propios materiales.
Sin entrar en detalles morfol6gicos o de proceso industrial, podemos citar, entre otros, los siguientes materiales:
- Madera
- Acero
- Hormigén
- Ceramica
- Cemento
- Yeso

29.4 Ejecucidn.

La configuracién de los faldones de una cubierta de edificio requiere contar con una disposicion estructural para conformar las pendientes de
evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que, apoyado en esa estructura, complete la formacién de una unidad constructiva
susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacién, asi como de permitir la circulacién de operarios en los trabajos de referencia.

- Formacioén de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes de una cubierta:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubierta:

a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre las que se disponen, transversalmente, elementos lineales (correas) o
superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de madera, prefabricados de hormigén, etc.) El material de cubricion podra anclarse a las
correas (0 a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas) o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren
sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el
material de cubricién o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los que clavarlo o recibirlo.

¢) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que no ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos queden
perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien un forjado inclinado con entrevigado de bovedillas y capa de
compresién de hormigén, o bien un tablero de madera, ceramico, de elementos prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas,
hormigén celular armado, etc. Las viguetas podran ser de madera, metdlicas o de hormigon armado o pretensado; cuando se empleen de
madera o metdlicas llevaran la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutarse

de modo diverso:
a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se realizaran con fabrica aligerada de ladrillo hueco colocado a sardinel, recibida
y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con huecos en un 25% de su superficie; se independizaran del tablero mediante una hoja
de papel. Cuando la formacién de pendientes se lleve a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas, cumbreras, bordes
libres, doblado en juntas estructurales, etc. se ejecutaran con tabicon aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o tabicones estaran
perfectamente aplomados y alineados; ademas, cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan arriostrar con otros, normales
a ellos. Los encuentros estaran debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento térmico dispuesto entre tabiquillos sera del espesor y la
tipologia especificados en la Documentacion Técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigdn celular: Tras el replanteo de las limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucion ( similar
a los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicén dejando separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas
se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques de cada hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacién de las pendientes, se impone la necesidad de configurar el tablero
sobre el que ha de recibirse el material de cubricién. Unicamente cuando éste alcanza caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones
superficiales minimas suele no ser necesaria la creacion de tablero, en cuyo caso las piezas de cubricion iran directamente ancladas mediante
tornillos, clavos o ganchos a las correas o cabios estructurales.

El tablero puede estar constituido, segun indicabamos antes, por una hoja de ladrillo, bardos, madera, elementos prefabricados, de paneles o
chapas metélicas perforadas, hormigén celular armado, etc. La capa de acabado de los tableros ceramicos sera de mortero de cemento u hormigén
gue actuara como capa de compresion, rellenara las juntas existentes y permitira dejar una superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa
final se constituira con mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede cuando se trata de bloques de hormigén celular, cabe disponer perfiles en
T metélicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas, cuya seccion y separacion vendran definidas por la documentacién de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que apoyaran las placas de hormigén celular, de dimensiones especificadas, que
conformaran el tablero.
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SegUn el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario recibir| sobre el tapigro] (SENCIARESEQR EWPApara el

anclaje de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigén, cerdmica o pizarra, e cpap&mgﬁ%}deﬁﬁgigpraﬂ@seﬁﬁ féﬂg@ﬁ%ﬁ%%%la

cobertura de la que formen parte.

de JGL

Articulo 30.- Cubiertas planas. Azoteas. de fecha 01/08/2019

o Se acordé APROBARLO
30.1 Descripcion. SECRJ%[T&R'A %gNERAL

Cubierta o techo exterior cuya pendiente estd comprendida entre el 1% y el 1p% que, segulﬁé UsO, puel ransitables 0 no transitables;
entre éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.

Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada o antepecho de fabrica.

30.2 Condiciones previas.
- Planos acotados de obra con definicion de la solucién constructiva adoptada.
- Ejecucion del ultimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...
- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos singulares.
- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.
30.3 Componentes.
Los materiales empleados en la composicién de estas cubiertas, naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido a las diversas
variantes que pueden adoptarse tanto para la formacién de pendientes, como para la ejecucion de la membrana impermeabilizante, la aplicacién de
aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares, etc.

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Si las juntas de dilatacién no estuvieran
definidas en proyecto, se dispondran éstas en consonancia con las estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el Gltimo forjado hasta la
superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial tendran la seccién necesaria para evacuarla sobradamente, calculada en
funcién de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del edificio. Las bajantes de desagiie pluvial no distaran mas de 20 metros
entre si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable puede colocarse independiente del soporte y de la proteccién (sistema
no adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la cubierta, por succion de viento, erosiones de diversa indole o pendiente
excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables con protecciéon de grava. En cubiertas transitables y en cubiertas
ajardinadas se colocara membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel mas bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho
solape de lamina, en las limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con sumideros. En este caso, se reforzara la membrana
impermeabilizante con otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar 10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacion debera ser inferior al 5%; en otro caso pueden producirse humedades en la parte inferior del
forjado.

La imprimacién sera del mismo material que la ld&mina impermeabilizante. En el caso de disponer laminas adheridas al soporte no quedaran
bolsas de aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que constituye la formacion de pendiente. Sobre la misma, se dispondré el
aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocara cuando existan locales himedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacion con producto de base asfaltica o de pintura bituminosa.

30.5 Control.

El control de ejecucion se llevara a cabo mediante inspecciones periddicas en las que se comprobaran espesores de capas, disposiciones
constructivas, colocacion de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistente en la inundacién de los pafios hasta un nivel de 5 cm. por debajo del borde
de la impermeabilizacion en su entrega a paramentos. La presencia del agua no debera constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la
cubierta. Se mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera
posible la inundacion, se regara continuamente la superficie durante 48 horas, sin que tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara
inferior del forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios
en las bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia de remansos o estancamientos.

30.6 Medicion.

La medicion y valoracion se efectuara, generalmente, por m? de azotea, medida en su proyeccioén horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p.
de remates, terminada y en condiciones de uso.
Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada partida de la medicién o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por personal especializado con materiales y solucién constructiva analogos a los
de la construccién original.

No se recibiran sobre la azotea elementos que puedan perforar la membrana impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., o dificulten la
circulacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccién, conservacion o reparacién debera ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones
de seguridad regiran en los trabajos de mantenimiento que en los de construccion.

Articulo 31.- Aislamientos.

31.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de edificaciéon para conseguir aislamiento térmico,
correccion acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo cdmaras de aire y tabiqueria interior.

31.2Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segun su uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
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Con papel Kraft-aluminio. DILIGENCIA DE SECRETARIA

Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.

Mantas o fieltros consistentes: de JGL
Con papel Kraft. de fecha 01/08/2019
Con papel Kraft-aluminio. Se acordé APROBARLO
Con velo de fibra de vidrio. LA SECRETARIA GENERAL

Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de cartén-yeso.
- Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con ldmina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betin soldable.
- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos, con clasificacién M1 ante el fuego.
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ”.
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsion iénica de betin-caucho de gran adherencia, para la fijacién del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersién de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacién del aislamiento, con garantia del fabricante de que no contengan sustancias que dafien la composicién
o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y de cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metalica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio celular.
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno.
Lamina geotextil de proteccién colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.
Anclajes mecéanicos metalicos para sujetar el aislamiento de paramentos por el exterior.
Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa o grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u 6xidos. Debera estar correctamente saneada y preparada si
asi procediera con la adecuada imprimacién que asegure una adherencia éptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos los tabiques previamente a la colocacion del aislamiento, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superara a la indicada por el fabricante como méaxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion
del nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucién.

Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacion o proyeccion del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope 0 a rompejuntas, segun el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectard en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacién de cada capa
antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacion.
Durante la proyeccién se procurard un acabado con textura uniforme, que no requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitara que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes
térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la
lluvia durante y después de la colocacion, evitando una exposicién prolongada a la luz solar.

El aislamiento ird protegido con los materiales adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o proteccion del
aislamiento se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.
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Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante inspecciér) general, logSiguiRTESNICRIAITY E SECRETAR[A

Estado previo del soporte, el cual deberé estar limpio, ser uniforme y carecer de|fi i -z . .
Homologacién oficial AENOR en los productos que lo tengan. Pere fatet %Heﬁgfar que en la Sesion ordinaria

Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante que asegure una sujecién uniforme y Qﬂje}

Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta, segun los gasos. de fecha 01/08/2019
Ventilacion de la camara de aire si la hubiera. Se acordd APROBARLO
516 Modicion, LA SECRETARIA GENERAL

En general, se medira y valorara el m? de superficie ejecutada en verdadera dimensid
unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios p
cortes, uniones y colocacion.

n aS0 especiale l-l ara
ara el cor 0
31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periédicos de conservacion y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomaifa, comprobando
el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades, desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de
reforma en la impermeabilizacion, se aprovecharé para comprobar el estado de los aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado
algun defecto, debera ser reparado por personal especializado, con materiales analogos a los empleados en la construccién original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse sumergidas en agua una hora antes de su colocacién; se asentaran
sobre una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que
el material de agarre forme una superficie continGia de asiento y recibido de solado, y que las baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacién de las baldosas se las enlechara con lechada de cemento Portland, pigmentada con el color del terrazo, hasta que
se llenen perfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones. Colocando
una regla de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccién; no deberan aparecer huecos mayores a 5 mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en caso de ser este indispensable, se tomaran las
medidas precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superficie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por metro lineal. El precio comprende todos los materiales, mano de obra,
operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su color para
evitar contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion Facultativa.

El chapado estar4 compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias especiales y de canto romo, y se sentara de modo que la
superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacion a junta seguida, formando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos
ni desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se colocaran con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso como
material de agarre.

Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmentado, segun los casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicién se hara por metro cuadrado realmente realizado, descontandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.

La carpinteria de taller se realizara en todo conforme a lo que aparece en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente
rectas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando perfectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medira por metros cuadrados de carpinteria, entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco,
en caso de puertas. En esta medicion se incluye la medicion de la puerta o ventana y de los cercos correspondientes mas los tapajuntas y
herrajes. La colocacién de los cercos se abonara independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segin los ensayos que figuran en el anexo Il de la Instruccién de la marca de calidad

para puertas planas de madera (Orden 16—2-72 del Ministerio de industria.

- Resistencia a la accién de la humedad.

- Comprobacion del plano de la puerta.

- Comportamiento en la exposicion de las dos caras a atmdsfera de humedad diferente.

- Resistencia a la penetracién dinamica.

- Resistencia a la flexién por carga concentrada en un angulo.

- Resistencia del testero inferior a la inmersién.

- Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no menor de 28 mm.

- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimos necesarios
vienen indicados en los planos.

- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitira un ajuste de 20 mm. Las hojas sin cantear permitiran un ajuste de 20 mm. repartidos por
igual en piecero y cabecero.

- Los junquillos de la hoja vidriera seran como minimo de 10x10 mm. y cuando no esté canteado el hueco para el vidrio, sobresaldran de la cara 3
mm. como minimo.

- Enlas puertas entabladas al exterior, sus tablas iran superpuestas o machihembradas de forma que no permitan el paso del agua.

- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble, y deberan ir encoladas. Se podran hacer empalmes longitudinales en
las piezas, cuando éstas cumplan mismas condiciones de la NTE descritas en la NTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barnizada, estard exenta de impurezas 6 azulado por hongos. Si va a ser pintada, se admitira azulado en un 15%
de la superficie.

Cercos de madera:

=  Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm, para el anclaje en el pavimento.

= Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios para el posterior
atornillado en obra de las plantillas de anclaje. La separacion entre ellas sera no mayor de 50 cm y de los extremos de los largueros 20 cm.
debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

= Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles para mantener la escuadra, y con una proteccion para su conservacion durante el
almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:

®  Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40 mm.
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Articulo 34.- Carpinteria metdlica.

Para la construccién y montaje de elementos de carpinteria metdlica se observaran rigurosamente las indicaciones de los planos del
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Todas las piezas de carpinteria metalica deberan ser montadas, necesariame| 'i fngg I 1t : la mj .
siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas y cada r%ﬂ% §§§{a (ﬁ%gfgﬁﬂ CF%{) §Eﬂ§|8?i Bm?ﬁaﬂa

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de humeddd, asentadas las piezas sobr! = s de madera, procurando
gue queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura alguna. de fecha 01/08/2019

La medicion se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose entre lados exteriores. EB @l gregpdé RdRROIBSARIaEs, junquillos,
retenedores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de cefcos. LA SECRETARIA GENERAL

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacién del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin éxido ni polvo, para lo cual se empleaxd
acidos y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y uniformes: aran con un
pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de
cola, y sobre los metales se utilizaran empastes compuestos de 60-70% de pigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de
relleno (creta, caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o &mbar y aceite de maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicion
al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estructurales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 62C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacion cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los tiles de trabajo.

35.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser
redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de nylon.

Los aerografos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmosferas), el compresor y el
pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., forméandose un cono de 2 cm. al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos previos, con objeto de que al realizar la aplicacién de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcién del tipo de soporte:

= Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A continuacion se aplicara una mano de fondo impregnado los poros
de la superficie del soporte. Posteriormente se realizard un plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara
seguidamente el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabricante.
= Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.

A continuacion se dara una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de
forma que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado fino del soporte, aplicAndose a continuacion el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.
=  Metales:

Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicard una mano de imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicién y abono.
La pintura se medird y abonara en general, por metro cuadrado de superficie pintada, efectuandose la medicién en la siguiente forma:
Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.
Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.
Pintura sobre ventanales metéalicos: se medira una cara.
En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién de las
obras, incluso la preparacién, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto limpio y ordenado. Se usaran accesorios para todos los cambios de
direccion y los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexarla; ir4 instalada de forma que se contraiga y dilate libremente sin
deterioro para ningun trabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas para colgar la conduccién de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con cemento. Todos los cambios de seccion, direccion y acometida, se
efectuaran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pates para facilitar el acceso.

La pendiente minima seré del 1% en aguas pluviales, y superior al 1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicién se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada, incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las
arquetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacién eléctrica.

La ejecucién de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que
puedan haber dictado la Delegacion de Industria en el ambito de su competencia. Asi mismo, en el ambito de las instalaciones que sea
necesario, se seguiran las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanticen la seguridad de los operarios y transeuntes.

Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se
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determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

Pn@mmi@iomda@mmlieacm

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

CONDUCTORES ELECTRICOS.
Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tensién nominal de 0,6/1 Kilovoltios para Ig@mli artidorag de 750 Voltios
para el resto de la instalacién, debiendo estar homologados segin normas UNE citadlas en la Instruccién de-faasa 01/08/201

Se acordd6 APROBARLO

CONDUCTORES DE PROTECCION. LA SECRETARIA GENERAL
Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activgs. Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o

bien en forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
minima de estos conductores serd la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién ITC-BT!
de la instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccién de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse
con las manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos, canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX
o similar, y dispondran de un grado de proteccién de 7.

Los didmetros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en funcién del nimero, clase y seccién de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-019. Para mas de 5 conductores por tubo, y para conductores de
secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccién interior de éste sera, como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los
conductores, especificando GUnicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seréan de material plastico resistente o metélicas, en cuyo caso estaran aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su profundidad equivaldra al
diametro del tubo mayor mas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad y de 80 mm. para el diametro o lado interior.

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de empalme excepto en los casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-
21, no se realizara nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino utilizando bornes de conexién, conforme a la Instruccién ICT-BT-
19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacioén de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no pueda exceder en ninglin caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccion seré tal que permita realizar un nimero del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tensién de
trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una tensién de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la corriente maxima del circuito en que estén colocados
sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicion intermedia. Su capacidad de
corte para la proteccién del corto-circuito estara de acuerdo con la intensidad del corto-circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacién, y
para la proteccién contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y
tensién nominales de funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos automéaticos magnetotérmicos seran de corte
omnipolar, cortando la fase y neutro a la vez cuando actle la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademas de corte omnipolar. Podran ser "puros”, cuando cada
uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen del cuadro de distribucién, o del tipo con proteccién
magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacion de contadores seran calibrados a la intensidad del circuito
que protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse.
Deberan poder ser reemplazados bajo tensién sin peligro alguno, y llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran marcadas su intensidad y tensién nominales de trabajo y dispondran, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. El nimero de tomas de corriente a instalar, en funcién de los m? de la vivienda y el grado de
electrificacion, serd como minimo el indicado en la Instruccién ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexién con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo de
conexion. El valor de la resistencia sera inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o en la fachada del edificio, segun la Instrucciéon ITC-BTC-13,art1.1. Si
la caja es metdlica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizacién de contadores se efectuara en médulos prefabricados, siguiendo la Instruccion ITC-BTC-016 y la norma u homologacion de la
Compafiia Suministradora, y se procurara que las derivaciones en estos médulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente.

El local de situacién no debe ser himedo, y estara suficientemente ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan
producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador
maés saliente y la pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segin la Instruccién ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos
empotrados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segln se define en la Instruccién ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo méas cerca posible a la entrada de la derivacion individual, a
poder ser préximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondré un borne para la conexién de los conductores de proteccién de la instalacion interior con la derivacion de la
linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrard un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion. Se fijara sobre los mismos un letrero de material metdlico en el que debe
estar indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha en la que se ejecuto la instalacion.

La ejecucioén de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido colocados y fijlados éstos y sus
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accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes. DILIGENCIA DE SECRETAR[A

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La |ufi [%Ji wm | tgﬁ i .
podréa efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, si% §e¢ e %L&%j aﬁgo %\@ﬁ)erﬂfgqgﬁgﬁ 1a

montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de conexién, pudi¢ndo utilizarse bridas de con s uniones se realizaran
siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacién. de fecha 01/08/2019
No se permitiran mas de tres conductores en los bornes de conexion. Se acordd APROBARLO
Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor fe fase. LA SECRETARIA GENERAL
No se utilizard un mismo conductor neutro para varios circuitos.
Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacién en la_que derive

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo molduras se deberd instal
Instruccién ITC-BT-20. &

Las tomas de corriente de una misma habitaciéon deben estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, eqtre Iantada
fases distintas debe haber una separacion de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio 0 a
en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la Instruccién ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volimenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este volumen.

€o0s, asi como

Volumen 1

Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor
de la bafiera o ducha. Grado de proteccién IPX2 por encima del nivel mas alto de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes
Cableado de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1y el plano horizontal y el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccion igual que en el nivel 1.Cableado para los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2y el plano vertical situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado
a 2,25m de el. Proteccion IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten
solo las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tension
méxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relacién a tierra y entre conductores mediante la aplicacion de una tensién continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tensiéon comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder efectuar la medicién de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobre-intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-
circuito, que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho, incluyendo la desconexion del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectaran a tierra siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y la caja metdlica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado
de toma de tierra. Se procurara que estos aparatos estén homologados segun las normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B. del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.
Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra sera las previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo
aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 1°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigon.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento dictamine la Direccion Facultativa de las obras, se
realizaran todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE):

- Resistencias caracteristica Fck =25 N/mm?

- Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra sera de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 20
OTRAS CONDICIONES

CAPITULO VII. CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS
EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB SI - ORD. MUNICIPALES.
ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1°
ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE
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1) CARACTERISTICAS GENERALES - DILIGENCIA DE SECRETARIA

Ver cuadro en planos de estructura. Ny . .
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON - Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

Ver cuadro en planos de estructura. de JGL
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO - de fecha 01/08/2019
Ver cuadro en planos de estructura. i Se acordé APROBARLO
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL HORMIGON - LA SECRETARIA GENERAL

Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO: R\
ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS CONDICIONES DE SUMINISTRO. ‘ R
Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generalgs para la recepeion-te
cementos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA

Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformidad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se comprobara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
veces durante la ejecucion de la obra; y cuando lo indique el Director de Obra, se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble,
principio y fin de fraguado. resistencia a compresion y estabilidad de volumen, segiin RC-03.

AGUA DE AMASADO
Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo
indique el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente de la Instruccién EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de
identificacion mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoquimicas, fisicomecénicas y granulométricas de la INSTRUCCION
DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 20
ANEXO 2
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES
TECNICAS DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU
HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88), ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO
EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 2709/1985)
POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el céalculo del coeficiente de transmision térmica de calor, que figura como anexo la memoria del
presente proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas
higrotérmicas, que a continuacion se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método de ensayo que en cada caso establezca la Comisién de Normas UNE
correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada tipo, con indicacion del método de ensayo para cada tipo de material
establezca la Comision de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la Direccién facultativa, en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material aislante, podra ademas exigirse:
- Resistencia a la comprension.
- Resistencia a la flexion.

- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
- Deformacion bajo carga (M6dulo de elasticidad). e
- Comportamiento frente a parasitos.
- Comportamiento frente a agentes quimicos. —
- Comportamiento frente al fuego. —
2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLANTES. —
En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse las siguientes condiciones: —
- El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que —
figuran en el presente proyecto. —
- El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, para lo cual, realizara los ensayos y controles que aseguran —
el autocontrol de su produccion. —
- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin
necesidad de efectuar comprobaciones o ensayos. —
—
3.- EJECUCION —
Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles constructivos, contenidos en los planos del presente proyecto
complementados con las instrucciones que la direccién facultativa dicte durante la ejecucién de las obras. —
4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR —
El constructor realizard y comprobaré los pedidos de los materiales aislantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto. —
5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA E—
La Direccion Facultativa de las obras, comprobard que los materiales recibidos retdnen las caracteristicas exigibles, asi como que la
ejecucion de la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 —
del CTE. —
EPIGRAFE 3° ———
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ANEXO 3 DILIGENCIA DE SECRETARIA

CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA 883 REGLZEY ENTSId) | PR OMEL SEMNOE OKIiRAria

LA CONTAMINACION ACUSTICA EN ANDALUCIA (Decreto 326/2003), REGLAMENIGLDE CALIDAD DEL

AIRE, EN MATERIA DE MEDICION, EVALUACION Y VALORACION DE &&)fBdR\0VBRARCISNES, LEY
DEL RUIDO (Ley 37/2003).  Se acordd6 APROBARLO

LA SECRETARIA GENERAL

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absorcion 'f' para las frecuenct
absorcién "m" del material. Podran exigirse ademas datos relativos a aquellas propiedades que puedan—intefesa
condiciones en que se vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante utilizarse los métodos de célculo detallados en el anexo 3 de la NBE-
CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes acusticos, en sus distintas formas de presentacion, se expediran en
embalajes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los
apartados anteriores.

Asimismo el fabricante indicara en la documentacion técnica de sus productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ”, se daran las instrucciones correspondientes para su correcta ejecucion, que debera correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especificadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS
El fabricante garantizara las caracteristicas acusticas basicas sefialadas anteriormente. Esta garantia se materializara mediante las etiquetas
0 marcas que preceptivamente deben llevar los productos segun el epigrafe anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustandose a las condiciones
particulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas exigidas anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y
controles que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, deberan tener la garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los
requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda realizarse su recepcion sin necesidad de efectuar comprobaciones o
ensayos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccién estaran formadas por materiales del mismo tipo y proceso de fabricaciéon. La superficie de cada unidad de
inspeccion, salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.
5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos se tomaran de productos de la unidad de inspeccién sacados al
azar.

La forma y dimension de las probetas seran las que sefiale para cada tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se emplearan para la realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan
en su caso las Normas UNE que la Comision Técnica de Aislamiento acustico del IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacion de
esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/I, UNE 74040/11, UNE 74040/11l, UNE 74040/1V y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE 74040/VIl y UNE 74040/VIII.

Ensayo de materiales absorbentes acusticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.
Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE
REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO (RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE
PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTORES. REGLAMENTO DE
INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccién del edificio de referencia, se clasifican a los efectos de su reaccién ante el fuego, de acuerdo
con el Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos 0 como revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el
capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la Construccion y de los Elementos Constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo,
realizados en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por
un laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la
ignifugacién, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan situados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al
material sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS.
La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construcciéon queda fijado por un tiempo "t", durante el cual dicho elemento
es capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas caracteristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
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portante (R), integridad (E), aislamiento (1), radiacién (W), accién mecéanica (M), cierre auméq@mgpm@ﬁi@g@wmﬂmos (S),

continuidad de la alimentacion eléctrica o de la transmisién de sefial (P o HR), | ?ggf.éfl li sg% { .
proteccion contra incendios (K), duracién de la estabilidad a temperatura col gﬁ%@)ﬁ&é&m Oegg i ‘gn { Lgﬂiqoa@ u 1a
i

normalizada tiempo-temperatura (DH), funcionalidad de los extractores mecénicx de humo y calor (F), funci los extractores pasivos

de humo y calor (B) de fecha 01/08/2019
La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructivo, s¢ verificara medi&ite [9e @neh§oA fERMd8 AfRfgHormas UNE
que figuran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005. L:% ECRETARIA GIG:'NERAL
ten i € 105 _elementos de

En el anejo C del DB SI del CTE se establecen los métodos simplificado$s que permi
hormigén ante la accién representada por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el a
simplificado para determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accién representada por

eferminar Ta resistencia
e4d

madera ante la accién representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se encuemr
fuego de elementos de fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén, ante la exposicidiniérmica, segun Ja
normalizada tiempo-temperatura.

Los elementos constructivos se califican mediante la expresion de su condicién de resistentes al fuego (RF), asi como de su tiempo 't* en
minutos, durante el cual mantiene dicha condicion.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos,
deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacién técnica de los mismos su clasificacion a efectos de
resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo en que se basan.

La realizacién de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados para este fin por la Administracién del
Estado.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.
Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB S| 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través
de elementos de compartimentacion de incendios.
3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:
Extintores moviles.
Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moviles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE
APARATOS A PRESION del M. de 1. y E., asi como las siguientes normas:
- UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion, duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.
- UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones
especiales.
- UNE 23-110/82: Extintores portéatiles de incendio; Parte 3: Construccion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.
Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente extintor:
- Extintores de agua.
- Extintores de espuma.
- Extintores de polvo.
- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).
- Extintores de hidrocarburos halogenados.
- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincién contenidos en extintores portatiles cuando consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados,
se ajustaran a las siguientes normas UNE:
UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.
UNE 23-607/82: Agentes de extincion de incendios: Carburos halogenados. Especificaciones.
En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion, segin UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.
Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un
medio de transporte sobre ruedas.
Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".
En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos
agentes extintores.
Los extintores se situardn conforme a los siguientes criterios:
- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, préximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil
visibilidad y acceso.
- Su ubicacion debera sefializarse, conforme a lo establecido en la Norma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios. Sefializacion".
- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
qguede como maximo a 1,70 m. del suelo.
- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO
Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB S| 4 Deteccion, control y extincién del incendio, deberan conservarse en buen
estado.

En particular, los extintores moéviles, deberan someterse a las operaciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo
que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5°
ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel
de dimensiones minimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotores:
Contratista:
Arquitecto:
Aparejador:
Tipo de obra:

Licencia: Fdo.:

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
DE LAS CALLES PUERTORICO Y C/ CANAVERAL DE CHIPIONA. Pégina 35

YO MTBB Nzg4 | Verificacion: https://sede.aytochipionaes/VaidadorCSV

eel emronlcad%l Ayuntamiento de Chipi onaaﬁ,Pégi na83 de 228

<

SDJE OEM2

Documento perteneciente ala

Cod. Validac



El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 36 pag
Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las
expediente del Proyecto depositado en el Colegio de Arquitectos, el cual se
discrepancias.

A la fecha de la firma ¢

Pn@mmi@omda&mmﬂaﬂm
inas numergps | ESEMCTIASD F SR CRETRTRId por la

AL A R S PIT ARe

de fecha 01/08/2019
Se acordd6 APROBARLO
plectronicd SECRETARIA GENERAL

El Ingeniero Municipal,

El Arquitecto Téc. Mpal.

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y URBANIZACION
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Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

4.- MEDICIONES Y PRESUPUESTOS
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Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acordé APROBARLO
CUADRO RESUMEN DEL PROYECTO LA SECRETARIA GENERAL
|DATOS PROYECTO N
G.R.-2019.-Rehabilitacién de Acerados en Zona Urbana de Chipiona
Fecha: LOCALIDAD: CHIPIONA
RESUMEN MANO DE OBRA
DURACION N® JORNALES IMPORTE
o TE/MES
RATCooRA Y Dias |Meses s Jorn. |% EUROS
CUALIFICADO
ENCARG. GEN. 1 8 3.146,63 € 240 3,41 2517304 €
ENCARGADO 1 g 3.061,93 € 270 3,83 27.557 3T €
CAPATAZ 2.730,64 € 0 0,00 0,00 €
OFICIAL-1# 51 1 2.688,28 € 1530 21,70 137.102,28 €
OFICIAL-2® 262273 € 0 0,00 0,00 €
0 0,00 0,00 €
PARCIALES 2040 28,894 169.832,69 €
NC CUALIFICADO
PEOM 334 15 2.481,30€ 5.010 71,086 414 377,10 €
PEON 2.481,30 € ] 0,00 0,00 €
0 0,00 0,00 €
0 0,00 0,00 €
PARCIALES 5.010 71,06 41437710 €
TOTAL MANO DE OBRA S.P.E.E. 7.050| 100,00 604.209,79 €
RESUMEN MATERIALES
PRESUPUESTO MATERIALES 271.89441 €
TOTAL MATERIALES (Incluyendo 21% IVA) 271.894,41 €
RESUMEN PROYECTO
DURACION 9 Meses
N* JORNALES 7.050
MATERIALES 271,894,411 €
MANO DE OBRA 604.209,79 €
TOTAL PROYECTO 876.104,20 €

A la fecha de la firma electrénica

El Ingeniero Municipal,

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/

El Arquitecto Técnico Mpal.-

LARGA Y URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y C/ CANAVERAL PAG. 19

ochipionaes/ValidadorCSV

Pagina 86 de 228

|
it

S://sede.

yuntamiento de Gh piona

Verificacion: htt

Al

2 RjYOMTBB Nz
seéeelectrénicad%4|

Cod. Validacion: SDJE OEM
Documento pertenecienteala




Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

CUADRO DE DESCOMPUESTOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

CODIGO CANTIDAD UD

RESUMEN

Yedss

3 Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

CAP{TULO 01 DEMOLICIONES

01.01 MI
A03CF010 0,029 Hr
%Cl 10,000 %

01.02 M2
U02AK001 0,380 Hr
%Cl 10,000 %

LEVANTADO BORDILLO A MAQUINA

MI. Levantado de bordillo por medios mecanicos, i/retirada de
tos.

RETROPALA S/NEUMA. ARTIC 102 CV

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
escombros a pie decherfe g ipap. Qi /Q8ES Ondligc-
Se acord6 APROBARLO
LA SECRERTARIA GENERAL

19

Costes indirectos..(s/total)

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS

DEMOL. SOLERA HORM. 15 CM. C/COM.

018
=2

M2. Demolicion de soleria existente y solera de hormigén en masa, de 15 cm. de espesor, con martillo compresor
de 2.000 I/min., i/retrada de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obra y p.p. de costes indirectos,

segln NTE/ADD-19.
Martillo compresor 2.000 I/min
Costes indirectos..(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con ONCE CENTIMOS

01.03 M2
U01AA006 0,001 Hr
U01AA010 0,007 Hr
U39AH039 0,007 Hr
U39AG003 0,007 Hr
U39AH027 0,004 Hr
%3000000 3,000 %

M2. FRESADO DE PAVIMENTO max 4cm

M2 de fresado de pavimento de 4 cm de espesor, incluso barrido y transporte de productos a vertedero.

Capataz

Pedn especializado

Fresadora de pavimento

Barred. recogedora autropopulsad
Camién bafiera de 25 tm.

Costes indirectos...(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS

01.04 M3
A03FB010 0,065 Hr
%Cl 10,000 %

TRANSP. ESCOMBRO A PLANTA DE VALORIZACION

M3. Transporte de escombros a planta de valorizacion en camién de 10 Tm., , i/p.p. de costes indirectos. EL ES-

PONJAMIENTO SE CONTEMPLA EN LA MEDICION

CAMION BASCULANTE 10 Tn.
Costes indirectos..(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con ONCE CENTIMOS

5,04 1,92
1,90 0,19
TOTAL PARTIDA ..o, 2,11
19,13 0,02
16,46 0,12
188,92 1,32
88,16 0,62
43,64 0,17
2,30 0,07
TOTAL PARTIDA ..ot 2,32
85,45 5,55
5,60 0,56
TOTAL PARTIDA ..o 6,11
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

CANTIDAD UD RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

EXCAV. MECAN. ZANJAS SANEA. T.D
M3. Excavacién mecanica de zanjas de saneamiento, en ter
nado de tierra procedente de la excavacion y p.p. de costes
RETROPALA S/NEUMA. ARTIC 102 CV

CODIGO

CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
02.01 M3

A03CF010 0,180 Hr

%Cl 10,000 %

02.02 M3
A03CF005 0,110 Hr
%Cl 10,000 %

Costes indirectos..(s/total)

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con DIEZ CENTIMOS

EXCAV. MECAN. ZANJAS INSTAL.

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
eno de consistencia deaf é/pds@riolABs20dB o-
ndirectos. Se acordd6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENEfAL

11,00

M3. Excavacion mecanica de zanjas para alojar instalaciones, en terreno de consistencia floja, i/posterior relleno y
apisonado de tierra procedente de la excavacion y p.p. de costes indirectos. MEDICION SEGUN PERFIL TEORI-

Co.
RETROEXCAVADORA S/NEUMAT 117 CV
Costes indirectos..(s/total)

79,45
8,70

8,74
0,87

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS

02.03 M3
A03CA005 0,014 Hr
A03FB010 0,086 Hr
%Cl 10,000 %

TRANSP. TIERRAS CARG. MEC.

M3. Transporte de tierras procedentes de excavacion a vertedero, en camion volquete de 10 Tm., i/carga por
medios mecanicos y p.p. de costes indirectos. EL ESPONJAMIENTO SE CONTEMPLA EN LA MEDICION

CARGADORA S/NEUMATICOS C=1,30 M3
CAMION BASCULANTE 10 Tn.
Costes indirectos..(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DIECISEIS CENTIMOS

02.04 M3
U37BA002 0,050 Hr
U37BE355 0,150 Hr
U37BES05 1,150 M3
%Cl 10,000 %

RELLENO EN ZANJAS MAT. SELECCION

M3. Relleno de zanjas con material selecionado incluso compactacion 95% P.M.

Excavadora de neumaticos
Compactador manual

Suelo seleccionado prestamo
Costes indirectos..(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS

02.05 M3
U01AA011 0,050 Hr
U37BA002 0,050 Hr
U37BA101 1,300 M3
%Cl 10,000 %

EXCAV. TERRENO FLOJO CAJ. CALLES

M3. Excavacion en terreno flojo para apertura de caja en calles por medios mecanicos, incluso

de productos sobrantes a v ertedero.
Pebn suelto

Excavadora de neumaticos
Transporte a 1 Km. distancia
Costes indirectos..(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCUENTA Y CINCO CENTIMOS

02.06 M3
A03CA005 0,016 Hr
A03CI010 0,012 Hr
COMP 0,250 m3
A03FB010 0,012 Hr
%Cl 10,000 %

RELLENO TIERRAS MECAN. S/APORT.

M3. Relleno y extendido de tierras propias, por medios mecénicos, i/p.p. de costes indirectos.

CARGADORA S/INEUMATICOS C=1,30 M3
MOTONIVELADORA C/ESCARIF. 110 CV
Regado y compactado

CAMION BASCULANTE 10 Tn.

Costes indirectos..(s/total)

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS

TOTAL PARTIDA oo 9,61
69,89 0,98
85,45 7,35
8,30 0,83
TOTAL PARTIDA o ooeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 9,16
39,39 1,97
8,33 1,25
27 3,12
6,30 0,63
TOTAL PARTIDA oo 6,97
carga y transporte
18,23 0,01
39,39 1,97 >
0,97 1,26 —
4,10 0,41 E
O
— O
TOTAL PARTIDA o ooveeo oo 4,5f—§§
—_
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75,17 0,90 —t
— g-—
5,17 1,29 1
85,45 1,03 —
4,30 0,43 —3T
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona

PRECIO SUBTOTAL IMPORTH

CAPITULO 03 SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO

CODIGO CANTIDAD UD
03.01 Ml
U37SE215 1,000 MI
A02AA510 0,033 M3
%Cl 10,000 %

TUBERIA PVC LISA 315 mm.

MI. Tuberia de PVC para evacuacion y desagle en canaliza
de didmetro y 7.7 mm. de espesor, unién por junta elasticg
HM-20 N/mm2., il p.p. de piezas especiales segiin UNE 533

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
iones subterraneas SRENGEM s KOS 2018m.
, color naranja, (Sec@iaGHi® AR RBARID
B2. LA SECRETARIA GENERAL

Tuberia PVC Serie KE 315 mm.

HORMIGON H-200/40 elab. obra
Costes indirectos..(s/total)

TOTAL PARTIDA

2591 c 2591

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS

03.02 ud

POZO DE REGISTRO D=100 H=2,6 m.

Ud. Pozo de registro con anillos prefabricados de hormigén en masa con un diametro interior de 100 cm. y una al-
tura total de pozo de 2,6 m., formado por cubeta base de pozo de 1,15 m. de altura sobre solera de hormigén
HNE-20 N/mm2 ligeramente armada, anillos de 1 metro de altura, y cono asimétrico de remate final de 60 cm. de

altura, incluso sellado del encaje de las piezas machiembradas, recibido de pates y tapa de hormigén de 60 cm.
U37UA035 4,000 Ud  Anillo pozo h. D=100cm.H=50cm. 41,14 164,56
U37UA051 1,000 Ud Cono asimétrico D=100 H=60 50,68 50,68
u05DC020 5,000 Ud Pate 16x33 cm. D=2,5 mm. 10,93 54,65
U05DC015 1,000 Ud Cercoy tapa de fundicion 49,21 49,21
A01JF006 0,020 M3 MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 101,03 2,02
U370E001 0,220 Hr  Grua automovil 30,29 6,66
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 327,80 32,78
TOTAL PARTIDA ..ottt 360,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SESENTA EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
03.03 Ud SUMIDERO DE CALZADA 30X50 CM.
Ud. Sumidero de calzada para desagie de pluviales, de 30x50cm. y 70 cms. de profundidad, sobre solera de hor-
migén HM-20 N/mm2., realizada con ladrillo macizo de 1/2 pie de espesor, enfoscada interiormente, con salida pa-
ra tubo de diametro 160 mm. situada su arista inferior a 20 cms. del fondo del sumidero, incluso rejilla de fundicion
de 300x500x 30 mm. sobre cerco de angular de 40x40 mm. recibido a la fabrica de ladrillo. INCLUSO CONEXION
A RED EXISTENTE
U37HAQ05 1,000 Ud Rejilla de fundicién 36,72 36,72
A02AA510 0,162 M3 HORMIGON H-200/40 elab. obra 105,89 17,15
A01JF006 0,050 M3 MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 101,03 5,05
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 58,90 5,89
TOTAL PARTIDA ..ottt 64,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
03.04 Ud ACOMETIDA VIV. UNIFAMILIAR DE PVC
Ud. Aconetida domiciliaria de saneamiento a la red general para una o dos parcelas en vivienda unifamiliar, hasta
una distancia media de quince metros, en cualquier clase de terreno, incluso excavacién mecanica, tubo de PVC 5
corrugado para saneamiento, color teja, de 200 mm. de didmetro nominal, unién mediante copa (parte interior) lisa —‘%
y junta elastica montada en el cabo del tubo, rigidez circunferencial especifica 6 kN/m2, colocada en zanja sobre =
cama de arena de 10 cm. de espesor, relleno lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la =§§
misma arena; arqueta de registro formada por tuberia de PVC corrugada para saneamiento, color teja, de 400 mm. —_— “g§
de diametro nominal, rigidez circunferencial especffica 8 kN/m2y 1,70 m. de profundidad media, clips elastoméri- —— 5
cos para recibido de aconetidas, colocada sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2. de 15 cm. de espesor, forma- =§§
cién de canal interior con mortero de cemento M15, cerco y tapa de fundicién ddctil C-250, carretes de tuberia a —ég
parcelas, relleno y apisonado con tierra procedente de la ex cavacion, limpieza y transporte de tierras sobrantes a _zg
v ertedero. §§
Bzﬁiggi 12222 mla ;ubo PVC’corrugado 200 6,27 75,24 =—§§
\ rena de rio (0-5mm) 29,14 94,18 —C
A02AA510 0,054 M3 HORMIGON H-200/40 elab. obra 105,89 5,72 =<
A01JF006 0,050 M3 MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 101,03 5,05 _E’g
U37SE020 1,850 Ml Tub.PVC corrugada 400 24,44 45,21 _@g
U37SE778 2,000 Ud  Clip elastomérico 33,39 66,78 —_—3
U05DA091 1,000 Ud Tapay cerco fundic.40x 40 40,36 40,36 _Eﬁ
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 332,50 33,25 _§§
TOTAL PARTIDA ..ottt 365,7§=L§J'§
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO EUROS con SETENTA Y NUEVE _%é
CENTIMOS —
ki
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
’ - DILIGENCIA DE SECRETARIA
0305 M :;:iiig;;;j&;&: Ejjﬂ?ij?g '200 .. con i Para haceJ constar gque en la Sesion ordinaria
. = " junta Standlar, incluso p.p. de piezas espefiales3ynta, excava-
cién, cama de arena de 20 cm., rasanteo de la misma, colocgcion de la tuberia, el pepDie/tym oy der-
minacion de relleno con tierra procedente de excavacion, colpcada. Se acorddo APROBARLO
U04AAQ01 0,210 M3  Arena de rio (0-5mm) LA SECRBIARIA GEN&ERAL
U370E115 1,000 Ml Tub.Fundicién ductil D=200 m. 60,08 c 6@‘8‘\
%Cl| 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) @[ M&\\

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y DOS EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS con CATORCE CENTIMOS

03.06 Ml TUBERIA FUNDICION D=125 mm.
MI. Tuberia de fundicion ddctil de D=125 mm., con junta Standar, incluso p.p. de piezas especiales, junta, excava-
cién, cama de arena de 20 cm., rasanteo de la misma, colocacion de la tuberia, relleno de arena de 15 cm., y ter-
minacion de relleno con tierra procedente de excavacion, colocada.
U04AAQ01 0,210 M3 Arena de rio (0-5mm) 29,14 6,12
U370E110-RJB 1,000 Ml Tub.Fundicién ductil D=125 m. 30,97 30,97
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 37,10 3,71
TOTAL PARTIDA ..ottt 40,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con OCHENTA CENTIMOS
03.07 Ud VALVULA DE COMPUERTA DN=200 mm.
Ud. Vélvula de conpuerta de cierre elastico para tuberia de fundicién de 200 mm., provista de volante de maniobra,
modelo BV-05-47 de BELGICAST o similar, PN 16, DN = 200 mm., colocada en arqueta de registro de 90x90 cm.
de medidas interiores, construida con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1 pie de espesor, recibido con mortero de
cemento M5 segin UNE-EN 998-2, colocado sobre solera de hormigon HM-20 N/mm2., enfoscada y brufiida por
el interior con mortero de cemento M15, cerco y tapa de fundicion ductil D-400, i/ excavacion y relleno perimetral
posterior, dado de anclaje y accesorios, colocada y probada.
U37PE200 1,000 Ud Llave compuerta DN=200 mm 388,98 388,98
U37PC201 1,000 Ud Volante de maniobra DN=200 mm. 32,73 32,73
U06HA015 1,520 M2 Mallazo electrosoldado 15x 15 d=6 2,82 4,29
A02AA510 0,477 M3 HORMIGON H-200/40 elab. obra 105,89 50,51
A01JF006 0,386 M3 MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 101,03 39,00
U10DA001 650,000 Ud Ladrillo cerdmico 24x12x7 0,11 71,50
A01JF003 0,054 M3 MORTERO CEMENTO M15 123,50 6,67
U05DC015 1,000 Ud Cercoy tapa de fundicion 49,21 49,21
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 642,90 64,29
TOTAL PARTIDA ..ottt 707,18
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS SIETE EUROS con DIECIOCHO CENTIMOS
03.08 Ud VALVULA DE COMPUERTA DN=125 mm.
Ud. Vélvula de conpuerta de cierre elastico para tuberia de fundicién de 150 mm., provista de volante de maniobra,
modelo BV-05-47 de BELGICAST o similar, PN 16, DN = 125 mm., colocada en arqueta de registro de 90x90 cm. b
de medidas interiores, construida con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1 pie de espesor, recibido con mortero de =§
cemento M5 segiin UNE-EN 998-2, colocado sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2., enfoscada y brufiida por =4
el interfor con mortero de cemento M15, cerco y tapa de fundicién ductil D-400, i/ excavacién y relleno perimetral =§§
posterfor, dado de anclaje y accesorios, colocada y probada. “55;
U37PE150 1,000 Ud Llave compuerta DN=125 mm 160,20 160,20 —
U37PC151 1,000 Ud Volante de maniobra DN=125 mm. 16,02 16,02 =§§
UO06HAD15 1,520 M2  Mallazo electrosoldado 15x 15 d=6 2,82 4,29 _Eg
A02AA510 0,477 M3 HORMIGON H-200/40 elab. obra 105,89 50,51 =
A01JF006 0,386 M3 MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 101,03 39,00 =§§
U10DA001 650,000 Ud Ladrillo ceramico 24x 12x7 0,11 71,50 —il=
— =
A01JF003 0,054 M3 MORTERO CEMENTO M15 123,50 6,67 g):%
U05DC015 1,000 Ud Cercoy tapa de fundicion 49,21 49,21 _%g
%Cl 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 397,40 39,74 —ég
TOTAL PARTIDA ...t 437,1z=§§
O
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Yedss

J Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTH
; DILIGENCIA DE SECRETARIA
03.09 Ml :AL:BTER'A, PVC D=50 mm. , , Paya hacer constar gue en I3 Sesion ordinaria
. Tuberia de PVC de D=90 mm., con junta Standar, incluso|p.p. de piezas especiales, Ju e)ggy acion, cama
de arena de 20 cm., rasanteo de la misma, colocacion de la fuberfa, relleno de areRdeckoHA .Og_/ggl,'l?agg_rgde
relleno con tierra procedente de ex cavacion, colocada. Se acorddo APROBARLO
U370E1190PVC 1,000 Ml Tub.PVC D=90 m. LA SECREBARIA GENERAL
UO04AA001 0,210 M3 Arena de rio (0-5mm) 29,14 c GjT\
%Cl| 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) @[ w\\

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS

03.10

U24HD013
U247X001
U24PD104
U26AR005
U24AA004
U26AD004
U26GX001
U24PA008
%Cl

ud

1,000 ud
1,000 Ud
7,000 Ud
2,000 ud
1,000 Ud
1,000 Ud
1,000 ud
8,000 MI

10,000 %

ACOMETIDA RED 1 1/4"-32 mm. POLIET.

Ud. Acometida a la red general de distribucién con una longitud maxima de 8 m., formada por tuberia de polietileno
de 1 1/4"y 10 Atm. para uso alimentario, brida de conexi6n, machén rosca, manguitos, llaves de paso tipo globo,
valvula anti-retorno de 1 1/4", tapa de registro exterior, grifo de pruebas de latén de 1/2", incluso contador, segin

CTE/ DB-HS 4 suministro de agua.

Codo acero galv. 90° 1 1/4" 3,19 3,19
Collarin de toma de fundicion 12,52 12,52
Enlace recto polietileno 40 mm 1,93 13,51
Llave de esfera 1 1/4" 15,37 30,74
Contador de agua de 1 1/4" 155,43 155,43
Valvula antirretorno 1 1/4" 11,21 11,21
Grifo latén rosca 1/2" 6,30 6,30
Tub. polietileno 10 Atm 40 mm 1,29 10,32
Costes indirectos..(s/total) 243,20 24,32
TOTAL PARTIDA ..o 267,54

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE EUROS con CINCUENTA Y CUATRO

TOTAL PARTIDA ..ottt

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS SESENTA Y CUATRO EUROS con TREINTA Y NUEVE

CENTIMOS

864, 3z

CENTIMOS
03.11 Ud ACOMETIDA RED 2"-63 mm. POLIETIL.
Ud. Acometida a la red general de distribucion con una longitud maxima de 8 m., formada por tuberia de polietileno
de 2"y 10 Atm. para uso alimentario, brida de conexidn, machon rosca, manguitos, llaves de paso tipo globo, val-
vula anti-retorno de 2", tapa de registro exterior, grifo de pruebas de latén de 1/2", y contador, segiin CTE/ DB-HS 4
suministro de agua.
U24HD019 1,000 Ud Codo acero galv. 90° 2" 6,23 6,23
U24ZX001 1,000 Ud Collarin de toma de fundicion 12,52 12,52
U24PD106 7,000 Ud Enlace recto polietileno 63 mm. 4,30 30,10
U26AR007 2,000 Ud Llave de esfera 2" 35,24 70,48
U24AA006 1,000 Ud Contador de agua de 2" 258,45 258,45
U26AD006 1,000 Ud Valvula antirretorno 2" 24,03 24,03
U26GX001 1,000 Ud  Grifo laton rosca 1/2" 6,30 6,30
U24PA012 8,000 Ml Tub. polietleno 10 Atm 63 mm 3,12 24,96
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 433,10 43,31 %
—%
TOTAL PARTIDA ..ottt 476,32=§
O
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS EUROS con TREINTA'Y OCHO =§§
CENTIMOS E— N
— OO
[ =
03.12 Ud HIDRANTE DE ARQUETA D=100 mm. =§§
I
Ud. Boca de riego e hidrante para incendios tipo "Belgicast' de D=100 mm., con arqueta y tapa de bronce resisten- _ég
te al paso de vehiculos pesados, incluso conexion a la red de distribucion, con tuberia de fiorocemento clase D de _ﬁg
100 mm. de didmetro, p.p. de unién Gibault, codos, etc., totalmente instalado. §§
U37QD011 1,000 Ud Boca riego e hidrante D=100mm 649,04 649,04 _:S§
U37PA203 2,000 Ud Codo de 90° para D=100 mm. 16,44 32,88 =§§
U37PA042 4,000 Ud  Unién Gibault clase D=100 mm. 9,73 38,92 ——
U37PA403 1,000 Ud  Uni6n Gibault en T D=100 mm. 29,12 29,12 —E’g
U370A303 5,000 Ml Tub.fib.clase D 100mm 7,17 35,85 Be
=5
%Cl 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 785,80 78,58 —_—3
<
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTH
: DILIGENCIA DE SECRETARIA
CollLLoe Lol o BAJATEN?ION Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
04.01 Ml CANALIZACION BT. 2 T 160 mm. ACERA. de JGL
MI. Canalizacién para red de baja tension en acera con dos fubos de PVC corrugdep feiztafar{ady 0842%1c8pa
D=160 mm., con alambre guia, y relleno de zanja con arena, segin norma SeCaomfthdy ASHROE ALY
sin incluir cables, incluso cama de arena, excavacion y rellehado de zanja LIMCRECEARTAAMBIALGEADETR AL
SENALIZACION EN ZANJA. 5
U37SE308REF 2,000 Ml Tuberia canalizacion diam. 160
CINTA 10,000 Ml Cinta PVC sefializacion
U04AA005 0,190 M3 Arena de miga cribada
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total)
TOTAL PARTIDA ...ttt 13,43
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
04.02 Ml CANALIZACION MT. 2 T 200 mm. ACERA.
MI. Canalizacién para red de baja tensidn en acera con dos tubos de PVC corrugado rojo reforzado de doble capa
D=160 mm., con alambre guia, y relleno de zanja con arena, seglin norma de Compafiia y detalles en planos,
sin incluir cables, incluso cama de arena, excavacion y rellenado de zanja. INCLUSO BANDA HOMOLOGADA DE
SENALIZACION EN ZANJA.
U37SE308REF 2,000 Ml Tuberfa canalizacion diam. 160 3,98 7,96
CINTA 10,000 Ml Cinta PVC sefializacion 0,03 0,30
UO04AA005 0,190 M3 Arena de miga cribada 20,79 3,95
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 12,20 1,22
TOTAL PARTIDA ..ottt 13,43
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
04.03 Ml CANALIZACION BT 6T 160 mm. ACERA.
MI. Canalizacién para red de baja tensién en acera con dos tubos de PVC corrugado rojo reforzado de doble capa
D=160 mm., con alambre guia, y relleno de zanja con arena, segln norma de Compafiia y detalles en planos,
sin incluir cables, incluso cama de arena, excavacion y rellenado de zanja. INCLUSO BANDA HOMOLOGADA DE
SENALIZACION EN ZANJA.
U37SE308REF 6,000 Ml Tuberia canalizacion diam. 160 3,98 23,88
CINTA 10,000 Ml Cinta PVC sefializacion 0,03 0,30
U04AAQ05 0,190 M3 Arena de miga cribada 20,79 3,95
%Cl 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 28,10 2,81
TOTAL PARTIDA ...t 30,94
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
04.04 Ud ARQUETA Al PREFABRICADA DE ENDESA
Ud. Arqueta prefabricada tipo A1 de Endesa de 535X625mm de dimension de boca enterrada registrable, tapa de
hierro fundido de Edesa, p.p. de medios auxiliares.
S
U37XA005A1 1,000 Ud Arqueta prefabricada Hormigén tipo Al de Endesa 119,22 119,22 — %
U22XT110A1 1,000 Ud Tapay marco fundicién arqueta A1 de Endesa 132,47 132,47 =
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 251,70 25,17 —_ﬁg
PR Y
TOTAL PARTIDA ....ooovovinininssnnnssssscss 276 8z o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y SEIS EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS _%g
— S
04.05 Ud CANALIZACION CRUCE INSTALACIONES BT _%g
Ud de ejecucién de canalizacién en cruce de calzada como previsién de paso de instalaciones de BAJA TEN- =g
SION, formado por, dos marcos y tapas de arqueta tipo Al de 60x 60x80cm de fundicion de hierro, construidas con —
=
ladrillo pefabricado, enfoscadas interiormente, incluso pequefio material y termanacion; corte del pavimento con =§§
medios mecanicos, excavacion de zanja de 0.4 de ancho y 0.6m de profundidad méaxima en el cruce de la calle E;
(10m méximo), colocacién de 2 tubo de PVC reforzado doble capa con cara interior lisa coarrugado en color rojo —gg
de diametro 160mm, sefializacion con cinta de pvc de riesgo eléctrico, relleno de tierras sobrantes y capa de hor- _g_g
migén de proteccion de 20cm minimo. Totalmente termanada el paso de cruce de instalaciones para su pavimento —F’_’é
final. Segun instrucciones de la Direccién Facultativa y planos. —;%
—— 0
CANCRUCBT 10,000 Ml CANALIZACION CRUCE INSTALACIONES 14,74 147,40 E"%
S—
D36ZA040VAE 2,000 Ud ARQUETA Al PREFABRICADA DE ENDESA 276,86 553,72 ——— %
L
TOTAL PARTIDA ..ottt 701, 1———ag
. . . . . . m—
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS UN EUROS con DOCE CENTIMOS g2
—C 2
%8
[]a}
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

Ayuntamiento de Chipiona

IMPORTH

CAPITULO 05 CANALIZACIONES TELECOMUNICACION Y ALUMBRADO

CODIGO CANTIDAD UD
05.01 Ml
U39GK010 2,000 MI
U39CA001 0,108 Tm
U39AA002 0,030 Hr
U39AH024 0,010 Hr
HORMO001 0,200 M

%Cl 10,000 %

CANALIZACION 2 TUBOS 90mm de JGL
MI de canalizacion sobre PAVIMENTO existente formado pof: corte del pavimenid @of exldigs OEQSYZ0 &3 a-
vacion en zanja de 40 cm de anchura y 50 cm de profundidad, lecho de arenSfpaaneC did dRFRREBARLDO

cién de 2 TUBO de PVC de 90 mm de g, abrigado con hormigén H-175 hastaA0 S, G o EéhRbAa GENER AL

sicion del pavimento con microasfalto. Incluso limpieza de residuos, rotura de solera de hormigén_exiStente, trans=

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

porte de tierras sobrantes a v ertedero, pequefio material u ayudas. Medida la longi da
Tubo PVC corrugado =90 mm

Arena amarilla

Retroex cavadora neumaticos 34,13 1,02
Camién basculante 125cv 23,93 0,24
Solera Hormigdn 11,96 2,39
Costes indirectos..(s/total) 10,30 1,03

TOTAL PARTIDA ...ooiiiiiiiiiie e

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS

05.02 ud

U39GN001 1,000 Ud
U04MA510 0,100 M3
U39BH110 1,000 M2
U39BA001 0,225 M3
%Cl 10,000 %

ARQUETA DE REGISTRO

Ud. De construccién de ARQUETA de paso de 40x40x60 cm. De dimensiones interiores libres, construida con
molde de hormigén reforzado y dotada de suelo filtrante y tapa+marco 250N de fundicién de acero con la insignia
ALUMBRADO PUBLICO. Incluso engargolado de tubos a arqueta, y hasta cimentacién de punto de luz. Medida la
unidad instalada

Tapa de fundicion 400x 400 15,84 15,84
Hormigén HM-20/P/40/ | central 96,97 9,70
Encofrado metlico 20 puestas 19,87 19,87
Excav.zanjas terreno transito 7,69 1,73
Costes indirectos..(s/total) 47,10 4,71

11,31

TOTAL PARTIDA ..o

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y UN EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

05.03 ud
U04MA510 0,150 M3
U39BH110 0,600 M2
U39BA001 0,225 M3
U392V050 4,000 Ud
%Cl 10,000 %

CIMENTACION PIE BACULO
Ud. Cimentacién para baculo de 50x50x90 cm., con hormigén HM-20/P/20 con cuatro redondos de anclaje con
rosca,, excavacion y retirada de tierras sobrantes a vertedero, totalmente terminada.

Hormigén HM-20/P/40/ | central 96,97 14,55
Encofrado metlico 20 puestas 19,87 11,92
Excav.zanjas terreno transito 7,69 1,73
Perno de anclaje 2,28 9,12
Costes indirectos..(s/total) 37,30 3,73

51,85

TOTAL PARTIDA ...oooiiiiiiii e

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UN EUROS con CINCO CENTIMOS

05.04 ud
ARQ4040 2,000 Ud
CANCRUC 10,000 MI

CANALIZACION CRUCE INSTALACIONES AP

Ud de ejecucion de canalizacion en cruce de calzada como prevision de paso de instalaciones municipales, for-
mado por, dos marcos y tapas de arqueta de 40x40x60cm de fundicién de hierro, construidas con ladrillo pefabri-
cado, enfoscadas interiormente, incluso pequefio material y termanacion; corte del pavimento con medios mecéni-
cos, excavacion de zanja de 0.4 de ancho y 0.6m de profundidad méaxima en el cruce de la calle (10m méaximo),
colocacion de 4 tubo de PVC reforzado doble capa con cara interior lisa coarrugado en color rojo de diametro
90mm, sefializacién con cinta de pvc de riesgo eléctrico, relleno de tierras sobrantes y capa de hormigén de pro-
teccion de 20cm minimo. Totalmente termanada el paso de cruce de instalaciones para su pavimento final. Segin
instrucciones de la Direccion Facultaiva y planos.

Arqueta 40x 40 fundicion hierro 74,62 149,24
CANALIZACION CRUCE INSTALACIONES 29,48 294,80

41,05

ochipiona.es/ValidadorCSV

TOTAL PARTIDA ..o,

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS CUARENTA Y CUATRO EUROS con CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTH
: DILIGENCIA DE SECRETARIA

eI e E LR Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

06.01 Ud Combustible de maquinaria de JGL

COMBUSTO1 1,000 Ud  Combustible de maquinaria y vehiculos de fexsines 01/08/2Q8404

Tq

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL DOSCIENTOS CINC
CUATRO CENTIMOS

Se acorddé APROBAREO————
TAL PARTIDAA. SECRETARIA-GENERAL 2.254,94

ochipionaes/ValidadorCSV
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

CODIGO

CANTIDAD UD RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

CAPITULO 07 ALUMBRADO PUBLICO

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

07.01 Ud REFUERZO BASE BACULO AC GALV 9M de JGL
Ud completa para refuerzo de base de baculo/ Columna de alumbrado publico de Aberd€amanigtid08/aD dal-
tura formada por: Levantamiento de pavimento exitente (adgquin o similar), IB@ieaT@rckpilade RdD Bebilk L&
alambre de la base de la columna, suministro de pieza espedal de refuerzoldé\e&pEsGs BHmTi sksiiatz EbidaiRd AL
colocada e impregnada con galvanizado en frio, construccion de arqueta de alumbrado 40x4Qce
electrodo puesta a tierra, reposicion del pavimento existente (adoquinado o similagA
piezas especiales. Totalmente terminada la unidad.
PIEZ 1,000 Ud PIEZA REFUERZO BASE BACULO AC-GALV 101,0
PUEST 1,000 Ud Electrodo puesta a tierra 14,86 14,86
D36YA020AE 1,000 Ud ARQUETA DE REGISTRO 51,85 51,85
TOTAL PARTIDA ..ottt 167,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SESENTA Y SIETE EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
07.02 Ud BACULO 8M AC GALV SALIENTE 1.2m
Ud de suministro y colocacion de baculo de 8m de altura de acero galvanizado, con base de fijacion reforzada,
pernos a 285mm en cuadricula, puertezuela registrable, saliente del punto a 1.20m diametro en punta de 60mm. in-
cluso pernos, tornilleria, ay udas al rabajo, pequefio material. Totalmente colocada la unidad.
BAC8M 1,000 Ud Baculo 8m ac-galv 1.2m saliente 544,09 544,09
TOTAL PARTIDA ..ottt 544,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS CUARENTA Y CUATRO EUROS con NUEVE CENTIMOS
07.03 Ud COLUMNA CURVE 7M AC GALV SALIENTE 0.8m
Ud de suministro y colocacion de baculo de 8m de altura de acero galvanizado, con base de fijacion reforzada,
pernos a 285mm en cuadricula, puertezuela registrable, saliente del punto a 1.20m diametro en punta de 60mm. in-
cluso pernos, tornilleria, ay udas al rabajo, pequefio material. Totalmente colocada la unidad.
COL™™ 1,000 Ud Columna 7m ac-galv 0.8m saliente 478,60 478,60
TOTAL PARTIDA ..ottt 478,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO EUROS con SESENTA CENTIMOS
07.04 Ud PUNTO DE LUZ SIMPLE 7m LED
Ud. de suministro e instalacién de punto de luz simple formado por, luminaria con tecnologia led modelo LUCEMA
de la casa LEC o similar dotada de 60W aprox, 3000K de temperatura de color y pintada en color gris (2 colores).
incluso pequefio material de fijacion, piezas especiales, cable manguera 3x2.5mm?y caja de derivacién tipo CLA-
VED 1468 o similar, nivelado, transporte, conexiones, totalmente terminada la unidad conforme al REBT2002.
U01AAQ07 0,900 Hr  Oficial primera 20,35 18,32
UO01AAQ11 0,900 Hr  Petn suelto 18,23 16,41
LUCEMALED 1,000 ud  Luminaria Lucema Verso 62W LED o sim 436,89 436,89
U37Y0010 1,000 Ml Cable de .06-1kv 3x2.50 mm2 0,54 0,54
CAJA 1,000 Ud Caja derivacion Claved 1468 o similar 16,44 16,44
TOTAL PARTIDA ..ottt 488,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS OCHENTA Y OCHO EUROS con SESENTA CENTIMOS =§
07.05 Ml CABLE 0,6-1KV DE 4(1X6) RVK MM2. =§
MI. de suministro e instalacién de linea de cuatro conductores de Cu RVK, 0.6-1 kv. de 4(1x6) mm2, colocado. =§
pequefio material, ay udas al trabajo. Totalmente montado y terminado segiin REBT —_—
UO1FY625 0,070 Hr  Oficial esp.inst. eléctrica 20,69 1,45 E%
UO1FY627 0,070 Hr  Pedn especi.inst. eléctrica 14,36 1,01 =
U37Y0015DFG 1,000 Ml Cable de .06-1kv( 5x6 mm2 3,45 3,45 :E
%Cl 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 5,90 0,59 é
—— "
TOTAL PARTIDA ..., 6,5(5@-
=:§

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CINCUENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
DILIGENCIA DE SECRETARIA
o Gal et o PUC de 750 g 116 iz, (o 18C, SONSIAT e e Ja Secion ordinaria
. - , . pequefio material, ay@éégéﬁa ajo. Total-
mente montado y terminado segin REBT de fecha 01/08/2019
UO1FY625 0,010 Hr  Oficial esp.inst. eléctrica Se acord$APROBARI2O
UO1FY627 0,010 Hr  Pedn especi.inst. eléctrica LA SECRERARIA GENERAL
U37Y0050 1,000 Ml Cable amarillo PVC de 1x 16 1,64 = 164~
%Cl 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) @E/@_\\

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS

07.07

UO1FY625
UO1FY627
U37Y0050
ELECT

ub

0,300 Hr
0,300 Hr
1,000 MI
1,000 ud

PUESTA A TIERRA MEDIANTE PICA 2m

Ud, de suministro e intalacién de electrodo de Ac-Cu de 2m de longitud, incluso grapas de fijacion, hincada en ar-
quetas sefialadas en plano y conexiones a la Red de tierra de la instalacion. pequefio material, ayudas al trabajo.

Totalmente montado y terminado segin REBT
Oficial esp.inst. eléctrica

Pebn especi.inst. eléctrica

Cable amarillo PVC de 1x 16

Electrodo Pica 2m Ac-Cu + grapas fijacion

20,69 6,21
14,36 4,31

1,64 1,64
17,81 17,81

TOTAL PARTIDA ...ttt 29,97
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
07.08 Ud PUNTO DE LUZ SIMPLE 7m LED
Ud. de suministro e instalacion de punto de luz simple formado por, Columna de acero galvanizado telescdpica de
7m de altura, con puertezuela de registro a una altura superior de 30cm de la rasanta, con punto para la ierra, lumi-
naria led modelo SPAL MEDIUN de la casa LEC o similar dotada de 55W aprox, 3000K de temperatura de color y
pintada en color gris (2 colores). incluso pequefio material de fijacion, nivelado, transporte, conexiones, totalmente
terminada la unidad conforme al REBT2002.
U01AAQ07 0,900 Hr  Oficial primera 20,35 18,32
U01AA011 0,900 Hr  Petn suelto 18,23 16,41
u37Y0010 1,000 Ml Cable de .06-1kv 3x2.50 mm2 0,54 0,54
COLUM 1,000 Ud Columna Acero Galv. 7m Curve R2 408,15 408,15
SPALM 1,000 ud  Luminaria Spal Medium LED o sim 436,89 436,89
CAJA 1,000 Ud Caja derivacion Claved 1468 o similar 16,44 16,44
TOTAL PARTIDA ..ottt 896,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS EUROS con SETENTA'Y CINCO
CENTIMOS
07.09 Ud PUNTO DE LUZ SIMPLE 4m FAROL LED
Ud. de suministro e instalacién de punto de luz simple formado por, Columna de acero galvanizado telescépica de
7m de altura, con puertezuela de registro a una altura superior de 30cm de la rasanta, con punto para la tierra, lumi-
naria led modelo SPAL MEDIUN de la casa LEC o similar dotada de 55W aprox, 3000K de temperatura de color y
pintada en color gris (2 colores). incluso pequefio material de fijacion, nivelado, transporte, conexiones, totalmente 3
terminada la unidad conforme al REBT2002. —%
U37Y0010 5,000 Ml Cable de .06-1kv 3x2.50 mm?2 0,54 2,70 =2
o - —
CAJA 1,000 Ud Caja derivacion Claved 1468 o similar 16,44 16,44 —mg
COLUM4 1,000 Ud Columna Acero Galv. 4m Telescop 408,15 408,15 —§§
— O
VILLA 1,000 ud  Luminaria Farol Villa Led 50w 302,28 302,28 ——
_%\E
TOTAL PARTIDA ..ottt 1295=15
28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS VEINTINUEVE EUROS con CINCUENTA Y SIETE gé
CENTIMOS —t
——— =
fol=]
> >
—
' Nm
I
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

CODIGO

CANTIDAD UD RESUMEN

Yedss

3 Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

07.10

CMP

CENTIMOS

Ud CMP AC INOX REGUL-ESTAB 8 SALIDAS 45KVA CON P
Ud. de suministro e instalacién de Cuadro de Mando y Proted
becera, del tipo telematico de la casa MOCUEL o similar, pre
lidas para una intensidad maxima de 40 A por circuito. Incly
salidas de 8, Acometida Endesa Multifuncion, salidas CRC,

UBL| ILIGENCIA DE SECRETARIA

parado para una poleges RERTERE GRLID YD B
ye Amario en aggie is@siaile PAR RUBARLIE
Potencia medic/nJRCHR BRI fe GERHORAL

con posibilidad de incluir publicidad en el exterior del armario

: %ceJ constar que e Aa Sesion ordinaria
cién, regulador de tension y r cH ujo en ca-

porte y montaje del mismo. Incluida la cimentacién de dimensiones adecuadas co

. Ud T rangttt—tota
lectrotécnico de Baja Tension 2002

mente montada probada y funcionando. Segln Reglamento E
la Direccion facultativa.

1,000 Ud Cuadro de mando y proteccion telelmatico con armario Ac Inox 35

disefio integrado en la zona industrigl—Aciuso-trans—_

11.815,66 11.815,66

TOTAL PARTIDA ...ttt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE MIL OCHOCIENTOS QUINCE EUROS con SESENTA Y SEIS

11.815,66

ochipionaes/ValidadorCSV
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

BORDILLO HORM. RECTO 12x25 CM.

MI. Bordillo prefabricado de hormigén de 12x25 cm., sobre s
10 cm. de espesor, incluso excavacion necesaria, colocado,
MORTERO CEMENTO (1/6) M 5

Bordillo hormigén recto 12x 25

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
lera de hormigon HMAZ9 fbmina Dd08YP O Ode
Se acordé APROBARLO
LA SECREBARIA GENERAL

4. 44
G

4 44

HORMIGON H-200/40 elab. obra

CODIGO CANTIDAD UD
CAPITULO 09 PAVIMENTACION Y ENCINTADO
09.01 Ml
A01JF006 0,001 M3
U37CE004 1,000 MI
A02AA510 0,022 M3
%Cl 10,000 %

Costes indirectos..(s/total)

TOTAL PARTIDA

= i

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS

09.02 M2
A02AA301 0,100 M3
%Cl 10,000 %

09.03 M2
U37DA000 1,000 Ud
U37DC000 1,000 M2
U04CA001 0,001 Tm
%Cl 10,000 %

09.04 M2
U37DA000 1,000 ud
U04CA001 0,001 Tm
U37DCO00PF 1,000 M2
%Cl 10,000 %

09.05 M2
A01JF006 0,030 M3
U37DF000 1,000 M2
%Cl 10,000 %

SOLERA HORM. HNE-15/P/20 e=15 cm.

M2. Solera de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HNE-15 N/mm2. Tméx. del arido 20 mm. elaborado en
obra ilvertido y colocado y p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado. Segin EHE-08.

HORMIGON HNE-15/P/20 elab. obra
Costes indirectos..(s/total)

101,98
10,20

10,20
1,02

TOTAL PARTIDA ...ttt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS

AC. BALDOSA CEMENTO 20x20,9 PAS.

M2. Acera de loseta hidraulica de 20x20 c¢m.(9 pastillas), sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2. Tméx. 40

mm. y 10 cm. de espesor, i/junta de dilatacion.

Junta de dilatacion/m2. acera 0,16 0,16
Baldosa cemento 20x 20 4 past. 5,52 5,52
Cemento CEM II/B-P 32,5 R Granel 137,37 0,14
Costes indirectos..(s/total) 5,80 0,58

11,22

TOTAL PARTIDA ...ttt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CUARENTA CENTIMOS

AC. BALDOSA TERRAZO 40x40,36 PAS.

M2. Acera de loseta terrazo de 40x40 cm. (36 pastillas), sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2. Tmax. 40 mm.

y 10 cm. de espesor, i/junta de dilatacion.

Junta de dilatacion/m2. acera 0,16 0,16
Cemento CEM II/B-P 32,5 R Granel 137,37 0,14
Baldosa terrazo 40x 40 36 past. 17,38 17,38
Costes indirectos..(s/total) 17,70 1,77

6,4

o

TOTAL PARTIDA ..ottt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS

ACERA BALDOSA GARBANCILLO 40x40

M2. Pavimento de acera con baldosa de garbancillo de 40x40 cm., sobre solera de hormigén de HM-20 N/mm2.

Tméx. 40 mm. y 10 cm. de espesor, i/enlechado y limpieza.

MORTERO CEMENTO (1/6) M 5 101,03 3,03
Baldosa garbancillo 40x 40 cm. 9,03 9,03
Costes indirectos..(s/total) 12,10 1,21

19,45

TOTAL PARTIDA ..ottt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS

09.06 M2 P. ADOQUIN H. E=10 CM B. HOR.COLOR
M2. Pavimento de calzada trafico calles arteriales o principales, estaciones de servicios, peajes, paradas de auto-
buses, con tréfico que no supere los 150 vehiculos pesados por dia, con trabazon en espiga y piezas machihem-
bradas, con adoquin doble capa de hormigén espesor 10 cm. color (excepto verde y azul), sobre base de hormi-
g6én HM-20 N/mm2. Tméx. 40 mm. y 15 cm. de espesor, y capa intermedia de arena de rio de 5 cm. de espesor,
incluso recebado de juntas con arena, conpactado de adoquin y remate.
U04AAQ01 0,050 M3 Arena de rio (0-5mm) 29,14 1,46
U37GG301 1,035 M2 Adoquin 10 cm. color 11,74 12,15
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 13,60 1,36
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Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Yedss

J Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTH

09.07 Ma PAWME.NTO M B.C. T'PO D-206 CM. Para hatc):ltle_rl (c;oEnl\é?e{rAqu (aSnEg%%-g%ﬁloArdinaria
M2. Pavimento M.B.C. tipo D-20 con espesor de 6¢cm. de JGL

U39EA013 0,147 Tm M. B. C. tipo--D-20 de fe@¢h8 01/08/201974

U39AI008 0,003 Hr  Extendedora aglomerado Se acorsl@APROBARIO

U39AC007 0,007 Hr  Compactador neumat.autp.100cv LA SECR&,%R'A GEN&,BAL

U39AH025 0,007 Hr  Camion bafiera 200 cv 3274 ——0;23—

U39DA001 0,010 Tm Betln asfaltico B 40/50

%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total)

TOTAL PARTIDA ..o 6,96

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS

09.08

A01JF006
U10DA001
%Cl

ud

0,050 M3

10,000 Ud
10,000 %

CORRECCION TAPA POZO REGISTRO

Ud. Correccion a nueva rasante de tapa de pozo de registro.

MORTERO CEMENTO (1/6) M 5
Ladrillo cerdmico 24x 12x7
Costes indirectos..(s/total)

101,03 5,05
0,11 1,10
6,20 0,62
TOTAL PARTIDA ..o, 6,77

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS

09.09

U04AA001
U04CA001
U37GG501
%Cl

M2

0,050 M3
0,010 Tm
1,035 M2

10,000 %

P. ADOQUIN GRANITO QUINTANA E=8 CM.

M2. Pavimento para pasos de carruajes o peatonales a base de adoquin de granito nacional "Quintana" o similar,
de piezas de 10x20 cm. 6 13x13 cm., grueso 8 cm., terminacion rugosa, colocados con mortero de cemento y
arena de rio M 10 segun UNE-EN 998-2, sin incluir solera o base de asiento.

Arena de rio (0-5mm)

Cemento CEM II/B-P 32,5 R Granel
Adoquin granito de 8 cm.

Costes indirectos..(s/total)

29,14 1,46
137,37 1,37
52,99 54,84
57,70 5,77
TOTAL PARTIDA ..ot 63,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS con CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS

09.10

PINTFARPF

ud

1,000 Ud Pintado de columna de farola en gris oxiron y seméforo

OBRAS DE REPARACION Y PINTURA

Ud. de trabajos de pequefias obras de reparacion y pintura en viarios y espacios publicos y edificios municipales.

394,69 394,69

TOTAL PARTIDA ...ooiiiiiiiiiii e 394,69

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO EUROS con SESENTA Y NUEVE

CENTIMOS

09.11

A01JF006
LOSAV

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con SESENTA CENTIMOS

MI

0,001 M3
0,330 m?

BALIZAMIENTO DE ACERADO

M.1. de balizamiento de acerado en viales urbanos compuesto por: corte del pavimento existente a 0.3m de linea
de bordillo cadero de calzada, retirada de bolardos existente y formacion de cageado para recibido de nueva sole-

ria, Recuperacion y limpieza de la soleria existente para resposicion en otras ubicaciones, suministro y colocacion
de baldosa de hormigdn vibrado bicapa (colora a elegir) colocado sobre mortedo de cemento M6. Incluso pequefio
material, enlechado, pp limpieza y transporte de escombros de material sobrante a vertedero... Totalmente termina-

da la unidad.
MORTERO CEMENTO (1/6) M 5
Losa Hormigon vibrado Bicapa 40x 60x 7

101,03 0,10
13,65 4,50

ochipiona.es/ValidadorCSV
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV Ayuntamiento de Chipiona

CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN = PRECIO SUBTOTAL IMPORTH
CAPITULO 11 CONTROL DE CALIDAD DIENEENISES (D2 SIS

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
11.01 Ud ENSAYO DE BALDOSA CEMENTO de JGL

Ud. Ensayos de las piezas de terrazo utilizado en obra para solados, consistente|en:f€gh@otatifd 8jiRéndichal
incluso de los espesores de las diferenctes capas que conforman su composic@eyv arfcartd st REREDIBI AR
terminacion que va a tener en obra y su uso, Caracteristicas ffisicas y mecdnifasS fdc ECSEARUNEG BZDIBISRA L

EX), verificando la idoneidad con la normativa de aplicacion.

Yedss

US50EK620 1,000 Ud Caracteristicas dimens. pieza cer.

US0EK644 1,000 Ud Resistencia a compresion piedra

U50EK642 1,000 Ud Resistencia al desgate piedra 211,96

US50EK646 1,000 Ud Resistencia a flexién piedra 123,20 123,20
US0EK670 1,000 Ud Resistencia a los acidos 172,22 172,22
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total) 703,40 70,34

TOTAL PARTIDA ..ot 773,78

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS SETENTA Y TRES EUROS con SETENTA'Y OCHO
CENTIMOS

iona.es/ValidadorCSV
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
- PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

CAPITULO 12 CARTEL DE OBRA

12.01 ud CARTEL DE OBRA
Ud. Cartel de obra homologado por diputacién y colocado
HSO030PROTAS 1,000 u  UNIDAD DE CARTEL DE OBRA

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord@sAPROBARE®
LA SECRET
TAL PARTIDA

iona.es/ValidadorCSV

102 de 228

p
ina

!ﬁ"P%%“'

€.
a

| Verificacion: https://sedt

Ayuntamiento de Chipion:

SeRéYO MTBB NégA
le electrénica del

Cod. Validacion: SDJE OEM2

Documento pertenecienteala

| |



CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN

Yedss

3 Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 13 GESTION DE RESIDUOS

13.01 t RETIRADA RESIDUOS PLASTICOS Y SINTETICOS.

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL

Tm.Retirada de residuos plasticos y sintéticos a planta de gestion, realizada en cart@rfdeadqsladid /08B0 t8ga

con medios mecanicos. Medido el peso en bascula.

A03FB010 0,110 Hr  CAMION BASCULANTE 10 Tn.
AO3CA005 0,020 H  CARGADORA S/NEUMATICOS C=1,30 M3
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total)

Se acordd6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

t:ogp

- 1L4n
£

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS

M3. Canon de vertido de tierras inertes en obra de nueva planta a vertedero autorizado. Medido el volumen es-

El ransporte esta incluido en otras partidas del presupuesto. EL ESPONJAMIENTO SE CONTEMPLA EN LA ME-

1,47 1,47
1,50 0,15

13.02 M3 CANON DE VERTI TIERRAS INERTES N.P. A VERTEDERO AUTORIZADO
ponjado.
DICION

UTER 1,000 m3 CANON VERTIDO TIERRAS INERTES

%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total)

TOTAL PARTIDA .....oooviiiiiiiiiini i, 1,62
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

13.03 t RETIRADA RESIDUOS MADERA DEM. A PLANTA VALORIZ.
Tm. Retirada de residuos de madera en obra de demolicién a planta de valorizacién situada a una distancia maxi-
ma de 5 km, formada por: carga, transporte a planta, descarga y canon de gestion. Medido el peso en bascula

puesto en planta.
UMADER 1,000 T  CANON GESTION DE RESIDUOS MADERA
%ClI 10,000 %  Costes indirectos..(s/total)

7,95 7,95
8,00 0,80

TOTAL PARTIDA ..o, 8,7

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

(2]
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
: DILIGENCIA DE SECRETARIA

EAECCeNEESE Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

14.01 Ud IMPORTE ESTUDIO SEG Y SALUD de JGL

HSO30AEPSA 1,000 Ud  importe estudio Seguridad y Salud de faohes 01/08/230008

Tq

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO MIL CIENTO DOS EUR

Se acorddé APROBAREO——
TAL PARTIDAA. SECRETARIA-GENERAL 5.102,9T

ochipiona.es/ValidadorCSV
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
- PRECIO SUBTOTAL

IMPORTH

CAPITULO 15 ADQUISICION DE MAQUINARIA Y ELEMENTOS DE TRANSPORTE

DILIGENCIA DE SECRETARIA

15.01 Ud Adquisicon de maquinaria y elementos de transportes de JGL
Ud. de aquisicion de maquinaria, utensilios y elementos de tianspotes destinadoscbgaf egtssiod HEQBIRDHA Ba-
quinaria y medios auxiliares propios necesarios para la ejecycion de las obrasSe acordé APROBARLO

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS MIL SETECIENTOS SESENTA Y CUATRO EUR

TRES CENTIMOS

LA Sk6eREbARSA GENERAL

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

TOTAC PARTIDA e N

iona.es/ValidadorCSV
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Yedss

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTYRA PARCIES

Ayuntamiento de Chipiona

CcODIGO CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: DILIGENCIA DE SECRETARIA
Sl C L e Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
i de JGL
01.01 Ml LEVANTADO BORDILLO A MAQUINA
. _ o . de fecha 01/08/2019
MI. Levantado de bordillo por medios mecanicos, i/retirada de escombros a pie|de carga y p.p. e acordd APROBARLO
costes indirectos. LA SECRETARIA GENERAL
c/ Larga 2 120,00 246,060
c/ Puerto Rica 1 31,00 31,00
¢/ Cafaveral 1 15,00 15,00
Plaza de la Salud 1 87,02 87,02
c/ Larga 2 90,00 180,00
553,02 1,95 1.078,39
01.02 M2 DEMOL. SOLERA HORM. 15 CM. C/COM.
M2. Demolicion de soleria existente y solera de hormigdn en masa, de 15 cm. de espesor, con mar-
tilo compresor de 2.000 I/min., i/retirada de escombros a pie de carga, maquinaria auxiliar de obra y
p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-19.
c/ Larga 2 120,00 0,90 216,00
c/ Puerto Rico 1 31,00 1,00 31,00
c/ Cafiaveral 1 15,00 1,00 15,00
c/ Larga 2 90,00 0,90 162,00
424,00 2,11 894,64
01.03 M2 M2. FRESADO DE PAVIMENTO max 4cm
M2 de fresado de pavimento de 4 cm de espesor, incluso barrido y transporte de productos a verte-
dero.
c/ Larga 2 120,00 1,00 240,00
240,00 2,32 556,80
01.04 M3 TRANSP. ESCOMBRO A PLANTA DE VALORIZACION
M3. Transporte de escombros a planta de valorizacion en camién de 10 Tm., , i/p.p. de costes indi-
rectos. EL ESPONJAMIENTO SE CONTEMPLA EN LA MEDICION
c/ Larga 1 64,70 1,00 1,00 64,70
2 120,00 0,20 0,15 7,20
c/ Puerto Rico 1 31,00 0,20 0,15 0,93
1 31,00 1,00 0,25 7,75
c/ Cafiaveral 1 15,00 1,00 0,25 3,75
Plaza Salud 1 87,02 0,20 0,15 2,61
0,2 152,53 1,00 1,00 30,51
117,45 6,11 717,62 >
e —]
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES........ooimvveeserecinssseessssssssssesssssesessssnsessssonssssssonssssssonssssssanssssssssssssssesses 3.247 4% E
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Yedss

Ayuntamiento de Chipiona

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: DILIGENCIA DE SECRETARIA
(S RNEC 0 A S E BT EREAS Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
A de JGL
02.01 M3 EXCAV. MECAN. ZANJAS SANEA. T.D
3 o . . o . ~ de fecha 01/08/2019
M3. Excavacion mecanica de zanjas de saneamiento, en terreno de consistencig dura, i/posterior 8e acordd APROBARLO
lleno y apisonado de tierra procedente de la excavacion y p.p. de costes indirect}s. LA SECRETARIA GENERAL
c/ Larga 1 120,00 0,40 426 57,60
Localizacion Red Agua 1 120,00 0,40 0,40 19,20
¢/ Puerto Rico 1 82,89 0,40 0,40 13,26
1 82,89 0,20 0,40 6,63
c/ Cafiav eral 1 40,00 0,40 0,40 6,40
pluv 1 55,00 0,40 0,40 8,80
¢/ Ntra. Sra. de la O 1 70,00 0,40 0,50 14,00
125,89 12,10 1.523,27
02.02 M3 EXCAV. MECAN. ZANJAS INSTAL.
M3. Excavacion mecénica de zanjas para alojar instalaciones, en terreno de consistencia floja,
i/posterior relleno y apisonado de tierra procedente de la excavacion y p.p. de costes indirectos.
MEDICION SEGUN PERFIL TEORICO.
¢/ Puerto Rico
AP 1 82,89 0,40 0,40 13,26
BT 1 50,00 0,40 0,60 12,00
c/ Cafiaveral
BT 1 45,00 0,60 0,60 16,20
MT 1 45,00 0,60 0,80 21,60
AP 1 45,00 0,40 0,40 7,20
c/ Larga 2 120,00 0,40 0,60 57,60
127,86 9,61 1.228,73
02.03 M3 TRANSP. TIERRAS CARG. MEC.
M3. Transporte de tierras procedentes de excavacion a vertedero, en camion volquete de 10 Tm.,
i/carga por medios mecanicos y p.p. de costes indirectos. EL ESPONJAMIENTO SE CONTEM-
PLA EN LA MEDICION
c/ Larga 1 48,00 48,00
c/ Puerto Rico 1 82,89 0,40 0,40 13,26
1 50,00 0,40 0,60 12,00
c/ Cafiaveral
BT 1 45,00 0,60 0,60 16,20
MT 1 45,00 0,60 0,80 21,60
AP 1 45,00 0,40 0,40 7,20
1 250,00 0,40 0,60 60,00
esponj 0,2 186,38 1,00 1,00 37,28 3
¢/ Ntra. Sra. O 1 11,20 11,20 1,00 125,44 —%
o
=0
340,98 9,16 3.123,3=%§
— 3T
02.04 M3 RELLENO EN ZANJAS MAT. SELECCION _§'§,
_§<ﬁ
M3. Relleno de zanjas con material selecionado incluso compactacion 95% P.M. =§;§=
¢/ Puerto Rico 1 82,89 0,40 0,60 19,89 _ég
1 82,89 0,40 0,40 13,26 _3(%
jol
C/ Cafiaveral 1 45,00 2,40 0,40 43,20 —
=
¢/ Larga 3 120,00 0,40 0,40 57,60 =f§.§
c/ Ntra. O 1 70,00 0,40 0,30 8,40 —gé
—
142,35 6,97 992,123z
=z
02.05 M3 EXCAV. TERRENO FLOJO CAJ. CALLES —gg
=5
M3. Excavacion en terreno flojo para apertura de caja en calles por medios mecénicos, incluso car- s
p—
gay transporte de productos sobrantes a vertedero. —Eﬁ
<
¢/ Puerto Rico 1 82,89 6,25 0,30 155,42 =§ g
o/ cafiaveral 1 45,00 45 025 50,63 _gg
— 3]
206,05 4,55 937, 55===08
—C O
35
>3
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALT

Ayuntamiento de Chipiona
RA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02.06

M3 RELLENO TIERRAS MECAN. S/APORT.

M3. Relleno y extendido de tierras propias, por medios mecanicos, i/p.p. de cost

¢/ Puerto Rico 1 82,89
¢/ Cafaveral 1 45,00

TOTAL CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS ......oovvvvoummmmmmnnnnnesssssessssssssssssesssssssssssssssssnns

6,25
4,54

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

es indirectos. de JGL

de fecha 01/08/2019
0,30 1558e acordd6 APROBARLO
0,20 BeSECRETARIA GENERAL
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALT

Ayuntamiento de Chipiona
RA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 03 SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO

03.01 Ml TUBERIA PVC LISA 315 mm.

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019

MI. Tuberfa de PVC para evacuacion y desagtie en canalizaciones subterraneas SAENGER sefge acordd APROBARLO

KE de 315 mm. de didmetro y 7.7 mm. de espesor, unién por junta elastica, colg

r naranja, colicAdSECRETARIA GENERAL

sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2., i/ p.p. de piezas especiales segin UINE 53332.

c/ Larga 1 120,00 120,00
¢/ Puerto Rico 1 82,89 82,89
c/ Cafiaveral
fecal 1 40,00 40,00
pluvial 1 60,00 60,00
¢/ Ntra. Sra. O 1 70,00 70,00
372,89 32,34 12.059,26
03.02 Ud POZO DE REGISTRO D=100 H=2,6 m.
Ud. Pozo de registro con anillos prefabricados de hormign en masa con un diametro interior de 100
cm. y una altura total de pozo de 2,6 m., formado por cubeta base de pozo de 1,15 m. de altura so-
bre solera de hormigén HNE-20 N/mm2 ligeramente armada, anillos de 1 metro de altura, y cono
asimétrico de remate final de 60 cm. de altura, incluso sellado del encaje de las piezas machiembra-
das, recibido de pates y tapa de hormigén de 60 cm.
c/ Larga 6 6,00
c/ Puerto Rico 3 3,00
c/ Cafiaveral 4 4,00
3 3,00
¢/ Ntra Sra O 2 2,00
18,00 360,56 6.490,08
03.03 Ud SUMIDERO DE CALZADA 30X50 CM.
Ud. Sumidero de calzada para desagiie de pluviales, de 30x50cm. y 70 cms. de profundidad, sobre
solera de hormigén HM-20 N/mm2., realizada con ladrillo macizo de 1/2 pie de espesor, enfoscada
interiormente, con salida para tubo de didmetro 160 mm. situada su arista inferior a 20 cms. del fondo
del sumidero, incluso rejilla de fundicién de 300x500x 30 mm. sobre cerco de angular de 40x40 mm.
recibido a la fabrica de ladrillo. INCLUSO CONEXION A RED EXISTENTE
c/ Larga 6 6,00
¢/ Puerto Rico 4 4,00
c/ Cafiaveral 4 4,00
c/ Sra. O 4 4,00
18,00 64,81 1.166,58
03.04 Ud ACOMETIDA VIV. UNIFAMILIAR DE PVC
Ud. Aconetida domiciliaria de saneamiento a la red general para una o dos parcelas en vivienda uni-
familiar, hasta una distancia media de quince metros, en cualquier clase de terreno, incluso excava- —LZ)
cién mecanica, tubo de PVC corrugado para saneamiento, color teja, de 200 mm. de didmetro nomi- k|
nal, unién mediante copa (parte interior) lisa y junta elastica montada en el cabo del tubo, rigidez cir- =§§
cunferencial especffica 6 kN/m2, colocada en zanja sobre cama de arena de 10 cm. de espesor, re- _gg
lleno lateral y superior hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena; arqueta de re- —éé
gistro formada por tuberfa de PVC corrugada para saneamiento, color teja, de 400 mm. de didmetro =§§
nominal, rigidez circunferencial especffica 8 kN/m2y 1,70 m. de profundidad media, clips elastoméri- pr— 1
cos para recibido de aconetidas, colocada sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2. de 15 cm. de _%g
espesor, formacion de canal interior con mortero de cemento M15, cerco y tapa de fundicion ddctil —
C-250, carretes de tuberia a parcelas, relleno y apisonado con fierra procedente de la excavacion, =:§§
limpieza y transporte de tierras sobrantes a vertedero. E%é
¢/ Larga 20 20,00 ———E=3
¢/ Puerto Rico 5 5,00 _%
¢/ Cafiaveral 4 4,00 =5
et
29,00 365,79 10,607, 9 mm—

Cod. Validacion: SDJE OEM2
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
i DILIGENCIA DE SECRETARIA o
03.08 Ud VALVULA DE COMPUERTA DN=125 mm. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
Ud. Valvula de conpuerta de cierre elastico para tuberia de fundicién de 150 mm.| provista de volan- de JGL
te de maniobra, modelo BV-05-47 de BELGICAST o similar, PN 16, DN = 125 mm., colocada de feCh,a 01/08/2019
: o . - ) . e acordb APROBARLO
arqueta de registro de 90x 90 cm. de medidas interiores, construida con fabrica de| ladrillo macizp RSSECRET ARIA GENERAL
co de 1 pie de espesor, recibido con mortero de cemento M5 segin UNE-EN 998-2, colocado sobre
solera de hormigén HM-20 N/mm2., enfoscada y brufiida por el interior con mortero de cemenio
M15, cerco y tapa de fundicion ductil D-400, i/ excavacion y relleno perimetral posterior, dado de an-
claje y accesorios, colocada y probada.
c/ Puerto Rico 1 1,00
c/ Larga 2 2,00
3,00 437,14 1.311,42
03.09 Ml TUBERIA PVC D=90 mm.
MI. Tuberia de PVC de D=90 mm., con junta Standar, incluso p.p. de piezas especiales, junta, ex-
cavacion, cama de arena de 20 cm., rasanteo de la misma, colocacion de la tuberia, relleno de are-
na de 15 cm., y terminacion de relleno con tierra procedente de excavacion, colocada.
c/ Puerto Rico 1 82,89 82,89
c/ Cafiaveral 1 20,00 20,00
102,89 23,63 2.431,29
03.10 Ud ACOMETIDA RED 1 1/4"-32 mm. POLIET.
Ud. Acometida a la red general de distribucion con una longitud méxima de 8 m., formada por tuberia
de polietileno de 1 1/4" y 10 Atm. para uso alimentario, brida de conexién, machén rosca, mangui-
tos, llaves de paso tipo globo, valvula anti-retorno de 1 1/4", tapa de registro exterior, grifo de prue-
bas de latén de 1/2", incluso contador, segin CTE/ DB-HS 4 suministro de agua.
c/ Larga 20 20,00
c/ Puerto Rico 6 6,00
c/ Cafiaveral 2 2,00
28,00 267,54 7.491,12
TOTAL CAPITULO 03 SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO.......cvvveeeveeeessseessnsssisesssssssesssssssessssesssssssassssssens 41.557,66
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: DILIGENCIA DE SECRETARIA
S B s A NSl (Ol Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
- de JGL
04.01 Ml CANALIZACION BT. 2 T 160 mm. ACERA.
o o . de fecha 01/08/2019
MI. Canalizacion para red de baja tensién en acera con dos tubos de PVC  corrligado rojo reforzagpe acordd APROBARLO
de doble capa D=160 mm., con alambre guia, y relleno de zanja con arenE, segin nomiaASECRETARIA GENERAL
Compaiiia y detalles en planos, sin incluir cables, incluso cama de arena, excavacion y rellenado
de zanja. INCLUSO BANDA HOMOLOGADA DE SENALIZACION EN ZANJA.
c/ Puerto Rico 1 50,00 50,00
c/ Larga 1 120,00 120,00
170,00 13,43 2.283,10
04.02 Ml CANALIZACION MT. 2 T 200 mm. ACERA.
MI. Canalizacion para red de baja tension en acera con dos tubos de PVC corrugado rojo reforzado
de doble capa D=160 mm., con alambre guia, y relleno de zanja con arena, segiin norma de
Compafilay detalles en planos, sin incluir cables, incluso cama de arena, excavacion y rellenado
de zanja. INCLUSO BANDA HOMOLOGADA DE SENALIZACION EN ZANJA.
C/ Cafiaveral 1 55,00 55,00
55,00 13,43 738,65
04.03 Ml CANALIZACION BT 6T 160 mm. ACERA.
MI. Canalizacion para red de baja tension en acera con dos tubos de PVC corrugado rojo reforzado
de doble capa D=160 mm., con alambre guia, y relleno de zanja con arena, segin norma de
Compafilay detalles en planos, sin incluir cables, incluso cama de arena, excavacion y rellenado
de zanja. INCLUSO BANDA HOMOLOGADA DE SENALIZACION EN ZANJA.
C/ Cafiavela 1 55,00 55,00
55,00 30,94 1.701,70
04.04 Ud ARQUETA Al PREFABRICADA DE ENDESA
Ud. Arqueta prefabricada tipo A1 de Endesa de 535X625mm de dimension de boca enterrada  regis-
trable, tapa de hierro fundido de Edesa, p.p. de medios auxiliares.
c/ Puerto Rico 2 2,00
c/ Cafiav eral 6 6,00
c/ Larga 8 8,00
16,00 276,86 4.429,76
04.05 Ud CANALIZACION CRUCE INSTALACIONES BT
Ud de ejecucion de canalizacion en cruce de calzada como prevision de paso de instalaciones de
BAJA TENSION, formado por, dos marcos y tapas de arqueta tipo Al de 60x60x80cm de fundicién
de hierro, construidas con ladrillo pefabricado, enfoscadas interiormente, incluso pequefio material y
termanacion; corte del pavimento con medios mecénicos, excavacion de zanja de 0.4 de ancho y —@
0.6m de profundidad méxima en el cruce de la calle (10m méaximo), colocacion de 2 tubo de PVC k|
reforzado doble capa con cara interior lisa coarrugado en color rojo de diametro 160mm, sefializacion =§§
con cinta de pvc de riesgo eléctrico, relleno de tierras sobrantes y capa de hormigdn de proteccion —g;
de 20cm minimo. Totalmente termanada el paso de cruce de instalaciones para su pavimento final. e
SegUn instrucciones de la Direccion Facultativa y planos. —— %@
I
p—
18,00 701,12 12.620,1(:@%
80
TOTAL CAPITULO 04 CANALIZACIONES BAJATENSION ....oovvvuevecinveisnreesessssssssssssssssssssssssssssasssssassssannens 21.773,3'=.§§
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Yedss

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

Ayuntamiento de Chipiona

CANTIDAD PRECIO IMPORTH

05.01

05.02

05.03

05.04

CAPITULO 05 CANALIZACIONES TELECOMUNICACION Y ALUM

Ml CANALIZACION 2 TUBOS 90mm

MI de canalizacion sobre PAVIMENTO existente formado por: corte del pavimento por medios "&e acordd APROBARLO
canicos, excavacion en zanja de 40 cm de anchura y 50 cm de profundidad, lecho de arena fikade(SECRETARIA GENERAL

5 cm de espesor, colocacion de 2 TUBO de PVC de 90 mm de g, abrigado don hormigén H-175

5 DILIGENCIA DE SECRETARIA
B hacer constar gue en la Sesién ordinaria

de JGL
de fecha 01/08/2019

hasta 10 cm, relleno con arena fina y reposicion del pavimento con microasfalto. Incluso limpieza de
residuos, rotura de solera de hormigén existente, ransporte de tierras sobrantes a vertedero, pequefio
material u ayudas. Medida la longitud totalmente realizada

¢/ Puerto Rico 1 82,89 82,89

¢/ Cafaveral 1 45,00 45,00
c/ Larga 1 120,00 120,00

Ud ARQUETA DE REGISTRO

Ud. De construccion de ARQUETA de paso de 40x40x60 cm. De dimensiones interiores libres,
construida con molde de hormigén reforzado y dotada de suelo filtrante y tapa+marco 250N de fundi-
cién de acero con la insignia ALUMBRADO PUBLICO. Incluso engargolado de tubos a arqueta, y
hasta cimentacion de punto de luz. Medida la unidad instalada

C/ Puerto Rico 6 6,00
¢/ Cafaveral 5 5,00
c/ Larga 5 5,00

247,89 11,31 2.803,64

Ud CIMENTACION PIE BACULO

Ud. Cimentacion para baculo de 50x50x90 cm., con hormigén HM-20/P/20 con cuatro redondos de
anclaje con rosca,, excavacion y retirada de tierras sobrantes a vertedero, totalmente terminada.

c/ Puerto Rico 6 6,00

16,00 51,85 829,60

Ud CANALIZACION CRUCE INSTALACIONES AP

Ud de ejecucion de canalizacion en cruce de calzada como prevision de paso de instalaciones muni-
cipales, formado por, dos marcos y tapas de arqueta de 40x40x60cm de fundicion de hierro, cons-
truidas con ladrillo pefabricado, enfoscadas interiormente, incluso pequefio material y termanacion;
corte del pavimento con medios mecanicos, excavacion de zanja de 0.4 de ancho y 0.6m de profun-
didad méxima en el cruce de la calle (10m maximo), colocacion de 4 tubo de PVC reforzado doble
capa con cara interior lisa coarrugado en color rojo de diametro 90mm, sefializacién con cinta de pvc
de riesgo eléctrico, relleno de tierras sobrantes y capa de hormigén de proteccion de 20cm minimo.
Totalmente termanada el paso de cruce de instalaciones para su pavimento final. Segln instrucciones
de la Direccion Facultaiva y planos.

c/ Puerto Rico

c/ Larga

¢/ Virgen de Palomares
Avda. de Rota

1,00
6,00
1,00
1,00

[ < NS

6,00 41,05 246,30

TOTAL CAPITULO 05 CANALIZACIONES TELECOMUNICACION Y ALUMBRADO..........ovvveerrmnrrreessinenseenns 7.875,9
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CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALT

Ayuntamiento de Chipiona
RA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 06 COMBUSTIBLE

06.01 Ud Combustible de maquinaria

TOTAL CAPITULO 06 COMBUSTIBLE.........cccomnrnrrrreeersssssmannns

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019

LA SECRETARIA GEMERAL 22549

50040
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTYRA PARCIES

Ayuntamiento de Chipiona

CcODIGO CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: g DILIGENCIA DE SECRETARIA
E RN MR RIIE e Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
i de JGL
07.01 Ud REFUERZO BASE BACULO AC GALV 9M
] o ~de fecha 01/08/2019
Ud completa para refuerzo de base de baculo/ Columna de alumbrado publico de Acero Galvaniz8e acordd APROBARLO
do de 9m de altura formada por: Levantamiento de pavimento exitente (adoquin o|similar), limpiezA\SECRETARIA GENERAL
cepillado con cepillo de alambre de la base de la columna, suministro de pieza ¢special de refuerzo
de espesor 8mm i/ atornillada, soldada colocada e impregnada con galvanizado en frio, construccion
de arqueta de alumbrado 40x40cm en fundicion, electrodo puesta a tierra, reposicion del pavimento
existente (adoguinado o similar) Ayudas al trabajo, limpieza, piezas especiales. Totalmente terminada
la unidad.
Urbanizacion de la Laguna 130 130,00
130,00 167,78 21.811,40
07.02 Ud BACULO 8M AC GALV SALIENTE 1.2m
Ud de suministro y colocacion de béculo de 8m de altura de acero galvanizado, con base de fijacion
reforzada, pernos a 285mm en cuadricula, puertezuela registrable, saliente del punto a 1.20m diame-
tro en punta de 60mm. incluso pernos, tornilleria, ay udas al trabajo, pequefio material. Totalmente co-
locada la unidad.
Urbanizacion La Laguna 10 10,00
10,00 544,09 5.440,90
07.03 Ud COLUMNA CURVE 7M AC GALV SALIENTE 0.8m
Ud de suministro y colocacion de béculo de 8m de altura de acero galvanizado, con base de fijacion
reforzada, pernos a 285mm en cuadricula, puertezuela registrable, saliente del punto a 1.20m diame-
tro en punta de 60mm. incluso pernos, tornilleria, ay udas al trabajo, pequefio material. Totalmente co-
locada la unidad.
Urbanizacion la laguna 10 10,00
10,00 478,60 4.786,00
07.04 Ud PUNTO DE LUZ SIMPLE 7m LED
Ud. de suministro e instalacion de punto de luz simple formado por, luminaria con tecnologia led mo-
delo LUCEMA de la casa LEC o similar dotada de 60W aprox, 3000K de temperatura de color y
pintada en color gris (2 colores). incluso pequefio material de fijacion, piezas especiales, cable man-
guera 3x2.5mm? y caja de derivacion tipo CLAVED 1468 o similar, nivelado, transporte, conexio-
nes, totalmente terminada la unidad conforme al REBT2002.
¢/ Canario 11 11,00
c/ Rio Tajo 10 10,00
21,00 488,60 10.260,60
07.05 Ml CABLE 0,6-1KV DE 4(1X6) RVK MM2.
MI. de suministro e instalacion de linea de cuatro conductores de Cu RVK, 0.6-1 kv. de 4(1x6)
mm2, colocado. pequefio material, ayudas al trabajo. Totalmente montado y terminado seglin REBT _5
1
¢/ Canario 11 25,00 275,00 3
— T
11 6,00 66,00 _§§
1 150,00 150,00 —_— §§
C/ Rio Tajo 10 20,00 200,00 —_%
10 6,00 60,00 _%‘E
— C
1 50,00 50,00 E%
¢/ Puerto Rico 7 25,00 175,00 =5
T
otras 1 178,00 178,00 et
—5
1.154,00 6,50 7.501,0(=.§§
>
07.06 Ml CABLE AMARILLO-VERDE 1X16 MM2. —_gg
MI. Cable amarillo-verde de PVC de 750 V de 1x16 mm2, colocado. pequefio material, ayudas al _g_g
trabajo. Totalmente montado y terminado segiin REBT _E%
¢/ Canario 1 25,00 275,00 =§%
11 6,00 66,00 %%
1 150,00 150,00 2
C/ Rio Tajo 10 20,00 200,00 el
—
10 6,00 60,00 =2z
— 0
1 50,00 50,00 35
>3
¢/ Puerto Rico 7 25,00 175,00 — %3
(@]a]
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CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTH
Para hacer constapmue en la Sesion ordirradass
de JGL
07.07 UD PUESTA A TIERRA MEDIANTE PICA 2m de fecha 01/08/2019
Ud, de suministro e intalacion de electrodo de Ac-Cu de 2m de longitud, inclusg grapas de fjacidde acordd APROBARLO
hincada en arquetas sefialadas en planoy conexiones a la Red de tierra de la instalacion. pedufic>ECRETARIA GENERAL
material, ay udas al trabajo. Totalmente montado y terminado segin REBT E ——
¢/ Puerto Rico 3 3,00 CC(@AA_\
3,00 29,97 89,91
07.09 Ud PUNTO DE LUZ SIMPLE 4m FAROL LED
Ud. de suministro e instalacién de punto de luz simple formado por, Columna de acero galvanizado
telescopica de 7m de altura, con puertezuela de registro a una altura superior de 30cm de la rasanta,
con punto para la tierra, luminaria led modelo SPAL MEDIUN de la casa LEC o similar dotada de
55W aprox, 3000K de temperatura de color y pintada en color gris (2 colores). incluso pequefio ma-
terial de fjacion, nivelado, transporte, conexiones, totalmente terminada la unidad conforme al
REBT2002.
c/ Puerto Rico 6 6,00
c/ Canario 2 2,00
8,00 729,57 5.836,56
07.10 Ud CMP AC INOX REGUL-ESTAB 8 SALIDAS 45KVA CON PUBLICIDAD
Ud. de suministro e instalacién de Cuadro de Mando y Proteccion, regulador de tension y reductor
de flujo en cabecera, del tipo telematico de la casa MOCUEL o similar, preparado para una potencia
aparente de 45 KVA y 8 salidas para una intensidad méxima de 40 A por circuito. Incluye Armario
en acero inoxidable para un maximo de salidas de 8, Acometida Endesa Multifuncién, salidas CRC,
Potencia medicion directa, maniobra de telegestion, con posibilidad de incluir publicidad en el exterior
del armario, disefio integrado en la zona industrial, incluso transporte y montaje del mismo. Incluida la
cimentacion de dimensiones adecuadas con hormigén para colocacion de plantilla en acero inoxida-
ble para fijacién del CMP, ayudas a la obra, pequefio material. Medida la longitud totalmente monta-
da probada y funcionando. Segin Reglamento Electrotécnico de Baja Tension 2002 e instrucciones
de la Direccin facultativa.
Avda. Félix Rodriguez de la Fuente 1 1,00
1,00 11.815,66 11.815,66
TOTAL CAPITULO 07 ALUMBRADO PUBLICO......ovvvirerserssseeinsesssssssessssssessssssssssssssssnssssssssssssssssssssassssees 69.679,47
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otras ubicaciones, suministro y colocacion de baldosa de hormigén vibrado bicapa (colora a elegir)
colocado sobre mortedo de cemento M6. Incluso pequefio material, enlechado, pp limpieza y trans-
porte de escombros de material sobrante a vertedero... Totalmente terminada la unidad.

C/ Larga 2 62,00 124,00
2 57,00 114,00
c/ Castillo 2 93,00 186,00

CcODIGO CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: . DILIGENCIA DE SECRETARIA
B N eI EL LA Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
09.01 Ml BORDILLO HORM. RECTO 12x25 CM.
. _ _ . de fecha 01/08/2019
MI. Bordillo prefabricado de hormigén de 12x25 cm., sobre solera de hormigpn HM-20 N/mnBe acorddé APROBARLO
Tméx. 40 mm. de 10 cm. de espesor, incluso excavacion necesaria, colocado. LA SECRETARIA GENERAL
¢/ Larga 2 120,00 246,060
c/ Puerto Rico 1 82,89 82,89
1 51,89 51,89
c/ Cafiaveral 2 53,00 106,00
Plza Sd 1 87,02 87,02
c/ Larga 2do Tramo 2 90,00 180,00
747,80 7,56 5.653,37
09.02 M2 SOLERA HORM. HNE-15/P/20 e=15 cm.
M2. Solera de 15 cm. de espesor, realizada con hormigbn HNE-15 N/mm2. Tméx. del &rido 20
mm. elaborado en obra i/vertido y colocado y p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado.
Segln EHE-08.
c/ Larga 2 120,00 1,40 336,00
¢/ Puerto Rico 1 82,89 1,50 124,34
1 82,89 0,80 66,31
c/ cafiaveral 2 53,00 0,80 84,80
c/ Larga 2do Tramo 2 90,00 0,90 162,00
773,45 11,22 8.678,11
09.03 M2 AC. BALDOSA CEMENTO 20x20,9 PAS.
M2. Acera de loseta hidraulica de 20x 20 cm. (9 pastillas), sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2.
Tméax. 40 mm. y 10 cm. de espesor, ifjunta de dilatacion.
¢/ Ntra. Sra. O 1 70,00 0,40 28,00
28,00 6,40 179,20
09.04 M2 AC. BALDOSA TERRAZO 40x40,36 PAS.
M2. Acera de loseta terrazo de 40x40 cm.(36 pastillas), sobre solera de hormigén HM-20 N/mm2.
Tméax. 40 mm. y 10 cm. de espesor, ifjunta de dilatacion.
c/ Larga 2 120,00 1,40 336,00
c/ Puerto Rico 1 82,89 1,40 116,05
1 82,89 0,80 66,31
c/ Cafiaveral 2 53,00 0,80 84,80
P.S. 1 403,93 1,00 403,93
c/ Larga 2do Tramo 2 90,00 0,90 162,00
1.169,09 19,45 22.738,80 >
09.07 M2 PAVIMENTO M.B.C. TIPO D-20 6 CM. —%
M2. Pavimento M.B.C. tipo D-20 con espesor de 6cm. _Eg
[}
¢/ Larga 1 120,00 3,60 432,00 —g;
¢/ Ntra Sra 1 70,00 4,00 280,00 =——==¢
c/ Puerto Rico 1 82,89 6,50 538,79 —%@
~ 5 ©
¢/ Cafiaveral 1 45,00 3,00 135,00 —ég
1 40,00 3,00 120,00 _28
0,5 20,00 7,00 70,00 —fg
_:§_§
1.575,79 6,96 10.967,5(=.:§
TS
09.11 Ml BALIZAMIENTO DE ACERADO "<
— 0
M.l. de balizamiento de acerado en viales urbanos compuesto por: corte del pavimento existente a 3@
0.3m de linea de bordillo cadero de calzada, retirada de bolardos existente y formacion de cageado —@E
para recibido de nueva solerfa, Recuperacion y limpieza de la soleria existente para resposicion en —;%
=3
N
=
L
o
W
9
S
8
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X
>
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O

Documento pertenecienteala




PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB.

C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
TREBUJENA DILIGENCIA DE SECRETA,RIA o
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
2 55,00 110,0 de JGL
2 160,00 320,00 de fecha 01/08/2019
¢/ Padre Lerchundi 2 62,00 124,68 acordo APROBARLO
2 48,00

bdSECRETARIA GENERAL

iona.es/ValidadorCSV

117 de 228

p
ina

!ﬁ"P%%“'

€.
a

| Verificacion: https://sedt

Ayuntamiento de Chipion:

2Rj)YOMTBB Nz
seée electréni(:ad%I4

Cod. Validacion: SDJE OEM
Documento pertenecienteala

| |



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALT

Yedss

Ayuntamiento de Chipiona

RA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTH

CAP{TULO 11 CONTROL DE CALIDAD

11.01 Ud ENSAYO DE BALDOSA CEMENTO

Ud. Ensayos de las piezas de terrazo utilizado en obra para solados, consistente
dimensional incluso de los espesores de las diferenctes capas que conforman su

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
__ de fecha 01/08/2019
en: Comprobaci®fe acord6 APROBARLO
composicion kISECRETARIA GENERAL

cando su idoneidad para la terminacion que va a tener en obra y su uso, Caracteristicas fisicas y

mecénicas, todo ello seglin UNE 127020/99 EX), verificando la idoneidad con la normativa de apli-

cacion.

TPM

TOTAL CAPITULO 11 CONTROL DE CALIDAD.........ccoommrrrrirrrranen

1,00

1,00 773,78 773,78

773,78

iona.es/ValidadorCSV

118 de 228

p
ina

!ﬁ"P%%“'

€.
a

| Verificacion: https://sedt

Ayuntamiento de Chipion:

SeRéYO MTBB NégA
le electrénica del

Cod. Validacion: SDJE OEM2

Documento pertenecienteala

| |



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: DILIGENCIA DE SECRETARIA
SRR R EN B ROERA Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
12.01 d CARTEL DE OBRA
- de fecha 01/08/2019

Ud. Cartel de obra homologado por diputacién y colocado

TOTAL CAPITULO 12 CARTEL DE OBRA

Se acordd6 APROBARLO

2,00 - Auﬂﬁ-—\ 443,5
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Yedss

Ayuntamiento de Chipiona

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
: DILIGENCIA DE SECRETARIA
Sl o el bR Dot Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
i : de JGL
13.01 t  RETIRADA RESIDUOS PLASTICOS Y SINTETICOS.
_ _ . o . . . de fecha 01/08/2019
Tm.Retirada de residuos plasticos y sintéticos a planta de gestion, realizada en ¢amion basculantSe acorddé APROBARLO
incluso carga con medios mecénicos. Medido el peso en bascula. LA SECRETARIA GENERAL
1 0,19 1,00 1.00 61— -
13.02 M3 CANON DE VERTI TIERRAS INERTES N.P. A VERTEDERO AUTORIZADO
M3. Canon de vertido de tierras inertes en obra de nueva planta a vertedero autorizado. Medido el
volumen esponjado.
El transporte esta incluido en otras partidas del presupuesto. EL ESPONJAMIENTO SE CON-
TEMPLA EN LA MEDICION
Inst. Saneamiento 1 1,00 1.570,93 1,00 1.570,93
Esponjamiento 20% 0,2 1.570,93 1,00 1,00 314,19
1.885,12 1,62 3.053,89
13.03 t  RETIRADA RESIDUOS MADERA DEM. A PLANTA VALORIZ.
Tm. Retirada de residuos de madera en obra de demolicion a planta de valorizacion situada a una
distancia méaxima de 5 km, formada por: carga, transporte a planta, descarga y canon de gestion.
Medido el peso en bascula puesto en planta.
1 1,20 1,00 1,00 1,20
1,20 8,75 10,50
TOTAL CAPITULO 13 GESTION DE RESIDUODS...........omrcvvereevseinsesssesssssssssssesnssssessssssssssssssssssssssssssssssassssons 3.066,65
S
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALT

Ayuntamiento de Chipiona
RA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTH

CAPITULO 14 ESS

14.01 Ud IMPORTE ESTUDIO SEG Y SALUD

TOTAL CAPITULO 14 ESS.....vvvvevvirrissssnneesssessssssssssssssssssssssssnnss

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
de fechg 01/08/2019

—Seacordo APROBAREO——————7
LA SECRETARIA GERERAL 5-102,9¥

c4n50
0:102;938
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTH
f 4 GENCIA DE SECRETARIA
CAPITULO 15 ADQUISICION DE MAQUINARIA'YY ELEMENTOS DE TB%%Q%IEI constar que en la Sesién ordinaria
I - de JGL
15.01 ud Ad d | tos de t 1
qUI‘SI-C.On e maql-una.ma ye (le.men 0s de transportes | | de fecha 01/08/2019
Ud. de aquisicion de maquinaria, utensilios y elementos de transpotes destinados a la reposcion €8 acordd APROBARLO
pequefia maguinaria y medios auxiliares propios necesarios para la ejecucion deflas obras. LA SECRETARIA GENERAL
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Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

LISTADO VALORADO DE MATERIALES

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LIMA
Y URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO ¥ C/ CANAVERAL PAG. 21
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTH
L o DILIGENCIA DE SE@%@BTARIA
ADQMAQV 1,000 Ud  Adquisicon de maquinaria y elementos de transportes ) ) . 6,764.8
QMAQ (uisieon de maguinana y ele fe ransp Para hacer constar que en1a'Sesion ordirflfiy
Ud. de aquisicion de maquinaria, utensilios y elementos de transpotes destinados ala e G
reposcion de pequefia maquinaria y medios auxiliares propios necesarios paradfe fecha 01/08/2019
ejecucion de las obras. Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL———7
Grupo ADQ........ e 6.764,8.
BAC8M 10,000 Ud  Béaculo 8m ac-galv 1.2m saliente
Grupo BAC ... N vvveemren
CINTA 2.800,000 Ml Cinta PVC sefializacion 0,03 84,00
Grup0o CIN....ooooiiiiiiie 84,00
CMP 1,000 Ud  Cuadro de mando y proteccion telelmatico con armario Ac Inox 35 11.815,66 11.815,66
Grupo CMP....coviiiiiiiinnne 11.815,66
COL7M 10,000 Ud  Columna 7m ac-galv 0.8m saliente 478,60 4.786,00
COLUM4 8,000 Ud  Columna Acero Galv. 4m Telescop 408,15 3.265,20
Grupo COL....cvvvviieiiieiiiiens 8.051,20
COMP 49,070 m3  Regado y compactado 5,17 253,69
Grupo COM......coovviviiiiiinnn, 253,69
HS030PR 2,000 u UNIDAD DE CARTEL DE OBRA 221,78 443,56
Grupo HS0.....ccovviiiiiine 443,56
LOSAV 373,560 m2  Losa Hormigdn vibrado Bicapa 40x 60x 7 13,65 5.099,09
Grupo LOS.....coevviiiiiiiiiens 5.099,09
LUCEMALED 21,000 ud Luminaria Lucema Verso 62W LED o sim 436,89 9.174,69
Grupo LUC......c.ooviiiii 9.174,69
PIEZ 130,000 Ud  PIEZA REFUERZO BASE BACULO AC-GALV 101,07 13.139,10
Grupo PIE ..o 13.139,10
PUEST 130,000 Ud  Electrodo puesta a tierra 14,86 1.931,80
Grupo PUE.......cccooveiiiiinae 1.931,80
U01AA006 0,240 Hr  Capataz 19,13 4,59
U01AA0Q07 63,000 Hr  Oficial primera 20,35 1.282,05
U01AA009 17,100 Hr  Ayudante 18,16 310,54
U01AA010 1,680 H  Pebn especializado 16,46 217,65
U01AA011 84,508 Hr  Pebn suelto 18,23 1.540,59
U01AA015 102,371 Hr  Magquinista o conductor 19,57 2.003,39
UO1FY625 91,440 Hr  Oficial esp.inst. eléctrica 20,69 1.891,89 >
UO1FY627 91,440 Hr  Pedn especi.inst. eléctrica 14,36 1.313,( e
—
Grupo UOL.....cccovviiiiiiiinne 8.373, 7/ o %
—>g
U02AK001 161,120 Hr  Martillo compresor 2.000 I/min 5,04 812,0:-%%
U02FA001 7,918 Hr  Pala cargadora 1,30 M3. 29,79 235,8 ;E
U02FK001 14,065 Hr  Retroex cavadora 37,42 526, 3 (F— gg
_%\E
U02FK005 38,698 Hr Retro-Pala ex cavadora 37,78 1.462,0 —ég
U02FN005 2,355 Hr  Motoniveladora media 110 CV 37,78 88,9‘—§'§
U02JA003 39,335 Hr  Camién 10 T. basculante 42,87 1.686,2$—§§
U02LA201 58,371 Hr  Hormigonera 250 . 1,69 98,6=:§-§
——————
Grupo U02.....ovevrreiireininnn, 4.910,1—=23
—
U04AAQ01 121,815 M3 Arena de rio (0-5mm) 29,14 3.549,7(_§’§
U04AA005 53,200 M3  Arena de miga cribada 20,79 1.106,0:@;5
U04AA101 73,156 Tm  Arena de rio (0-5mm) 20,44 1.495,3=§§
U04AF050 100,549 Tm  Gravilla 5/20 mm. 35,32 3.551,3=E§
——— N
UO4AF150 45,764 Tm  Garbancillo 20/40 mm. 19,06 Cyp—
— O O
U04CA001 38,563 Tm  Cemento CEM II/B-P 32,5 R Granel 137,37 5.297,4———ul%
U04MA510 15,500 M3 Hormigdn HM-20/P/40/ | central 96,97 1 503,0:@%
U04PY001 20,977 M3 Agua 1,93 404——5%
=5
Grupo U4......oovvvverrerennne. 17.415,6(=_§§
o
[]a}
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA'Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTH
U05DA091 29,000 Ud Tapay cerco fund|c.4‘10-x40 Para haF():IeLI’I((;:‘OEnl\é?a!I"AqB(E eSnEIg. e-gﬁﬁﬁloArdir%al i%‘41
U05DC015 21,000 Ud  Cercoy tapa de fundicion de JGL 4921 1.033,4
u05DC020 90,000 Ud  Pate 16x33 cm. D=2,5 mm. de fecha 01/08/203%% 983,7
Se acord6 APROBA [
LA SERCRETARIA GENERAL 31875
UO6HAQ15 4,560 M2  Mallazo electrosoldado 15x 15 d=6 2,82 12,86
Grupo U086 12,86
U10DA001 1,950,000 Ud  Ladrillo ceramico 24x12x7 214,50
Grupo UL0......covvviveniiiiiiens 214,50
U22XT110A1 52,000 Ud  Tapay marco fundicion arqueta Al de Endesa 132,47 6.888,44
Grupo U22.......cccovveiiiiiiiens 6.888,44
U24AA004 28,000 Ud  Contador de agua de 1 1/4" 155,43 4.352,04
U24HD013 28,000 Ud  Codo acero galv. 90° 1 1/4" 3,19 89,32
U24PA008 224,000 Ml Tub. polietileno 10 Atm 40 mm 1,29 288,96
U24PD104 196,000 Ud  Enlace recto polietileno 40 mm 1,93 378,28
U247X001 28,000 Ud  Collarin de toma de fundicion 12,52 350,56
Grupo U24.........cooveviniiiinens 5.459,16
U26AD004 28,000 Ud  Valvula antirretorno 1 1/4" 11,21 313,88
U26AR005 56,000 Ud Llave de esfera 1 1/4" 15,37 860,72
U26GX001 28,000 Ud  Grifo laton rosca 1/2" 6,30 176,40
Grupo U26........coovvvevnviiinenns 1.351,00
U37BA002 17,420 Hr Excavadora de neumaticos 39,39 686,17
U37BA101 267,865 M3 Transporte a 1 Km. distancia 0,97 259,83
U37BE355 21,353 Hr  Compactador manual 8,33 177,87
U37BE505 163,703 M3 Suelo seleccionado prestamo 2,71 443,63
U37CE004 747,800 Ml Bordillo hormigon recto 12x 25 4,44 3.320,23
U37DC000 28,000 M2  Baldosa cemento 20x 20 4 past. 5,52 154,56
U37DCO00PF 1.169,090 M2  Baldosa terrazo 40x40 36 past. 17,38 20.318,78
U37HA005 18,000 Ud  Rejilla de fundicién 36,72 660,96
U370E001 3,960 Hr  Grua automovil 30,29 119,95
U370E1190PVC 102,890 Ml Tub.PVC D=90 m. 15,36 1.580,39
U37PC151 3,000 Ud  Volante de maniobra DN=125 mm. 16,02 48,06
U37PE150 3,000 Ud  Llave compuerta DN=125 mm 160,20 480,60
U37SE005 348,000 Ml Tubo PVC corrugado 200 6,27 2.181,96
U37SE020 53,650 Ml Tub.PVC corrugada 400 24,44 1.311,21
U37SE215 372,890 Ml Tuberia PVC Serie KE 315 mm. 25,91 9.661,58
U37SE308REF 780,000 Ml Tuberia canalizacion diam. 160 3,98 3.104,40
U37SET778 58,000 Ud  Clip elastomérico 33,39 1.936,62 4]
U37UA035 72,000 Ud  Anillo pozo h. D=100cm.H=50cm. 41,14 2.962,0=§
U37UA051 18,000 Ud  Cono asimétrico D=100 H=60 50,68 912,21=§§
U37XA005A1 52,000 Ud  Arqueta prefabricada Hormigén tipo Al de Endesa 119,22 6.199,4z=r§§
U37Y0010 61,000 Ml Cable de .06-1kv 3x2.50 mm2 0,54 32,91:§§
U37YO015DFG 1.154,000 Ml Cable de .06-1kv( 5x6 mm2 3,45 3.981, 3(==8,
U37Y0050 979,000 MI  Cable amarilo PVC de 1x16 164 1 605,5E.§§
25
GIUPO U3T.....ovvrvverrne 62140, 3C—=140
—
U39AA002 19,587 Hr  Retroex cavadora neumaticos 34,13 668,4‘:5%
U39AC007 11,031 Hr  Compactador neumat.autp.100cv 44,70 493,0§§§
U39AG003 1,680 Hr  Barred. recogedora autropopulsad 88,16 148,1E§3
U39AH024 5,179 Hr  Camidn basculante 125cv 23,93 PR R—t
U39AH025 11,031 Hr Camién bafiera 200 cv 32,74 361,14=§§
U39AH027 0,960 Hr  Cami6n bafiera de 25 tm. 43,64 41,8t='§§
U39AH039 1,680 Hr  Fresadora de pavimento 188,92 317, 3 —
U39A1008 4,727 Hr Extendedora aglomerado 51,64 244,12:%%
U39BA00L 34,200 M3 Excav.zanjas terreno transito 7,69 263,0——0%
U39BH110 149,600 M2  Encofrado metélico 20 puestas 19,87 2.972,5s=§§
U39CAQ01 55,932 Tm  Arena amarila 35,26 1.972,1:?§§
U39DA001 15,758 Tm  Betin asfalico B 40/50 390,44 6.152,50=758
U39EA013 231,641 Tm M. B. C. tipo--D-20 11,84 2.742,6: §§
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)
REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV

CODIGO

CANTIDAD UD

RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
- PRECIO IMPORTE

U39GK010
U39GN001
U39SA001
U392V050

UMADER

UTER

VILLA

1.575,780 MI
164,000 Ud
1.350,000 Ud
24,000 Ud

1,200 T

1.885,120 m3

8,000 ud

Tubo PVC corrugado =90 mm
Tapa de fundicion 400x 400
Ladrillo hueco sencillo

Perno de anclaje

CANON GESTION DE RESIDUOS MADERA

CANON VERTIDO TIERRAS INERTES

Luminaria Farol Villa Led 50w

TARIA
Para hacer constar que en Ia%ge—lsién ordi@ai@iia?

DILIGENCIA DE SEC

de JGL 1584
de fecha 01/08/203% 121,5
Se acordd APROBARLO 54,7
LA SECRETARIA GENERAL————
Grupo U39........ s R 21.496,8

9,54

Grupo UMA.....2 ( .. W 9,54
1,47

2.771,13

Grupo UTE.....ccvviieiiiiiiiens 2.771,13
302,28 2.418,24

Grupo VIL ...ovvvvvviiiiiiiiin, 2.418,24

Resumen

Mano de obra

Materiales..................

..................................................... 6.182,94
..................................................... 190.110,85
..................................................... 4.697,71
..................................................... 23.714,62

..................................................... 198.847,71
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Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

MEDICIONES Y PRESUPUESTOS

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LIMA
Y URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y C/ CANAVERAL PAG. 92
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

REHAB. ACER. ZONA URB. REURB. C/ LIMA Y URB. C/ P. RICO Y CANAV Ayuntamiento de Chipiona
CAPITULO RESUMEN EUROS %
DILIGENCIA DE SECRETA
! DEMOLICIONES. oottt “Para hacer constar queen la Sesié%gg’ré?nar%é's
2 MOVIMIENTO DE TIERRAS.........evteeieeeeeeeeee e eeeteseee s e s e e en | ettt de-JGL 8.741,35 3,89
3 SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO ......ooviveeievesieieeees e eeeesseseessene e de.fecha.01/08/2019 41.557,66 18,49
Se acordo APROBARLG
4 CANALIZACIONES BAJA TENSION. .....coovveieiieeiieieeseseeeeenesesessiesesenen e LD OY AR J7337 9,69
LA'SECRETARIA GENERAL
5 CANALIZACIONES TELECOMUNICACION Y ALUMBRADO .........cocveieeeeeiaseeeeiisieeeeeeeeeeo et nnesians 7.875, 3,50
6
7
9
11
12
13
14 B ettt ettt ettt 5.102,98 2,27
15 ADQUISICION DE MAQUINARIA Y ELEMENTOS DE TRANSPORTE ......coovoivoieeeeesoeeeeeeeeeeeeeeeeeoeee e 6.764,83 3,01
TOTAL EJECUCION MATERIAL 224.706,12
21,009 LV.A. oot 47.188,29
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 271.894,41
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 271.894,41
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de DOSCIENTOS SETENTA Y UN MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CUATRO EUROS con
CUARENTA Y UN CENTIMOS
Chipiona, a Julio 2019.
EL TECNICO REDACTOR
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Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
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CALLE LARGA TRAMO [. NUEVA ALINEACION.

7vaq,

ALINEACION ACERADO EXISTENTE
NUEVA ALINEACION DEL ACERADO

Soleria hidrdulica pulida 40x40cm

Solerfa granallada 20x40

1.30
/ i
ALINEACION ACERADO EXISTENTE/
NUEVA ALINEACION DEL ACERADO
RESUMEN C
; : 1.— LEVANTAD!
alineacion fgchada EN ACERADOS
2.— COLOCACI
DE ALUMBRAD!
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DETALLE ACABADO CALLE LARGA DESDE
C/ ISAAC PERAL HASTA C/ CUATRO ESQUINAS

—

—‘é

E
LEYENDA SANEAMIENTO =§§
Terminacion segun pavimentacion _gg
proyectada o existents — g(\:)'
—

\
Cinta de sefializacion

Tlerra compactada %
|
mF ‘.‘:
IJ’E’: ' K o "1'.' M |
e N\ ew LEYENDA ABASTECIMIENTO =
— 2
24

ZANJA EN CRUZAMIENTO DE CALZADA RED DE ABASTECIMIENTO

I
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Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

LA SECRETARIA GENERAL

19A

CALLE PUERTO RICO

8289

©

RESUMEN DE ACTUACIONES

1.— LEVANTADO DE SOLERIA EXISTENTE
EN ACERADOS Y DEMOLICION DE SOLERAS.
2.— FRESADO DE VIAL

3.— CORRECCION DE RASANTES DE TAPAS
DE REGISTRO EXISTENTES.

4.— PAVIMENTACION DEL VIAL A BASE DE
M..C.B. TIPO D—20 (e= 6 cm).

5.— PAVIMENTACION DE ACERADO A BASE
DE BALDOSA HIDRAULICA DE TERRAZO DE
9 TACOS DE 20X20 CM. SOBRE SOLERA DE
HORMIGON.

6.— ENCINTADO DE LAS ACERAS CON BORDILLO
DE HORMIGON PREFABRICADO 12X25X100 cms.

LEYENDA REPARACIONES
®
®

PAVIMENTACION DEL VIAL A BASE DE MCB TIPO D-20
DE 6 CM DE ESPESOR. Sup=

REPOSICION DE ACERADO A BASE DE BALDOSA HIDRAULICA

DE TERRAZO DE 9 TACOS DE 20x20 cm, SOBRE SOLERA DE HORMIGON
HM-20 N/m2, T.MAX 20 mm CRECIDA SOBRE RELLENO ( e=15cm)
COLOCACION DE BORDILLO PREFABRICADO DE HORMIGON DE

CANTO RECTO, DE 12x25x100 cm.

REPOSICION DE ACERADO A BASE DE BALDOSA HIDRAULICA DE
CEMENTO EN RELIEVE, ACABADO EN PIZARRA DE 40x40 cm, SOBRE
SOLERA DE HORMIGONHM—20 N/m2, T.MAX 20 mm CRECIDA SOBRE
RELLENO ( e=15cm) COLOCACION DE BORDILLO PREFABRICADO

DE HORMIGON DE CANTO RECTO, DE 12x25x100 cm.

EJECUCION DE ACERADO A BASE DE BALDOSA HIDRAULICA DE
TERRAZO DE 9 TACOS DE 20x20 cm, SOBRE SOLERA DE HORMIGON
HM-20 N/m2, T.MAX 20 mm CRECIDA SOBRE RELLENO ( e=15cm)
COLOCACION DE BORDILLO PREFABRICADC DE HORMIGON DE

CANTO RECTO, DE 12x25x100 cm.

REPOSICION DE SOLERIA A BASE DE BALDOSA HIDRAULICA
DE TERRAZO DE 36 TACOS DE 20x20 cm SOBRE SOLERA YA EXISTENTE.
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VARIABLE —
VARIABLE Aglomerado asfaltico en caliente VAR | £ S
Acerado baldosas de cemento acabado en pizarra 40 x 40 E
Solera ¢e hormigon 125 k/cm?2. §
Acerado baldosas de terrazo con tacos de 20 x 20 —
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VARIABLE Aglomerado asfaltico en caliente VARI ,=;g
Acerado baldosas de cemento acabado en pizarra 40 x 40 =
Solera ge hormigon 125 k/cm?2. ——il:
Acerado baldosas de terrazo con tacos de 20 x 20 gz
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CALLE PUERTO RICO

19A

¥ 5 Vs Vs

Terminacion segun
proyectada o existente

\

Cinta de sefializacion

Tierra compactada

L ast I
B ::,.~; <@ N

' Hormigon H-15
|¢-R PVC 80

ZANJA EN CRUZAMIENTO DE CALZADA

i Pica de puesta a tierra
____________ C.1. 4(1x6)mm? Cu RV-K 0,6/1KV + 1x16 TT mm? CU 450/1750V

g
_§
=X
=
LEYENDA =
—
____ Canalizacion Alumbrado Publ. 2 tubos PVC @90 —:s
_55
N Arqueta A.P. fundicién 40x40cm =§§
=3
—0
C.M.P. Telematico =
—=
Punto de luz simple de 3,9m de altura. Columna telecopica, E?_z
‘ simétrica de acero galvanizado y luminaria modelo Hapiled o — %
similar. —l
g
g
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g
DETALLE SECCION DEL VIAL =g§
VARIABLE =
VARIABLE Aglomerado asfaltico en caliente E@
Acerado baldosas de cemento acabado en pizarra 40 x 40 —
olera ¢le hormigon 125 k/cm2. =15
Acerado baldosas de terrazo con tacos de 20 x 20 22
—_—
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4u<ﬂ

MODELO O GROVE + TECEOQ 48 LED 7m
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; TSN \‘ -
= : Hormigon H—15
|«# \\ PVC 290

ZANJA EN CRUZAMIENTO DE CALZADA

% fﬁg n
S

400
285

285
400

Ploca base poara 4
pernos M2ex /00

aytochipiona.es'V alidadorCSV

Datos de célculo segun EN-40

S.
Yot

Peso del brazo=1.5kg Cxs brazo = 0.006 m? —
Peso de la luminaria=12kg Cxs luminaria = 0.075 m?
Velocidad maxima del viento = 29 m/sg

Categoria del terreno = I

Clase de coeficiente de carga parcial =B

Clase de defleccion =1

Prestaciones bajo impacto (Seguridad Pasiva) = clase 0

IA-yeﬁtam’qnté de

MODELO COLUMNA +———.
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de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

ESTUDIO DE_SEGURIDAD Y SALUD PARA EL PROYECTO DE REH
ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE C/ LARGA Y URBANIZACION DE
LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA PROFEA 2.019

MEMORIA.

INDICE.

1.- DATOS GENERALES.

2- CIRCUNSTANCIAS QUE MOTIVAN LA REALIZACION DEL ESTUDIO.

3. INFORMACION PREVIA OBTENIDA POR EL AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

4. DATOS DE PARTIDA PARA EL DESARROLLO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

5. DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS.

6. IDENTIFICACION DE RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN SER REDUCIDOS O MINORADOS, CON INDICACION DE
LAS MEDIDAS TECNICAS NECESARIAS PARA ELLOS.

7.- PROCEDIMIENTOS, EQUIPOS TECNICOS Y MEDIOS AUXILIARES. IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS
LABORALES QUE PUEDAN SER EVITADOS Y DE LOS RIESGOS QUE NO PUEDAN ELIMINARSE, MEDIDAS TECNICAS

TENDENTES A ELIMINARLOS O A CONTROLARLOS Y REDUCIRLOS.

8.- MEDIDAS ESPECIFICAS RELATIVAS A LOS TRABAJOS INCLUIDOS EN UNO O VARIOS DE LOS APARTADOS
DEL ANEXO II.

9- DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS SANITARIOS COMUNES.

10.- PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES PARA EFECTUAR EN SU DIA, EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE
SEGURIDAD Y SALUD LOS PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES.

11.- PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

%

12.- MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS. —_—
g

2 2 P I T

13.- RESUMEN ECONOMICO PARA LA PREVENCION Y PROTECCION DE RIESGOS. —iﬁ
— O

r—

—

— O

_E?g

1.- DATOS GENERALES. —
iy,

L0

1.1- PROMOTOR. —_—2
=-§.§

LA REDACCION DEL PRESENTE ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD SE LLEVA A CABO POR ENCARGO DEL IL—E‘g
AYUNTAMIENTO DE CHIPIONA CON CIF N° ©P1101600-C Y CON DOMICILIO PLAZA DE ANDALUCIA SIN 1=§<
11550 CHIPIONA (CADIZ). — T

1.2.- OBRAS.

YOMTBB N

R]
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TIPOLOGIA.
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA.
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DOMICILIO. DILIGENCIA DE SECRETARIA

BARRIADA DE LOS CONQUISTADORES. Para hacer constarg:ggﬂ la Sesién ordinaria
de fecha 01/08/2019
L.3.- PROYECTISTAS. Se acordd APROBARLO

LA SECRETARIA GENERAL
ESTE ESTUDIO DE SEGURIDAD SE BASA EN EL PROYECTO DPE EJECUCION ~ REDACTADO POR_EL INGENIERO

MUNICIPAL ANTONIO PEDROSA QUERY.

1.4.- AUTOR DEL ESTUDIO Y COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD.

ESTE ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD LO REDACTARA y SERA COORDINADOR DE SEGURIDAD EL ARQUITECTO
TECNICO RAMON AGEO DE BUSTILLO.

1.5.- DIRECCION FACULTATIVA.

EL DIRECTOR DE OBRA ES LA ARQUITECTO ANTONIO M. PEDROSA QUERY.
EL DIRECTOR DE EJECUCION DE LAS OBRAS ES EL ARQUITECTO TECNICO RAMON AGEO DE BUSTILLO.

2- CIRCUNSTANCIAS QUE MOTIVAN LA REALIZACION DEL ESTUDIO.

EN APLICACION DE LA LEY 31/1995 DE 8 DE NOVIEMBRE DE 1998, EL REAL DECRETO 1627/1997 DE 24 DE
OCTUBRE QUE FORMA PARTE DE SU DESARROLLO, EXIGE LA INCLUSION DE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD Y
SALUD EN LOS PROYECTOS DE EDIFICACION Y OBRAS PUBLICAS QUE CUMPLAN UNO DE LOS SIGUIENTES
REQUISITOS:

a) QUE EL PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA INCLUIDO EN EL PROYECTO SEA IGUAL O
SUPERIOR A 450.759,08 €. ENTENDIENDOSE COMO IMPORTE DE EJECUCION POR CONTRATA EL IMPORTE QUE
INCLUYE ADEMAS DE LA EJECUCION MATERIAL, LOS GASTOS GENERALES, EL BENEFICIO INDUSTRIAL Y EL
IVA.

b) QUE LA DURACION ESTIMADA SEA SUPERIOR A 30 DIAS LABORABLES, EMPLEANDOSE EN ALGUN
MOMENTO A MAS DE 20 TRABAJADORES SIMULTANEAMENTE.

c) QUE EL VOLUMEN DE MANO DE OBRA ESTIMADA, ENTENDIENDO POR TAL LA SUMA DE LOS DIAS DE
TRABAJO DEL TOTAL DE LOS TRABAJADORES EN LA OBRA, SEA SUPERIOR A 500.

d) LAS OBRAS DE TUNELES, GALERIAS, CONDUCCIONES SUBTERRANEAS Y PRESAS.

EL PROYECTO QUE NOS OCUPA ESTA INCLUIDO EN EL APARTADO b y ¢ DE LOS RELACIONADOS
ANTERIORMENTE.

EL PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA INCLUIDO EN EL PROYECTO ES DE 166.099,74
EUROS.

3. INFORMACION PREVIA OBTENIDA POR EL AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

3.1 ESTUDIOS GEOTECNICOS.

NO SE HAN REALIZADO ENSAYOS GEOTECNICOS.

3.3 RECONOCIMIENTO DEL TERRENO SOLAR O EDIFICIO.

LAS CALLES TIENEN TOPOGRAFIA PRACTICAMENTE PLANA.

4. DATOS DE PARTIDA PARA EL DESARROLLO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

4.1. TIPOLOGIA DE LAS OBRAS

- TRABAJOS PREVIOS.

CONSISTENE EN LA RETIRADA DE ELEMENTOS Y SEGURIDAD.

- DEMOLICIONES.

DEMOLICION DE PAVIMENTOS.

-MOVIMIENTO DE TIERRAS.

ESCAVACION DE ZANJAS PAR LAS DISTINTAS INSTALACIONES.

-VACIADO DE TIERRAS MEDIANTE POZO INDIO O ENTIBACION.

- ALCANTARILLADO.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .

MEMORIA.
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- RED DE BAJA TENSION. Se acordé6 APROBARLO
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- ABASTECIMIENTO DE AGUA

CANALIZACIONES ENTERRADAS.

- RED DE ALUMBRADO

CANALIZACIONES ENTERRADAS.

- RED DE TELEFONOS.

-PAVIMENTACIONES
ASFALTADOS, ACERADOS Y ABORDILLADOS.

4.2 PLAZOS DE EJECUCION ESTIMADOS Y PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL.

ESTIMATIVAMENTE EL PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS ES DE 9 MESES.
EL PRESUPUESTO D EJECUCION MATERIAL ASCIENDE A 271.894,41 EUROS

4.3 CONDICIONES CLARGATOLOGICAS DEL LUGAR, SEGUN EPOCA DEL ANO PREVISTA PARA INICIO Y
EJECUCION DE DETERMINADAS FASES.

EL COMIENZO DE LAS OBRAS SERA EN VERANO.

4.4 TOPOGRAFIA.

EL TERRENO TIENE TOPOGRAFIA PRACTICAMENTE PLANA.

4.5 ACCESOS.

LOS ACCESOS SON BUENOS

4.6 ENTORNO.

-LAS EDIFICACIONES CERCANAS PERTENECEN AL NUCLEO URBANO Y SE TRATA DE LOCALES Y VIVIENDAS
UNIFAMILIARES DE DOS PLANTAS QUE SIGUEN LA TIPOLOGIA DE MANZANA CERRADA PROPIA DE LA ZONA.
-TRAFICO EN LAS AVENIDAS QUE CRUZAN, HABRA DE ACTUARSE CON PEONES BANDERA EN MUCHOS

MOVIMIENTOS DE LA OBRA SOBRE TODO EN LA DEL MOVIMIENTO DEL TRANSPORTE.
LAS CALLES DONDE SE VAN A LLEVAR A CABO LAS OBRAS DE REURBANIZACION SON LAS SIGUIENTES:

e CALLE LARGA
e CALLE PUERTO RICO
e CALLE CANAVERAL
e PLAZA DE LA SALUD %
—95
El
S
I T
4.6 INSTALACIONES EXISTENTES. —iﬁ
EXISTEN, YA QUE SE TRATA DE UNA ZONA URBANA, SERVICIOS DE AGUA, ELECTRICIDAD =——dg
ALCANTARILLADO. e
—5?
——5
NO EXISTE PROXIMIDAD CON TENDIDOS ELECTRICOS AEREOS QUE AFECTA AL DESARROLLO NORMAL 1—§§
TRABAJO DE OBRA. §;§
o
NO EXISTEN DIFICULTADES APARENTES PARA QUE SE PUEDAN EFECTUAR EN CONDICIONES NORMALES =‘§S
CONEXIONES DE ABASTECIMIENTO DE AGUA, ENERGIA ELECTRICA Y SANEAMIENTO A LA OBRA. —_'g-g
=:§§
5. DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS. o
<.
—]
LAS OBRAS, EN GENERAL, CONSISTEN EN LA REPOSICION Y EJECUCION DEL  PAVIMENTO DE =§.§
_’_\e

ACERADOS Y DE LOS VIALES QUE EN LA ACTUALIDAD SE ENCUENTRAN DETERIORADOS, ASI cCoMO
REASFALTADO DE LA CALZADA Y LA SUSTITUCIONO IMKPLANTACION DE LAS INSTALACIONES DE ALUMBR//mm—S®

M
ecti

PUBLICO ABASTECIMIENTO DE AGUA INFRAESTRUCTURA DE BAJA TENSION Y MEDIA TENSION. %
s

. —8;

5.1 CARACTERISTICA GENERALES. 05
=33

I EE

- TRABAJOS PREVIOS. =21
—

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y—gé
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CONSISTENE EN LA RETIRADA DEL AMUEBLAMIENTO URBANO Y |EN EL ﬁﬁ%ﬁ%%[ﬂ%%%ﬁARm

C ACOMETIDAS PROVISTONALES Para hacer constarc(jqeuggﬂ la Sesidon ordinaria

) fecha, 01/08/201
SE REALIZARAN LAS OBRAS DE ACOMETIDAS PROVISIONALES DH SANEAMIEl\géj,ZC%%%% 0 IQQI_E? AGUA, TANTO
PARA LA PROPIA OBRA COMO PARA LAS EDIFICACIONES PROVISIONALES.LA SECRETARIA GENERAL

- DEMOLICIONES.

COMRRESPONDEN A LA DEMOLICION Y LEVANTADO DE ACERAS DE LOSA HI
LEVANTADO DE BORDILLOS, EMPLEANDO PARA ELLO MEDIOS MECANICOS. SE REALIZARA g
BORDILLOS ACTUALES Y LAS SOLERAS AFECTADAS POR LAS RAICES DE LOS ARBOLES, POR MEDIOS
MECANICOS.

TAMBIEN SE DEMOLERAN LAS PAVIMENTACIONONES NECESARIAS PARA LA EJECUCION DE LAS ZANJAS PARA LAS
INSTALACIONES.

- ALCANTARILLADO.

SE CONTEMPLA EN EL PROYECTO LA RENOVACION O LA INSTALACION DEL ALCANTARILLADO.

- ABASTECIMIENTO DE AGUAS.
SE CONTEMPLA EN EL PROYECTO LA RENOVACION O LA INSTALACION DEL ABASTECIMIENTO DE AGUAS.

- RED ELECTRICA.
LAS ACTUACIONES QUE SE VAN A LLEVAR A CABO RESPECTO A LA INSTALACION ELECTRICA SON LAS
SIGUIENTES:

EN GENERAL EN TODA LA ZONA DONDE SE PROYECTA LA ACTUACION SE VAN A PREVER LAS
CANALIZACIONES REGLAMENTARIAS DE LA INSTALACION DE ALUMBRADO PUBLICO, RESPETANDO LAS
PROFUNDIDADES, LA SENALIZACION Y LAS ARQUETAS A PIE DE BACULOS O COLUMNAS DE ALUMBRADO.
ESTA ACTUACION POSIBILITARA LA SEPARACION DE LA POTENCIA TOTAL DE ALUMBRADO EN VARIOS
CIRCUITOS.

POR OTRA PARTE SE REDISTRIBUIRA LOS PUNTOS DE LUZ EXISTENTES (VER PLANO DE ESTADO
ACTUAL DE ALUMBRADO) MODIFICANDOSE EN ALGUNA OCASION PARA PODER CONSEGUIR UNIFORMIDADES
Y NIVELES EN CALLES O ZONAS EN LAS QUE ACTUALMENTE TENEMOS DEFICIENCIA LUMINICA.

EN CONCRETO, EL ALUMBRADO DE LA CALLE RAMON Y CAJAL, POR MOTIVOS DE LA EXISTENCIA DE
ARBOLES QUE IMPIDEN QUE LOS PUNTOS DE LUZ DE 3.5M HAGAN SU FUNCION POR LO QUE SE VA A
MODIFICAR EL PUNTO COMPLETO POR UN MODELO SIMILAR AL QUE LLEVA LA CALLE DESDE SU
COMIENZO.

- PAVIMENTACION.

SE PROCEDERA A LA REPAVIMENTACION DE LAS ACERAS PARA USO PEATONAL QUE ACTUALMENTE SON
DE BALDOSAS TERAZO DE 36 TACOS DE 40%*40 CMS, Y BORDILLO DE HORMIGON O GRANITO SEGUN LA CALLE.

SE REALIZARA TODO ELLO DE ACUERDO CON LOS DETALLES INCLUIDOS EN LA DOCUMENTACION
GRAFICA DEL PROYECTO.

LA SOLERA A COLOCAR SERA DE HORMIGON EN MASA HM-20 DE1l5 CMS DE ESPESOR, VERTIDA SOBRE
EL TERRENO COMPACTADO O SOBRE UN APORTE DE SUBBASE DE ESPESOR 5CMS, DEBIDAMENTE COMPACTADA s
90% PROCTOR. CONFORME FIGURA EN EL LISTADO DE MEDICIONES, LA SOLERIA EMPLEADA EN
PAVIMENTACION, POR SUS CONNOTACIONES, TEXTURA Y COLOR, SE ENTIENDEN COMO LAS MAS ADEACUA
PARA LAS PRESTACIONES QUE SE LE REQUIEREN. EN TODOS LOS CASOS LA PAVIMENTACION DE LAS ACK Femmm—
SE REALIZARA UN SOLADO CON BALDOSA HIDRAULICAS DE 36 TACOS DE 40X40 CM COLOCADOS A CARTABGe—
EL ENCUENTRO CON LA CALZADA SE RESOLVERA CON UN BORDILLO PREFABRICADO DE HORMIGON DE CA
RECTO 12X25X50 CM.

rCsv
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EN LA ZONA DE PASO DE PEATONES, SE REALIZARAN LOS VADOS CORRESPONDIENTES PARA
CIRCULACION DE PERSONAS CON MINUSVALIAS DE ACUERDO CON EL DECRETO 293/2009, DE 7 DE JULIO,
EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO QUE REGULA LAS NORMAS TECNICAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN
INFRAESTRUCTURAS, URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL TRANSPORTE EN ANDALUCIA.

EN DICHA ZONA SE SALVARA EL DESNIVEL ENTRE ACERA Y CALZADA DANDO A LA ACERA FORMA
BADEN, SIENDO EL ANCHO IGUAL AL DEL PASO DE PEATONES, CON UN MINIMO DE 2 METROS.

A CADA COSTADO DEL BADEN Y EN EL CENTRO SE COLOCARAN UNAS FRANJAS DE PAVIMENTO RUG (=
TIPO BOTON, DE DIFERENTE COLOR AL PAVIMENTO DE LA ACERA, PARA QUE LOS INVIDENTES PUE
RECONOCER QUE SE ENCUENTRAN EN LA ACERA FRENTE A UN PASO DE PEATONES.

EN LAS SALIDAS Y ENTRADAS DE VEHICULOS Y DONDE EXISTAN VADOS, SE EJECUTARA EL REB
DEL ACERADO CON ADOQUIN PREFABRICADO DE HORMIGON DE 10X20X6 CMS.

1]
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- REASFALTADO DE LA CALZADA.
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EL ASFALTADO SE REALIZARA SOBRE EL FIRME EXISTENTE [ON UN M&ESADO PREVIO. EL MATERIAL QUE|SE

VERTERA SERA UNA MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE T[IPO D- | N T CMS. |EL
ENCUENTRO CON EL BORDILLO DEL ACERADO SE REALIZARAiggﬁiﬁ ﬁ%ﬁ ON
PIEZAS DE HORMIGON 10X20 CMS. TODOS ELLOS COLOCADOS % E é 0 ? n ﬁgﬁa

e féc

ELL TRAZADO DE LA VIA PROYECTADA SE HA REALIZADO D 9/0§/26f§ ALINEACIONES
INDICADAS EN EL PGOU Y ATENDIENDO A LAS COTAS ACTUALMENTE Eéé%;&ﬁ%ﬁﬁAPE&)§ﬂﬁﬂ}9 A TRAZAS Y
RASANTES . LA SECRETARIA GENERAL

POR LO TANTO, SE RESPETARAN LOS ENCUENTROS CON LAS DIFERENTES CALL ENIDAS DE|LA

CIUDAD QUE CONFLUYEN EN CADA UNA DE LAS CALLES A REPARER.

SE HA PROCURADO QUE LAS CALLES TENGAN UNA MINIMA PENDIENT .
NATURAL DE LAS AGUAS DE LLUVIA, DE FORMA QUE NO SE PRODUZCAN CHARCOS
DE AGUAS EN CASOS DE LLUVIA TORRENCIAL.

LAS PENDIENTES TRANSVERSALES DE LA CALZADA SERAN DE UN MINIMO DEL 2%.

SE REALIZARAN LOS CORTES NECESARIOS EN LAS CALZADAS DE LAS CALLES ADYACENTES POR MEDIOS
MECANICOS.

5.2 CARACTERISTICA CONSTRUCTIVAS ORIGINARIAS DE RIESGO.

USO DE MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DEMOLICIONES ORIGINARIAS DE ATROPELLOS TANTO EN
LA OBRA COMO EN LOS ACCESOS.

-TRAFICO EN LAS AVENIDAS QUE CRUZAN, HABRA DE ACTUARSE CON PEONES BANDERA EN MUCHOS
MOVIMIENTOS DE LA OBRA SOBRE TODO EN LA DEL MOVIMIENTO DEL TRANSPORTE.

EXISTEN INSTALACIONES DE BAJA TENSION Y DE ALUMBRADO POR LO QUE HAY QUE EXTREMAR LOS TRABAJOS
DE NUEVAS INSTALACIONES LOCALIZANDOLAS Y GUARDANDO LAS DISTANCIAS DE SEGURIDAD.

5.3 —PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO ORIGINARIOS DE RIESGO, SECUENCIA Y ORGANIZACION DE SU EJECUCION.

TRABAJOS PREVIOS.

CONSISTEN EN EL DESMONTAJE DE LOS ELEMENTOS DEL MOBILIARIO Y EN LA COLOCACION DE LOS ELEMENTOS
DE SEGURIDAD.

COMETIDAS PROVISIONALES

SE REALIZARAN LAS OBRAS DE ACOMETIDAS PROVISIONALES DE SANEAMIENTO, ABASTECIMIENTO DE AGUA, TANTO
PARA LA PROPIA OBRA COMO PARA LAS EDIFICACIONES PROVISIONALES.

EDIFICACIONES PROVISIONALES

SE LLEVARAN A CABO LAS INSTALACIONES DE ASEOS, VESTUARIOS, COMEDOR Y ALMACENES.

LOS ASEOS, VESTUARIOS Y COMEDOR SERAN EJECUTADOS DE ACUERDO A LAS INSTRUCCIONES MAS ADELANTE
SENALADAS.

DEMOLICIONES.

COMPREPONDEN A LA DEMOLICION Y LEVANTADO DE ACERAS DE LOSA HIDRAULICA, DEMOLICION Y LEVANT ADOmf
DE BORDILLOS, EMPLEANDO PARA ELLO MEDIOS MECANICOS. SE REALIZARA LA DEMOLICION DE BORDILImg
ACTUALES Y LAS SOLERAS AFECTADAS POR LAS RAfCES DE LOS ARBOLES, POR MEDIOS MECANICOS. —r
TAMBIEN SE DEMOLERAN LAS PAVIMENTACIONONES NECESARIAS PARA LA EJECUCION DE LAS ZANJAS PARA [

INSTALACIONES.

tochipiona.es/Val
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MOVIMIENTO DE TIERRAS. =%§
CONSISTEN EN LAS EXCAVACIONES NECESARIAS PARA LAS ZANJAS DE RED DE SANEAMIENTO, AGUA Y =88
ACOMETIDAS, CANALIZACIONES DE BAJA TENSION, CANALIZACIONES DE TELEFONOS, VACIADO Pmmmmog
INSTALACION DE CONTENEDORES. 2
— O

— g

SANEAMIENTO. —
<

REDES Y ACOMETIDAS DOMICILIARIAS NUEVAS.

electronica

CANALIZACIONES DE INSTALACION SUBTERRANEAS DE FONTANERIA.

RjYOMTBB Nég4 | Verificacion: https://sedk
e el

INSTALACION DE REDES SUBTERRANEAS DE BAJA TENSION.

INSTALACION DE REDES SUBTERRANEAS ALUMBRADO Y TELECOMUNICACIONES.

INSTALACION DE REDES SUBTERRANEAS DE RED TELEFONICA.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
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PAVIMENTACIONES

ABORDILLADOS, SOLERAS Y SOLADOS. DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
- T T '4
5.4.- TIPOLOGIA Y CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES Y ELEMENTOS &gﬁe&g§a¥%ﬁy§angRSE.

Se acordd6 APROBARLO

DEMOLICIONES. LA SECRETARIA GENERAL
SE EJECUTARAN CON MAQUINARIA ROMPEDORA Y CON COMPRESORES NEUMATICOS.

MOVIMIENTO DE TIERRAS
SE REALIZARA MOVIMIENTO DE TIERRAS CON MEDIOS MACANICOS.

COLOCACION DE CONTENEDORES SOTERRADOS.
SERAN DE HORMIGON PREFABRICADO.

SANEAMIENTO
EL SANEAMIENTO SE RESUELVE CON TUBERIAS DE PVC. ENTERRADOS SOBRE LECHO DE ARENA. ARQUETAS Y
POZOS DE LADRILLO O DE PVC.

ALBANILERIA
LOS PROPIOS PARA EL SANEAMIENTO ENTERRADO, FONTANERIA, Y CANALIZACIONES DE ELECTRICIDAD
ALUBRADO Y TELECOMUNICACACIONES.

INSTALACIONES

LAS INSTALCIONES DE AGUA SE EJECUTAN CON TUBERIAS FUNDICION. LAS CANALIZACIONES DE BAJA TENSION
ALUMBRADO Y TELECOMUNICAIONES SE EJECUTARAN DE PVC CORRUGADO Y LAS DE TELEFONO CON TUBERIAS DE
PVC HORMIGONADAS.

PAVIMENTACIONES.

LA REPAVIMENTACION DE LAS ACERAS PARA USO PEATONAL ES CON BALDOSAS HIDRAULICAS DE 36
TACOS DE 40X40 CM, COLOCADAS A CARTABON. EL ENCUENTRO CON LA CALZADA SE RESOLVERA CON UN
BORDILLO PREFABRICADO DE HORMIGON DE 12X25X50 CM.

5.5.- EQUIPOS DE TRABAJO PREVISTOS.

- GRUPO ELECTROGENO

— CUADRO ELECTRICO DE OBRA.-

- GRUA AUTOMOVIL

- PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL

- MAQUINARIA, ROMPEDORA, DE EXCAVACION, DE EXCAVACION BIVALVA, ELEVACION Y TRANSPORTE.-

— CARRETILLA ELEVADORA.

— RULOS COMPACTADORES.

— MESA STIERRA CIRCULAR EN SECO O REFRIGERADA CON AGUA.

I
I
— HORMIGONERA. ]
- DESBARBADORA. 1
I
- COMPRESOR. —

- MARTILLO ROMPEDOR NEUMATICO

- MARTILLO ROMPEDOR ELECTRICO

— RANA COMPACTADORA.

CORTADORA DE PAVIMENTO.

-PEQUENAS HERRAMIENTAS.

5.6.- PLANNING Y JORNADAS DE TRABAJO.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA.
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PROFEA GR 2'019 mles 2mes 3mes 4mes 5mes 6mes 7mes 8mes 9mes
TOTAL OPERARIOS 21 22 21 22 21 22 21 22 21 22 21 E;z”_ IG{E QI'A zD = §E:GR E-EAR[A
Paraacercomstaratgen ta—Sestqn ordinaria
TOTAL JORNALES 630 660 630 660 630 660 630 660 630 660 630 660 630 660 de @)L 630 660
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
SE EMPLEARAN 7.050 JORNADAS DE TRABAJO. LA SECRETARIA GENERAL

6. IDENTIFICACION DE RIESGOS LABORALES QUE PUEDEN SER REDUCIDOS @ MINOKADOS, CON—INDICACION DE
LAS MEDIDAS TECNICAS NECESARIAS PARA ELLOS.

Atropellos.
Ordenacién del entorno del solar. Utilizacidén de peones bandera en determinadas operaciones
de movimiento de vehiculos, sobre todo en la via publica.
Golpes por caida de elementos, caida de altura.
(Evitar interferencias de actividades simultaneas.)No simultaneo de actividades en la misma
vertical. Utilizacidén de peones bandera en determinadas operaciones.
Enfermedades profesionales.
(Seleccién de equipos de trabajo.)Utiles ergondémicos.
Enfermedades profesionales.
(Seleccidén de materiales)Elementos ligeros en su manejo.
Enfermedades profesionales.
(Sustitucidén de productos peligrosos por otros que no lo sean.)
Enfermedades profesionales. Accidentes propios y ajenos.
(Seleccidén de personal.)
Accidentes por el mal funcionamiento.
(Mantenimiento preventivo.)De las maquinarias.
Accidentes por electrocucién.
EXISTE EN EL TRAZADO DE LA CALLE UNA RED DE MEDIA TENSION QUE ES IMOPRESCINDIBLE LOCALIZARLA
ADECUADAMENTE POR LOS SERVICIO ELECTRICOS PARA EVITAR ACCIDENTES POR ELECTROCUCION AL EJECUTAR

7.- PROCEDIMIENTOS, EQUIPOS TECNICOS Y MEDIOS AUXILIARES. IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS
LABORALES QUE PUEDAN SER EVITADOS Y DE LOS RIESGOS QUE NO PUEDAN ELIMINARSE, MEDIDAS TECNICAS
TENDENTES A ELIIMARLOS O A CONTROLARLOS Y REDUCIRLOS.

7.1 PROCEDIMIENTOS.

7.1 PROCEDIMIENTOS.

-ACCESOS Y SALIDAS DE LA OBRA, CIRCULACION RODADA Y PEATONAL Y TRABAJOS EN LA VIA PUBLICA.
—-DEMOLICIONES.

-MOVIMIENTO DE TIERRAS, VACIADOS CON POZO INDIO Y EXCAVACION EN ZANJAS.

—CONTENEDORES SOTERRADOS.

-MOVIMIENTO DE TRANSPORTE DE ESCOMBROS.

tochipiona.es/VaidadorCSV

- SOLERAS.
I
-SANEAMIENTO.
1
I
-ALBANILERIA, ARQUETAS, Y AYUDAS. e
I
-ABORDILLADOS Y SOLADOS. ———
1
-INSTALACION DE FONTANERIA.
- CANALIZACIONES DE RED DE BAJA ALUMBRADO Y TELECOMUNICACIONES. ——
—
-CANALIZACIONES DE TELEFONOS. —
—

4 | Verificacion: https://sede.

—-HORMIGONADO DE SOLERAS.

YOMTBB N

—
-BORDILLOS Y SOLADOS. —
2 —

-RIESGOS Y PREVENCION CONTRA INCENDIOS.
—
-ACCESOS Y SALIDAS DE LA OBRA, CIRCULACION RODADA Y PEATONALEN OBRA. Y TRABAJOS EN LA “——
PUBLICA. =
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y—I
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA . —
MEMORIA. —
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RIESGOS PROFESIONALES. DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

- ATROPELLO POR MAQUINARIAS ¥ VEHICULOS. de JGL
- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS.
- INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD defech§101j08/2019
: Se acordo APROBARLO
- gggg LA SECRETARIA GENERAL

- CAIDA DE OBJETOS.

< ( {

PREVENCION DE RIESGOS. ‘
- SE DISPONDRA DE PEON BANDERA PARA DIRIGIR EL TRAFICO CUANDO SE PROBG
MAQUINARIA.
- SE SENALIZARA EL PASO POR LAS INMEDIACIONES A LA OBRA CON SENALES DE REDUCCION DE VELOCIDAD
Y LAS PRECEPTIVAS DE EXISTENCIA DE OBRA.
- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTRAS ESTEN EN LA ZONA, TENDRAN CONECTADA
UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O
VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS

LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER
UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.
- LOS VEHICULOS ENTRARAN EN LA ZONA DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.
- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LAS CABINAS Y SI
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.
- SE DISPONDRA DE CERRAMIENTO DE OBRA.
- AL DISPONER DE UNA SOLA ENTRADA TANTO PARA PERSONAS COMO PARA VEHICULOS SE SENALIZARA
ADECUADAMENTE EL ACCESO PARA QUE LA LOS MOVIMIENTOS SE REALICEN CON SEGURIDAD.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO DE VEHICULOS.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
-SENALIZACIONES.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- CALZADO DE SEGURIDAD.

- PROTECCION AUDITIVA.

DEMOLICIONES.

RIESGOS PROFESIONALES
—
- caAIDA A DISTINTO NIVEL —
- ATROPELLO POR MAQUINARIA —
- INTOXICACION POR INHALACION DE POLVO, PRODUCIDO EN LA DEMOLICION _zﬁ
- PROYECCION DE MATERIAL DE LA DEMOLICION. ==:
- RUIDOS. —
- ELECTROCUCION. =§§
pr—
PREVENCION DE RIESGO —%g
- PARA EVITAR LA CAIDA DE OPERARIOS AL MISMO NIOVEL SE MANTENDRAN LIMPIOS Y ORDENADOS Ieez®
TAJOS. p—t
- PARA EVITAR QUE PUDIESE EXISTIR ATROPELLO DE PERSONAL POR LAS MAQUINARIAS, EN =m=3%
DEMOLICION, EL RECINTO SE BALIZARA Y SENALIZARA, AL MISMO TIEMPO SE DISPONDRA DE UN PEON (———53
CONTROLE EL ACCESO Y SALIDA DE VEHICULOS. / —g;:
- CON EL OBJETO DE EVITAR QUE EN LAS PROXIMIDADES PUDIESE EXISTIR INHALACION DE POLVO 53
ESCOMBROS, COMO CONSECUENCIA DE LA UTILIZACION DE MAQUINARIA, SE DISPONDRA DE PERSONAL (5
MANGUERAS DE AGUA QUE MOJEN EL ESCOMBRO DEMOLIDO. 1
- PARA EVITAR QUE ACCIDENTES PRODUCIDOS POR PROYECCION DE MATERIAL DE DEMOLICION TODO iz
PERSONAL DENTRO DE LA ZONA DE TRABAJO TENDRA COLOCADO EL CASCO, GAFAS Y BOTAS DE SEGURI =y
CON PUNTERAS PROTEGIDAS. —
- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO g%
MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. s
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A gg
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADQS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y—éé
URBANIZACION DE LAS CALLES PNLIJIIEE’\I}S(;&ICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA . _-§'§
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CONCEPCION DE I1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE L&¢ EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD

FISICA) ARI

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONG. P %g@g}% %ﬁ@m .

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES E&%@i§ € % RES

QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ASSE 65/ ofGNAS DE RIESGO

GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS. Se acords APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

PROTECCIONES COLECTIVAS

- SIRENA LUMINOSA/ACUSTICA EN LA MAQUINARIA.

- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO CON BANDA HOMOLOGADA.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- MANGUERAS DE RIEGO.

- CARTELES DE "PROHIBIDO EL PASO", "USO OBLIGATORIO DEL CASCO".

- ANDAMIOS HOMOLOGADOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO

- CALZADO DE SEGURIDAD

- CINTURON DE SEGURIDAD EN CAIDA.
- GAFAS PROTECCION.

- PROTECTORES AUDITIVOS.

-MOVIMIENTO DE TIERRAS, VACIADOS CON POZO INDIO Y EXCAVACION EN ZANJAS.

RIESGOS PROFESIONALES.

- DESLIZAMIENTO DE PARAMENTOS VERTICALES EN ZANJAS Y POZOS Y VACIADOS.

- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS.

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS.

- CAIDAS ADISTINTO NIVEL.

- INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICAIDAD.

- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDAS POR INHALACION DE GASES DESPRENDIDOS.
- POLVO.

- RUIDO.

PREVENCION DE RIESGOS.
- PARA EVITAR EL SEPULTAMIENTO SE UTILIZARA COMO SISTEMA DE DE ESCAVACION EL POZO INDIO O
ENTIBACION.

-EN LAS EDIFICACIONES ENTRE MEDIANERAS O CON VIVIENDAS EN LOS LINDEROS LAS EXCAVACIONES EN
VACIADO SE EJECUTARAN POR BATACHES PARA EVITAR LOS ASIENTOS DE LAS EDIFICACIONES EXISTENTES.

- PARA EVITAR EL DESPRENDIMIENTO DE LOS PARAMENTOS VERTICALES DE LAS EXCAVACIONES, ESTAS SE
REALIZARAN SIEMPRE QUE LA EXCAVACION SEA DE MAS DE 1.50 MTS. DE PROFUNDIDAD, ATALUZANDO EL
TERRENO.

- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTRAS ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO, TENDRAN
CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA EXISTENCIA DE UNA
MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS

LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTLIZADO
CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- LOS VEHICULOS PARA RECOGIDA DE ESCOMBROS Y MATERIAL PARA TRANSPORTE A VERTEDERO, ENTRARAN EN
LA ZONA DE TRABAJO A VELOCAIDADES LENTAS.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LAS CABINAS Y
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.

- PARA EVITAR INTOXICACION POR HEMANACIONES DE GASES COMO CONSECUENCIA DE HABER REALIZ
EXCAVACIONES PROFUNDAS POR MEDIOS MANUALES, SE UTILIZARA MASCARILLA ANTI-GAS.

- SI EN CUALQUIER MOMENTO DE LOS TRABAJOS DE EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRAS, APARECIE
CABLES O CONDUCCCIONES SUBTERRANEAS, SE SUSPENDERA LA EXCAVACION A MAQUINA A LA DISTAN
MINIMA DE 1 MT. PARA CONTINUAR POR MEDIOS MANUALES.

- SI EN CUALQUIER MOMENTO DE LOS TRABAJOS DE EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRAS, APARECIES
CABLES O CANALIZACIONES SUBTERRANEOS, SE SUSPENDERA LA EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS A
DISTANCIA MINIMA DE 1 MT. PARA PROSEGUIR MANUALMENTE.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EIL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A
CONCEPCION DE I1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACI
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDU
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADO!
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIE dmmmm
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.
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PROTECCIONES COLECTIVAS.
- POZO INDIO CON FORMERO METALICO O ENTIBACION.
- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.
- SIRENA ACUSTICA EN OBRA.
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
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- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITOWDE VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE ﬁ&é T
- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA. Ijle?é B&IDE SECRETARIA

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OFf fﬂ&%@&%r %%St@z-(#éb%gﬂg&&e%@np%%%a

- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

; de fecha 01/08/2019
-ESCALERAS DE EVACUACION. Se acordd APROBARLO
- EMPLEO DE PEONES BANDERA LA SECRETARIA GENERAL

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- GUANTES DE TRABAJO.

- CALZADO DE SEGURIDAD.

- BOTAS DE GOMA.

- MASCARILLA.

CONTENEDORES SOTERRADOS

RIESGOS PROFESIONALES

- CAIDAS ADISTINTO NIVEL.

- CAIDA DE PERSONA Y OBJETOS

- CAIDA DE MATERIALES IZADOS POR LA GRUA
- CAIDA DE ELEMENTOS PREFABRICADOS

PREVENCION DE RIESGOS

CONTRA LA CAfDA DE PERSONAS SE ACOTARA LA ZONA DE TRABAJO.

SE UTILIZARA EN TODO MOMENTO EL CINTURON DE SEGURIDAD.-

SE UTILIZARA COMO SISTEMA DE DE ESCAVACION EL POZO INDIO O ENTIBACION.

CUANDO SE TERMINEN LOS TRABAJOS DE COLOCACION DE LOS CONTENEDORES SE CERRARA EL ACCESO
MIENTRAS NO SE COLOQUEN LAS TAPAS DE PROTECCION.

- PARA EVITAR LOS ACCIDENTES PRODUCIDOS POR LA CAIDA DE MATERIALES Y ELEMENTOS PREFABRICADOS
SE ACOTARA LA ZONA DE MOVIMIENTO DE LA GRUA MOVIL.

-1LOS TRABAJOS DE TERMINACION DEL FONDO SE HARAN SIEMPRE CON LA PROTECCION DEL POZO INDIO.
-TODAS LAS ESCALERAS MANUALES DISPONDRAN DE ZAPATA ANTIDESLIZAMIENTO, PICA O CUALQUIER OTRO
MATERIAL QUE IMPIDA EL DESLIZAMIENTO. ESTAS ESCALERAS MANUALES TENDRAN UNA ALTURA DE 1 METRO
SOBRE EL NIVEL DEL SUELO AL QUE SE ACCEDE. EN NINGUN CASO SE PERMITIRA EL EMPALME DE DOS
ESCALERAS DE MANO A NO SER QUE DISPONGAN DE UN DISPOSITIVO ESPECIAL.

- PARA EVITAR LAS ELECTROCUCIONES QUE PUEDEN SOBREVENIR POR CONTACTOS DIRECTOS E INDIRECTOS,
LAS PEQUENAS MAQUINARIAS ESTARAN PROTEGIDAS A TIERRAS Y EN EL CUADRO DE MANDO DE LA PLANTA EL
INTERRUPTOR DIFERENCIAL TENDRA UNA SENSIBILIDAD DE 30 MA.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A 1A
CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI CcoMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- POZO INDIO CON FORMERO METALICO O ENTIBACION.
- BANDA SENALIZADORA

- ACOTAMIENTO DE LA ZONA DE TRABAJO.

- DIFERENCIALES

- BARANDILLAS

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO PROTECTOR
- GUANTES DE GOMA

- GUANTES DE CUERO

- BOTAS ANTIPUNZAMIENTO
- BOTAS ANTIDESLIZANTES
- CINTURON DE SEGURIDAD
- MONOS DE TRABAJOS

- GAFAS DE PROTECCION

-MOVIMIENTO DE TRANSPORTES DE ESCOMBROS.

RIESGOS PROFESIONALES.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS. 2>

- LISIONES Y VUEL DE VEHT L . 1
s e e CULOS DILIGENCIA DE SECRETARIA

- INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICAIDAD. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDAS POR INHALACION DE GASESdglfégr%%?éQ&Olg

- POLVO. Se acordd6 APROBARLO
- RUIDO. LA SECRETARIA GENERAL

PREVENCION DE RIESGOS.
- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTRAS ESTEN E
CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR,
MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS

LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTLIZADO
CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- LOS VEHICULOS PARA RECOGIDA DE ESCOMBROS Y MATERIAL PARA TRANSPORTE A VERTEDERO, ENTRARAN EN
LA ZONA DE TRABAJO A VELOCAIDADES LENTAS.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LAS CABINAS Y SI
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.

- PARA EVITAR INTOXICACION POR HEMANACIONES DE GASES COMO CONSECUENCIA DE HABER REALIZADO
EXCAVACIONES PROFUNDAS POR MEDIOS MANUALES, SE UTILIZARA MASCARILLA ANTI-GAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO 1.OS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO DE VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

-ESCALERAS DE EVACUACION.

- EMPLEO DE PEONES BANDERA

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- GUANTES DE TRABAJO.

- CALZADO DE SEGURIDAD.

- BOTAS DE GOMA.

- MASCARILLA.

SOLERAS .

RIESGOS PROFESIONALES.

- CAIDA A DISTINTO NIVEL.

- CAIDAS AL MISMO NIVEL.

- CORTES AMPUTACIONES Y GOLPES EN EL MANEJO DE MAQUINARIA.
- CAIDA DE MATERIALES IZADOS.

- HERIDA POR OBJETOS PUNZANTES.

- ELECTROCUCIONES.

- ATROPELLO Y VUELCO DE VEHICULOS.

— DESPRENDIMIENTOS DE TIERRAS.

PREVENCION DE RIESGOS.

- PARA EVITAR LA CAIDA A DISTINTO NIVEL SE DISPONDRA DE BARANDILLA DE 90 CM. DE ALTURA
BARRA INTERMEDIA.

- PARA PREVENIR LAS CAIDAS AL MISMO NIVEL, LA ZONA DE TRABAJO DEBERA ESTAR LIMPIA DE RES
DE MATERIALES Y PERFECTAMENTE SENALIZADA.

- PARA EVITAR EL RIESGO DE LA CAIDA DE MATERIALES CUANDO SON IZADOS, ESTOS SE COLOCARAN SO
BATEA METALICA CON RODAPIE Y LOS MATERIALES NO IRAN COLOCADOS SUELTOS.

|
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- LOS MATERIALES PROVENIENTES DEL DESENCOFRADO SE APILARAN CONVENIENTEMENTE. —
- EN EL HORMIGONADO, SE VERIFICARA QUE EL CUADRO DE MANDO Y PROTECCION TIENE TOMA DE TIERR/
DIFERENCIALES Y MAGNETOTERMICOS. —
- PARA EVITAR LOS CORTES Y AMPUTACIONES PRODUCAIDAS POR PEQUENAS MAQUINARIAS, TIPO RADIAL
SE UTILIZARAN ESTAS CON TODAS SUS PROTECCIONES, SE HARA USO DE EMPUJADORES ETC. —

- TODAS LA MAQUINARIAS DISPONDRAN DE CARCASAS DE PROTECCION. ENTRE ELLAS LOS HELICOPTEROS

PULIDO DE LAS SOLERAS.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EIL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y;

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA.
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MA., . ¥NE PUSTA A TIERRA Y SU BUEN

'A2 0V. PARA
%%ﬁésﬂmia ia

MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA
LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSO %%¥%§% de
DE LOS E%Jé[?g&a

CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCIO
1a eropsCERiitel

FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGA

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES|A LOS TRABAJADORES.

QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE AN—ACCEDERAA—F 3
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- BANDA DE SENALIZACION.

- PASARELAS Y BARANDILLAS.

- SENALES ACUSTACAS Y VISUALES.

- ESCALERA DE EVACUACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.
- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

- BOTAS ANTIPUNZONAMIENTO.

- BOTAS DE GOMA PARA EL HORMIGONADO.
- CASCO PROTECTOR.

- GUANTES DE TRABAJO Y DE GOMA.

- EMPLEO DE GAFAS PROTECTORAS.

RED DE SANEAMIENTO.

RIESGOS PROFESIONALES.
- cAIDA AL MISMO Y DISTINTO NIVEL.

- DESPRENDIMIENTO DE TIERRAS.

- CAIDA DE MATERIALES.

- VUELCO Y COLISION DE MAQUINARIA.

- INHALACION DE GASES TOXICOS

- DESLIZAMIENTO DE PARAMENTOS VERTICALES EN ZANJAS Y POZOS Y VACIADOS.
- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS.

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS.

- INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICAIDAD.

- CORTES Y GOLPES EN LAS EXTREMIDADES

- DERMATOSIS

- ELECTROCUCIONES.

PREVENCION DE RIESGOS.

- LAS CAIDAS A DISTINTO NIVEL SE EVITARAN SENALIZANDO LAS EXCAVACIONES REALIZADAS Y COLOCANDO

BARANDILLA DE 90 CM. DE ALTURA EN LAS ZONAS DE PELIGRO.

- LOS POSIBLES DESPRENDIMIENTOS DE TIERRAS SE EVITARAN ENTIBANDO LAS ZANJAS REALIZADAS.

-PARA EVITAR EL POSIBLE VUELCO DE LA RETROEXCAVADORA EN LA EJECUCION DE LAS ZANJAS DE
SANEAMIENTO, SE DISPONDRA DE UN PEON DE APOYO AL MAQUINISTA.

- EL RIESGO DE CAIDA DE MATERIAL, BIEN SEA EN EL TRANSPORTE A TRAVES DE LA GRUA, BIEN SEA EN

LA DESCARGA DE CAMIONES SE EVITARA: EL MATERIAL IZADO POR EL AIRE DEBERA IR SOBRE BA Tk

METALICA CON RODAPIE DE 20 CM., Y DENTRO DE ESTA BATEA IRA EN LA MEDIDA DE LO POSI

PERFECTAMENTE APILADO.

- EL MATERIAL DESCARGADO POR VUELCO POR CAMIONES, SE BASCULARA EN ZONA PERFECTAME

SENALIZADA Y ADEMAS SE DISPONDRA DE PERSONA DE APOYO.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO

MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TIENE PUSTA A TIERRA Y SU

FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE CORRIENTE DE 20V.

LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS HERRAMIENTAS.

- PARA EL CASO DE TRABAJO EN ZONAS HUMEDAS Y PARA LAS LAMPARAS PORTATILES PARA PREVENIR

RIESGO DE ELECTROCUCION SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO DE MAND

PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA., Y SU BUEN FUNCIONAMIENTO.

- SI EN CUALQUIER MOMENTO DE LOS TRABAJOS DE EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRAS, APARECIE!

CABLES O CANALIZACIONES SUBTERRANEOS, SE SUSPENDERA LA EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS A [

DISTANCIA MINIMA DE 1 MT. PARA PROSEGUIR MANUALMENTE.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EIL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A

CONCEPCION DE I1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACI

FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUA

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADO!

QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIE

GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.
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PROTECCIONES COLECTIVAS. y P

- SENALIZACION DE MUELLE Y ZONA DE DESCARGA CON BANDA. T
- COLOCACION DE TOPES DE MADERA PARA EL CAMION EN LA %%A@%éJGEnNCIA DE SnE(a:.RETiA’RIOA inari
- BARANDILLA DE MADERA CON RODAPIE Y BARRA INTERMEDIA %% %EX ﬁ%iﬁéﬁb %E é&?EA.

- EN ZANJAS DE MAS DE 1.30 MT. DE PROFUNDIDAD REALIZADA POR MED 8?9 1701 EL PERFILADO
DE LOS PARAMENTOS SI SE HA EJECUTADO CON MAQUINARIA, SE DIS %%%“ﬂ§% ETALICA QUE

SE DISPONDRA DE ESCALERA CADA 30 MT. DE ZANJA ABIERTA
- COLOCACION DE CARTELES DE PELIGRO DE CAIDAS.
- ESCALERAS METALICAS.
- SE EMPLEARA PEON BANDERA
- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.
- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

SOBREPASE EL NIVEL 1 MI. LA SECRETARIA GENERAL

PROTECCIONES PERSONALES.
- CASCO PROTECTOR.

- ROPA DE TRABAJO.

- BOTAS DE SEGURIDAD.

- GUANTES

- EQUIPOS AUTONOMOS DE RESPIRACION.

ALBANILERIA, ARQUETAS Y AYUDAS.
RIESGOS PROFESIONALES

- ATROPELLO POR MAQUINARIA Y VEHICULOS
- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS
- CAIDA A DISTINTO NIVEL

-INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD

- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDA POR DESPRENDIMIENTO DE GASES
- POLVO

- RUIDO

- GOLPES CON OBJETOS

- HERIDAS EN LAS MANOS

- QUEMADURAS

- INTOXICACION DEL PLOMO
- DERMATOSIS

- LESIONES OCULARES

- ELECTROCUCIONES

PREVENCION Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- PARA EVITAR EL DESPRENDIMIENTO DE LOS PARAMENTOS VERTICALES EN LAS EXCAVACIONES ESTAS
SE REALIZARAN SIEMPRE QUE LA EXCAVACION SEA DE MAS DE 1.50 DE PROFUNDA, TALUZANDO EL TERRENO.

- PARA EVITAR LOS ATROPELLOS POR MAQUINARIA, ESTAS, SIEMPRE QUE ESTEN EN LA ZONA DE
TRABAJO, TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA, GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINARIA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS Y
MAQUINARIAS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO
CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- 1L0S VEHICULOS DE RECOGIDA DE ESCOMBRO Y MATERIAL PARA TRANSPORTE A VERTEDERO, ENTRARAN EN LA
ZONA DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.

- 1L0S CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LA CABINA Y
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.

- PARA EVITAR INTOXICACION POR EMANACIONES DE GASES COMO CONSECUENCIA DE HABER REALIZ
EXCAVACIONES PROFUNDA, POR MEDIOS MANUALES, SE UTILIZARA MASCARILLA ANTI-GAS.

- LA ZONA DE TRABAJO ESTARA LIMPIA Y ORDENADA

- LA MAQUINARIA ELECTRICA DISPONDRA DE TOMA DE TIERRA.

-LOS OPERARIOS TENDRAN GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTOS EN LA COLOCACION DE BAJANTE C
CONSECUENCIA DEL PICADO DE PARAMENTOS.

- EL CUADRO ELECTRICO TENDRA INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD 30 MA.

- 1LOS OPERARIOS TENDRAN A SU DISPOSICION EN EL TAJO POMADAS O SOLUCIONES QUE NEUTRALICEN

EFECTOS DE LOS PRODUCTOS ESPECIALES AL CONTACTO CON PARTES DEL CUERPO.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASf COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACI
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDU
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADO
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIE
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

|
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PROTECCIONES COLECTIVAS.
- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS
- SIRENA ACUSTICA EN OBRA
- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO Y VEHICULOS.
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
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- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE ER¥AVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA. i

- COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO"; "USO OFf E%TR%@:%@S%%%@EShEg%%ggﬁiléP(ﬁﬁéﬁgC

- DIFERENCIAL Y MAGNETOTERMICOS de JGL

de fecha 01/08/2019
PROTECCIONES INDIVIDUALES Se acordd APROBARLO
- CASCO LA SECRETARIA GENERAL

- GUANTES DE PROTECCION
- BOTAS DE SEGURIDAD

- ROPA DE TRABAJO

- GAFAS DE PROTECCION

BORDILLOS Y SOLADOS.

RIESGOS PROFESIONALES

- LESIONES OCULARES POR IMPACTOS

- ELECTROCUCION

- DERMATOSIS

- CORTES Y GOLPES DE MAQUINARIAS

- CAIDA DE OBJETOS

- GOLPES Y APRISIONAMIENTO DE EXTREMIDADES INFERIORES.
- ATROPELLOS

PREVENCION DE RIESGOS

- PARA PREVENIR LAS LESIONES OCULARES PRODUCIDAS POR LA PROYECCION DE PARTICULAS EN EL CORTE
DE PIEZAS , LOS OPERARIOS DISPONDRAN DE GAFAS DE PROTECCION O PANTALLAS BACULANTES.

- LAS ELECTROCUCIONES SE PODRAN PREVENIR CONTROLANDO EN EIL CUADRO DE MANDO Y PROTECCION EL
INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD DE 30 MA.

- LA DERMATOSIS PRODUCIDA POR EL CONTACTO DE LAS MANOS Y PARTES DEL CUERPO POR CONTACTOS CON
EL POLVO DEL CEMENTO Y ADITIVOS, AST COMO POR EL CEMENTO COLA, SE PODRA PREVENIR CON LA
PROTECCION DE LAS PARTES DEL CUERPO AFECTADA, EN ESPECIAL LAS MANOS CON GUANTES DE GOMA.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI CcOMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- SENALIZACION DE RIESGO.

- CARTELES DE "RIESGO DE INCENDIO", COLOCADOS CERCA DE LOS ACOPIOS DE ADITIVOS.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO CON BANDA HOMOLOGADA.

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO Y VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO"; "USO OBLIGATORIO DEL CASCO" ; "ZONA DE PELIGRO".

PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO

- MASCARILLAS

- GAFAS ANTIIMPACTOS O PANTALLAS
- CALZADO ANTIHUMEDAD

- GUANTES DE PROTECCION

INSTALACION DE FONTANERIA

RIESGOS PROFESIONALES

1
- DESLIZAMIENTO DE PARAMENTOS VERTICALES EN ZANJAS Y POZOS —
- ATROPELLO POR MAQUINARIA Y VEHICULOS —
- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS
- cAfDA A DISTINTO NIVEL —
-INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD —
- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDA POR DESPRENDIMIENTO DE GASES —
- INTICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDA POR DESPRENDIMIENTO DE GASES- - - POLVO —_—
- RUIDO —

- GOLPES CON OBJETOS

- HERIDAS EN LAS MANOS

- QUEMADURAS POR SOLDEO DEL POLIETILENO
- INTOXICACION DEL PLOMO

- DERMATOSIS

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
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PREVENCION DE RIESGOS
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PARA EVITAR EL DESPRENDIMIENTO DE LOS PARAMENTosfggéiﬁ%égﬁ% ég é%éﬁ%gﬁﬁﬁ%ﬁg SE
REALIZARAN SIEMPRE QUE LA EXCAVACION SEA DE MAS DE 1 %

- PARA EVITAR LOS ATROPELL?S POR MAQUINARIA, ESTAS, | SIEMPRE QU Yo A DE TRABAJO,
TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION/ LUMINOSA, GIRATORIA Y SB KF”Q C}NDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINARIA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CII_J F@}FAﬁng’&@&AKEHICULOQ Y
MAQUINARIAS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONANIENTO EL CLAXON DEB ER UTILIZADO

ZONA DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.

CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y CUANDU PUDIERA EXI: E
B vl

LOS VEHICULOS DE RECOGIDA DE ESCOMBRO Y MATERIAL PARA TRANSPORTE RTERFER MRARAN EN LA

LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRON

SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.

PARA EVITAR INTOXICACION POR EMANACIONES DE GASES COMO CONSECUENCIA DE HABER REALIZADO

EXCAVACIONES PROFUNDA, POR MEDIOS MANUALES, SE UTILIZARA MASCARILLA ANTI-GAS.

SI EN CUALQUIER MOMENTO DE LOS TRABAJOS DE EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRAS, APARECIESEN

CABLES O CANALIZACIONES SUBTERRANEOS, SE SUSPENDERA LA EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS A UNA
DISTANCIA MINIMA DE 1 MT. PARA PROSEGUIR MANUALMENTE.

LA ZONA DE TRABAJO ESTARA LIMPIA Y ORDENADA
LA MAQUINARIA ELECTRICA DISPONDRA DE TOMA DE TIERRA.
LOS OPERARIOS TENDRAN GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTOS EN LA COLOCACION DE BAJANTE COMO

CONSECUENCIA DEL PICADO DE PARAMENTOS.

EL CUADRO ELECTRICO TENDRA INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD 30 MA.
LOS OPERARIOS TENDRAN A SU DISPOSICION EN EL TAJO POMADAS O SOLUCIONES QUE NEUTRALICEN LOS

EFECTOS DE LOS PRODUCTOS ESPECIALES AL CONTACTO CON PARTES DEL CUERPO.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EI TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE ILOS PUESTOS, ASf COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS

SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO Y VEHICULOS.

SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE EXCAVACION.

VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO" ; "USO OBLIGATORIO DEL CASCO" ; "ZONA DE

PELIGRO".

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A 1A
CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

BOTAS DE GOMA

MASCARILLA ANTI-GAS

CASCO

MANDIL

MONO DE TRABAJO CON EMPUNADURA
GUANTES DE PROTECCION

GAFAS DE SOLDEO

BOTAS DE SEGURIDAD

tochipiona.es/VaidadorCSV

CANALIZACIONES DE RED DE BAJA ALUMBRADO Y TELECOMUNICACIONES.

RIESGOS PROFESIONALES.

-INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD

DESLIZAMIENTO DE PARAMENTOS VERTICALES EN ZANJAS Y POZOS
ATROPELLO POR MAQUINARIA Y VEHICULOS
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INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDA POR DESPRENDIMIENTO DE GASES

POLVO

RUIDO

DERMATOSIS

CORTES CON MAQUINARIA.

DANOS LUMBARES

LESIONES OCULARES POR IMPACTO.

GOLPES CON OBJETOS.

HERIDAS EN LAS MANOS.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y;

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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I Ayuntamiento de Chipi
- CAIDAS A DISTINTO NIVEL. yuntamiento de Ipiona
- CAIDAS DE ALTURA. DILIGENCIA DE SECRETARIA

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

- PARA PREVENIR EL RIESGO DE CAIDAS DE ALTURA, LAS [ESCALERAS M E%&%%E};g%/ éJTILICEN SERAN

METALICAS O DE MADERA BARNIZADA. SI FUERAN DE TIJERA TE%? %% L%}MITACION DE

or
APERTURA. ) LA SECRETARIA GENERAL
- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERE EL CUADRO | DE
MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MAE.,- TIENE  PU A : EN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENS m Q PARA

LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA 10OS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CON PEQUEN-
- LA ZONA DE TRABRAJO DEBERA ESTAR LIMPIA Y ORDENADA.

- LA MAQUINARIA ELECTRICA DISPONDRA DE TOMA DE TIERRA.
- PARA EVITAR EL DESPRENDIMIENTO DE LOS PARAMENTOS VERTICALES EN LAS EXCAVACIONES ESTAS SE
REALIZARAN SIEMPRE QUE LA EXCAVACION SEA DE MAS DE 1.50 DE PROFUNDA, TALUZANDO EL TERRENO.

- PARA EVITAR LOS ATROPELLOS POR MAQUINARIA, ESTAS, SIEMPRE QUE ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO,
TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA, GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINARIA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS Y
MAQUINARIAS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO
CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- 1,0S VEHfCULOS ENTRARAN EN LA ZONA DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LA CABINA Y SI
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO 1O HARAN CON EIL CASCO PROTECTOR.

- PARA EVITAR INTOXICACION POR EMANACIONES DE GASES COMO CONSECUENCIA DE HABER REALIZADO
EXCAVACIONES PROFUNDA, POR MEDIOS MANUALES, SE UTILIZARA MASCARILLA ANTI-GAS.

- SI EN CUALQUIER MOMENTO DE LOS TRABAJOS DE EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRAS, APARECIESEN
CABLES O CANALIZACIONES SUBTERRANEOS, SE SUSPENDERA LA EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS A UNA
DISTANCIA MINIMA DE 1 MT. PARA PROSEGUIR MANUALMENTE.

- LA ZONA DE TRABAJO ESTARA LIMPIA Y ORDENADA

- EL CUADRO ELECTRICO TENDRA INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD 30 MA.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A 1A
CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

— SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO Y VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO"; "USO OBLIGATORIO DEL CASCO"; "ZONA DE PELIGRO".
—ANDAMIOS PROTEGIDOS.

-PLATAFORMAS ELEVADORAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- CALZADOS AISLANTES.
-FAJAS LUMBARES.

- CALZADO DE SEGURIDAD

- GUANTES DE PROTECCION.

— CINTURON DE SEGURIDAD.

—CANALIZACIONES DE TELEFONOS.

RIESGOS PROFESIONALES.
- DESLIZAMIENTO DE PARAMENTOS VERTICALES EN ZANJAS Y POZOS

I
- ATROPELLO POR MAQUINARIA Y VEHICULOS E
—INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD —
- INTOXICACION EN EXCAVACIONES PROFUNDA POR DESPRENDIMIENTO DE GASES
- POLVO —
- RUIDO —
- DERMATOSIS - —

- CORTES CON MAQUINARIA.

- DANOS LUMBARES

- LESIONES OCULARES POR IMPACTO.
- GOLPES CON OBJETOS.

- HERIDAS EN LAS MANOS.

- cAIDAS A DISTINTO NIVEL.

- CAIDAS DE ALTURA.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS. | E C 1
- P‘,ARA PREVENIR EL RIESGO DE CAIDAS DE ALTURA, LAS ?ﬁ%ﬂ%ﬁr%%? a%i%{éﬁﬁ 5%21 AN
METALICAS O DE MADERA BARNIZADA. SI FUERAN DE 1 N D L ? DE
APERTURA. ) fecha 01/08/2019

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERR%@§&§B%F£E,%%%RL L CUADRO |DE
MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TILENFSE%]@E%RI}A'&%ﬁ@RALY SU BUEN
FUNCIQNAMIENTO. IQUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE~QSBB;ENTF DE 20V. PARA
LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENZ REAMIENTAS,

- LA ZONA DE TRABAJO DEBERA ESTAR LIMPIA Y ORDENADA. ‘ h
- LA MAQUINARIA ELECTRICA DISPONDRA DE TOMA DE TIERRA.
- PARA EVITAR EL DESPRENDIMIENTO DE LOS PARAMENTOS VERTICALES EN LAS SSA ES—F
REALIZARAN SIEMPRE QUE LA EXCAVACION SEA DE MAS DE 1.50 DE PROFUNDA, TALUZANDO EL TERRENO.
- PARA EVITAR LOS ATROPELLOS POR MAQUINARIA, ESTAS, SIEMPRE QUE ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO,
TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA, GIRATORIA Y DE COLOR AMBZ—\R, INDICANDO LA
EXISTENCIA DE UNA MAQUINARIA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS Y
MAQUINARIAS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO
CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINARIA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- LOS VEHICULOS ENTRARAN EN LA ZONA DE TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LA CABINA Y SI
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.

- PARA EVITAR INTOXICACION POR EMANACIONES DE GASES COMO CONSECUENCIA DE HABER REALIZADO
EXCAVACIONES PROFUNDA, POR MEDIOS MANUALES, SE UTILIZARA MASCARILLA ANTI-GAS.

- SI EN CUALQUIER MOMENTO DE LOS TRABAJOS DE EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRAS, APARECIESEN
CABLES O CANALIZACIONES SUBTERRANEOS, SE SUSPENDERA LA EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS A UNA
DISTANCIA MINIMA DE 1 MT. PARA PROSEGUIR MANUALMENTE.

- LA ZONA DE TRABAJO ESTARA LIMPIA Y ORDENADA

- EL CUADRO ELECTRICO TENDRA INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD 30 MA.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EIL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASi coMO A 1A ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO 1.OS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

— SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE TRANSITO Y VEHICULOS.

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DE LOS DESNIVELES DE EXCAVACION.

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES "PROHIBIDO EL PASO" ; "USO OBLIGATORIO DEL CASCO" ; "ZONA DE
PELIGRO".

—ANDAMIOS PROTEGIDOS.

-PLATAFORMAS ELEVADORAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.

- CALZADOS AISLANTES.
-FAJAS LUMBARES.

- CALZADO DE SEGURIDAD

- GUANTES DE PROTECCION.

- CINTURON DE SEGURIDAD.

HORMIGONADO DE SOLERAS.

RIESGOS PROFESIONALES.

- CAIDA A DISTINTO NIVEL.

- CAIDAS AL MISMO NIVEL.

- CORTES Y GOLPES EN EL MANEJO DE MAQUINARIA.
- CAIDA DE MATERIALES IZADOS.

- HERIDA POR OBJETOS PUNZANTES.

- ELECTROCUCIONES.

- ATROPELLO Y VUELCO DE VEHICULOS.

I
- CORTE CON MAQUINARIA. —
- DESPRENDIMIENTOS. —
- DERMATOSIS. =

PREVENCION DE RIESGOS.
- PARA EVITAR LA CAIDA A DISTINTO NIVEL SE DISPONDRA DE BARANDILLA DE 90 CM. DE ALTURA
BARRA INTERMEDIA.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
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- PARA PREVENIR LAS cAfDAS AL MISMO NIVEL, LA ZONA| DE TRAX®JO DEBERA ESTAR LIMPIA DE RESTOS
DE MATERIALES Y PERFECTAMENTE SENALIZADA.

- PARA EVITAR EL RIESGO DE LA CAIDA DE MATERIALES CU@?’J%%A@%&%%% IA@?&%%@@?%@a‘O]

BATEA METALICA CON RODAPIE Y LOS MATERIALES NO IRAN

- EN EL HORMIGONADO, SE VERIFICARA QUE EL CUADRO DE |MANDO Y PRE&‘@?& rsﬁéi%}% (§VIA DE TIERRA Y
ohto g

QUE EL DIFERENCIAL TENGA LA SENSIBILIDAD DE 30 MAl, CON O LFé VIBRADOR Y
CUALQUIER MAQUINARIA. LA SECRETARIA GENERAL
LLAS LOS_HELICC

<)

RE

- TODAS LA MAQUINARIAS DISPONDRAN DE CARCASAS DE PROTECCION. ENTRE E ICOPTEROS | DE
PULIDO DE LAS SOLERAS.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTI
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASf COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS.
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

- BANDA DE SENALIZACION.

- PASARELAS Y BARANDILLAS.

- SENALES ACUSTICAS Y VISUALES.

- ESCALERA DE EVACUACION.

- APUNTALAMIENTOS Y ACODALAMIENTOS.

- PROTECCION DE LAS ARMADURAS PUNZANTES

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
-PROTECCION CON CAPERUZAS, DE LOS CLAVOS DE SENALIZACION Y ENCAMILLADO

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

- BOTAS ANTIPUNZONAMIENTO.

- BOTAS DE GOMA PARA EL HORMIGONADO.
- CASCO PROTECTOR.

- GUANTES DE TRABAJO Y DE GOMA.

- EMPLEO DE GAFAS PROTECTORAS.

BORDILLOS Y SOLADOS.

RIESGOS PROFESIONALES

- LESIONES OCULARES POR IMPACTOS

- ELECTROCUCION

- DERMATOSIS

- CORTES Y GOLPES DE MAQUINARIAS

- caipAa DE OBJETOS

- GOLPES Y APRISIONAMIENTO DE EXTREMIDADES INFERIORES.

PREVENCION DE RIESGOS
- PARA PREVENIR LAS LESIONES OCULARES PRODUCIDAS POR LA PROYECCION DE PARTICULAS EN EL CORTE
DE PIEZAS, LOS OPERARIOS DISPONDRAN DE GAFAS DE PROTECCION O PANTALLAS BACULANTES.

- LAS ELECTROCUCIONES SE PODRAN PREVENIR CONTROLANDO EN EL CUADRO DE MANDO Y PROTECCION EL
INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE SENSIBILIDAD DE 30 MA.

- LA DERMATOSIS PRODUCIDA POR EL CONTACTO DE LAS MANOS Y PARTES DEL CUERPO POR CONTACTOS CON
EL POLVO DEL CEMENTO Y ADITIVOS, ASf COMO POR EL CEMENTO COLA, SE PODRA PREVENIR CON
PROTECCION DE LAS PARTES DEL CUERPO AFECTADA, EN ESPECIAL LAS MANOS CON GUANTES DE GOMA.
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION ILAS CAPACIDADES PROFESIONALES Y DE SALUD DE
TRABAJADORES A LA HORA DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EIL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A

|

I
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CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACT s
FISICA) —
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUA=———

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADOI——x
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIES

GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

|

PROTECCIONES COLECTIVAS
- SENALIZACION DE RIESGO.
- CARTELES DE "RIESGO DE INCENDIO", COLOCADOS CERCA DE LOS ACOPIOS DE ADITIVOS.

electronicadel Ayuntamiento de Chipi onaaﬁ,Pégi na 165 de 228

- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA. —
- SENALIZACION Y BALIZAMIENTO CON BANDA HOMOLOGADA. —

—
PROTECCIONES INDIVIDUALES —
- CASCO —
- MASCARILLAS —

- GAFAS ANTIIMPACTOS O PANTALLAS
- CALZADO ANTIHUMEDAD
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA.
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- GUANTES DE PROTECCION yuntamiento de Lhipiona
DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL

- RIESGOS Y PREVENCION CONTRA INCENDIOS

LUGARES DE RIESGO DE INCENDIOS

LOS LUGARES EN DONDE SE PUEDEN PROVOCAR UN INCENDIO EN UNA OBRée%g)glngdhéaA?F%QggglRio
3 LA SECRETARIA GENERAL
-ALMACEN
-OFICINA
-COMEDOR
-VESTUARIOS/ASEOS

-HABITACIONES DESTINADAS A ACOPIOS DE MATERIALES DE

FONTANERIA Y ELECTRICAIDAD.

-CUADRO ELECTRICO

-EN TAJOS DE OBRA, EN DONDE SE TRABAJE CON ELEMENTOS COMBUSTIBLES Y CARBURANTES
PROVISIONALMENTE.

PREVENCION DE RIESGOS.

PARA PREVENIR ESTOS RIESGOS DE INCENDIO, A LA OBRA SE LE DOTARA DE EXTINTORES, AL MARGEN DEL
USO DEL AGUA DE LA ACOMETIDA. ESTOS EXTINTORES SERAN DE POLVO POLIVALENTE.

SE DISPONDRA DE EXTINTOR DE 6 KG. DE POLVO POLIVANTE EN:

—-OFICINA
—-ALMACEN DE MATERIALES NO PETREOS
-HABITACION DE ACOPIO DE MATERIALES DE ELECTRICAIDAD Y FONTANERIA

SE DISPONDRA DE EXTINTOR DE 6 KG. DE ANHIDRIDO CARBONICO EN LAS PROXIMIDADES DEL CUADRO DE
MANDO Y PROTECCION GENERAL Y EN LAS PROXIMIDADES DEL CUADRO DE MANDO DE LA GRUA TORRE.

ESTOS EXTINTORES SE COLOCARAN SOBRE SOPORTES FIJADOS A PARAMENTOS VERTICALES O PILARES DE
FORMA QUE LA PARTE SUPERIOR DEL EXTINTOR ESTE COMO MAXIMO A 1,70 M. DEL SUELO.

ESTARAN DEBIDAMENTE SENALIZADOS Y ESTARAN COLOCADOS EN SITIOS VISIBLES, GENERALMENTE EN LAS
VIAS DE ACCESOS A LOS LOCALES DE RIESGOS.

SE REVISARAN PERIODICAMENTE Y EN EL SUPUESTO DE SER UTILIZADOS SE ENVIARA A RECARGARLOS
INMEDIATAMENTE.

EL EXTINTOR COLOCADO CERCA DEL CUADRO DE MANDO DE LA GRUA, DEBERA ESTAR PROTEGIDO CONTRA
POSIBLES DANOS FISICOS, QUIMICOS O ATMOSFERICOS.

TODO EL PERSONAL DE LA OBRA DEBERA CONOCER EL FUNCIONAMIENTO DE LOS EXTINTORES.

7.2.- EQUIPOS TECNICOS Y MEDIOS AUXILIARES.

- GRUPO ELECTROGENO.

RIESGOS MAS FRECUENTES.

%

—16)

~CORTES Y AMPUTACIONES. —
-ATRAPE DE MIEMBROS EN MECANISMOS. —
~ELECTROCUCIONES. _zﬁ
-QUEMADURAS —
-INCENDIO. —
~EXPLOSION. =§~§
—~INTOXICACION POR MONOXIDO DE CARBONO. =5
-RUIDO. —
PREVENCION DE RIESGO Y PROTECCIONES COLECTIVAS. p—
STT =:§'§

- UAR EL GRUPO EN SITIO ESTABLE Y SEGURO. ==_F
- NO UTTLIZAR EN LOCALES CERRADOS QUE NO ESTEN ADUCUADAMENTE VENTILADOS . g2
- NO SITUARLO PROXIMO A LA ERRAMIENTA CONECTADA. —
-ANTES DE ARRANACAR EL GRUPO VERIFICAR QUE LA PUESTA EN MARCHA DEL ALTERNADOR E =g
DESCONECTADA Y NO HAY NIN GOUN ELEMENTO CONECTADO. —05

M
ecti

oD

—CONTROLAR QUE LA TEMPERATURA NO AUMENTE EXCESIVAMENTE.

—ACCIONAR EL INTERRUOTOR DEL ALTERNADOR Y VERIFICAR QUE LA TENSION Y FRECUENCIA ES LA DE =E§

PLACA DE CARACTERISTICAS. e—t1

—-ANTES DE CONECTAR U EQUIPO O CUADRO, CONTROLAR LA LA TENSION Y FRECUENCIA DE LOS ELEMENTOS

CONECTAR.

- NO MOVER EL GRUPO MIENTRAS ESTE EN FUNCIONAMIENTO.

- AL TERMINAR DESCONECTAR LOS ELEMENTOS CONECTADOS Y DESPUES APAGAR EL INTERRRUPTOR
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y;

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
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Ayuntamiento de Chipiona

ALTERNADOR.

—-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES SE %|i?8%Ré|ASBEM§E%R%ErAIFﬁ% CARCASBAS

PROTECTORAS . > L
EL GRUPO ESTRA CONECTADO A TIERRA. Para hacer constarg:ggﬂ la Sesién ordinaria
“EXTINTOR. de fecha 01/08/2019

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROEK%S%&? @%F;\%QN%%EJADORES EN

MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EI TRABAJO A LA PERSONA,;, EN PAR ULAR —EN 1O QUE RESPR
CONCEPCION DE 1OS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS ﬂm

FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLEC
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOS ESPECIFICOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
—-CASCO PROTECTOR.

-BOTAS DE SEGURIDAD.
-GUANTES DE PROTECCION.
—-PROTECCIONES AUDITIVAS.

- CUADRO ELECTRICO DE OBRA.

RIESGOS PROFESIONALES.
—-ELECTROCUCIONES.
-QUEMADURAS

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS.

- EL CUADRO HA DE ESTAR CERRADO CON LLAVE

-EL ACCESO AL CUADRO HA DE ESTAR LIBRE DE OBSTACULOS PARA EL FACIL ACCESO EN CASO DE URGENCIA.
- TODAS LAS PARTES ACTIVAS HAN DE ESTAR PROTEGIDAS CON EL GRADO DE PROTECCION ADECUADO.

-SE EVITARA COLOCAR EL CUADRO CERCA DE LA EXISTENCIA DE AGUA.

- CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE CORRIENTE DE 20V. PARA LAS LAMPARAS PORTATILES Y
PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS HERRAMIENTAS.

-EL. INTERRUPTOR AUTOMATICO DIFERENCIAL HA DE TENER FUNCION DE PROTECCION CONTRA SOBRECARGAS Y
CORTOCIRCUITOS Y CONTRA CONTACTOS INDIRECTOS CON SENSIBILIDAD DE 30 MA..

-LA PUESTA A TIERRA HA DE ESTARA EN BUEN ESTADO Y CON LA RESISTENCIA MENOR DE 80 OHM.

-TODOS LOS CUADROS SECUNDARIOS CUMPLIRAN LAS PRESCRIPCIONES ESTABLECIDAS PARA EL CUADRO
GENERAL.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CALZADOS AISLANTES.
- GUANTES AISLANTES.
-CALZADO DE SEGURIDAD

- GRUA AUTOMOVIL. -

RIESGOS MAS FRECUENTES.-—
-cAIDA DE OBJETOS IZADOS.

-COLISION DE LA PLUMA CON OBSTACULOS.

-ROTURA DE CABLE O GANCHO.

-CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO.
-INTERFERENCIA CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICAIDAD.

PREVENCION DE RIESGO.
-LA PUNTA DE LA GRUA TENDRA UNA SEPARACION MINIMA DE CUALQUIER OBSTACULO (LINEA ELECTRI
OTRA GRUA ET..) DE SEIS METROS.

—-CUANDO SE ESTE IZANDO CARGA, LA ZONA DE TRABAJO ESTARA ACOTADA Y SENALIZADA PARA EVITAR
PASO DE PERSONAS POR DEBAJO.

- EN EL IZADO DE MATERIALES SUELTOS, (BOVEDILLAS, LADRILLOS ETC..) SE USARAN BATEAS, CU
LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION O MALLAZO QUE EVITEN EL DESPLAZAMIENTO DE LA CARGA.
PAQUETES DE LADRILLOS CON ENVOLTURA PLASTIFICADA, NO

PODRAN IZARSE SIN APOYARSE SOBRE PALET DE MADERA O METALICO.
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—-CUANDO SE IZARAN UN CONJUNTO DE VIGUETAS ESTAS IRAN ATADAS UNAS CONTRA OTRAS.

-LA SECCION DEL CABLE DE IZADO DE PENDERA DE LA CARGA MAXIMA A TRANSPORTAR.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
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-EL GANCHO DISPONDRA DE CESTILLO DE SEGURIDAD. DILIGENCIA DE SECRETAR[A

-EL PERSONAL DE MONTAJE O MANTENIMIENTO, ASI cCOMO %ram&%?n%ﬁ\@é&%}g%ﬁméncg%%% EL

CINTURON DE SEGURIDAD Y CALZADO ANTIDESLIZANTE. 0 0
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFEg R Aé%éEAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENC()MENDARLE% IA GENERAL

PROTECCIONES COLECTIVAS.
-BANDA SENALIZADOTA DE ACOTADO DE ZONA.
-CARTELES DE "PELIGRO CAIDA DE MATERIAL".

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
—CINTURON DE SEGURIDAD.
—-CALZADO ANTIDESLIZANTE.
—-GUANTES DE CUERO.

-MONO DE TRABAJO.

- PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL

RIESGOS Y FACTORES DE RIESGO

CAIDAS A DISTINTO NIVEL

VUELCO DEL EQUIPO

CAIDA DE MATERIALES SOBRE PERSONAS Y/O B

GOLPES, CHOQUES O ATRAPAMIENTOS DEL OPERARIO O DE LA PROPIA PLATAFORMA CONTRA OBJETOS FIJOS O MOVILES
CAIDAS AL MISMO NIVEL

ATRAPAMIENTO ENTRE ALGUNA DE LAS PARTES MOVILES DE LA ESTRUCTURA Y ENTRE ESTA Y EL CHASIS

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS.
-SISTEMAS DE SEGURIDAD DE INCLINACION MAXIMA
-SISTEMA DE BAJADA AUXILIAR

-SISTEMA DE PARO DE EMERGENCIA

-SISTEMAS DE ADVERTENCIA

-COMPROBAR EL ESTADO Y NIVELACION DE LA SUPERFICIE DE APOYO DEL EQUIPO.
-SENALIZACION DE OBSTACULOS Y TENDIDOS ELECTRICOS.
-MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA.

- NO USAR COMO GRUA

- BARANDILLAS SIEMPRE COLOCADAS.

- NO SOBRECARGAR LA PLATAFORMA.

- NO DESPLAZAR LA MAQUINA ESTANDO ELEVADA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE
SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EIL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA CONCEPCION
DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD FISICA)-EL CONSTRUCTOR DEBERA
ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES QUE HAYAN
RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO GRAVE Y/O DE
RIESGOS ESPECIFICOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
- CASCO PROTECTOR.
- CALZADO DE SEGURIDAD.

- CINTURON DE SEGURIDAD EN CAIDA. —S

—
-MAQUINARIA, ROMPEDORA, DE EXCAVACION, DE EXCAVACION BIVALVA, ELEVACION Y TRANSPORTE.- _§
RIESGOS MAS FRECUENTES.- —g
-ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS. ——g
-INTERFERENCIA CON LINEAS ELECTRICAS DE ELECTRICIDAD. —

-RUIDO.

-CAIDA DE OBJETOS IZADOS.

-COLISION DE Y VUELCO DE VEHICULOS.
-CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO.

PREVENCION DE RIESGO.
-PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTRAS ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO,
CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA EXISTENCIA DE
MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO EST
DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO S
MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO. / , / =
-EL EXTREMO MAS SALIENTE DE LA MAQUINA  TENDRA UNA SEPARACION MINIMA DE CUALQUIER LIl==gs
ELECTRICA, DE SEIS METROS. — O &
-L0S VEHICULOS REALIZARAN SUS MOVIMIENTOS DE TRANSPORTE, ENTRADA Y SALIDA DE LA ZONA
TRABAJO A VELOCIDADES LENTAS.
-LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO FE LAS CABINAS Y
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA.
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SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR. &

-CUANDO SE ESTE IZANDO CARGA, LA ZONA DE TRABAJO E$TARA ALQT N EVITAR |EL
PASO DE PERSONAS POR DEBAJO. , EﬁL&a%N%H&ﬁgé%§é%ﬁ%EFﬁ%ﬁA

- EN EL IZADO DE MATERIALES SUELTOS, (BOVEDILLAS, ﬂg%ﬁﬁggggr%%gﬁg{q kk%ﬁS%XH%%gqa%%YOS
LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION O MALLAZO QUE EVITEN EL Dﬂig% 8Q6E9LA CARGA. 10OS
PAQUE,‘.TES DE LADRILLOS CON ENVOLTURA PLASTIFICADA, N ) Se acordd APROBARLO

PODRAN IZARSE SIN APOYARSE SOBRE PALET DE MADERA O META’LICO. LA SECRETARIA GENERAL
-EL PERSONAL OPERARIO Y DE MANTENIMIENTO, TENDRA COLOCADO EL C%;ZAI@L—DE\\\VSEGURIIAD
ANTIDESLIZANTE. '

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA.
-CARTELES DE "PELIGRO CAIDA DE MATERIAL".
-SIRENA ACUSTICA EN LAS MAQUINAS.

—-SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINAS.
-SENALIZACION CON BANDA HOMOLOGADA DEL CAMINO DE TRANSITO DE VEHICULOS.

-VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

-SENALIZACION DE PELIGRO CAIDA DE MATERIAL.

-COLOCACION DE SENALIZACION DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

—-CALZADO DE SEGURIDAD Y ANTIDESLIZANTE.

—-GUANTES DE CUERO.

-MONO DE TRABAJO.

-PROTECCION AUDITIVA.

-MONO DE TRABAJO.

—-CASCO PROTECTOR.

—CINTURON DE SEGURIDAD ANTIVIBRATORIO PARA RINONES.

CARRETILLA ELEVADORA.

RIESGOS PROFESIONALES

- ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS
-INTERFERENCIAS CON LINEAS AEREAS DE ELECTRICIDAD
- RUIDO

- CAIDA DE OBJETOS IZADOS

- CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO

- VIBRACIONES

- INCENDIOS Y EXPLOSIONES.

PREVENCION DE RIESGOS

NO CONDUCIR POR PARTE DE PERSONAS NO AUTORIZADAS.

RECOGER LA CARGA Y ELEVARLA UNOS 15 CMS. SOBRE EL SUELO.

CIRCULAR LLEVANDO EL MASTIL INCLINADO EL MAXIMO HACIA ATRAS.

SITUAR LA CARRETILLA FRENTE AL LUGAR PREVISTO Y EN POSICION PRECISA PARA DEPOSITAR LA CARGA.
ELEVAR LA CARGA HASTA LA ALTURA NECESARIA MANTENIENDO LA CARRETILLA FRENADA. PARA ALTURAS
SUPERIORES A 4 MTS. PROGRAMAR LAS ALTURAS DE DESCARGA Y CARGA CON UN SISTEMA AUTOMATIZADO
COMPENSE LA LIMITACION VISUAL QUE SE PRODUCE A DISTANCIAS ALTAS.

AVANZAR LA CARRETILLA HASTA QUE LA CARGA SE ENCUENTRE SOBRE EL LUGAR DE DESCARGA.

SITUAR LAS HORQUILLAS EN POSICION HORIZONTAL Y DEPOSITAR LA CARGA, SEPARANDOSE LU
LENTAMENTE

MIENTRAS ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO, TENDRAN CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORI
DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA EXISTENCIA DE UNA MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO.

SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO EL CLAX
DEBIENDO SER UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXIS.
PELIGRO.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LAS CABINAS Y
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.
- CUANDO SE ESTE IZANDO CARGA, LA ZONA DE TRABAJO ESTARA ACOTADA Y SENALIZADA PARA EVITAR
PASO DE PERSONAS POR DEBAJO.
- EN EL IZADO DE MATERIALES SUELTOS, (BOVEDILLAS, LADRILLOS, ETC.) SE USARAN BATEAS, CU
LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION O MALLAZO QUE EVITEN EL DESPLAZAMIENTO DE LA CARGA.
PAQUETES DE LADRILLOS CON ENVOLTURA PLASTIFICADA, NO PODRAN IZARSE SIN APOYARSE SOBRE PALET
MADERA O METALICO.

- EL OPERARIO TENDRA COLOCADO EL CALZADO ANTIDESLIZANTE, AL IGUAL QUE EL PERSO]
DE REPARACIONES QUE TENDRA SIEMPRE COLOCADO EL CINTURON DE SEGURIDAD.
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION ILAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

@]
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PROTECCIONES COLECTIVAS

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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A Ayuntamiento de Chipiona
- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS. y P

- SIRENA ACUSTICA EN OBRA. i

- SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO DE P&ﬁ%lﬁi@%m@d%g eSnEI('c:lRSEg%ﬁloArdinaria
- VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA. IGL

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO QE§f86¢%?6{§O§Rﬂf1§E PELIGRO.
- BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA. Se acordé APROBARLO

LA SECRETARIA GENERAL
PROTECCIONES INDIVIDUALES

- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO

- CALZADO DE SEGURIDAD ANTIDESLIZANTE
- PROTECCION AUDITIVA

- MONO DE TRABAJO

CINTURON LUMBO-ABDOMONAL.

RULOS COMPACTADORES .

RIESGOS PROFESIONALES

ATROPELLO POR MAQUINARIAS Y VEHICULOS
APLASTAMIENTO.

- COLISIONES Y VUELCO DE VEHICULOS

- RUIDO

- CAIDA DEL PERSONAL DE MANTENIMIENTO

PREVENCION DE RIESGOS

- PARA EVITAR EL ATROPELLO POR MAQUINAS, ESTAS MIENTRAS ESTEN EN LA ZONA DE TRABAJO, TENDRAN
CONECTADA UNA SENALIZACION LUMINOSA GIRATORIA Y DE COLOR AMBAR, INDICANDO LA EXISTENCIA DE UNA
MAQUINA O VEHICULO MANIOBRANDO. SE CUIDARA QUE TODOS LOS VEHICULOS TENGAN EN PERFECTO ESTADO
DE FUNCIONAMIENTO EL CLAXON, DEBIENDO SER UTILIZADO CUANDO SE EMPRENDA UN MOVIMIENTO DE
MAQUINA Y CUANDO PUDIERA EXISTIR PELIGRO.

- LOS CONDUCTORES DE LOS VEHICULOS SE MANTENDRAN EN TODO MOMENTO DENTRO DE LAS CABINAS Y SI
SALIESEN EN ALGUN MOMENTO LO HARAN CON EL CASCO PROTECTOR.

CUANDO SE ESTE TRABAJANDO, LA ZONA DE TRABAJO ESTARA ACOTADA.

- EL OPERARIO TENDRA COLOCADO EL CALZADO ANTIDESLIZANTE, AL IGUAL QUE EL PERSONAL DE
REPARACIONES QUE TENDRA SIEMPRE COLOCADO EL CINTURON DE SEGURIDAD.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- SIRENA LUMINOSA EN LAS MAQUINARIAS.

- CLAXON.

SENALIZACION CON BANDAS HOMOLOGADAS DEL CAMINO.

VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA.

- COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.
- BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO

- PROTECCION AUDITIVA

- CALZADO ANTIDESLIZANTE
- GUANTES DE CUERO

- MONO DE TRABAJO

— MESA SIERRA CIRCULAR EN SECO O REFRIGERADA CON AGUA.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.
-RIESGO ELECTRICO.
-FRENADO DE DISCO.
-PROYECCION DE PARTICULAS.
-ROTURA DE DISCO.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES EN NINGUN CASO LA SIERRA CINTA EST

DESPROVISTA DE LA CARCASA PROTECTORA DEL DISCO.

PARA EVITAR LAS AMPUTACIONES DE DEDOS POR REALIZAR CORTES PROXIMOS AL DISCO SE EMPLEA

EMPUJADORES .

-SI SE CORTA MATERIAL CERAMICO UTILIZAREMOS DISCO DE CORTE ESPECIAL PARA ESTA MATERIA

TENDRAN UN SISTEMA DE REFRIGERACION POR AGUA EN EL CORTE.

-EN NINGUN CASO SE UTILIZARAN DISCOS DE MAYOR DIAMETRO QUE EL QUE RECOMIENDE EL FABRICANTE

LA MAQUINA.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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) yuntamiento de Chipiona
MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TMNE PUESTA A TIER

’?] Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA E

A
A
e . Azov. PARA
LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS ' . . .
Fataacerto e Aitinaria
O G AL

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE DE LA SIERRA TENDRA PR

LADO CONTRARIO AL DE LAS CORREAS DE TRACCION. de fecha 01/08/2019
-LAS CORREAS DE TRANSMISION TENDRAN CARCASA PROTECTORA. Se acordé APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.
-LA MAQUINA HA DE ESTAR SITUADA A SER POSIBLE FUERA DEL BARRIDO Iﬂ
- PUESTA A TIERRA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES D
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

—-CASCO PROTECTOR.

—-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-MANDIL.

-BOTAS DE SEGURIDAD.
—-EMPUJADORES .

—-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
—-BOTAS DE SEGURIDAD.

- HORMIGONERA.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.

-RIESGO ELECTRICO.

-ATRAPE DE MIEMBROS EN MECANISMOS.
-PROYECCION DE PARTICULAS.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES SE DISPONDRA SIEMPRE DE LAS CARCASAS
PROTECTORAS.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO DE
MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE CORRIENTE DE 20V. PARA
LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS HERRAMIENTAS.

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE TENDRA PROTECCION ANTIHUMEDAD Y ESTARA COLOCADO AL LADO
CONTRARIO AL DE LAS CORREAS DE TRACCION.

-LAS CORREAS DE TRANSMISION TENDRAN CARCASA PROTECTORA.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.

-LA MAQUINA HA DE ESTAR SITUADA A SER POSIBLE FUERA DEL BARRIDO DE LA PLUMA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

—-CASCO PROTECTOR.

—-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-MANDIL.

-BOTAS DE SEGURIDAD.

—-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-GUANTES DE PROTECCION.

— DESBARBADORA.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.
-RIESGO ELECTRICO.
-FRENADO DE DISCO.
-PROYECCION DE PARTICULAS.
-ROTURA DE DISCO.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES EN NINGUN CASO LA DESBARBADORA EST

DESPROVISTA DE LA CARCASA PROTECTORA DEL DISCO.

-EN NINGUN CASO SE UTILIZARAN DISCOS DE MAYOR DIAMETRO QUE EL QUE RECOMIENDE EL FABRICANTE

LA MAQUINA.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO

MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TIENE PUESTA A TIERRA Y SU B

FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE CORRIENTE DE 20V. P
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS |HUMEDAS®®ON PEQUENAS HERRAMIENTAS.
- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE DE LA DESBARBADOTA TENDRA PROT%EF@E%E&%%&RET ARIA
-NO SE UTILIZARA PARA CORTAR. p 2 oo
, p ra_hacer constar que.en la Sesion_ordinari

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES Pﬁ%FESIONALEgegﬁn}gg TRABAJADORES | EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES IAS (TAREAS 03/2019

PROTECCIONES COLECTIVAS. Se acordd APROBARLO
—-INTERRUPTOR DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD. LA SECRETARIA GENERAL

PROTECCIONES INDIVIDUALES.

—-CASCO PROTECTOR.

—-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-MANDIL.

-BOTAS DE SEGURIDAD.

—-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.

COMPRESOR

RIESGOS MAS FRECUENTES.

—-CORTES Y AMPUTACIONES.

-ATRAPE DE MIEMBROS EN MECANISMOS.
—ARTROPELLOS.

PREVENCION DE RIESGO.

-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONES SE DISPONDRA SIEMPRE DE LAS CARCASAS
PROTECTORAS.

-PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO DE MANDO
Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO.

- EL INTERRUPTOR DE ARRANQUE TENDRA PROTECCION ANTIHUMEDAD.

- PAR EVITAR ATROPELLO HAY QUE INSTALARLO EN LUGAR ESTABLE Y BIEN CALZADO.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASI COMO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)

-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES COLECTIVAS.

-LA MAQUINA HA DE ESTAR SITUADA A SER POSIBLE FUERA DEL BARRIDO DE LA PLUMA.
- EL TRASLADO SE HARA CON VEHICULO ADECUADO Y NO A MANO.

- CALZOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
—-BOTAS DE SEGURIDAD.

—-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-GUANTES DE PROTECCION.

MARTILLO ROMPEDOR NEUMATICO _g
_ﬁ

2]

RIESGOS MAS FRECUENTES =%
- PROYECCION DE PARTICULAS —0
- GOLPES Y CONTUSIONES ==
- PROYECCION DE PARTICULAS ——3
- RUIDOS —

PREVENCION DE RIESGO

- SE HA DE TRABAJAR SIEMPRE BAJO EL NIVEL DE ESTANCIA DEL OPERARIO.

- LAS CONEXIONES DE LA MANGUERA NEUMATICA SE DEBEN DE ASEGURAR PARA EVITAR SU DESPRENDIMIEN
- SE ACORDONARA LA ZONA DE TRABAJO.

4 | Verificacion: https://sede.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- CINTAS SENALIZADORAS

- SENALIZACION DE "PROHIBIDO EL PASO" Y "CAIDA DE OBJETOS".

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

jYOMTBB N.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR

- BOTAS DE SEGURIDAD

— AMORTIGUADOR DE RUIDOS
- GAFAS PROTECTORAS

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA'Y
URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA.
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Ayuntamiento de Chipiona

- MARTILLO ROMPEDOR ELECTRICO.

DILIGENCIA DE SECRETARIA

RIESGOS MAS FRECUENTES Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

- , de JGL
RO e e fecha 0110812019

) y Se acordd APROBARLO
- RUIDOS
- ELECTROCUCIONES

PREVENCION DE RIESGO
- SE HA DE TRABAJAR SIEMPRE BAJO EL NIVEL DE ESTANCIA DEL OPERARIO.
- SE ACORDONARA LA ZONA DE TRABAJO.
-LA CORRIENTE SE TOMARA DE CUADRO ELECTRICO CON DIFERENCIAL DE 30 MA. DE SENSIBILIDAD.
-SE EVITARA EN LO POSIBLE CONTACTO DEL CABLE CON ZONAS HUMEDAS.

PROTECCIONES COLECTIVAS

- CINTAS SENALIZADORAS

- SENALIZACION DE "PROHIBIDO EI. PASO"
-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADAPTAR EL TRABAJO A LA PERSONA, EN PARTICULAR, EN LO QUE RESPECTA A LA
CONCEPCION DE LOS PUESTOS, ASf comMoO A LA ELECCION DE LOS EQUIPOS. (FORMACION Y CAPACIDAD
FISICA)
-EL CONSTRUCTOR DEBERA ADOPTAR MEDIDAS QUE ANTEPONGAN LA PROTECCION COLECTIVA A LA INDIVIDUAL.
-EL CONSTRUCTOR DEBERA DAR LAS DEBIDAS INSTRUCCIONES A LOS TRABAJADORES. SOLO LOS TRABAJADORES
QUE HAYAN RECIBIDO LA FORMACION-INFORMACION SUFICIENTE PODRAN ACCEDER A LAS ZONAS DE RIESGO
GRAVE Y/O DE RIESGOSESPECIFICOS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR
- BOTAS DE SEGURIDAD
- AMORTIGUADOR DE RUIDOS
- GAFAS PROTECTORAS

RANA COMPACTADORA.

RIESGOS PROFESIONALES

- APLASTAMIENTO EXTRENIDADES INFERIORES.

- RUIDO

ATRAPAMIENTO EN ENGRANAJES Y PARTES MOVILES.
VUELCO.

PREVENCION DE RIESGOS

SE TRABAJARA SIEMPRE SOBRE SUPERFICIES HORIZONTALES PARA EVITAR EL VUELCO.

SE MANTENDRA SIEMPRE LA DISTANCIA ADECUADA PARA EVITAR APLASTAMIENTO DE LAS EXTREMIDADES
INFERIORES.

CUANDO SE ESTE TRABAJANDO, LA ZONA DE TRABAJO ESTARA ACOTADA.

EL OPERARIO TENDRA COLOCADO EL CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA APLASTAMIENTOS.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN

MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS. g
5]

3

PROTECCIONES COLECTIVAS —
—3

VALLADO DEL RECINTO DE LA OBRA. —
COLOCACION DE CARTELES DE PROHIBIDO EL PASO, USO OBLIGATORIO DEL CASCO Y ZONA DE PELIGRO.  immms
- BANDA SENALIZADORA DE ACOTADO DE ZONA. —_—

PROTECCIONES INDIVIDUALES
- CASCO PROTECTOR

- GUANTES DE TRABAJO
PROTECCION AUDITIVA
CALZADO PUNTERA PROTEGIDA
- CALZADO ANTIDESLIZANTE
- GUANTES DE CUERO

- MONO DE TRABAJO

4 | Verificacion: https://sede.
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CORTADORA DE PAVIMENTO.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-CORTES Y AMPUTACIONES.
-FRENADO DE DISCO.
-PROYECCION DE PARTICULAS.
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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Ayuntamiento de Chipiona

-ROTURA DE DISCO.
PREVENCION DE RIESGO. DILIGENCIA DE SECRETARIA

—-PARA PREVENIR EL RIESGO DE CORTES Y AMPUTACIONESJ Pﬂ&a N%SB&OF&@B&%{%&E{%%%Ié&ﬁ&%n%éafARA

DESPROVIgTA DE LA CARCASA PROTECTORA DEL DISCO. ) % f ha 1 /2019
-EN NINGUN CASO SE UTILIZARAN DISCOS DE MAYOR DIAMETRO QUE ELE&%Sbgﬁﬁﬁg Eﬁ&%Lé%BRICANTE DE
LA MAQUINA. ) ) LA SECRETARIA GENERAL
-LAS CORREAS DE TRANSMISION TENDRAN CARCASA PROTECTORA.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADE
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES

EN

PROTECCIONES COLECTIVAS.
- CINTA DE SENALIZACION.
- VALLAS DE PROTECCION.

PROTECCIONES INDIVIDUALES.
-CASCO PROTECTOR.

-PANTALLA BASCULANTE ANTIIMPACTO.
-BOTAS DE SEGURIDAD.

-GAFAS PROTECTORAS ANTIIMPACTO.
-PROTECTOR ACUSTICO.

-CHALECO REFLECTANTE.

-PEQUENAS HERRAMIENTAS.

RIESGOS MAS FRECUENTES.
-ELECTROCUCIONES.

-CORTES Y AMPUTACIONES.
-PROYECCION DE PARTICULAS.

PREVENCION DE RIESGOS Y PROTECCIONES COLECTIVAS.

-LAS MAQUINAS QUE ESTEN FIJAS TENDRAN TOMA DE TIERRA.

-LAS TOMAS DE CORRIENTE SERAN DEL TIPO PETACA Y ESTARAN CONECTADAS A CUADRO CON INTERRUPTOR DE
30 MA. DE SENSIBILIDAD.

- PARA EVITAR ELECTROCUCIONES SE COMPROBARA QUE EL INTERRUPTOR DIFERENCIAL DEL CUADRO DE
MANDO Y PROTECCION ES DE LA SENSIBILIDAD DE 30 MA.,. TIENE PUESTA A TIERRA Y SU BUEN
FUNCIONAMIENTO. IGUALMENTE CONTARA CON TRANSFORMADOR PARA TENSION DE CORRIENTE DE 20V. PARA
LAS LAMPARAS PORTATILES Y PARA LOS TRABAJOS EN ZONAS HUMEDAS CON PEQUENAS HERRAMIENTAS.

-LA DESBARBADORA SERA UTILIZADA SOLAMENTE PARA SU COMETIDO. EN EL SUPUESTO DE UTILIZARLA COMO
HERRAMIENTA DE CORTE, HABRA QUE FIJARLA A UN SOPORTE ESPECIAL, HABRA QUE CAMBIAR EL DISCO DE
REBAJAR POR UNO DE CORTE. EN TODO CASO EL DISCO TENDRA CARCASA DE PROTECCION.

-EL EMPRESARIO TOMARA EN CONSIDERACION LAS CAPACIDADES PROFESIONALES DE LOS TRABAJADORES EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN EL MOMENTO DE ENCOMENDARLES LAS TAREAS.

PROTECCIONES INDIVIDUALES
—-CASCO

-MONO DE TRABAJO

—-GAFAS Y PANTALLAS ANTIIMPACTOS
-BOTAS AISLANTES.

8.- MEDIDAS ESPECIFICAS RELATIVAS A LOS TRABAJOS INCLUIDOS EN UNO O VARIOS DE LOS APARTAE£E§=5
DEL ANEXO II. —

I
EN LA OBRA QUE NOS OCUPA SE EJECUTAN TRABAJOS DE SOTERRAMIENTO DE CONTENEDORES EN ZOl_——
ARENOSAS CON PELIGRO DE SEPULTAMIENTO QUE SE VA A PREVENIR CON LA EJECUCION DE POZO INDIO.
AL MISMO TIEMPO SE VAN A MANEJAR LOS PREFABRICADOS DE HORMIGON DE LOS CONTENEDORES.

iona.es/Vali
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9-DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS SANITARIOS COMUNES.

7.1- INSTALACIONES PARA LA HIGIENE Y BIENESTAR

RjYOMTBB Nég4 | Verificacion: https://sedk
e el

ESTAS INSTALACIONES ESTAN REGULADAS POR LA ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN
TRABAJO.

Ayuntamiento de Chipion:

7.1.1- COMEDOR.
LOS COMEDORES DE COLOCARAN PROXIMOS A LA ZONA DE TRABAJO Y PREFERENTEMENTE FUERA DEL AREA
BARRIDO DE LA GRUA Y SEPARADAS DE FOCOS INSALUBRES O MOLESTOS.

electronica

SE DISPONDRA DE UN RECINTO SUPERIOR A 15 M2. CON UNA ALTURA LIBRE MINIMA DE 2.60 M. Y
VENTILACION DIRECTA.
SE HABILITARA EN EL COMEDOR:
- MESAS CON CAPACIDAD PARA 15 PERSONAS.
- BANCOS CON CAPACIDAD PARA 15 PERSONAS.
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA C/ LARGA Y|

URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA .
MEMORIA
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I Ayuntamiento de Chipiona
- UN CALIENTA COMIDAS. y P

- UNA PILA FREGADEROS CON UN SENO Y ESCURRIDOR.

- DOS CUBOS CON TAPA PARA DEPOSITAR BASURAS. DILIGENCIA DE SECRETARIA

- UN RADIADOR DE INFRARROJO PARA INVIERNO. de JGL
de fecha 01/08/2019
7.1.2.-VESTUARIOS ) ) Se acordd APROBARLQ
SE DISPONDRA DE UN LOCAL DE 30 M2 MINIMO |£ F@?KﬁAOGEﬁWAETO

SIGUIENTES ELEMENTOS:

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

DE 10S

-15 TAQUILLAS INDIVIDUALES CON CERRADURA.
- 1 INODOROS CON PAPEL HIGIENICO EN CABINA DE 1 X 1.2

<ﬂll!l{ nAquiﬂﬂﬂb-igdﬁ\

ESPEJOS DE DIMENSIONES ADECUADAS. (UNO POR CADA 25 OPERARIOS).
SECADORES DE MANO DE AIRE CALIENTE.
PUNTO DE LUZ DE EMERGENCIA CON AUTONOMIA DE UNA HORA.

|
=S = N}

7.1.3.-DUCHAS.

SE INSTALARAN EN DEPENDENCIA COMUNICADA CON EL VESTUARIO Y CONSTARAN DE:
- 2 DUCHAS CON AGUA CALIENTE Y FRIA. (UNA POR CADA 10 OPERARIOS) .
- 1 CALDERA PARA AGUAL.
- 2 RADIADORES DE INFRARROJOS PARA INVIERNO.

7.2.- INSTALACIONES SANITARIAS DE URGENCIA.

OPERARIOS) . W
- 2 LAVABOS CON JABON Y AGUA CORRIENTE. (UNO POR CADA 10 OPERARIOS)

ADA 25

NO SE CONSIDERARA SERVICIO MEDICO PERMANENTE AL CONSIDERARSE UN NUMERO DE OPERARIOS INFERIOR A

50.
SE INSTALARA UN BOTIQUIN QUE CONTENDRAN COMO MINIMO:
- AGUA OXIGENADA.
- ALCOHOL DE 96°.
- TINTURA DE YODO.
- MERCURIO CROMO.
- AMONIACO.
- GASA ESTERIL.
- ALGODON HIDROFILO.
- VENDAS.
- ESPARADRAPO.
- ANTIESPASMODICO.
- ANALGESICO.
- TORNIQUETE.
- JERINGUILLA ESTERILIZADA.
- TERMOMETRO.

EL BOTIQUIN SE REVISARA MENSUALMENTE Y SE REPONDRA INMEDIATAMENTE CUANDO SE AGOTE CUALQUIERA

DE SUS COMPONENTES.

SE COLOCARA EN LUGAR BIEN VISIBLE, COLGADO DE LA PARED Y EN ZONA PROTEGIDA DE POLVO Y AGUA.

10.- PREVISIONES E INFORMACIONES UTILES PARA EFECTUAR EN SU DIA, EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE

SEGURIDAD Y SALUD LOS PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES

EN SU DIA SE ENCARGARA A TECNICO COMPETENTE LA REDACCION DE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD PARA
EFECTUAR EN SU DIA, EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE, LOS TRABAJOS DE

REPARACION, CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.

11.- PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

11.1- RECURSOS PREVENTIVOS

LA PRESENCIA EN EL CENTRO DE TRABAJO DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS DE CADA

CONTRATISTA PREVISTA EN LA DISPOSICION ADICIONAL DECIMOCUARTA DE LA LEY 31/1995,
8 DE NOVIEMBRE, DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES SE APLICARA A LAS OBRAS
CONSTRUCCION REGULADAS EN ESTE REAL DECRETO, CON LAS SIGUIENTES ESPECIALIDADES:

e 1A) EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD DETERMINARA LA FORMA DE LLEVAR A CABO
PRESENCIA DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS.

e B) CUANDO, COMO RESULTADO DE LA VIGILANCIA, SE OBSERVE UN DEFICIENTE
CUMPLIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES PREVENTIVAS, LAS PERSONAS A LAS QUE SE ASIGNE

LA PRESENCIA DEBERAN DAR LAS INSTRUCCIONES NECESARIAS PARA EL CORRECTO

INMEDIATO CUMPLIMIENTO DE LAS ACTIVIDADES PREVENTIVAS Y PONER TALES
CIRCUNSTANCIAS EN CONOCIMIENTO DEL EMPRESARIO PARA QUE KESTE ADOPTE LAS

MEDIDAS NECESARIAS PARA CORREGIR LAS DEFICIENCIAS OBSERVADAS, si éstas
hubieran sido aun subsanadas.

e () CUANDO, COMO  RESULTADO DE LA VIGILANCIA, SE OBSERVE  AUSENCIA,
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INSUFICIENCIA O FALTA DE ADECUACION DE IAS MEDIB#S "PREVENTIVAS, LAS PERSONAS

A LAS QUE SE ASIGNE ESTA FUNCION DEBERAN P E %5& EN
CONOCIMIENTO DEL EMPRESARIO, QUE PROCEDER& R% §E : |@ﬁg ia
DE LAS MEDIDAS NECESARIAS PARA CORREGIR LAg E 8 A %

I
DEL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS TERMINOS PREVIS&‘@%e 5 / %@O 7.4 DE

ESTE REAL DECRETO. Se acord6 APROBARLO
COMO DESARROLLO DEL PUNTO A). EN NUESTRA OBRA SE NOMBRARA UNLAESHREE PREENGEASEGUEL ACTUARA | EN
LAS ACTUACIONES EN LA VIA PUBLICA FUERA DE LOS LIMITHS GENERALES DE LA OBRA,_EN LA EJECUCION|DE
1.OS SOTERRAMIENTOS DE LOS CONTENEDORES Y CADA VEZ QUE EL COORDI

ESTIME CONVENIENTE POR EL RIESGO EXISTENTE. ‘a

11.2- ENCARGADOS DE LA PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

EL EMPRESARIO ESTA OBLIGADO A NOMBRAR A UNO O VARIOS OPERARIOS PARA QUE SE ENCARGUEN DE LA
PROTECCION Y PREVENCION DE LOS RIESGOS LABORALES.

TIENE LA OPCION DE CONTRATAR LOS SERVICIOS DE EL LLAMADO SERVICIO DE PREVENCION CON UNA
EMPRESA ESPECIALIZADA.

11.3.- DELEGADOS DE PREVENCION.

SON LOS REPRESENTANTES DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE PREVENCION.
SON NOMBRADOS POR Y ENTRE LOS REPRESENTANTES DEL PERSONAL. SU NUMERO DEPENDE DEL NUMEROS DE
TRABAJADORES SINDO PRECEPTIVO A PARTIR DE 50.

11.4.- COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD.

SE CONSTITUIRA UN COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN TODAS LAS EMPRESAS O CENTROS DE TRABAJO QUE
CUENTEN CON MAS DE 50 TRABAJADORES.

12- ACTUACIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE GRAVE. -

1.-AVISAR A LA FAMILIA DEL ACCIDENTADO, DANDO FACILIDADES EN CASO NECESARIO PARA SU
DESPLAZAMIENTO Y TRAMITES OPORTUNOS, ATENDIENDOLA EN TODO MOMENTO.

2.-COMUNICAR AL SERVICIO MEDICO DE EMPRESA O MUTUA, PARA QUE SE EMITA EL PRECEPTIVO INFORME
SOBRE ACCIDENTE GRAVE O MORTAL.

3.- CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO DE SEGUROS.

4.- COMUNICARLO AL CENTRO DE SEGURIDAD E HIGIENE PROVINCIAL.

5.- COMUNICAR POR MEDIO DE TELEGRAMA U OTRO SISTEMA ANALOGO EN EL PLAZO DE 24 HORAS, A LA
AUTORIDAD LABORAL PROVINCIAL; (SEGUN ESTABLECE EL ARTICULO 6. DE LA ORDENANZA DEL MINISTERIO
DEL TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL DE 16-12-87 POR LA QUE SE ESTABLECEN NUEVOS MODELOS PARA LA
NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO Y SE DAN INSTRUCCIONES PARA SU CUMPLIMIENTO Y
TRAMITACION)

6.- TRAMITAR EL PARTE DE ACCIDENTE.

7.- SEGUIMIENTO DE LAS ACTUACIONES DEL GABINETE DE SEGURIDAD E HIGIENE. INSPECCION DE TRABAJO
ETC.

13.- MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

13.1.-BOTIQIN.

EN LA OBRA SE DISPONDRA DE BOTIQUIN, COMO SE ESPECIFICA EN EL PUNTO 1.3.2. DE ESTA MEMORIA. %
—%

13.2.- RECONOCIMIENTO MEDICO OBLIGATORIO. %w
TODO EL PERSONAL PASARA UN RECONOCIMIENTO MEDICO PREVIO A SU INGRESO, QUE SERA REPET=%§
ANUALMENTE. p— 1
EL SERVICIO MEDICO DE LA EMPRESA SERA EL ENCARGADO DE PRESTAR LOS PRIMEROS AUXILIOS A :é’g'
TRABAJADORES. ———i
—wa_g

13.3- RELACION DE CENTROS MEDICOS Y SERVICIOS A DONDE PUEDEN LLEVARSE LOS ACCIDENTADOS. §
O

HOSPITAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE JEREZ. — fqo’:
JEREZ DE LA FRONTERA. ——:H
=

HOSPITAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL DE CADIZ. 2

HOSPITAL GENERAL SANTA MARIA DEL PUERTO.
PUERTO DE SANTA MARIA.

electronica

RjYOMTBB Nég4 | Verificacion: https://sedk
e el

HOSPITAL VIRGEN DEL CAMINO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA.

SERVICIO DEL Oe6l.

13.- RESUMEN ECONOMICO PARA LA PREVENCION Y PROTECCION DE RIESGOS.
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de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acordd6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

FDO. RAMON AGEO DE BUSTILLO
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
PROFEA 2.019. CHIPIONA.
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1-CONDICIONES DE INDOLE LEGAL.

1.1-NORMATIVA LEGAL DE APLICACION. NORMAS SECTORIALES

6.1. SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Ayuntamiento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acordd APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

611. PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.
Modificacion. Ley 50/1998, de 30 de diciembre.
Modificacion. Ley 39/1999, de 5 de noviembre.
Modificacion. Real Decreto legislativo 5/2000, de 4 de agosto.
Modificacion. Ley 54/2003, de 12 de diciembre.
Modificacion. Ley 30/2005, de 29 de diciembre.
Modificacion. Ley 31/2006, de 18 de octubre.
Modificacién. Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo.
Modificacion. Ley 25/2009, de 22 de diciembre.
Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.
Correccion de errores
Modificacion. Real Decreto 306/2007, de 2 de marzo .
Real Decreto 67/2010, de 29 de enero, de adaptacion de la legislacion de Prevencién de
Riesgos Laborales a la Administracion General del Estado.
Real Decreto 1932/1998, de 11 de septiembre, de adaptacion de los Cap.s lll y V de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, al ambito de los centros y
establecimientos militares.
Decreto 313/2003, de 11 de noviembre, por el que se aprueba el Plan General para la
Prevencién de Riesgos Laborales en Andalucia.
Orden TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacion de actividades en los centros de trabajo.

6.1.2. COORDINACION DE LAS ACTIVIDADES EMPRESARIALES
Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion
de actividades empresariales.
Correccion de errores

61.3. SERVICIOS DE PREVENCION

ESTUDIO DE

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios
de Prevencion.

Modificacién. Real Decreto 780/1998, de 30 de abril .
Modificacion. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo.
Modificacion. Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo.
Modificacion. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo.

Orden de 27 de junio de 1997, por la que se aprueba el reglamento de los servicios de
prevencion en relacion con las condiciones de acreditacion de las entidades especializadas
como servicios de prevencion ajeno a empresas, de autorizacion de las personas o entidades
especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion
de empresas y de autorizacion de las entidades publicas o privadas para desarrollar o
certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de
las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social
como servicio de prevencion ajeno.

Orden TAS/4053/2005, de 27 de diciembre, por la que se determinan las actuaciones a
desarrollar por las mutuas para su adecuacién al Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el
que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de prevencion ajeno.

* Orden TAS/3623/2006, de 28 de noviembre, por la que se regulan las actividades preventivas

en el ambito de la Seguridad Social y la financiacién de la Fundacion para la Prevencion de
Riesgos Laborales.

Modificacion. Orden TIN/442/2009, de 24 de febrero.

Orden de 8 de marzo de 1999 de la Consejeria de Trabajo e Industria de Registros
provinciales de delegados de prevencion y 6rganos especificos que lo sustituyan.

LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA

B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.
B.O.E.

B.O.E.
B.O.E.

B.OE.

B.OE.
B.OE.

B.O.E.

B.OE.

B.0O.JA.

B.OE.

B.OE.

B.O.E.

B.OE.

B.OE.
B.OE.
B.OE.
B.OE.
B.OE.

B.OE.

B.OE.

B.OE.

B.OE.
B.O.JA.

269; 10

313; 31.12.98
266; 06.11.99
266; 06.11.99
298; 13.12.03
312; 30.12.05
312; 30.12.05

71, 23.03.07
151; 24.06.00

189; 08.08.00

228;22.09.00
67; 19.03.07

36;10.02.10

224, 18.09.98

22;03.02.04

106; 01.03.10

27,31.01.04

60; 10.03.04

27, 31.01.97

104; 01.05.98
127, 29.05.06
57, 07.03.09
71;23.03.10
159; 04.07.97

139; 11.06.05

310; 28.12.05

139; 11.06.05

139; 11.06.05
38; 30.03.99

SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
2

179 de 228

iona.es/ValidadorCSV

-!r‘m?'ng

Ayuntamiento de Chipiona [ Pagi

zg4 | Verificacion: https://sede.
d%fll p:

YOMTBB N

2
Documento perteneciente ala sede electronica

Cod. Validacion: SDJE OEM




Ayuntamiento de Chipiona

Orden de 8 de marzo de 1999, de la Consejeria de Trabajo e Industria de Registrp andaluz dg,, B.Q.LA. . 38; .

servicios de prevencion y personas o entidades autorizadas para efectuar ayitoria% @IL[&JENCI'Q B%%?‘%CRSETARIA dinari
evaluaciones de los sistemas de prevencién. ara hacer constargue en la Sesion ordinaria
Orden de 7 de julio de 2008, por la que se establecen los contenidos y datos minimos a B.Odéfééﬁgﬁiﬁé@zolg

consignar en las memorias anuales de los Servicios de Prevencion Ajenos. Se acordé APROBARLO

Resolucién de 28 de diciembre de 2009, de la Direccidén General de Ordenacion de la| B.SECRET®RRIAIGENERAL
Seguridad Social, relativa a la exclusién de utilizacién por las sociedades de prevencion de :

medios adscritos a la colaboracién en la gestion de la Seguridad Social.
Decreto 26/2010, de 9 de febrero, por el que se regulan medidas para el fomento de los B.O.J.A
érganos de representacion y de participacién de los trabajadores y las trabajadoras con
funciones especificas en materia de prevencion de riesgos laborales en Andalucia.

6.14. CONVENIOS COLECTIVOS

Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se inscribe  B.O.E.  197; 17.08.07
en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

Correccion de errores B.O.E. 56; 05.03.08

Resolucion de 26 de febrero de 2008, de la Direccion General de Trabajo, por la que se B.O.E.  61;11.03.08
registran y publican las tablas salariales definitivas de 2007 y provisional de 2008, asi como el

procedimiento para la homologacion de actividades formativas en materia de prevencion de

riesgos laborales del IV Convenio colectivo general del sector de la construccion.

Resolucion de 18 de marzo de 2009, de la Direccion General de Trabajo, por la que se B.O.E.  82;04.04.09
registra y publica diversos acuerdos de desarrollo y modificacion del IV Convenio colectivo

general del sector de la construccion.

Convenio Colectivo de la Construccion para la provincia de Cadiz 2008. B.0.P.C. 190; 02.10.08
Calendario Laboral para el 2010. B.O.P.C. 25;08.02.10
Ley 20/2007, de 11 de julio, del Estatuto del trabajo auténomo. B.O.E. 166;12.07.07
Correccion de errores. B.O.E. 230; 25.09.07

Real Decreto 197/2009, de 23 de febrero, por el que se desarrolla el Estatuto del Trabajo B.O.E.  54;04.03.09
Auténomo en materia de contrato del trabajador autdnomo econémicamente dependiente y su

registro y se crea el Registro Estatal de asociaciones profesionales de trabajadores

autéonomos.

Correccion de errores B.O.E. 124;22.05.09
Resolucién de 18 de marzo de 2009, del Servicio Publico de Empleo Estatal, por la que se  B.O.E.  82; 04.04.09
establece el procedimiento para el registro de los contratos de los trabajadores auténomos

econémicamente dependientes.

Real Decreto Legislativo 1/1995 por el que se aprueba el estatuto de los trabajadores. B.OE.  75;29.03.95
Ley 38/2007, de 16 de noviembre, por la que se modifica el texto refundido de la Ley del B.O.E.  276; 17.11.07
Estatuto de los Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de

marzo, en materia de informacion y consulta de los trabajadores y en materia de proteccion de

los trabajadores asalariados en caso de insolvencia del empresario.

Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Basico del Empleado Publico. B.O.E. 89; 13.04.07
Resolucion de 21 de junio de 2007, de la Secretaria General para la Administracion Piblica, B.O.E.  150; 23.06.07
por la que se publican las Instrucciones, de 5 de junio de 2007, para la aplicacion del Estatuto

Basico del Empleado Publico en el ambito de la Administracion General del Estado y sus

organismos publicos.

615 OBRAS DE CONSTRUCCION

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones B.O.E.  256; 25.10.97
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Normas UNE referenciadas en Guia Tecnica (no vinculante).

Instalacion eléctrica

- UNE EN 60.439-4 (Conjunto de aparamenta de baja tension. Requisitos particulares para conjuntos para obras).

- UNE- 20324:1993 y UNE-20324/1M:2000 (Grado de proteccion proporcionado por las envolventes (codigo IP) de los
distintos materiales utilizados en las instalaciones eléctricas.

- UNE EN 50102:1996, UNE-EN 50102 CORR:2002, UNE EN 50102/A1:1999 y UNE-EN 50102/A1 CORR:2002 (Grados
de proteccion proporcionados por las envolventes de materiales eléctricos contra los impactos mecanicos (codigo IK)).

Exposicion a riesgos particulares

- UNE EN 1127-1:1998. Atmoésferas explosivas. Prevencion y proteccion contra la explosion. Parte1: Conceptos basicos y
metodologia.

Temperatura

- UNE EN 27243:1995 Ambientes calurosos. Estimacion del estrés térmico del hombre en el trabajo basado en el indice
WBGT (temperatura himeda y temperatura de globo).

- UNE EN 12515:1997. Ambientes calurosos. Determinacion analitica e interpretacion del estrés térmico basados en el
célculo de la sudoracion requerida.

- UNE ENV ISO 11079: 1998. Evaluacion de ambientes frios. Determinacion del aislamiento requerido para la vestimenta.
lluminacién

- UNE-EN 60598-2-4:1999. “Luminarias. Parte 2: Requisitos particulares. Seccion 4: Luminarias portatiles de uso general”,
y UNE-EN 60598-2- 8/A1: 2001.” Luminaria. Parte 2: Requisitos particulares. Seccion 8: Luminarias portatiles de mano.

Puertas y portones

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
3
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ESTUDIO DE

- UNE-EN 12604:2000. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Aspectos mecanicos. Reqpisitos.

Yedss
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- UNE-EN 12453:2001. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Seguridad de utilizafion de pu HQILIGENCIA DE SECRETARIA

motorizadas. Requisitos. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

Trabajadores minusvalidos.
- UNE 41501:2002. Simbolos de accesibilidad para la movilidad. Reglas y grados de uso.
Escaleras mecanicas y cintas rodantes

de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acordd6 APROBARLO

- UNE-EN 115:1995 y UNE-EN 115/A1:1998 Normas de seguridad para la construccion e instalacign de escalerasLA SECRETARIA GENERAL

mecanicas y andenes moviles.

- UNE-EN 13015:2002 Mantenimiento de ascensores y escaleras mecanicas. Reglas para las instrucciones de
mantenimiento.

Andamios y Plataformas

- UNE- 76502:1990 Andamios de servicio y de trabajo, con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de
proyecto y requisitos de seguridad.

- UNE-EN 1495:1998 Plataformas Elevadoras o Plataformas Elevadoras sobre Mastil.

- PNEprEN 13374 Sistemas periféricos temporales de proteccion. Especificaciones de producto, método de ensayo.

- UNE-EN 1263-1:1997 Redes de seguridad. Parte 1: Requisitos de seguridad, métodos de ensayo

- UNE-EN 1263-2:1998 Redes de seguridad. Parte 2: Requisitos de seguridad para la instalacion de redes de seguridad.
Equipos de Proteccion Individual

- UNE-EN 353-1y 2:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Partes 1y 2: Dispositivos anticaidas
deslizantes sobre lineas de anclaje rigida y flexible.

- UNE-EN 354:2002. Equipos de proteccién individual contra caidas de altura. Elementos de amarre.
- UNE-EN 355:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Absorbedores de energia.

- UNE-EN 358:2000. Equipos de proteccién individual para sujecion en posicion de trabajo y prevencién de caidas de
altura. Cinturones para sujecion y retencion y componente de amarre de sujecion.

- UNE-EN 360:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Dispositivos anticaidas retractiles.

- UNE-EN 361:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Arneses anticaidas.

- UNE-EN 362:1993. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Conectores.

- UNE-EN 363:2002. Equipos de proteccion individual contra caidas de altura. Sistemas anticaidas.

- UNE-EN 795:1997 y 795/A1:2001. Proteccion contra caidas de altura. Dispositivos de anclaje. Requisitos y ensayos.
- UNE-EN 813:1997. Equipos de proteccion individual para prevencion de caidas de altura. Arneses de asiento.

- UNE-EN 1891:1999 (UNE-EN 1891:2000 ERRATUM). Equipos de proteccion individual para la prevencion de caidas
desde una altura. Cuerdas trenzadas con funda, semiestaticas.

Andamios
- UNE 76501:1987. Estructuras auxiliares y desmontables. Clasificacion y definicion.

- UNE 76502:1990. Andamios de servicios y de trabajo, con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de
proyecto y requisitos de seguridad.

- UNE 76503:1991. Uniones, espigas ajustables y placas de asiento para andamios de trabajo y puntales de entibacion de
tubos de acero.Requisitos. Ensayos.

- UNE-EN 39:2001. Tubos de acero libres para andamiajes y acoplamientos. Condiciones técnicas de suministro.

- UNE-EN 1065:1999 (UNE-EN 1065:2001 Erratum). Puntales telescopicos regulables de acero. Especificaciones del
producto, disefio y evaluacién por célculo y ensayos.

- UNE-EN 1298:1996. Torres de acceso y torres de trabajo méviles. Reglas y directrices para la preparacion de un manual
de instrucciones.

- UNE-HD 1004:1994. Torres de acceso Y torres de trabajo moviles construidas con elementos prefabricados. Materiales,
medidas, cargas de disefio y requisitos de seguridad.

- PNE-prEN 12810-1. Andamios de fachada con elementos prefabricados. Parte 1: Especificaciones de producto.

- PNE-prEN 12810-2. Andamios de fachada con elementos prefabricados. Parte 2: Métodos de célculo particular y
evaluacion.

- PNE-prEN 12811. Andamios. Requisitos de aptitud al uso y calculo general.

- PNE-prEN 12811-2. Equipamiento para trabajos temporales en obra. Andamios. Parte 2: Informacion sobre materiales.
Escaleras de mano

- UNE-EN 131-1:1994. Escaleras. Terminologia, tipos y dimensiones funcionales.

- UNE-EN 131-2:1994. Escaleras. Requisitos, ensayos, marcado.

Aparatos elevadores

- UNE 58101:1992. Serie de normas para aparatos de elevacion. Condiciones de resistencia y seguridad en las grias
torre desmontables para obra.

- UNE 58111:1991. Cables para aparatos de elevacion. Criterios de examen y de sustitucion de los cables.
- UNE 58151-1:2001. Aparatos de elevacion de cargas suspendidas. Seguridad en la utilizacién. Parte 1: generalidades.

- UNE 58238:1994. Aparatos de manutencion continua. Transportadores elevadores méviles y portatiles. Especificaciones
constructivas.

- UNE 58921:2002 IN. Instrucciones para la instalacién, manejo, mantenimiento, revisiones e inspecciones de las
plataformas elevadoras méviles de personal (pemp).

- UNE-EN 280:2002. Plataformas elevadoras moviles de personal. Calculos de disefio. Criterios de
estabilidad.Construccion. Seguridad. Exdmenes y ensayos.

- UNE-EN 818. Serie de normas para cadenas de elevacion de eslabon corto. Seguridad.
- UNE-EN 1492:2001. Serie de normas para eslingas textiles. Seguridad.

- UNE-EN 1495:1998. Plataformas elevadoras. Plataformas de trabajo sobre mastil.

- UNE-EN 1677. Serie de normas para accesorios para eslingas. Seguridad.

- UNE-EN 1808:2000 (UNE-EN 1808:2002 Erratum). Requisitos de seguridad para plataformas suspendidas de nivel
variable. Célculo de disefio, criterios de estabilidad, construccion. Ensayos.

- UNE-EN 12077-2:1999. Seguridad de las gruas. Parte 2: dispositivos limitadores e indicadores.

- UNE-EN 12158:2001. Serie de normas para elevadores de obra de construccion para cargas.

- UNE-EN 12159:2002. Elevadores de obras de construccion para pasajeros y carga con caja guiada verticalmente.

- UNE-EN 12385-1:2003. Cables de acero. Seguridad. Parte 1: requisitos generales.

- UNE-EN 13411:2002. Serie de normas para terminales para cables de acero. Seguridad.

Vehiculos y maquinaria

- UNE 115225:1994. Maquinaria para movimiento de tierras. Avisadores aclsticos montados sobre la magquinaria y
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accionados marcha adelante y atras. Método de ensayo. .
- UNE 115229:2001. Maquinaria para movimiento de tierras. Pictogramas de seguridad y peligro. Principiop generales. DILIGENCIA DE SECRETA,RM\ . .
- UNE 115230-1:1999. Maguinaria para movimiento de tierras. Condiciones ambientales en la cabina del opa@ddd HAcer constar que en la Sesion ordinaria

1: Definiciones y generalidades. de JGL
- UNE 115233:2001. Maquinaria para movimiento de tierras. Dispositivos de aviso para maquinas de desplazamiento de fecha 01/08/2019
lento. Sistemas de ultrasonidos y otros. Se acordd APROBARLO

- UNE 115440:2001. Magquinaria para movimiento de tierras. Luces de alumbrado, sefializacion y posicion y dispositivos | A SECRETARIA GENERAL
reflectantes (catadioptricos). ]

- UNE 115441:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Asiento del operador. Dimensiones y requisitos:

- UNE-EN 474-1:1995 (UNE-EN 474-1:1997 Erratum) y UNE-EN 474-1/A1:1999. Maquinaria para movimiento de tierras.
Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

- UNE-EN 474-2:1996. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 2: Requisitos para tractores.

- UNE-EN 474-3:1996. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 3: Requisitos para cargadoras.

- UNE-EN 474-4:1996. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 4: Requisitos aplicables a
retrocargadoras.

- UNE-EN 474-5:1997. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 5: Requisitos para excavadoras
hidraulicas.

- UNE-EN 474-6:1997. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 6: Requisitos para dimperes.
- UNE-EN 474-7:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 7: Requisitos para mototraillas.
- UNE-EN 474-8:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 8: Requisitos para motoniveladoras.

- UNE-EN 474-9:1998 (UNE-EN 474-9/AC:1999). Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 9: Requisitos
para los tiendetubos.

- UNE-EN 474-10:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 10: Requisitos para zanjadoras de
cangilones.

- UNE-EN 474-11:1998. Maquinaria para movimiento de tierras. Seguridad. Parte 11: Requisitos para compactadores de
taludes.

- UNE-EN 815:1997. Seguridad de las tuneladoras sin escudo y de las maquinas perforadoras de pozos, sin vastago de
traccion, para roca.

- UNE-EN 12111:2003. Maquinaria para tineles. Rozadoras, minadores continuos y martillos rompedores sobre cadenas.
Requisitos de seguridad.

- UNE-EN ISO 2867:1999. Maquinarias para movimiento de tierras. Sistemas de acceso. (ISO 2867:1994).

- UNE-EN ISO 3411:1999. Maquinaria para movimiento de tierras. Medidas ergonémicas de los operadores y espacio
envolvente minimo. (ISO 3411:1995).

- UNE-EN ISO 3457:1995. Maquinaria para movimiento de tierras. Protecciones. Definiciones y especificaciones. (ISO
3457:1986).

- UNE-EN SO 6683:1999. Maquinaria para movimiento de tierras. Cinturones de seguridad y sus fijaciones. (ISO
6683:1981 + Modificacion 1:1990).

- UNE 115216:1989. Maquinaria para el movimiento de tierras. Operacion y mantenimiento. Presentacion y contenido de
los manuales técnicos.

- UNE 115423:1999. Maquinaria para el movimiento de tierras. Instrumentos para el mantenimiento.
- UNE 115428:1994. Maquinaria para el movimiento de tierras. Conservacion y mantenimiento.

- UNE 115212:1989 (UNE 115212:1989 Erratum). Magquinaria para movimiento de tierras. Guia de procedimiento para la
formacion del operador

- UNE 115215:1991. Maquinaria para movimiento de tierras. Empleo y mantenimiento. Método de formacion del personal
mecanico.

UNE EN 474-1:1995 (UNE-EN 474-1:1997 Erratum) y UNE-EN 474-1/A1:1999. Maquinaria para movimiento de tierras.
Seguridad. Parte 1: Requisitos generales

UNE EN 13531:2003. Maquinaria para movimiento de tierras. Estructuras de proteccion contra el basculamiento
(TOPS) para miniexcavadoras. Ensayos de laboratorio y requisitos de comportamiento.
(1SO 12117:1997 Modificada).

Modificacién. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo. B.O.E. 127;29.05.06
Modificacién. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo. B.OE.  71;23.03.10
Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la B.O.E.  250; 19.10.06
Construccion. e}
———— 11
Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de  B.O.E.  204; 25.08.07 k|
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion. —
Correccion de errores B.OE. 219;12.09.07 _Eﬁ
Modificacién. Real Decreto 327/2009, de 13 de marzo. B.O.E.  63;14.03.09 ———=
Modificacién. Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo. B.OE.  71;23.03.10 =%§
Orden de 22 de noviembre de 2007, por la que se desarrolla el procedimiento de habilitacion ' B.O.J.A. 240; 20.12.07 —ég
del Libro de Subcontratacion, regulado en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el s
que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el _?%
sector de la Construccion. _:§_§
Orden de 23 de mayo de 2008, por la que se crea el Registro de Empresas Acreditadas como  B.O.J.A. 116; 12.06.08 =E§
Contratistas o Subcontratistas del Sector de la Construccion de la Comunidad Autonoma de —

Andalucia.

Decreto 166/2005, de 12 de julio, por el que se crea el Registro de Coordinadores y B.O.J.A. 151;04.08.05
Coordinadoras en materia de seguridad y salud, con formacién preventiva especializada en
las obras de construccion, de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

Orden de 9 de agosto de 2005, por la que se crea el fichero automatizado de datos de B.O.J.A. 172;02.09.05
caracter personal denominado Registro de coordinadores y coordinadoras en materia de

seguridad y salud, con formacion preventiva especializada en las obras de construccién, de la

Comunidad Auténoma de Andalucia.
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6.1.6. EQUIPOS DE TRABAJO Y MAQUINARIA DILIGENCIA DE SECRETARIA

. R Para hacer constar que en_la Sesién ordinaria
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposicioneg minimas de  B.O.E. 183871897

seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo de fecha 01/08/2019

- Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto BS®Eaco2dt) BPROBARLO
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas def seguridad yLA SECRETARIA GENERAL
salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos ‘
temporales en altura
Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la B.O.E.
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.
Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el  B.O.E.  52; 01.03.02
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.
Modificacién. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril. B.O.E. 106; 04.04.06

6.1.7. APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se se aprueba una nueva Instruccion B.O.E.  170; 17.07.03
técnica complementaria "MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion, referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

Correccion de errores. B.O.E. 20; 23.01.04
Modificacién. Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E. 125;02.05.10
Orden de 20 de febrero de 2007, por la que se convalidan las acreditaciones profesionales de  B.0.J A 59; 23.03.07
gruistas existentes en Andalucia con los carnés profesionales de operadores de grua torre.

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y B.O.E.  170; 17.07.03
refundido de la Instruccidn técnica complementaria "MIE-AEM-4" del Reglamento de aparatos
de elevacion y manutencion, referente a gruas moviles autopropulsadas.

Modificacion. Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E. 125;02.05.10
Orden de 26 de mayo 1989 por el que se aprueba la instruccion técnica ITC-MIE-AEM 3, B.O.E.  137;09.06.89
referente a carretillas automotoras y su manutencion.

61.8. EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud B.O.E.  140; 12.06.97
relativas a la utilizacion por los trabajadores de los Equipos de Proteccién Individual.

Correccion de errores. B.O.E. 171;18.07.97

6.19. LUGARES DE TRABAJO

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril por el que se establecen las disposiciones minimas de  B.O.E.  97; 23.04.97
seguridad y salud el los lugares de trabajo. (aplicables al sector de la construccion los articulos relativos a

escaleras por remision del Anexo IV del Real Decreto 1627/97 ya que excluye las obras temporales o méviles)

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas  B.O.E.  244; 11.10.07
de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte

de la accion protectora del sistema de la Seguridad Social.

Resolucion de 27 de agosto de 2008, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por B.O.E.  219; 10.09.08
la que se dictan instrucciones para la aplicacion de la Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril por el que se establecen las disposiciones minimas en ' B.O.E. 97, 23.04.97
materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

Orden de 31 de agosto de 1987 sobre sefializacion, balizamiento, limpieza y terminacion de  B.O.E.  224; 18.09.87 —@
obras fijas en vias fuera de poblado. _é
Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los | B.O.E.  145; 18.06.03 —
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de _gﬁ
trabajo. —_E‘;;
Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos. B.O.E.  61;12.03.98 =§;§v
Modificacién. Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo. B.O.E. 67;18.03.10 _Eg
Modificacién. Real Decreto 563/2010, de 7 de mayo por el que se aprueba el Reglamento de  B.O.E.  113; 08.05.10 _%g
articulos pirotécnicos y cartucheria. §§
I
Orden PRE/1263/2009, de 21 de mayo, por la que se actualizan las instrucciones técnicas B.O.E.  124;22.05.09 =¢5§
complementarias nimeros 2 y 15, del Reglamento de Explosivos, aprobado por Real Decreto il
230/1998, de 16 de febrero. _Ei
Orden PRE/252/2006, de 6 de febrero, por la que se actualiza la Instruccién Técnica B.O.E.  34;09.02.06 —gg
Complementaria n.° 10, sobre prevencion de accidentes graves, del Reglamento de —
Explosivos. —!
- Real Decreto 277/2005, de 11 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de Explosivos, B.O.E.  61; 12.03.05 —_—
aprobado por el Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero. —

Orden PRE/174/2007, de 31 de enero, por la que se actualizan las instrucciones técnicas B.O.E.  30; 03.10.07
complementarias numeros 8, 15, 19 y 23 del Reglamento de explosivos, aprobado por Real
Decreto 230/1998, de 16 de febrero.

Cod. Validacion: SDJE OEM

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA 6

2
Documento perteneciente ala sede electronica




Ayuntamiento de Chipiona

Modificacién.  Orden PRE/532/2007, de 9 de marzo, por la que se modifica la Ordep_, B.Q. :10.03.0 .
PRE/174/2007, de 31 de enero. BIGGENCR BESECRETARIA

Orden INT/3543/2007, de 29 de noviembre, por la que se modifica y determina lt:e)lanl;gdglg,c eg&%nst%gy%g@)a Sesion ordinaria
contenido y formato de la guia de circulacidén para explosivos y cartucheria metélica, y se de fecha 01/08/2019

dictan instrucciones para su confeccion. Se acordé APROBARLO
+ Orden ITC/101/2006, de 23 de enero, por la que se regula el contenido minimoly estructura| B.&ECRETERIAGENERAL
del documento sobre seguridad y salud para la industria extractiva. .

Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tuneles ' B.O.
de carreteras del Estado.

Correccion de errores B.O.E.

6.1.10. RIESGOS HIGIENICOS

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas B.O.E.  86; 11.04.06
de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidn al amianto.

Orden de 12 de noviembre de 2007, de aplicacién en Andalucia del Real Decreto 396/2006, B.O.J.A. 234;28.11.07
de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidn al amianto.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los  B.O.E.  60; 11.03.06
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Correccion errores B.O.E. 71;24.03.06
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo sobre la proteccidn de los trabajadores contra los  B.O.E.  124; 24.05.97
riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Modificacion. Real Decreto 1124/2000, del 16 de junio. B.O.E. 145;17.06.00
Modificacion. Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo. B.O.E. 145;17.06.00
Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los  B.O.E.  124; 24.05.97
riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo.

Orden 25 de Marzo de 1998, por la que se adapta en funcion al progreso técnico el Real B.O.E.  76; 30.03.98
Decreto 664/1997.

Correccion de errores. B.O.E. 76; 30.03.98
Real Decreto 413/1997, de 21 de Marzo sobre proteccion operacional de trabajadores B.O.E.  91;16.04.97
externos con riesgo de exposicion a radiaciones ionizantes por intervencion controlada.

Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los  B.O.E.  99; 24.04.10
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones dpticas
artificiales.

Correccion de errores. B.O.E. 110;06.05.10

Real Decreto 374/2001 de 6 de Abril, sobre proteccion de los trabajadores contra los riesgos  B.O.E.  104; 01.05.01
relacionados con la exposicidn a agentes quimicos durante el trabajo.

Correccion de errores. B.O.E. 129; 30.05.01
Correccion de errores. B.O.E. 149; 22.06.01

Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los B.O.E. 172;20.07.99
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.

Correccion de errores B.O.E. 264;04.11.99
Modificacién. Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero. B.O.E.  36;11.02.05
Modificacién. Real Decreto 948/2005, de 29 de julio. B.O.E. 181;30.07.05

Real Decreto 117/2003, de 31 de enero, sobre limitacion de emisiones de compuestos B.O.E. 33;07.02.03
organicos volatiles debidas al uso de disolventes en determinadas actividades.

Correccion de errores. B.O.E.  79;02.04.03
Modificacién. Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo. B.O.E.  75;27.03.10

Real Decreto 227/2006, de 24 de febrero, por el que se complementa el régimen juridico sobre  B.O.E.  48; 25.02.06
la limitacion de las emisiones de compuestos orgénicos volatiles en determinadas pinturas y
barnices y en productos de renovacion del acabado de vehiculos.

Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre B.O.E. 54; 04.03.03
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

Correccion de errores B.O.E. 56; 05.03.03
Modificacién. Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del B.O.E. 11:13.01.06
Reglamento.

Modificacién. Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos Il Ill | B.O.E. 29; 02.02.07
y V del Reglamento.

Modificacién. Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del B.O.E.  138; 09.06.07
Reglamento.

61.11. NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO.

Orden de 16 de diciembre de 1987, por la que se establecen nuevos modelos para la B.O.E.  311;29.12.87
notificacion de accidentes de trabajo.
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Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen nuevos mogelos para IE>I I_BI8'EN &Z&é% ]ng CRETARIA

notificacion de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmision por p oBedimi nt ) L
electrénico ara hacer constar que en la Sesién ordinaria

Correccion de errores B-O(er f@@éjé%glﬁ(b@ZOlg

Correccion de errores BbEacord® WORWVBBARLO

Resolucién de 26 de noviembre de 2002, de la Subsecretaria, por la que se regula laLBGECRBIARPIGENERAL
utilizacion del Sistema de Declaracién Electronica de Accidentes de Trabajo [(DeltU) que :
posibilita la transmisiéon por procedimiento electrénico de los nuevos modelos para la
notificacion de accidentes de trabajo, aprobados por la Orden TAS/2926/2002, de 19 de
noviembre.

6.1.12. RIESGOS ERGONOMICOS

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril por el que se aprueba las disposiciones minimas de  B.O.E.  97; 23.04.97
seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgo, en

particular dosrsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud B.O.E.  97;23.04.97
relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de  B.O.E.  265; 05.11.05
los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a

vibraciones mecanicas.

Modificacion. Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo. B.O.E. 265;05.11.05

6.1.13. RIESGO ELECTRICO

Real Decreto 614/2001 de 6 de Abril sobre disposiciones minimas de seguridad y salud para  B.O.E.  148; 08.06.01
proteccion de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

ITC BT 33 Instalaciones Provisionales y temporales de obras. Real Decreto 842/2.002 de 2de B.O.E.  224; 18.09.02
agosto por el que se aprueba el Reglamneto Electrotécnico de Baja Tension.

6.1.14. PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE LA INSPECCION DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

Real Decreto 138/2000, de 4 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de B.O.E.  40;16.02.00
Organizacién y Funcionamiento de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

Modificacion. Real Decreto 1125/2001, de 19 de octubre. B.O.E. 261;31.10.01

Modificacion.  Sentencia de 10 de febrero de 2003, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo .  B.O.E. ",
16.05.03

Modificacion. Real Decreto 107/2010, de 5 de febrero. B.O.E. 41;
16.02.10

Real Decreto 689/2005, de 10 de junio, por el que se modifica el Reglamento de organizacion ' B.O.E. 149;

y funcionamiento de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, aprobado por el Real  23.06.05

Decreto 138/2000, de 4 de febrero, y el Reglamento general sobre procedimientos para la

imposicion de sanciones por infracciones de orden social y para los expedientes liquidatorios

de cuotas a la Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 928/1998, de 14 de mayo, para

regular la actuacién de los técnicos habilitados en materia de prevencion de riesgos laborales.

Correccion de errores B.OE. 205;
27.08.05

Real Decreto 707/2002, de 19 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre el B.O.E. 182;31.07.02

procedimiento administrativo especial de actuacion de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad

Social y para la imposicién de medidas correctoras de incumplimientos en materia de %
prevencion de riesgos laborales en el ambito de la Administracion General del Estado. —%
Modificacion. Real Decreto 464/2003, de 25 de abril. B.O.E. 139;11.06.03 o
Resolucion de 11 de abril de 2006, de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, sobre el  B.O.E. 93; 19.04.06 _ﬁ
Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social. ==18
— OO
Decreto 189/2006, de 31 de octubre, por el que se regula el procedimiento para la habilitacion  B.O.J.A. 233; 01.12.06 =§;§,
del personal funcionario que ejerce en la Consejeria de Empleo labores técnicas de —
prevencion de riesgos laborales para el desempefio de funciones comprobatorias en —;5
colaboracion con la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social. —zg
Orden de 28 de mayo de 2007, por la que se aprueba el modelo de documento oficial que ' B.O.J.A. 116; 13.06.07 —f%
acredita la habilitacion para el desempefio de las funciones comprobatorias en colaboracion =:§§
con la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, a que se refieren los apartados 2 y 3 del =§§
articulo 9 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales. g;
Resolucién de 25 de noviembre de 2008, de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, B.O.E.  290;02.12.08 —c

sobre el Libro de Visitas electronico de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social. —
Correccion de errores B.O.E. 300; 13.12.08 =§
Orden de 6 de mayo de 1988 sobre los requisitos y datos que deben reunir las B.O.E. 117;16.05.88 —_

comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades en los centros de trabajo.

Modificacion. Orden de 29 de abril de 1999. B.O.E. 124;25.05.99 ———
Real Decreto 1223/2009, de 17 de julio, por el que se crea la Escuela de la Inspeccion de  B.O.E.  173; 18.07.09 —
Trabajo y Seguridad Social. —
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6.1.15. CERTIFICADOS DE PROFESIONALIDAD DILIGENCIA DE SECRETARIA
, Para hacer constar que en_la Sesién ordinaria
Real Decreto 395/2007, de 23 de marzo, por el que se regula el subsistema de formacion B.O.E.  8{d 1@ 07
profesional para el empleo. de fecha 01/08/2019
Real Decreto 34/2008, de 18 de enero, por el que se regulan los cettificados de B3®Eacor2ih ARPRB®BARLO

profesionalidad. LA SECRETARIA GENERAL

6.1.16. CIRCULACION DE VEHICULOS

Real Decreto legislativo 339/1990, de 2 de marzo, por el que se aprueba el texto articulado de
la Ley sobre Tréfico, Circulacién de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.

Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento General B.O.E.  306; 23.12.03
de Circulacién para la aplicacion y desarrollo del texto articulado de la Ley sobre tréfico,

circulacion de vehiculos a motor y seguridad vial, aprobado por el Real Decreto Legislativo

339/1990, de 2 de marzo.

Modificacién. Real Decreto 965/2006, de 1 de septiembre. B.O.E. 212;05.09.06

Ley 17/2005, de 19 de julio, por la que se regula el permiso y la licencia de conduccion por B.O.E.  306; 23.12.03
puntos y se modifica el texto articulado de la ley sobre tréfico, circulacion de vehiculos a motor

y seguridad vial.

Real Decreto 818/2009, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento General de B.O.E.  138; 08.06.09
Conductores.

Real Decreto 1507/2008, de 12 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento del B.O.E.  222; 13.09.08
seguro obligatorio de responsabilidad civil en la circulacion de vehiculos a motor.

Resolucion de 1 de junio de 2009, de la Direccion General de Tréfico, por la que se aprueba B.O.E.  143; 13.06.09
el Manual de Senalizacion Variable.

Correccion de errores B.O.E. 151;23.06.09

Ordenanzas de sefializacidén y Balizamiento de obras del Ayuntamiento.

1.2 OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.

EL R.D. 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE SE OCUPA DE LAS OBLIGACIONES DEL PROMOTOR, REFLEJADAS EN LOS
ARTICULOS 3 Y 4, CONTRATISTA, EN LOS ARTICULOS 7, 11, 15 Y 16, SUBCONTRATISTAS, EN LOS ARTICULOS
11, 15 Y 16 Y TRABAJADORES AUTONOMOS EN EL ARTICULO 12.

PARA APLICAR LOS PRINCIPIOS DE LA ACCION PREVENTIVA, EL EMPRESARIO DESIGNARA UNO O VARIOS
TRABAJADORES PARA OCUPARSE DE DICHA ACTIVIDAD, CONSTITUIRA UN SERVICIO DE PREVENCION, O CONCERTARA
DICHO SERVICIO CON UNA ENTIDAD ESPECIALIZADA AJENA A LA EMPRESA.

LA DEFINICION DE ESTOS SERVICIOS ASI COMO LA DEPENDENCIA DE DETERMINAR UNA DE LAS OPCIONES QUE
HEMOS INDICADO PARA SU DESARROLLO, ESTA REGULADO EN LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES 31/95
EN SUS ARTICULOS 30 Y 31, AST COMO EN LA ORDEN DEL 27 DE JUNIO DE 1997 Y R.D. 39/1997 DE 17 DE
ENERO.

EL INCUMPLIMIENTO POR LOS EMPRESARIOS DE SUS OBLIGACIONES EN MATERIA DE PREVENCION DE RIESGOS
LABORALES DARA LUGAR A LAS RESPONSABILIDADES QUE ESTAN REGULADAS EN EL ARTICULO 42 DE DICHA LEY.

EL EMPRESARIO DEBERA ELABORAR Y CONSERVAR A DISPOSICI@N DE LA AUTORIDAD LABORAL LA DOCUMENTACION
ESTABLECIDA EN EL ARTICULO 23 DE DICHA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES 31/95.

EL EMPRESARIO DEBERA CONSULTAR A LOS TRABAJADORES LA ADOPCION DE LAS DECISIONES RELACIONADAS EN

EL
ARTICULO 33 DE LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES 31/95. =§
El
LA OBLIGACION DE LOS TRABAJADORES EN MATERIA DE PREVENCION DE RIESGOS ESTA REGULADA EN EL ARTICU e
29 DE LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES 31/95. —
=58
LOS TRABAJADORES ESTARAN REPRESENTADOS POR LOS DELEGADOS DE PREVENCION, ATENIENDOSE A LOS ARTicm_éé
35 Y 36 DE LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. =3F
SE DEBERA CONSTITUIR UN COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD, SEGUN SE DISPONE EN LOS ARTICULOS 38 Y 39 Dﬁ_g.g
LA LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. =5
L —E§
1.3. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCION Y MONTAJE. p—t
SERA PRECEPTIVO EN LA OBRA, QUE LOS TECNICOS RESPONSABLES DISPONGAN DE COBERTURA EN MATERIA DE e
RESPONSABILIDAD CIVIL PROFESIONAL; ASIMISMO EL CONTRATISTA DEBE DISPONER DE COBERTURA DE _
RESPONSABILIDAD CIVIL EN EL EJERCICIO DE SU ACTIVIDAD INDUSTRIAL, CUBRIENDO EL RIESGO INHERENTE /o~
SU ACTIVIDAD COMO CONSTRUCTOR POR LOS DANOS A TERCERAS PERSONAS DE LOS QUE PUEDA RESULTAR e
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL A SU CARGO, POR HECHO NACIDOS DE CULPA O NEGLIGENCIA; —
IMPUTABLES AL MISMO O A LAS PERSONAS DE LAS QUE DEBE RESPONDER, SE ENTIENDE QUE ESTA ——=
RESPONSABILIDAD CIVIL DEBE QUEDAR AMPLIADA AL CAMPO DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL PATRONAL. —
¥

EL CONTRATISTA VIENE OBLIGADO A LA CONTRATAQION DE UN SEGURO EN LA MODALIDAD DE TODO RIESGO A LA
CONSTRUCCION DURANTE EL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA OBRA CON AMPLIACION A UN PERIODO DE
MANTENIMIENTO DE UN ANO, CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE TERMINACION DEFINITIVA DE LA OBRA.
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2. CONDICIONES DE INDOLE FACULTATIVA. i
DILIGENCIA DE SECRETARIA

2.1 COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
LA PRESENCIA EN EL CENTRO DE TRABAJO DE LOS RECURSOS PREYENTIVOS DE CADA &NJEATISTA PREVISTA EN |LA
DISPOSICION ADICIONAL DECIMOCUARTA DE LA LEY 31/1995, DE|8 DE NOVIEMRHechE GROGIOION DE RIESGOS
LABORALES SE APLICARA A LAS OBRAS DE CONSTRUCCION REGULADAS EN Eg?g 8%;}%%? A

ESTA FIGURA DE LA SEGURIDAD Y SALUD FUE CREADA MEDIANTE LOS ARTI ﬁ@%@mmﬂ\m
92/57 C.E.E. “DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEB % DE
CONSTRUCCION TEMPORALES O MOVILES”. EL R.D. 1627/97 DE 24 DE QCTUBRE TR S

NACIONAL ESTA NORMATIVA INCLUYENDO EN SU AMBITO DE APLICACION CUALQUIE
LA QUE SE REALICEN TRABAJOS DE CONSTRUCCION O INGENIERIA CIVIL.

EN EL ARTICULO 3 DEL R.D. 1627/97 SE REGULA LA FIGURA DE LOS COORDINADORES EN
Y SALUD.

EN EL ARTICULO 8 DEL R.D. 1627/97 SE REFLEJAN LOS PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES AL PROYECTO DE
OBRA.

2.2 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Y ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
LOS ARTICULOS 5 Y 6 DEL R.D. 1627/97/REGULAN EL CONTENIDO MINIMO DE LOS DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
DE DICHOS ESTUDIOS, ASI COMO POR QUIEN DEBEN DE SER ELABORADORES.

2.3 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

EL ARTICULO 7 DEL R.D. 1627/97 INDICA QUE CADA CONTRATISTA ELABORARA UN PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO. ESTE PLAN DEBERA SER APROBADO, ANTES DEL INICIO DE LA OBRA, POR EL COORDINADOR EN
MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA.

CUANDO NO SEA NECESARIA LA DESIGNACION DE COORDINADOR, LAS FUNCIONES INDICADAS ANTERIORMENTE SERAN
ASUMIDAS POR LA DIRECCION FACULTATIVA.

EL ARTICULO 9 DEL R.D. 1@27/97 REGULA LAS OBLIGACIONES DEL COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y
SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA.

EL ARTICULO 10 DEL R.D. 1627/97 REFLEJA LOS PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA EJECUCION DE
LA OBRA.

2.4 LIBRO DE INCIDENCIAS.
EL ARTICULO 13 DEL R.D. 1627/97 REGULA LAS FUNCIONES DE ESTE DOCUMENTO.

2.5 APROBACION DE LAS CERTIFICACIONES.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD O LA DIRECCION FACULTATIVA EN SU CASO, SERAN LOS ENCARGADOS DE
REVISAR Y APROBAR LAS CERTIFICACIONES CORRESPONDIENTES AL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD, Y SERAN
PRESENTADAS A LA PROPIEDAD PARA SU ABONO.

2.6 PRECIOS CONTRADICTORIOS.

EN EL SUPUESTO DE APARICION DE RIESGOS NO EVALUADOS EN EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD QUE PRECISARAN
MEDIDAS DE PREVENCION CON PRECIOS CONTRADICTORIOS, PARA SU PUESTA EN LA OBRA, ESTOS DEBERAN
PREVIAMENTE SER AUTORIZADOS POR PARTE DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD O POR LA DIRECCION
FACULTATIVA EN SU CASO.

3 CONDICIONES DE INDOLE TECNICA

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A ILAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LOS SISTEMAS Y
EQUIPOS PREVENTIVOS.

3.1 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL. =§
E

o

R.D. 773/1997 DE 30 DE MAYO.- ESTABLECE EN EL MARCO DE LA LEY 31/1995 DE 8 DE NOVIEMBRE DE —
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES, EN SUS ARTICULOS 5, 6, Y 7, LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURII—/=U3
Y SALUD PARA LA ELECCION, UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES EN EL TRABAJO Y MANTENIMIENTO DE LOS 59
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (E.P.I.). =§§
LOS E.P.I. DEBERAN UTILIZARSE CUANDO EXISTEN RIESGOS PARA LA SEGURIDAD O SALUD DE LOS TRABAJADORE===Sg
QUE NO HAYAN PODIDO EVITARSE O LIMITARSE SUFICIENTEMENTE POR MEDIOS TECNICOS DE PROTECCION %2
COLECTIVA O MEDIANTE MEDIDAS, METODOS O PROCEDIMIENTOS DE ORGANIZACION EN EL TRABAJO. =i
— O

EN EL ANEXO III DEL R.D. 773/1997 SE RELACIONAN LAS ACTIVIDADES A MODO ENUNCIATIVO QUE PUEDAN —tt
REQUERIR LA UTILIZACION DE LOS E.P.I. 3
EN EL ANEXO I DEL R.D. 773/1997, ENUMERA LOS DISTINTOS E.P.I. =§;
—

EN EL ANEXO IV DEL R.D. 773/1997, SE INDICA LA EVALUACION DE LOS E.P.I. RESPECTO A: —éé
RIESGOS. ='§§
ORIGEN Y FORMA DE LOS RIESGOS. R}
FACTORES QUE DEBERAN TENERSE EN CUENTA DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LA SEGURIDAD PARA LA ELECCION yeyd
UTILIZACION DEL EQUIPO. S
——o

EL R.D. 1407/1992 DE 20 DE NOVIEMBRE ESTABLECE LAS CONDICIONES MINIMAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS _%g
E.P.I., EL PROCEDIMIENTO MEDIANTE EL CUAL EL ORGANISMO DE CONTROL COMPRUEBA Y CERTIFICA QUE EL _@g
MODELO TIPO DE E.P.I. CUMPLE LAS EXIGENCIAS ESENCIALES DE SEGURIDAD REQUERIDAS EN ESTE R.D., Y EI :gg
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO)mmms 2
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CONTROL POR EL FABRICANTE DE LOS EPI FABRICADOS, TODO EL

LA ORDEN GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO DE

LO EN LOS CAPITULOS II,

Ayuntamlento de Chipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para Magerconstier/que RIGIESeshén ordinaria

V Y VI DE ESTE RJD.

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LOS SIGUIENTES ELEMENTOS: de JGL
ARTICULO 142.- ROPA DE TRABAJO de fecha 01/08/2019
ARTICULO 143.- PROTECCION DE LA CABEZA. L A%Sé?{é? A'?\II?D Ii%BEANREng AL
ARTICULO 144.- PROTECCION DE LA CARA.

ARTICULO 145.- PROTECCION DE LA VISTA.

ARTICULO 146.- CRISTALES DE PROTECCION.

ARTICULO 147.- PROTECCION DE LOS 0OIDOS.

ARTICULO 148.- PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES INFERIORES.

ARTICULO 149.- PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES SUPERIORES.

ARTICULO 150.- PROTECCION DEL APARATO RESPIRATORIO.

ARTICULO 151.- CINTURONES DE SEGURIDAD.

GENERALIDADES

- EL PRESENTE APARTADO DE ESTE PLIEGO SE APLICARA A LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL, EN
ADELANTE DENOMINADOS EPI, AL OBJETO DE FIJAR LAS EXIGENCIAS ESENCIALES DE SANIDAD Y SEGURIDAD
QUE DEBEN CUMPLIR PARA PRESERVAR LA SALUD Y GARANTIZAR LA SEGURIDAD DE LOS USUARIOS EN LA OBRA.

- SOLO PODRAN DISPONERSE EN OBRA Y PONERSE EN SERVICIO LOS EPI QUE GARANTICEN LA SALUD Y LA
SEGURIDAD DE LOS USUARIOS SIN PONER EN PELIGRO NI LA SALUD NI LA SEGURIDAD DE LAS DEMAS PERSONAS
O BIENES, CUANDO SU MANTENIMIENTO SEA ADECUADO Y CUANDO SE UTILICEN DE ACUERDO CON SU FINALIDAD.

- A LOS EFECTOS DE ESTE PLIEGO DE CONDICIONES SE CONSIDERARAN CONFORMES A LAS EXIGENCIAS
ESENCIALES MENCIONADAS LOS EPI QUE LLEVEN LA MARCA "CE" Y, DE ACUERDO CON LAS CATEGORIAS
ESTABLECIDAS EN LAS DISPOSICIONES VIGENTES.

- HASTA TANTO NO SE DESARROLLE O ENTRE PLENAMENTE EN VIGOR LA COMERCIALIZACION DE LOS EPI
REGULADOS POR LAS DISPOSICIONES VIGENTES, PODRAN UTILIZARSE LOS EPI HOMOLOGADOS CON
ANTERIORIDAD, SEGUN LAS NORMAS DEL M° DE TRABAJO QUE, EN SU CASO, LES HAYAN SIDO DE APLICACION.

REQUISITOS DE ALCANCE GENERAL APLICABLES A TODOS LOS EPI

- LOS EPI DEBERAN GARANTIZAR UNA PROTECCION ADECUADA CONTRA LOS RIESGOS.

- LOS EPI REUNIRAN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO PREVISIBLES A QUE ESTEN DESTINADOS, DE
MODO QUE EL USUARIO TENGA UNA PROTECCION APROPIADA Y DE NIVEL TAN ELEVADO COMO SEA POSIBLE.

- EL GRADO DE PROTECCION OPTIMO QUE SE DEBERA TENER EN CUENTA SERA AQUEL POR ENCIMA DEL CUAL
LAS MOLESTIAS RESULTANTES DEL USO DEL EPI SE OPONGAN A SU UTILIZACION EFECTIVA MIENTRAS DURE LA
EXPOSICION AL PELIGRO O EL DESARROLLO NORMAL DE LA ACTIVIDAD.

- CUANDO LAS CONDICIONES DE EMPLEO PREVISIBLES PERMITAN DISTINGUIR DIVERSOS NIVELES DE UN
MISMO RIESGO, SE DEBERAN TOMAR EN CUENTA CLASES DE PROTECCION ADECUADAS EN EL DISENO DEL EPI.

- LOS EPI A UTILIZAR, EN CADA CASO, NO OCASIONARAN RIESGOS NI OTROS FACTORES DE MOLESTIA EN
CONDICIONES NORMALES DE USO.

- LOS MATERIALES DE QUE ESTEN COMPUESTOS LOS EPI Y SUS POSIBLES PRODUCTOS DE DEGRADACION NO
DEBERAN TENER EFECTOS NOCIVOS EN LA SALUD O EN LA HIGIENE DEL USUARIO.

- CUALQUIER PARTE DE UN EPI QUE ESTE EN CONTACTO O QUE PUEDA ENTRAR EN CONTACTO CON EL
USUARIO DURANTE EL TIEMPO QUE LO LLEVE ESTARA LIBRE DE ASPEREZAS, ARISTAS VIVAS, PUNTAS
SALIENTES, ETC., QUE PUEDAN PROVOCAR UNA EXCESIVA IRRITACION O QUE PUEDAN CAUSAR LESIONES.

- LOS EPI OFRECERAN LOS MINIMOS OBSTACULOS POSIBLES A LA REALIZACION DE GESTOS, A LA
ADOPCION DE POSTURAS Y A LA PERCEPCION DE LOS SENTIDOS. POR OTRA PARTE, NO PROVOCARAN GESTOS QUE
PONGAN EN PELIGRO AL USUARIO O A OTRAS PERSONAS.

- LOS EPI POSIBILITARAN QUE EL USUARIO PUEDA PONERSELOS LO MAS FACILMENTE POSIBLE EN LA
POSTURA ADECUADA Y PUEDAN MANTENERSE ASI DURANTE EL TIEMPO QUE SE ESTIME SE LLEVARAN PUESTOS,
TENIENDO EN CUENTA LOS FACTORES AMBIENTALES, LOS GESTOS QUE SE VAYAN A REALIZAR Y LAS POSTURAS
QUE SE VAYAN A ADOPTAR. PARA ELLO, LOS EPI SE ADAPTARAN AL MAXIMO A LA MORFOLOGIA DEL USUARIO
POR CUALQUIER MEDIO ADECUADO, COMO PUEDEN SER SISTEMAS DE AJUSTE Y FIJACION APROPIADOS O UNA

VARIEDAD SUFICIENTE DE TALLAS Y NUMEROS. é
- LOS EPI SERAN LO MAS LIGEROS POSIBLE, SIN QUE ELLO PERJUDIQUE A SU SOLIDEZ DE FABRICAC m=g
NI OBSTACULICE SU EFICACIA. ——T
- ADEMAS DE SATISFACER LOS REQUISITOS COMPLEMENTARIOS ESPECIFICOS PARA GARANTIZAR =iy
PROTECCION EFICAZ CONTRA LOS RIESGOS QUE HAY QUE PREVENIR, LOS EPI PARA ALGUNOS RIESC _——sg
ESPECIFICOS TENDRAN UNA RESISTENCIA SUFICIENTE CONTRA LOS EFECTOS DE LOS FACTORES AMBIENTAE—=32g
INHERENTES A LAS CONDICIONES NORMALES DE USO. ——
- ANTES DE LA PRIMERA UTILIZACION EN LA OBRA DE CUALQUIER EPI, HABRA DE CONTARSE CON s
FOLLETO INFORMATIVO ELABORADO Y ENTREGADO OBLIGATORIAMENTE POR EL FABRICANTE, DONDE SE INCLUIP--§§
ADEMAS DEL NOMBRE Y LA DIRECCION DEL FABRICANTE Y/O DE SU MANDATARIO EN LA COMUNIDAD ECONOM; %5
EUROPEA, TODA LA INFORMACION UTIL SOBRE: =g
* INSTRUCCIONES DE  ALMACENAMIENTO, USO, LIMPIEZA, MANTENIMIENTO, REVISION _gg

DESINFECCION. LOS PRODUCTOS DE LIMPIEZA, MANTENIMIENTO O DESINFECCION ACONSEJADOS POR s
FABRICANTE NO DEBERAN TENER, EN SUS CONDICIONES DE UTILIZACION, NINGUN EFECTO NOCIVO
EN LOS EPI NI EN EL USUARIO.

Verifl

* RENDIMIENTOS ALCANZADOS EN LOS EXAMENES TECNICOS DIRIGIDOS A LA VERIFICACION DE e
GRADOS O CLASES DE PROTECCION DE LOS EPI. ) ——

* ACCESORIOS QUE SE PUEDEN UTILIZAR EN LOS EPI Y CARACTERISTICAS DE LAS PIEZAS @
REPUESTO ADECUADAS. ) E

* CLASES DE PROTECCION ADECUADAS A LOS DIFERENTES NIVELES DE RIESGO Y LIMITES DE >
CORRESPONDIENTES.

* FECHA O PLAZO DE CADUCIDAD DE LOS EPI O DE ALGUNOS DE SUS COMPONENTES. ——

* TIPO DE EMBALAJE ADECUADO PARA TRANSPORTAR LOS EPI.

- ESTE FOLLETO DE INFORMACION ESTARA REDACTADO DE FORMA PRECISA, COMPRENSIBLE Y, POR

MENOS,

ESTUDIO DE

EN LA LENGUA OFICIAL DEL ESTADO ESPANOL,

SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO

LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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RESPONSABLE DEL SEGUIMIENTO DEL P.S.H. .
DILIGENCIA DE SECRETARIA
EXIGENCIAS COMPLEMENTARIAS COMUNES A VARIOS TIPOS O CLASESr®dE\ERF constar que en la Sesidn ordinaria

de JGL
- CUANDO LOS EPI LLEVEN SISTEMA DE AJUSTE, DURANTE SU USO, Ema§¢@@ﬁ§{gy@gﬁy@§yALEs Y UNA VEZ

AJUSTADOS, NO PODRAN DESAJUSTARSE SALVO POR LA VOLUNTAD DEL USU 6 AP
- LOS EPI QUE CUBRAN LAS PARTES DEL CUERPO QUE HAYAN DE PRE QUE BEA
POSIBLE, SUFICIENTEMENTE VENTILADOS, PARA EVITAR LA TRANSPIRA ILIZACION;

EN SU DEFECTO, Y SI ES POSIBLE, LLEVARAN DISPOSITIVOS lQUE ABSORBAN EI cﬂﬁ

- LOS EPI DEL ROSTRO, 0JOS O VIAS RESPIRATORIAS LIMITARAN LO M
LA VISION DEL USUARIO.

- LOS SISTEMAS OCULARES DE ESTOS TIPOS DE EPI TENDRAN UN GRADO DE NE RA
COMPATIBLE CON LA NATURALEZA DE LAS ACTIVIDADES MAS O MENOS MINUCIOSAS
USUARIO.

- SI FUERA NECESARIO, SE TRATARAN O LLEVARAN DISPOSITIVOS CON LOS QUE SE PUEDA EVITAR EL
EMPANAMIENTO.

- LOS MODELOS DE EPI DESTINADOS A LOS USUARIOS QUE ESTEN SOMETIDOS A UNA CORRECCION OCULAR
DEBERAN SER COMPATIBLES CON LA UTILIZACION DE GAFAS O LENTILLAS CORRECTORAS.

- CUANDO LAS CONDICIONES NORMALES DE USO ENTRANEN UN ESPECIAL RIESGO DE QUE EL EPI SEA
ENGANCHADO POR UN OBJETO EN MOVIMIENTO Y SE ORIGINE POR ELLO UN PELIGRO PARA EL USUARIO, EL EPI
TENDRA UN UMBRAL ADECUADO DE RESISTENCIA POR ENCIMA DEL CUAL SE ROMPERA ALGUNO DE SUS ELEMENTOS
CONSTITUTIVOS PARA ELIMINAR EL PELIGRO.

- CUANDO LLEVEN SISTEMAS DE FIJACION Y EXTRACCION, QUE LOS MANTENGAN EN LA POSICION ADECUADA
SOBRE EL USUARIO O QUE PERMITAN QUITARLOS, SERAN DE MANEJO FACIL Y RAPIDO.

- EN EL FOLLETO INFORMATIVO QUE ENTREGUE EL FABRICANTE, CON LOS EPI DE INTERVENCION EN LAS
SITUACIONES MUY PELIGROSAS A QUE SE REFIERE EL PRESENTE PLIEGO, SE INCLUIRAN, EN PARTICULAR,
DATOS DESTINADOS AL USO DE PERSONAS COMPETENTES, ENTRENADAS Y CUALIFICADAS PARA INTERPRETARLOS Y
HACER QUE EL USUARIO LOS APLIQUE.

- EN EL FOLLETO FIGURARA, ADEMAS, UNA DESCRIPCION DEL PROCEDIMIENTO QUE HABRA QUE APLICAR
PARA COMPROBAR SOBRE EL USUARIO EQUIPADO QUE SU EPI ESTA CORRECTAMENTE AJUSTADO Y DISPUESTO PARA
FUNCIONAR.

- CUANDO EL EPI LLEVE UN DISPOSITIVO DE ALARMA QUE FUNCIONE CUANDO NO SE LLEGUE AL NIVEL DE
PROTECCION NORMAL, ESTE ESTARA DISENADO Y DISPUESTO DE TAL MANERA QUE EL USUARIO PUEDA
PERCIBIRLO EN LAS CONDICIONES DE USO PARA LAS QUE EL EPI SE HAYA COMERCIALIZADO.

- CUANDO POR LAS DIMENSIONES REDUCIDAS DE UN EPI (O COMPONENTES DE EPI) NO SE PUEDA
INSCRIBIR TODA O PARTE DE LA MARCA NECESARIA, HABRA DE INCLUIRLA EN EL EMBALAJE Y EN EL FOLLETO
INFORMATIVO DEL FABRICANTE.

- LOS EPI VESTIMENTARIOS DISENADOS PARA CONDICIONES NORMALES DE USO, EN QUE SEA NECESARIO
SENALIZAR INDIVIDUAL Y VISUALMENTE LA PRESENCIA DEL USUARIO, DEBERAN INCLUIR UNO O VARIOS
DISPOSITIVOS O MEDIOS, OPORTUNAMENTE SITUADOS, QUE EMITAN UN RESPLANDOR VISIBLE, DIRECTO O
REFLEJADO, DE INTENSIDAD LUMINOSA Y PROPIEDADES FOTOMETRICAS Y COLORIMETRICAS ADECUADAS.

- CUALQUIER EPI QUE VAYA A PROTEGER AL USUARIO CONTRA VARIOS RIESGOS QUE PUEDAN SURGIR
SIMULTANEAMENTE RESPONDERA A LOS REQUISITOS BASICOS ESPECIFICOS DE CADA UNO DE ESTOS RIESGOS.

EXIGENCIAS COMPLEMENTARIAS ESPECIFICAS DE LOS RIESGOS QUE HAY QUE PREVENIR

PROTECCION CONTRA GOLPES MECANICOS

- 1LOS EPI ADAPTADOS A ESTE TIPO DE RIESGOS DEBERAN PODER AMORTIGUAR LOS EFECTOS DE UN GOLPE,
EVITANDO, EN PARTICULAR, CUALQUIER LESION PRODUCIDA POR APLASTAMIENTO O PENETRACION DE LA PARTE
PROTEGIDA, POR LO MENOS HASTA UN NIVEL DE ENERGIA DE CHOQUE POR ENCIMA DEL CUAL LAS DIMENSIONES
O LA MASA EXCESIVA DEL DISPOSITIVO AMORTIGUADOR IMPEDIRIAN UN USO EFECTIVO DE LOS EPI DURANTE EL
TIEMPO QUE SE CALCULE HAYA QUE LLEVARLOS.

CAIDAS DE PERSONAS
- LAS SUELAS DEL CALZADO ADAPTADO A LA PREVENCION DE RESBALONES DEBERAN GARANTIZAR UNA BUENA
ADHERENCIA POR CONTACTO O POR ROZAMIENTO, SEGUN LA NATURALEZA O EL ESTADO DEL SUELO. P
- LOS EPI DESTINADOS PARA PREVENIR LAS CAIDAS DESDE ALTURAS, O SUS EFECTOS, LLEVARAN ﬂ_g
DISPOSITIVO DE AGARRE Y SOSTEN DEL CUERPO Y UN SISTEMA DE CONEXION QUE PUEDA UNIRSE A UN PUI—'@
DE ANCLAJE SEGURO. SERAN DE TAL MANERA QUE, EN CONDICIONES NORMALES DE USO, LA DESNIVELACION ]=
CUERPO SEA LO MAS PEQUENA POSIBLE PARA EVITAR CUALQUIER GOLPE CONTRA UN OBSTACULO, Y LA FUE]=>N

8

e

3=l

ento de Chipi onaaf/IPégi na 189

DE FRENADO SEA TAL QUE NO PUEDA PROVOCAR LESIONES CORPORALES NI LA APERTURA O ROTURA DE ———sg
COMPONENTE DE LOS EPI QUE PUDIESE PROVOCAR LA CAIDA DEL USUARIO. )
- DEBERAN, ADEMAS, GARANTIZAR, UNA VEZ PRODUCIDO EL FRENADO, UNA POSTURA CORRECTA |=t
USUARIO QUE LE PERMITA, LLEGADO EL CASO, ESPERAR AUXILIO. EL FABRICANTE DEBERA PRECISAR, e
PARTICULAR, EN SU FOLLETO INFORMATIVO, TODO DATO UTIL REFERENTE A: ) —
* LAS CARACTERISTICAS REQUERIDAS PARA EL PUNTO DE ANCLAJE SEGURO, AST COMO LA "LONGI| S
RESIDUAL MINIMA" NECESARIA DEL ELEMENTO DE AMARRE POR DEBAJO DE LA CINTURA DEL USUARIOC—=%

* LA MANERA ADECUADA DE LLEVAR EL DISPOSITIVO DE AGARRE Y SOSTEN DEL CUERPO Y DE Ul—=¢

SU SISTEMA DE CONEXION AL PUNTO DE ANCLAJE SEGURO. —

I

Verifl

VIBRACIONES MECANICAS

- 1LOS EPI QUE PREVENGAN LOS EFECTOS DE LAS VIBRACIONES MECANICAS DEBERAN AMORTIG
ADECUADAMENTE LAS VIBRACIONES NOCIVAS PARA LA PARTE DEL CUERPO QUE HAYA QUE PROTEGER.

- EL VALOR EFICAZ DE LAS ACELERACIONES QUE ESTAS VIBRACIONES TRANSMITAN AL USUARIO NUJ
DEBERA SUPERAR LOS VALORES LIMITE RECOMENDADOS EN FUNCION DEL TIEMPO DE EXPOSICION DIARIO MAX—
PREDECIBLE DE LA PARTE DEL CUERPO QUE HAYA QUE PROTEGER.

jYOMTBB N

PROTECCION CONTRA LA COMPRESION (ESTATICA) DE UNA PARTE DEL CUERPO
- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER UNA PARTE DEL CUERPO CONTRA ESFUERZOS DE COMPRES
(ESTATICA) DEBERAN AMORTIGUAR SUS EFECTOS PARA EVITAR LESIONES GRAVES O AFECCIONES CRONICAS.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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PROTECCION CONTRA AGRESIONES FISICAS (ROZAMIENTOS, PINCHAZOS, CORTES, MORDEDURAS) 3
- LOS MATERIALES Y DEMAS COMPONENTES DE LOS EPI QUE VAYADIRIGENERERDEGECRPBPEARIADEL CUERPO

CONTRA AGRESIONES /MECANICAS SUPERFICIALES, COMO ROZAIVﬂEﬁﬁ@ﬁacEfW@Squ@@TMS@sﬁm@E@m@ SE
ELEGIRAN, DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE| ESTOS EPI OFREZQANJGINA RESISTENCIA A |LA

ABRASION, A LA PERFORACION Y AL CORTE ADECUADA A LAS (ONDICIONES WeRMSHESORISIS919

PROTECCION CONTRA LOS EFECTOS NOCIVOS DEL RUIDO Se acordo APROBARLO

- LOS EPI DE PREVENCION CONTRA LOS EFECTOS NOCIVQS DEL R%é%%%ﬁ%% %B%RA QUE LOS
QS VALOR
(A _PROTE:

NIVELES SONOROS EQUIVALENTES, PERCIBIDOS POR EL USUARIO, NO SUPEREN NUNG LiIMITE] DE
EXPOSICION DIARIA PRESCRITOS EN LAS DISPOSICIONES VIGENTES Y RELR A !
TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS DE LA EXPOSICION AL RUIDO DU w

- TODO EPI DEBERA LLEVAR UNA ETIQUETA QUE INDIQUE EL GRADO DE ATENUACIQN
DEL INDICE DE COMODIDAD QUE PROPORCIONA EL EPI Y, EN CASO DE NO SER POSTIE
COLOCARA EN SU EMBALAJE.

PROTECCION CONTRA EL CALOR Y/O EL FUEGO

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER TOTAL O PARCIALMENTE EL CUERPO CONTRA LOS EFECTOS DEL CALOR
Y/O EL FUEGO DEBERAN DISPONER DE UNA CAPACIDAD DE AISLAMIENTO TERMICO Y DE UNA RESISTENCIA
MECANICA ADECUADOS A LAS CONDICIONES NORMALES DE USO.

- LOS MATERIALES Y DEMAS COMPONENTES DE EPI QUE PUEDAN ENTRAR EN CONTACTO ACCIDENTAL CON UNA
LLAMA Y LOS QUE ENTREN EN LA FABRICACION DE EQUIPOS DE LUCHA CONTRA EL FUEGO SE CARACTERIZARAN,
ADEMAS, POR TENER UN GRADO DE INFLAMABILIDAD QUE CORRESPONDA AL TIPO DE RIESGOS A LOS QUE PUEDAN
ESTAR SOMETIDOS EN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO. NO DEBERAN FUNDIRSE POR LA ACCION DE UNA
LLAMA NI CONTRIBUIR A PROPAGARLA.

PROTECCION CONTRA EL FRIO

- LOS EPI DESTINADOS A PRESERVAR DE LOS EFECTOS DEL FRfO TODO EL CUERPO O PARTE DE EL
DEBERAN TENER UNA CAPACIDAD DE AISLAMIENTO TERMICO Y UNA RESISTENCIA MECANICA ADAPTADAS A LAS
CONDICIONES NORMALES DE USO PARA LAS QUE SE HAYAN COMERCIALIZADO.

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTES DE LOS EPI ADECUADOS PARA LA PROTECCION
CONTRA EL FRIO DEBERAN CARACTERIZARSE POR UN COEFICIENTE DE TRANSMISION DE FLUJO TERMICO
INCIDENTE TAN BAJO COMO LO EXIJAN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO. LOS MATERIALES Y OTROS
COMPONENTES FLEXIBLES DE LOS EPI DESTINADOS A USOS EN AMBIENTES FRIOS DEBERAN CONSERVAR EL GRADO
DE FLEXIBILIDAD ADECUADO A LOS GESTOS QUE DEBAN REALIZARSE Y A LAS POSTURAS QUE HAYAN DE
ADOPTARSE.

- EN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO:

* EL FLUJO TRANSMITIDO AL USUARIO A TRAVES DE SU EPI DEBERA SER TAL QUE EL FrRIO
ACUMULADO DURANTE EL TIEMPO QUE SE LLEVE EL EQUIPO EN TODOS LOS PUNTOS DE LA PARTE DEL
CUERPO QUE SE QUIERE PROTEGER, COMPRENDIDAS AQUi LAS EXTREMIDADES DE LOS DEDOS DE LAS
MANOS Y LOS PIES, NO ALCANCE EN NINGUN CASO EL UMBRAL DEL DOLOR NI EL DE POSIBILIDAD DE
CUALQUIER DANO PARA LA SALUD.

* 10S EPI IMPEDIRAN, EN LA MEDIDA DE LO POSIBLE, QUE PENETREN LIQUIDOS COMO, POR
EJEMPLO, EL AGUA DE LLUVIA Y NO ORIGINARAN LESIONES A CAUSA DE CONTACTOS ENTRE SU CAPA
PROTECTORA FRIA Y EL USUARIO.

- CUANDO LOS EPI INCLUYAN UN EQUIPO DE PROTECCION RESPIRATORIA, ESTE DEBRERA CUMPLIR, EN LAS
CONDICIONES NORMALES DE USO, LA FUNCION DE PROTECCION QUE LE COMPETE.

PROTECCION CONTRA DESCARGAS ELECTRICAS

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER TOTAL O PARCIALMENTE EL CUERPO CONTRA LOS EFECTOS DE LA
CORRIENTE ELECTRICA TENDRAN UN GRADO DE AISLAMIENTO ADECUADO A LOS VALORES DE LAS TENSIONES A
LAS QUE EL USUARIO PUEDA EXPONERSE EN LAS CONDICIONES MAS DESFAVORABLES PREDECIBLES.

- PARA ELLO, LOS MATERIALES Y DEMAS COMPONENTES DE ESTOS TIPOS DE EPI SE ELEGIRAN Y
DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE LA CORRIENTE DE FUGA, MEDIDA A TRAVES DE LA CUBIERTA PROTECTORA EN
CONDICIONES DE PRUEBA EN LAS QUE SE UTILICEN TENSIONES SIMILARES A LAS QUE PUEDAN DARSE "IN
SITU", SEA LO MAS BAJA POSIBLE Y SIEMPRE INFERIOR A UN VALOR CONVENCIONAL MAXIMO ADMISIBLE EN
CORRELACION CON EIL UMBRAL DE TOLERANCIA.

- 10S TIPOS DE EPI QUE VAYAN A OUTILIZARSE EXCLUSIVAMENTE EN TRABAJOS O MANTOBRAS sSiem(]
INSTALACIONES CON TENSION ELECTRICA, O QUE PUEDAN LLEGAR A ESTAR BAJO TENSION, LLEVARAN, ———=%
IGUAL QUE EN SU COBERTURA PROTECTORA, UNA MARCA QUE INDIQUE, ESPECIALMENTE, EL TIPO —mms®
PROTECCION Y/O LA TENSION DE UTILIZACION CORRESPONDIENTE, EL NUMERO DE SERIE Y LA FECHA oy
FABRICACION; LOS EPI LLEVARAN, ADEMAS, EN LA PARTE EXTERNA DE LA COBERTURA PROTECTORA, ——sg
ESPACIO RESERVADO AL POSTERIOR MARCADO DE LA FECHA DE PUESTA EN SERVICIO Y LAS FECHAS DE —=gs
PRUEBAS O CONTROLES QUE HAYA QUE LLEVAR A CABO PERIODICAMENTE. ——

_%-\E

PROTECCION CONTRA LAS RADIACIONES 1]
RADIACIONES NO IONIZANTES £3
- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER LOS OJOS CONTRA LOS EFECTOS AGUDOS O CRONICOS DE LAS FUENS=—=ce

DE RADIACIONES NO IONIZANTES DEBERAN ABSORBER O REFLEJAR LA MAYOR PARTE DE LA E/NERGiA RADIADA
LONGITUDES DE ONDA NOCIVAS, SIN ALTERAR, POR ELLO, EXCESIVAMENTE LA TRANSMISION DE LA PARTE —
NOCIVA DEL ESPECTRO VISIBLE, LA PERCEPCION DE LOS CONTRASTES Y LA DISTINCION DE LOS COLOR——==>Z
T

CUANDO LO EXIJAN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO. —T

yuntami

- PARA ELLO, LOS PROTECTORES OCULARES ESTARAN DISENADOS Y FABRICADOS PARA PODER DISPONER, _ig
PARTICULAR, DE UN FACTOR ESPECTRAL DE TRANSMISION EN CADA ONDA NOCIVA TAL, QUE LA QUE _{-’f_ﬁé
DENSIDAD DE ILUMINACION ENERGETICA DE LA RADIACION QUE PUEDA LLEGAR AL OJO DEL USUARIO A TRA‘_ETEE
DEL FILTRO SEA LO MAS BAJA POSIBLE Y NO SUPERE NUNCA EL VALOR LIMITE DE EXPOSICION MA}(=E§
ADMISIBLE.

- ADEMAS, LOS PROTECTORES OCULARES NO SE DETERIORARAN NI PERDERAN SUS PROPIEDADES AL ES
SOMETIDOS A LOS EFECTOS DE LA RADIACION EMITIDA EN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO Y C—m

EJEMPLAR QUE SE COMERCIALICE TENDRA UN NUMERO DE GRADO DE PROTECCION AL QUE CORRESPONDERA =———
CURVA DE LA DISTRIBUCION ESPECTRAL DE SU FACTOR DE TRANSMISION.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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- LOS OCULARES ADECUADOS A FUENTES DE RADIACION DEL MISMO TIPO ESTARAN CLASIFICADOS POR
NUMEROS DE GRADOS DE PROTECCION ORDENADOS DE MENOR |A MAYORINMGENGHERRIESECRFREARIAARA EN | SU
FOLLETO INFORMATIVO, EN PARTICULAR, LAS CURVAS DE TRANRMIraIGNCEOBONATArQje ¢ [BUSEAIGH.bEdRaIA EPT
MAS ADECUADO, TENIENDO EN CUENTA LOS FACTORES INHERENTES A LAS CONDHEIJ®ES EFECTIVAS DE UBO,
COMO LA DISTANCIA EN RELACION CON LA FUENTE Y LA DISTRIBUCION ESHEGERAR FE/QSI2BYGRGIA RADIADA A

ESTA DISTANCIA. ) rd6. APRO 0
- CADA EJEMPLAR OCULAR FILTRANTE LLEVARA INSCRITO| POR ELL@%g%ﬁﬁli @B@%@A E GRADO | DE
PROTECCION.

RADIACIONES IONIZANTES
- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTES DE LOS EPI DE

PARTE DEL CUERPO CONTRA EL POLVO, GAS, LIQUIDOS RADIACTIVOS O SUS

DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE LOS EQUIPOS IMPIDAN EFICAZMENT

CONTAMINANTES EN CONDICIONES NORMALES DE USO.

- EL AISLAMIENTO EXIGIDO SE PODRA OBTENER IMPERMEABILIZANDO LA COBERTURA PROTECTORA Y/O CON
CUALQUIER OTRO MEDIO ADECUADO, COMO, POR EJEMPLO, LOS SISTEMAS DE VENTILACION Y DE PRESURIZACION
QUE IMPIDAN LA RETRODIFUSION DE ESTOS CONTAMINANTES, DEPENDIENDO DE LA NATURALEZA O DEL ESTADO
DE LOS CONTAMINANTES.

- CUANDO HAYA MEDIDAS DE DESCONTAMINACION QUE SEAN APLICABLES A LOS EPI, ESTOS DEBERAN PODER
SER OBJETO DE LAS MISMAS, SIN QUE ELLO IMPIDA QUE PUEDAN VOLVER A UTILIZARSE DURANTE TODO EL
TIEMPO DE DURACION QUE SE CALCULE PARA ESTE TIPO DE EQUIPOS.

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTES DE ESTOS TIPOS DE EPI SE ELEGIRAN Y
DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE EL NIVEL DE PROTECCION DEL USUARIO SEA TAN ALTO COMO LO EXIJAN LAS
CONDICIONES NORMALES DE USO SIN QUE OBSTACULICEN LOS GESTOS, POSTURAS O DESPLAZAMIENTOS DE ESTE
ULTIMO HASTA TAL PUNTO QUE TENGA QUE AUMENTAR EL TIEMPO DE EXPOSICION.

- LOS EPI LLEVARAN UNA MARCA DE SENALIZACION QUE INDIQUE LA INDOLE Y EL ESPESOR DEL MATERIAL
O MATERIALES, CONSTITUTIVOS Y APROPIADOS EN CONDICIONES NORMALES DE USO.

PROTECCION CONTRA SUSTANCIAS PELIGROSAS Y AGENTES INFECCIOSOS

- LOS EPI QUE VAYAN A PROTEGER LAS VIAS RESPIRATORIAS DEBERAN PERMITIR QUE EL USUARIO
DISPONGA DE AIRE RESPIRABLE CUANDO ESTE EXPUESTO A UNA ATMOSFERA CONTAMINADA Y/O CUYA
CONCENTRACION DE OXIGENO SEA INSUFICIENTE.

- EL AIRE RESPIRABLE QUE PROPORCIONE ESTE EPI AL USUARIO SE OBTENDRA POR LOS MEDIOS
ADECUADOS: POR EJEMPLO, FILTRANDO EL AIRE CONTAMINADO A TRAVES DEL DISPOSITIVO O MEDIO PROTECTOR
O CANALIZANDO EL APORTE PROCEDENTE DE UNA FUENTE NO CONTAMINADA.

- LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTES DE ESTOS TIPOS DE EPI SE ELEGIRAN,
DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE SE GARANTICEN LA FUNCION Y LA HIGIENE RESPIRATORIA DEL
USUARIO DE FORMA ADECUADA DURANTE EIL TIEMPO QUE SE LLEVE PUESTO EN LAS CONDICIONES NORMALES DE
EMPLEO.

- EL GRADO DE ESTANQUEIDAD DE LA PIEZA FACIAL, LAS PERDIDAS DE CARGA EN LA INSPIRACION Y, EN
LOS APARATOS FILTRANTES, LA CAPACIDAD DEPURATIVA SERAN TALES QUE, EN UNA ATMOSFERA CONTAMINADA,
LA PENETRACION DE LOS CONTAMINANTES SEA LO SUFICIENTEMENTE DEBIL COMO PARA NO DANAR LA SALUD O
LA HIGIENE DEL USUARIO.

- LOS EPI LLEVARAN LA MARCA DE IDENTIFICACION DEL FABRICANTE Y EL DETALLE DE LAS
CARACTERISTICAS PROPIAS DE CADA TIPO DE EQUIPO QUE, CON LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION,
PERMITAN A UN USUARIO ENTRENADO Y CUALIFICADO UTILIZARLOS DE MODO ADECUADO.

- EN EL CASO DE LOS APARATOS FILTRANTES, SE DISPONDRA DE FOLLETO INFORMATIVO EN QUE SE
INDIQUE LA FECHA LIMITE DE ALMACENAMIENTO DEL FILTRO NUEVO Y LAS CONDICIONES DE CONSERVACION, EN
SU EMBALAJE ORIGINAL.

- LOS EPI CUYA MISION SEA EVITAR LOS CONTACTOS SUPERFICIALES DE TODO O PARTE DEL CUERPO CON
SUSTANCIAS PELIGROSAS Y AGENTES INFECCIOSOS IMPEDIRAN LA PENETRACION O DIFUSION DE ESTAS
SUSTANCIAS A TRAVES DE LA COBERTURA PROTECTORA, EN LAS CONDICIONES NORMALES DE USO PARA LAS QUE
ESTOS EPI SE HAYAN COMERCIALIZADO.

- CON ESTE FIN, LOS MATERIALES CONSTITUTIVOS Y DEMAS COMPONENTES DE ESTOS TIPOS DE EPI SE
ELEGIRAN, DISENARAN Y DISPONDRAN DE TAL MANERA QUE, SIEMPRE QUE SEA POSIBLE, GARANTICEN UNA
ESTANQUEIDAD TOTAL QUE PERMITA, SI ES NECESARIO, UN USO COTIDIANO QUE EVENTUALMENTE PUEDA
PROLONGARSE O, EN SU DEFECTO, UNA ESTANQUEIDAD LIMITADA QUE EXIJA QUE SE RESTRINJA EL TIEMP(Q (i
HAYA QUE LLEVARLO PUESTO. —

- CUANDO, POR SU NATURALEZA Y POR LAS CONDICIONES NORMALES DE APLICACION, ALGUNAS SUSTANC
PELIGROSAS O AGENTES INFECCIOSOS TENGAN UN ALTO PODER DE PENETRACION QUE IMPLIQUE QUE LOS [y
ADECUADOS DISPONGAN DE UN PERfODO DE TIEMPO DE PROTECCION LIMITADO, ESTOS DEBERAN SER SOMETI[ s
A PRUEBAS CONVENCIONALES QUE PERMITAN CLASIFICARLOS DE ACUERDO CON SU EFICACIA. LOS Ie—mm=
CONSIDERADOS CONFORMES A LAS ESPECIFICACIONES DE PRUEBA LLEVARAN UNA MARCA EN LA QUE SE INDIQE——==
EN PARTICULAR, LOS NOMBRES O, EN SU DEFECTO, LOS CODIGOS DE LAS SUSTANCIAS UTILIZADAS EN
PRUEBAS Y EL TIEMPO DE PROTECCION CONVENCIONAL CORRESPONDIENTE. ADEMAS, SE MENCIONARA EN
FOLLETO INFORMATIVO EL SIGNIFICADO DE LOS CODIGOS, SI FUERE NECESARIO; LA DESCRIPCION DETALLmmm=t
DE LAS PRUEBAS CONVENCIONALES Y CUALQUIER DATO QUE SIRVA PARA DETERMINAR EL TIEMPO MAX:
ADMISIBLE DE UTILIZACION EN LAS DISTINTAS CONDICIONES PREVISIBLES DE USO.
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LOS MEDIOS DE PROTECCION PERSONAL SIMULTANEOS CON LOS COLECTIVOS, SERAN DE EMPLEO OBLIGATOR
SIEMPRE QUE SE PRECISE ELIMINAR O REDUCIR LOS RIESGOS PROFESIONALES.

Verifl

LAS PROTECCIONES PERSONALES NO DISPENSAN EN NINGUN CASO DE LA OBLIGACION DE EMPLEAR LOS MEDj
PREVENTIVOS DE CARACTER GENERAL, CONFORME A LO DISPUESTO EN LA CITADA ORDENANZA GENERAL.

YOMTBB N

seRé ég4l C
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntami

LAS PROTECCIONES PERSONALES, ESTARAN HOMOLOGADAS OBLIGATORIAMENTE.

ROPA DE TRABAJO.

SERA DE TEGIDO LIGERO Y FLEXIBLE, QUE PERMITA UNA FACIL
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LIMPIEZA Y DESINFECCION. AJUSTARA BIEN AL CUERPO DEL TRABAJADOR. .
DILIGENCIA DE SECRETARIA

SIEMPRE QUE LAS CIRCUNSTANCIAS LO PERMITAN, LAS MANGAS SPRAN ha@RTADNSIar QUEM|@m@nmamﬂm EN
LA MUNECA, ELASTICO DE AJUSTE A ESTA. SI FUESEN LARGAY Y TUBIERAN QUE @G@8RJGNRROLLADAS, ESTAS|SE

HARAN SIEMPRE HACIA DENTRO, DE MODO QUE QUEDEN LISA HACIA FUERA. (e fecha 01/08/2019

) N rdo APROBARLO
EN TRABAJOS PELIGROSOS SE PROHIBIRA EL USO DE BUFANDAS, (ADENAS, Lﬁg@éﬁé%ﬁgm GENERAL

SIEMPRE QUE SEA NECESARIO SE DOTARA AL TRABAJADOR DE MANDILES, DELANTALES ETC

3.2 ELEMENTOS DE PROTECCION COLECTIVA.

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LOS, SISTEMAS Y
EQUIPOS PREVENTIVOS.

- ACCESOS A OBRA.

- PASARELAS.

— PROTECCIONES DE VACIOS.
- ESCALERAS.

— LIMPIEZA DE TAJOS.

- IZADO DE CARGAS.

ACCESOS A OBRA.

EL PERIMETRO DE LA OBRA DEBE ACOTARSE, DEJANDO ZONAS DE ACCESOS, PROTEGIDAS MEDIANTE VISERAS
RESISTENTES, CON CAPA DE ARENA DE 10 CM. MINIMO SOBRE ESTAS, CON EL OBJETO DE AMORTIGUAR POSIBLES
IMPACTOS DE MATERIALES O HERRAMIENTAS.

LA LONGITUD DE LA VISERA SERA COMO MINIMO DE,2.5O MTS.; LOS TABLONES QUE LA FORMEN HAN DE ESTAR
UNIDOS FORMANDO UN SOLO CUERPO, EL ESPESOR DE ESTOS HA DE SER DE 5 CM. COMO MINIMO.
LA ANCHURA MINIMA HA DE SER DE 1.40 MTS..

PASARELAS.

CUANDO SEA NECESARIO DISPONER DE PASARELAS PARA SALVAR NIVELES, ESTAS REUNIRAN LAS SIGUIENTES
CONDICIONES:

- ANCHURA MINIMA DE 60 CM..

- DISPONDRAN DE TOPES DE ANCLAJE EN EL TERRENO.

- LOS TABLONES SERAN DE 5 CM. DE ESPESOR MINIMO.

- EN EL CASO DE SALVAR NIVELES DE MAS DE DOS METROS, SE COLOCARAN EN AMBOS LADOS
BARANDILLAS RESISTENTES DE 90 CM. DE ALTURA, CON BARRA INTERMEDIA Y RODAPIE DE 20 CM..

CUANDO EXISTA PELIGRO DE CAIDA DE ALTURA, LA PASARELA CUBRIRA TODO EL HUECO.

PROTECCIONES DE VACIOS.

- SE COLOCARA BARANDILLA DE 90 CM. DE ALTURA DEBIDAMENTE ARRIOSTRADA

ESCALERAS.

Escaleras manuales portatiles

Aspectos generales _5
1.- Las escaleras manuales portatiles tanto simples como dobles, extensibles o transformab] iy
cumplirédn las normas UNE-EN 131-1 “Escaleras: terminologia, tipos y dimensiones funcionales’ =3
UNE-EN 131-2 “Escaleras: requisitos, ensayos y marcado” _§§
Dicho cumplimento deberé& constatarse en un marcado duradero conteniendo los siguientes puntos: S5
Nombre del fabricante o suministrador. —%@
Tipo de escalera, afio y mes de fabricacién y/o numero de serie. E@E’
Indicacidén de la inclinacién de la escalera salvo que fuera obvio que no debe indicarse. —E‘g
La carga maxima admisible. _§.§
2.- La escalera cumplird y se utilizara segUn las especificaciones establecidas en el RD. 1215,=§5
“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los equipos de trabajo” y £8
modificacién por RD 2177/2004 de 12 de noviembre. _g§
3.- La utilizacién de una escalera de mano como puesto de trabajo en altura, deberd limitars s

las circunstancias en que la wutilizacidén de otros equipos de trabajo mas seguros no e S——

Verifl

justificada por el bajo nivel de riesgo y por las caracteristicas de los emplazamientos que
empresario no pueda modificar.

4.-No se empleardn escaleras de mano y, en particular escaleras de mds de 5 m de longitud so
cuya resistencia no se tenga garantias. Se prohibird el uso de escaleras de mano de construcc
improvisadas.

5.- Se prohibird el uso como escalera de elemento alguno o conjunto de elementos que a modo
escalones pudiese salvar el desnivel deseado.

6.- Las escaleras de mano deberan tener la resistencia y los elementos necesarios de apoyCo
sujeciédn o ambos, para que su utilizaciédn en las condiciones para las que han sido disefiadas
suponga un riesgo de caida por rotura o desplazamiento.

7.- Las escaleras de madera no se pintaradn. Todas sus partes estardn recubiertas por una c

I
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protectora transparente y permeable al vapor de agua. B
8.- Los peldafios deben estar sélidos y duramente fijados a losDIlHdGHNEIA.DESELREIARIA plastico
serédn antideslizantes. Los de madera serén de seccién Parathacerleonstantue erelaSesion ordinana, o
seccidén equivalente clavados en los largueros y encoladps. de JGL
9.- 5i la superficie superior de una escalera doble estad disefada q@RschHHB1H0GPBIOrma, esta debe
ser elevada por medio de un dispositivo cuando se ciefre la es&H§E8rdEAPROBATE® balancearse
cuando se esta subido en su borde frontal. LA SECRETARIA GENERAL
10.- Todos los elementos de las escaleras de mano, cénstruidas @en madera, careceran de nudps,
roturas y defectos que puedan mermar su seguridad.

Estabilidad de la escalera.

1.- Se colocaradn de forma que su estabilidad durante su utilizacidén €
respecto, los puntos de apoyo de las escaleras de mano deberan asentarse =$<%: Sobre un
soporte de las siguientes caracteristicas:

De dimensiones adecuadas y estables.

Resistente e inmévil de forma que los travesafos queden en posicidén horizontal. Cuando el
paramento no permita un apoyo estable, se sujetard al mismo mediante abrazaderas o dispositivos
equivalentes.

2.- Las escaleras suspendidas se fijaran de forma segura y, excepto las de cuerda, de manera due
no puedan desplazarse y se eviten los movimientos de balanceo.

3.- Se impedirda el deslizamiento de los pies de la escalera de mano durante su utilizacidn
mediante:
a) Su base se asentard solidamente: mediante la fijacién de la parte superior o inferior de los
largueros.

b) La dotacidén en los apoyos en el suelo de dispositivos antideslizantes en su base tales como
entre otras: zapatas de seguridad, espolones, repuntas, zapatas adaptadas, zuecos redondeados o
planos, etc.

c) Cualquier otro dispositivo antideslizante o cualquiera otra solucién de eficacia equivalente.
4.- Las tramas de escaleras dobles (de tijera) deben estar protegidas contra la apertura por
deslizamiento durante su uso por un dispositivo de seguridad. Si se utilizan cadenas, todos sus
eslabones a excepcién del primero deben poder moverse libremente. Se utilizardn con el tensor
totalmente extendido (tenso).

5.- Las escaleras dobles (de tijera) y las que estan provistas de barandillas de seguridad con
una altura méxima de ascenso de 1,80 m, deben estar fabricadas de manera que se prevenga el
cierre involuntario de la escalera durante su uso normal.

6.- Las escaleras extensibles manualmente, durante su utilizacidén no se podran cerrar o separar
sus tramas involuntariamente. Las extensibles mecdnicamente se enclavardn de manera segura.

7.- E1 empalme de escaleras se realizara mediante la instalacidén de las dispositivas industriales
fabricadas para tal fin.

8.- Las escaleras con ruedas deberdn inmovilizarse antes de acceder a ellas.

9.- Las escaleras de manos simples se colocardn en la medida de lo posible formando un é&ngulo

aproximado de 75 grados con la horizontal.

Utilizacién de la escalera

1.- Las escaleras de mano con fines de acceso deberadn tener la longitud necesaria para
sobresalir, al menos, 1 m de plano de trabajo al que se accede.

2.- Se utilizarén de la forma y con las limitaciones establecidas por el fabricante, (evitando su
uso como pasarelas, para el transporte de materiales, etc.)

3.- El acceso y descenso a través de escaleras se efectuard frente a estas, es decir, mirando
hacia los peldafios

4.- E1 trabajo desde las escaleras se efectuard asi mismo frente a estas, y lo mas préoximo

posible a su eje, desplazando la escalera cuantas veces sea necesario. Se prohibird el trabajar
en posiciones forzadas fuera de la vertical de la escalera que provoquen o generen riesgo de
caida. Deberdn mantenerse los dos pies dentro del mismo peldafio, y la cintura no sobrepasara la
altura del ultimo peldafo.

5.- Nunca se apoyarad la base de la escalera sobre lugares u objetos poco firmes que puedan mermar
su estabilidad.

6.- Nunca se suplementard la longitud de la escalera apoyando su base sobre elemento alguno.
caso de que la escalera resulte de insuficiente longitud, deberd proporcionarse otra escalera
longitud adecuada.

7.- Se utilizaradn de forma que los trabajadores tengan en todo momento al menos un punto de apC——
y otro de sujecidén seguros. Para ello el ascenso y descenso por parte de los trabajadores
efectuaran teniendo ambas manos totalmente libres y en su consecuencia las herramientas u obje
que pudiesen llevar lo hardn en cinturones o bolsas portaherramientas.

8.-Se prohibird a los trabajadores o demds personal que interviene en la obra que utili
escaleras de mano, transportar elementos u objetos de peso que les dificulte
correctamente a los largueros de la escalera.

Estos elementos pesados que se transporten al utilizar la escalera serdn de un peso como max
de 25 kg.

9.- Se prohibird que dos o més trabajadores utilicen al mismo tiempo tanto en sentido de baj
como de subida, las escaleras de mano o de tijera.

10.-Se prohibird que dos o mas trabajadores permanezcan simultdneamente en la misma escalera
11.- Queda rigurosamente prohibido, por ser sumamente peligroso, mover o hacer bailar
escalera.

12.- Se prohibe el uso de escaleras metdlicas (de mano o de tijera) cuando se realicen traba
(utilicen) en las cercanlas de instalaciones eléctricas no aisladas.

13.- Los trabajos sobre escalera de mano a mads de 3,5 m de altura, desde el punto de operacidn
suelo, con movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, se efectuaigmms
con la utilizacidédn por su parte de un equipo de proteccién individual anticaida, o la adopcidn
otras medidas de proteccidédn alternativas; caso contrario no se realizarén.

14.- No se utilizarédn escaleras de mano y, en particular de mds de 5 m de longitud si no ofr
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garantias de resistencia. ‘ B
15.- E1l transporte a mano de las escaleras se realizara de foDRlklGEAGIA Pi=sSECREIARB visién|de

la persona que la transporta, apoyada en su hombro y laPeratracerlcemstar qekzendaSesion ordirariacia
el suelo. Cuando la longitud de la escalera disminuya la estabilidage J@L trabajador que |la

transporta, este se hard por dos trabajadores. de fecha 01/08/2019
16.- Las escaleras de mano dobles (de tijera) ademas de¢ las presgg%}a@eﬁpmgp\m@das, deberéan
cumplic: LA SECRETARIA GENERAL

a) Se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos horigontales

b) No se utilizaran a modo de borriquetes para sustentak plataformas de trabEter
c) No se utilizaran si es necesario ubicar lo pies en los ultimos te

d) Su montaje se dispondrd de forma que siempre esté en situacidén de maxi

Revisién y mantenimiento

1.- Las escaleras de mano se revisardn periddicamente, siguiendo las instrucciones del
fabricante, o suministrador.

2.- Las escaleras de madera no se pintardn debido a la dificultad que ello supone para la
deteccidédn de posibles defectos.

3.- Las escaleras metdlicas se recubrirdn con pinturas antioxidacidén que las preserven de las
agresiones de la intemperie. Asimismo se desecharan las que presenten deformaciones, abolladuras
u otros defectos que puedan mermar su seguridad.

4.-Todas las escaleras se almacenardn al abrigo de mojaduras y del calor, situandolas en lugares
ventilados, no cercanos a focos de calor o humedad excesivos.

5.- Se impedird que las escaleras quedan sometidas a cargas o soporten pesos, dque puedan
deformarlas o deteriorarlas.

6.- Cuando se transporten en vehiculos deberd, colocarse de forma que, durante el trayecto, no
sufran flexiones o golpes.

7.- Las escaleras de tijera se almacenaran plegadas.

8.- Se almacenaran preferentemente en posicién horizontal y colgada, debiendo poseer suficientes
puntos de apoyo para evitar deformaciones permanentes en las escaleras.

9.- No se realizarédn reparaciones provisionales. Las reparaciones de las escaleras, en caso de

que resulte necesario, se realizardn siempre por personal especializado, debiéndose en este caso
y una vez reparados, someterse a los ensayos que proceda.

LIMPIEZA DE TAJOS.

- SE MANTENDRAN LIMPIOS Y APILADOS LOS MATERIAKLS A UTILIZAR Y DE DESECHO.

IZADO DE CARGAS.

EL AREA DE TRABAJO DEBERA ACOTARSE Y SENALIZARSE.

PARA EL IZADO DE MATERIALES SUELTOS COMO LADRILLOS BOVEDILLAS, TEJAS ETC.. SE DISPONDRA DE UNA
BATEA CUYOS LATERALES DISPONDRAN DE PROTECCION A BASE DE MALLAZO QUE EVITE LOS DESPLAZAMIENTOS DE
LA CARGA.

LOS PAQUETES DE LADRILLO CON ENVOLTURA DE PLASTICO NO DE PODRAN IZAR DIRECTAMENTE, SIN APOYARLOS
DIRECTAMENTE EN PALETS DE MADERA O

METALICOS, DEBIENDOSE ATAR CON FLEJES O ELEMENTOS SIMILARES.

EL IZADO DE MATERIALES DE GRAN LONGITUD, TALES COMO TABLONES 0 PUNTALES Y MATERIALES SIMILARES SE
REALIZARA PREVIO ATADO DE LAS PIEZAS.

3.3 UTILES Y HERRAMIENTAS PORTATILES.

%
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I
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LA ORDEN GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO DE 9 DE MARZO DE 1971, REGULA LAS =§7§

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE ESTOS ELEMENTOS EN SUS ARTICULOS 94 A 99. _?ég

53

EL R.D. 1215/1997 DE 18 DE JULIO, ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA Immmmmct

UTILIZACION DE LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO. ——1

—

3.4 MAQUINARIA. _@é

8o

N . N N N 'y sQ

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LAS MAQUINAS, UTIL=§§

HERAMIENTAS, SISTEMAS Y EQUIPOS PREVENTIVOS. 1
. —
-MAQUINAS Y EQUIPOS E
-MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS. —
-GRUAS MOVILES. ) 2

-MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE. o
-PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL —
-CARRETILLA MECANICA (DUMPER) —

—COMPRESOR PARA DEMOLICIONES
-MARTILLO NEUMATICO

—HORMIGONERA —
-SIERRA DE DISCO SOBRE MESA —
—DESBARBADORA

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
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-HERRAMIENTAS MANUALES i
-MAQUINAS ELECTRICAS. DILIGENCIA DE SECRETARIA
] Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
MAQUINAS Y EQUIPOS de JGL
de fecha 01/08/2019
CONDICIONES DE USO
- LA MAQUINARIA A UTILIZAR EN OBRA DEBERA CUMPLIR CON Lﬁékgéggggiéég S SOBRE | LA
MATERIA CON EL FIN DE ESTABLECER LOS REQUISITOS NECESARIOS SEGURIDAD

SUFICIENTE, DE ACUERDO CON LA PRACTICA TECNOLOGICA L DEL MOMENTOQ DPE_DRE IAR A TAS
PERSONAS Y LOS BIENES DE LOS RIESGOS DE LA INSTALACION, FU f '
REPARACION DE LAS MAQUINAS.

- TODA MAQUINA DE NUEVA ADQUISICION DEBERA CUMPLIR EN ORIGEN LAS CO
TRABAJO, TANTO DE TIPO OPERATIVO COMO DE SEGURIDAD Y SE EXIGIRA A SU FABRICART
DE SU CUMPLIMIENTO.

- TODA MAQUINA O EQUIPO DEBE IR ACOMPANADO DE UN MANUAL DE INSTRUCCIONES EXTENDIDO POR SU
FABRICANTE O, EN SU CASO, POR EL IMPORTADOR. EN DICHO MANUAL, FIGURARAN LAS CARACTERISTICAS
TECNICAS Y LAS CONDICIONES DE INSTALACION, USO Y MANTENIMIENTO, NORMAS DE SEGURIDAD Y AQUELLAS
OTRAS GRAFICAS QUE SEAN COMPLEMENTARIAS PARA SU MAYOR CONOCIMIENTO.

DE ESTE MANUAL SE EXIGIRA UNA COPIA CUYO TEXTO LITERAL FIGURE EN EL IDIOMA CASTELLANO.

- TODA MAQUINA LLEVARA UNA PLACA DE CARACTERISTICAS EN LA CUAL FIGURARA, AL MENOS, LO

SIGUIENTE:

* NOMBRE DEL FABRICANTE.

* ANO DE FABRICACION Y/O SUMINISTRO.

* TIPO Y NUMERO DE FABRICACION.

* POTENCIA.

* CONTRASENA DE HOMOLOGACION, SI PROCEDE.

- ESTA PLACA SERA DE MATERIAL DURADERO Y ESTARA FIJADA SOLIDAMENTE A LA MAQUINA Y SITUADA EN
ZONA DE FACIL ACCESO PARA SU LECTURA UNA VEZ INSTALADA.

- ANTES DEL EMPLEO DE MAQUINAS QUE IMPLIQUEN RIESGOS A PERSONAS DISTINTAS A SUS USUARIOS
HABITUALES, HABRAN DE ESTAR DISPUESTAS LAS CORRESPONDIENTES PROTECCIONES Y SENALIZACIONES.

- SI COMO RESULTADO DE REVISIONES O INSPECCIONES DE CUALQUIER TIPO, SE OBSERVARA UN PELIGRO
MANIFIESTO O UN EXCESIVO RIESGO POTENCIAL, DE INMEDIATO SE PARALIZARA LA MAQUINA EN CUESTION Y
SE ADOPTARAN LAS MEDIDAS NECESARIAS PARA ELIMINAR O REDUCIR EL PELIGRO O RIESGO. UNA VEZ
CORREGIDA, DEBERA SOMETERSE A NUEVA REVISION PARA SU SANCION.

- LA SUSTITUCION DE ELEMENTOS O DE PIEZAS POR REPARACION DE LA MAQUINA SE HARAN POR OTRAS DE
IGUAL ORIGEN O, EN SU CASO, DE DEMOSTRADA Y GARANTIZADA COMPATIBILIDAD.

- LOS ORGANOS MOVILES O ELEMENTOS DE TRANSMISION EN LAS MAQUINAS ESTARAN DISPUESTOS O, EN SU
CASO, PROTEGIDOS DE MODO QUE ELIMINEN EL RIESGO DE CONTACTO ACCIDENTAL CON ELLOS.

- LA ESTRUCTURA METALICA DE LA MAQUINA FIJA ESTARA CONECTADA AL CIRCUITO DE PUESTA A TIERRA
Y SU CUADRO ELECTRICO DISPONDRA DE UN INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO Y UN DIFERENCIAL, EN EL CASO DE
QUE ESTE CUADRO SEA INDEPENDIENTE DEL GENERAL.

- LAS MAQUINAS ELECTRICAS DEBERAN DISPONER DE LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD ADECUADOS PARA
ELIMINAR EL RIESGO DE CONTACTO ELECTRICO O MINIMIZAR SUS CONSECUENCIAS EN CASO DE ACCIDENTE.
ESTOS SISTEMAS SIEMPRE SE MANTENDRAN EN CORRECTO ESTADO DE FUNCIONAMIENTO.

- LAS MAQUINAS DISPONDRAN DE DISPOSITIVOS O DE LAS PROTECCIONES ADECUADAS PARA EVITAR EL
RIESGO DE ATRAPAMIENTO EN EL PUNTO DE OPERACION, TALES COMO: RESGUARDOS FIJOS, APARTACUERPOS,
BARRAS DE PARO, AUTOALIMENTACION, ETC.

- PARA EL TRANSPORTE EXTERIOR DE LAS MAQUINAS SE DARAN LAS INSTRUCCIONES PRECISAS, SE
ARBITRARAN LOS MEDIOS ADECUADOS Y SE CUMPLIRAN LAS NORMATIVAS QUE LOS ORGANOS OFICIALES
INTERVINIENTES TENGAN DICTADAS Y AFECTEN AL TRANSPORTE EN CUESTION.

- EL MONTAJE DE LAS MAQUINAS SE HARA SIEMPRE POR PERSONAL ESPECIALIZADO Y DOTADO DE LOS
MEDIOS OPERATIVOS Y DE SEGURIDAD NECESARIOS.

- EN LA OBRA EXISTIRA UN LIBRO DE REGISTRO EN EL QUE SE ANOTARAN, POR LA PERSONA
RESPONSABLE, TODAS LAS INCIDENCIAS QUE DE LAS MAQUINAS SE DEN EN SU MONTAJE, USO, MANTENIMIENTO
Y REPARACIONES, CON ESPECIAL INCIDENCIA EN LOS RIESGOS QUE SEAN DETECTADOS Y EN LOS MEDIOS DE
PREVENCION Y PROTECCION ADOPTADOS PARA ELIMINAR O MINIMIZAR SUS CONSECUENCIAS.

- NO SE PODRAN EMPLEAR LAS MAQUINAS EN TRABAJOS DISTINTOS PARA LOS QUE HAN SIDO DISENADA Summmm @
FABRICADAS. —
- EL PERSONAL DE MANIPULACION, MANTENIMIENTO, CONDUCTORES EN SU CASO, Y PERSONAL 2w
MANIOBRAS DEBERAN ESTAR DEBIDAMENTE CUALIFICADOS PARA LA UTILIZACION DE LA MAQUINA DE QUE Sy
TRATE. o
- SERA SENALIZADO O ACOTADO EL ESPACIO DE INFLUENCIA DE LAS MAQUINAS EN FUNCIONAMIENTO Gs=ig
PUEDAN OCASIONAR RIESGOS. ——
- EL PERSONAL DE MANTENIMIENTO SERA ESPECIALIZADO —

* DIARIAMENTE EL MAQUINISTA REVISARA TODOS LOS ELEMENTOS DE:
- SEGURIDAD, FRENOS, TOPES, LIMITACIONES ETC..

- REFUERZOS, CABLES, GANCHOS ETC..
- SISTEMA ELECTRICO.

SERA SUPERIOR A TRES MESES.

* EN OBRA SE NOMBRARA UNA PERSONA RESPONSABLE QUE SE ENCARGUE DE MANTENER LAS MAQUINAS.

lII

* LAS FECHAS DE VISITAS Y RESULTADOS DE INSPECCIONES SE CONSIGNARA EN EL LIBRO DE REGISTRO, MONT:
Y MANTENIMIENTO.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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Ayuntamiento de Chipiona
MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS.

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

TRABAJOS AUXILIARES EN LA MAQUINA de JGL
CAMBIOS DEL EQUIPO DE TRABAJO de fecha 01/08/2019
ELEGIR UN EMPLAZAMIENTO LLANO Y BIEN DESPEJADO. A

. Se acordd APROBARLO
LAS PIEZAS DESMONTADAS SE EVACUARAN DEL LUGAR DE TRABAJO LA SECRETARIA GENERAL

SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE LAS INDICACIONES DEL CONSTRUCTOR
ANTES DE DESCONECTAR LOS CIRCUITOS HIDRAULICOS BAJAR LA PRESION DE LOS MISMOS—Z
PARA EL MANEJO DE LAS PIEZAS UTILIZAR GUANTES.
SI EL CONDUCTOR NECESITA UN AYUDANTE, LE EXPLICARA CON DETALLE QUE E
OBSERVARA EN TODO MOMENTO.

AVERIAS EN LA ZONA DE TRABAJO

BAJAR EL EQUIPO AL SUELO, PARAR EL MOTOR Y COLOCAR EL FRENO, SIEMPRE QUE ESTO SEA POSIBLE.

COLOCAR LAS SENALES ADECUADAS INDICANDO LA AVERIA DE LA MAQUINA.

SI SE PARA EL MOTOR, PARAR INMEDIATAMENTE LA MAQUINA, YA QUE SE CORRE EL RIESGO DE QUEDARSE SIN
FRENOS NI DIRECCION.

PARA CUALQUIER AVERIA RELEER EL MANUAL DEL CONSTRUCTOR. NO HACERSE REMOLCAR NUNCA PARA PONER EL
MOTOR EN MARCHA.

NO SERVIRSE NUNCA DE LA PALA PARA LEVANTAR LA MAQUINA.

PARA CAMBIAR UN NEUMATICO COLOCAR UNA BASE FIRME PARA SUBIR LA MAQUINA.

TRANSPORTE DE LA MAQUINA

ESTACIONAR EL REMOLQUE EN ZONA LLANA.

COMPROBAR QUE LA LONGITUD DE REMOLQUE ES LA ADECUADA PARA TRANSPORTAR LA MAQUINA.
COMPROBAR QUE LAS RAMPAS DE ACCESO PUEDEN SOPORTAR EL PESO DE LA MAQUINA.

BAJAR LA CUCHARA EN CUANTO SE HAYA SUBIDO LA MAQUINA AL REMOLQUE.

ST LA CUCHARA NO CABE EN LA LONGITUD DEL REMOLQUE, SE DESMONTARA.

QUITAR LA LLAVE DE CONTACTO.

SUJETAR FUERTEMENTE LAS RUEDAS A LA PLATAFORMA DEL TERRENO.

MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTO EN LA ZONA DE TRABAJO

COLOCAR LA MAQUINA EN TERRENO LLANO. BLOQUEAR LAS RUEDAS O LAS CADENAS.
COLOCAR LA CUCHARA APOYADA EN EL SUELO. SI SE DEBE MANTENER LA CUCHARA LEVANTADA SE INMOVILIZARA
ADECUADAMENTE .

DESCONECTAR LA BATERIA PARA IMPEDIR UN ARRANQUE SUBITO DE LA MAQUINA.

NO QUEDARSE ENTRE LAS RUEDAS O SOBRE LAS CADENAS, BAJO LA CUCHARA O EL BRAZO.
NO COLOCAR NUNCA UNA PIEZA METALICA ENCIMA DE LOS BORNES DE LA BATERIA.
UTILIZAR UN MEDIDOR DE CARGA PARA VERIFICAR LA BATERIA.

NO UTILIZAR NUNCA UN MECHERO O CERILLAS PARA VER DENTRO DEL MOTOR.

APRENDER A UTILIZAR LOS EXTINTORES.

CONSERVAR LA MAQUINA EN BUEN ESTADO DE LIMPIEZA.

MANTENIMIENTO EN TALLER

ANTES DE EMPEZAR LAS REPARACIONES, ES CONVENIENTE LIMPIAR LA ZONA A REPARAR.

NO LIMPIAR NUNCA LAS PIEZAS CON GASOLINA. TRABAJAR EN UN LOCAL VENTILADO.

NO FUMAR.

ANTES DE EMPEZAR LAS REPARACIONES, QUITAR LA LLAVE DE CONTACTO, BLOQUEAR LA MAQUINA Y COLOCAR
LETREROS INDICANDO QUE NO SE MANIPULEN LOS MECANISMO.

SI VARIOS MECANICOS TRABAJAN EN LA MISMA MAQUINA, SUS TRABAJOS DEBERAN SER COORDINADOS Y CONOCIDOS
ENTRE ELLOS.

DEJAR ENFRIAR EL MOTOR ANTES DE QUITAR EL TAPON DEL RADIADOR.

BAJARLA PRESION DEL CIRCUITO HIDRAULICO ANTES DE QUITAR EL TAPON DE VACIADO, ASI MISMO CUANDO SE
REALICE EL VACIADO DEL ACEITE VIGILAR QUE NO ESTE QUEMANDO.

SI SE TIENE QUE DEJAR ELEVADO EL BRAZO Y LA CUCHARA, SE PROCEDERA A SU INMOVILIZACION ANTES _“_g
EMPEZAR EL TRABAJO. —
REALIZAR LA EVACUACION DE LOS GASES DEL TUBO DE ESCAPE DIRECTAMENTE AL EXTERIOR DEL LOCAL. ——T
CUANDO SE ARREGLE LA TENSION DE LAS CORREAS DEL MOTOR, ESTE ESTARA PARADO. —
ANTES DE ARRANCAR EL MOTOR, COMPROBAR QUE NO SE HAYA DEJADO NINGUNA HERRAMIENTA ENCIMA DEL MISMO g
UTILIZAR GUANTES Y ZAPATOS DE SEGURIDAD. —c
—C
MANTENIMIENTO DE LOS NEUMATICOS _;%g
PARA CAMBIAR UNA RUEDA, COLOCAR LOS ESTABILIZADORES. ) —t]
NO UTILIZAR NUNCA LA PLUMA O LA CUCHARA PARA LEVANTAR LA MAQUINA. ) —c
UTILIZAR SIEMPRE UNA CAJA DE INFLADO, CUANDO LA RUEDA NO ESTA SOBRE LA MAQUINA. So
CUANDO SE ESTE INFLANDO UNA RUEDA NO PERMANECER ENFRENTE DE LA MISMA SINO EN EL LATERAL. =g§
NO CORTAR NI SOLDAR ENCIMA DE UNA LLANTA CON EL NEUMATICO INFLADO. ki
—
EXAMEN DE LA MAQUINA —
LA MAQUINA ANTES DE EMPEZAR CUALQUIER TRABAJO, DEBERA SER EXAMINADA EN TODAS SUS PARTES. —t

1L0S EXAMENES DEBEN RENOVARSE TODAS LAS VECES QUE SEAN NECESARIAS Y FUNDAMENTALMENTE CUANDO H;j _
HABIDO UN FALLO EN EL MATERIAL, EN LA MAQUINA, EN LAS INSTALACIONES O LOS DISPOSITIVOS DE SEGURI .
HABIENDO PRODUCIDO O NO UN ACCIDENTE. ——=
TODOS ESTOS EXAMENES LOS REALIZARA EL ENCARGADO O PERSONAL COMPETENTE DESIGNADO POR EL MISMO.
NOMBRE Y EL CARGO DE ESTA PERSONA SE CONSIGNARAN EN UN LIBRO DE REGISTRO DE SEGURIDAD, EL CUAL ——
GUARDARA EL ENCARGADO.

BB Nz
nica

rol

CONSEJOS PARA EL CONDUCTOR
NO INGERIR BEBIDAS ALCOHOLICAS ANTES Y DURANTE EL TRABAJO.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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NO TOMAR MEDICAMENTOS SIN PRESCRIPCION FACULTATIVA, ESPECTIALMENTE TRANQUILIZANTES.

NO REALIZAR CARRERAS, NI BROMAS A LOS DEMAS CONDUCTORES. DILIGENCIA DE SECRETARIA
ESTAR UNICAMENTE ATENTO AL TRABAJO. Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
NO TRANSPORTAR A NADIE EN LA CUCHARA. ) ] de JGL

CUANDO ALGUIEN DEBE GUIAR AL MAQUINISTA, ESTE NO LO PERDERA NUNCA DEJH¥8ERa 01/08/2019

NO DEJAR NUNCA QUE ESTE AYUDANTE TOQUE LOS MANDOS. 5

ENCENDER LOS FAROS AL FINAL DEL DIA PARA VER Y SER VISTO L Asglgéglg%égli%BEANRELF?AL

GRUAS MOVILES.

< (

e T
SISTEMAS DE SEGURIDAD <_ _—
SON MEDIDAS TECNICZ—\S Y EQUIPOS QUE ANULAN UN RIESGO O BIEN DAN PROTECC 3\ j
PROCESO OPERATIVO.

ENTRE LOS RIESGOS ESPECIFICOS ORIGINADOS EN LOS TRABAJOS CON GRUA MOVIL CABE DESTACAR, POR LOS
GRAVES DANOS EN QUE PUEDAN CONCRETARSE, EL VUELCO DE LA MAQUINA, LA PRECIPITACION DE LA CARGA Y EL
CONTACTO DE LA PLUMA CON UNA LINEA ELECTRICA DE A.T.

COMO SE HA EXPUESTO CON ANTERIORIDAD CADA UNO DE ESTOS RIESGOS TIENE SU ORIGEN EN UNA O VARIAS
CAUSAS, ALGUNAS DE LAS CUALES PUEDEN SER ELIMINADAS MEDIANTE LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD QUE SE
DESCRIBEN A CONTINUACION, POR IMPEDIR QUE LLEGUE A PRODUCIRSE LA SITUACION DE PELIGRO.

LIMITADOR DEL MOMENTO DE CARGA

DISPOSITIVO AUTOMATICO DE SEGURIDAD PARA GRUAS TELESCOPICAS DE TODO TIPO, QUE PREVIENE CONTRA LOS
RIESGOS DE SOBRECARGA O DE VUELCO POR SOBREPASARSE EIL MAXIMO MOMENTO DE CARGA ADMISIBLE.

LA FINALIDAD DE ESTE DISPOSITIVO ES IMPEDIR QUE SE SOBREPASE LA "CURVA DE CARGA A SEGUIR" INDICADA
POR EL FABRICANTE. GENERALMENTE ACTUA EMITIENDO UNA SENAL DE ALARMA, LUMINOSA O SONORA, CUANDO EL
MOMENTO DE CARGA LLEGA A SER EL 75% DEL MAXIMO ADMISIBLE Y BLOQUEANDO LOS CIRCUITOS HIDRAULICOS AL
ALCANZARSE EL 85% DEL VALOR DE AQUEL.

VALVULAS DE SEGURIDAD

SISTEMA DE VALVULAS QUE PROVOCAN EL ENCLAVAMIENTO DE LAS SECCIONES DE LA PLUMA TELESCOPICAS AL
DEJAR BLOQUEADOS LOS CIRCUITOS HIDRAULICOS CUANDO SE PRODUCEN FUGAS EN LOS CONDUCTOS DE
ALIMENTACION.

LIMITADOR DE FINAL DE CARRERA DEL GANCHO
DISPOSITIVO ELECTRICO QUE CORTA AUTOMATICAMENTE EL SUMINISTRO DE FUERZA CUANDO EL GANCHO SE
ENCUENTRA A LA DISTANCIA MINIMA ADMISIBLE DEL EXTREMO DE LA PLUMA.

PESTILLO DE SEGURIDAD

DISPOSITIVO INCORPORADO A LOS GANCHOS PARA EVITAR QUE LOS CABLES, ESTROBOS O ESLINGAS QUE SOPORTAN
LA CARGA PUEDAN SALIRSE DE AQUELLOS. EXISTEN DIVERSOS TIPOS ENTRE LOS QUE CABE DESTACAR LOS DE
RESORTE Y LOS DE CONTRAPESO.

DETECTOR DE TENSION

DISPOSITIVO ELECTRONICO QUE EMITE UNA SENAL EN LA CABINA DE MANDO CUANDO LA PLUMA SE APROXIMA A UNA
LINEA DE ALTA TENSION, AL SER DETECTADO EL CAMPO ELECTRICO POR LAS SONDAS FIJADAS EN EL EXTREMO DE
LA FLECHA.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO

EL MANTENIMIENTO ADECUADO DE TODO EQUIPO INDUSTRIAL TIENE COMO CONSECUENCIA DIRECTA UNA
CONSIDERABLE REDUCCION DE AVERIAS, LO CUAL A SU VEZ HACE DISMINUIR EN LA MISMA PROPORCION LA
PROBABILIDAD DE QUE SE PRODUZCAN ACCIDENTES PROVOCADOS POR AQUELLAS. TIENE POR ELLO GRAN
IMPORTANCIA REALIZAR EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO TANTO DE LA PROPIA MAQUINA COMO DE LOS ELEMENTOS
AUXILIARES EN LOS QUE, COMO MINIMO, CONSTARA DE LAS SIGUIENTES ACTUACIONES:

DE LA MAQUINA

ADEMAS DE SEGUIR LAS INSTRUCCIONES CONTENIDAS EN EL MANUAL DE MANTENIMIENTO EN EL QUE EL
CONSTRUCTOR RECOMIENDA LOS TIPOS DE ACEITES Y LIQUIDOS HIDRAULICOS QUE HAN DE UTILIZARSE Y SE
INDICAN LAS REVISIONES Y PLAZOS CON QUE HAN DE EFECTUARSE, ES DE VITAL IMPORTANCIA REVISGS==
PERIODICAMENTE LOS ESTABILIZADORES PRESTANDO PARTICULAR ATENCION A LAS PARTES SOLDADAS POR SER jmmmm
PUNTOS MAS DEBILES DE ESTOS ELEMENTOS, QUE HAN DE VERSE SOMETIDOS A ESFUERZOS DE ESPECIAL MAGNIT s

iona.es/ValidadorCSV

DE LOS ELEMENTOS AUXILIARES —
LOS ELEMENTOS AUXILIARES TALES COMO CABLES, CADENAS Y APAREJOS DE ELEVACION EN USO DEBEN ﬁﬁ
EXAMINADOS ENTERAMENTE POR PERSONA COMPETENTE POR LO MENOS UNA VEZ CADA SEIS MESES. —
CON PROPOSITOS DE IDENTIFICACION, DE MODO QUE PUEDAN LLEVARSE REGISTROS DE TALES EXAMENES, D
MARCARSE UN NUMERO DE REFERENCIA EN CADA ELEMENTO Y EN EL CASO DE ESLINGAS SE FIJARA UNA MARCI/—/——§
ETIQUETA DE METAL NUMERADA. EN EL REGISTRO SE INDICARA EL NUMERO, DISTINTIVO O MARCA DE CrE====j;
CADENA, CABLE O APAREJO, LA FECHA Y NUMERO DEL CERTIFICADO DE LA PRUEBA ORIGINAL, LA FECHA EN oy
FUE UTILIZADO POR PRIMERA VEZ, LA FECHA DE CADA EXAMEN ASI COMO LAS PARTICULARIDADES O DEFEC
ENCONTRADOS QUE AFECTEN A LA CARGA ADMISIBLE DE TRABAJO Y LAS MEDIDAS TOMADAS PARA REMEDIARLAS.
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PROTECCION PERSONAL >Z
PARA LA PREVENCION DE ACCIDENTES EN LAS MANIOBRAS CON CAMION-GRUA, ADEMAS DE LOS DISPOSITIVOS 3z
z

o

o

=

SEGURIDAD Y MEDIDAS PREVENTIVAS DESCRITAS, SE HAN DE UTILIZAR, SEGUN LOS RIESGOS DE CADA PUESTO s
TRABAJO, LOS SIGUIENTES EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL QUE DEBERAN ESTAR HOMOLOGADOS SEGUN =i
NORMAS TECNICAS REGLAMENTARIAS CORRESPONDIENTES: 2
ROPA DE TRABAJO ADECUADA.
CASCO DE SEGURIDAD.
PANTALLAS PARA LA PROTECCION DEL ROSTRO. —
GAFAS PROTECTORAS PARA LA PROTECCION DE LA VISTA.

AURICULARES, CASQUETES ANTIRRUIDO O SIMILARES PARA LA PROTECCION DE LOS OIDOS.
BOTAS DE SEGURIDAD CON REFUERZOS METALICOS.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO)
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA 20 —_—
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Ayuntamiento de Chipiona
GUANTES DE SEGURIDAD. ‘

CINTURONES DE SEGURIDAD. DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
COMPORTAMIENTO HUMANO de JGL
ACTITUDES PSICO-FISICAS de fecha 01/08/2019
DF RSE

LAS MANIOBRAS DE LAS GRUAS CONLLEVAN GRANDES RESPONSABIL[IDADES POR§
A PERSONAS CAPACES, EXENTAS DE CONTRAINDICACIONES FISICAS (LIMIT
AUDITIVAS, TENDENCIA AL VERTIGO, IMPEDIMENTOS FISICOS DE OTRA N

DE DECISION Y DE REACCION Y QUE POSEAN LOS CONOCIMIENTOSLTECNICOS DDWPTQ“Q
MEDIANTE UN CUIDADOSO EXAMEN MEDICO Y PSICOTECNICO ES POSIBLE REA _
PERSONAL APTO, PERO SU ESPECIALIZACION EN MANIOBRAS CON LA GRUA REQU
RESULTADO POSITIVO, UN PERIODO DE INSTRUCCION TEORICA Y DE ENSENANZA PRAS
MAQUINISTA CALIFICADO.

DEZ

APTITUDES ERGONOMICAS

LA OPTIMA POSICION DEL CUERPO HUMANO ES LA POSTURA DE SENTADO Y EN SU DEFECTO LA DE PIE-SENTADO Y
POR ELLO, EN LAS MAQUINAS QUE DISPONEN DE CABINA DE CONTROL Y MANDO ES ESENCIAL UN ASIENTO COMODO
PARA EL GRUISTA, QUE DEBE ESTAR SITUADO DE TAL FORMA QUE PERMITA LA MAXIMA VISION DE TODAS LAS
OPERACIONES DE IZADO. )

LA CABINA DE LA GRUA ESTARA ACONDICIONADA CONTRA LAS INCLEMENCIAS DEL TIEMPO DE MANERA QUE EN SU
INTERIOR LOS FACTORES TEMPERATURA Y HUMEDAD SE MANTENGAN DENTRO DE LA ZONA DE CONFORT. ASIMISMO
ESTARA PROTEGIDA CONTRA RUIDOS Y VIBRACIONES.

LOS CONTROLES DE LA MAQUINA DEBEN QUEDAR AL ALCANCE DEL GRUISTA, DE MODO QUE PUEDAN ACCIONARSE SIN
ESFUERZOS INNECESARIOS.

- DISPONDRA DE CABINA DE SEGURIDAD.

- DISPONDRA DE SENALIZACION ACUSTICA Y DE ILUMINACION ADECUADA.

- EL PISO DE LA CABINA Y EL PELDANEADO DE ACCESO ESTARA LIMPIO DE GRASA.

-EL AREA DE TRABAJO DEBERA ESTAR DEBIDAMENTE SENALIZADO.

- LAS MAQUINAS NO SE USARAN COMO MEDIO DE TRANSPORTE DE PERSONAL.

—-SE INSTALARAN LETREROS DE AVISO EN LAS CABINAS DE LAS MISMAS PARA INDICAR LA CARGA MAXTIMA
TOLERADA, SEGUN LAS POSICIONES DEL BRAZO.

- LAS CABINAS ESTARAN PROVISTAS DE UNA PUERTA A CADA LADO.
-LAS PLATAFORMAS SERAN DE MATERIAL ANTIDESLIZANTES.

-EXISTIRA UN ESPACIO MINIMO DE 35 CM. ENTRE LOS CUERPOS GIRATORIOS Y LOS ARMAZONES DE LAS GRUAS,
CON EL FIN DE EVITAR EL APRISIONAMIENTO DE LOS TRABAJADORES ENTRE AMBOS.

-ESTARAN DOTADAS DE FRENOS DE FUERZA MOTRIZ Y EN LAS RUEDAS DEL CARRO, DE FRENOS A MANO.
-ESTARAN EQUIPADOS CON MEDIOS DE ILUMINACION Y DISPOSITIVOS SONOROS DE AVISO.

MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE.

-TODO NUEVO APARATO DE IZAR SERA DETENIDAMENTE REVISADO Y ENSAYADO ENTES DE UTILIZARLO POR PERSONAS
ESPECIALIZADAS, CONSIGNANDO EL RESULTADO DE LA PREVISION, ASI COMO, EN SU CASO LAS REPARACIONES
NECESARIAS EN UN LIBRO ADECUADO.

-DIARIAMENTE EL MAQUINISTA ANTES DE INICIARSE EL TRABAJO REVISARA TODOS LOS ELEMENTOS SOMETIDOS A

ESFUERZO. é
_ﬁ

-TRIMESTRALMENTE, AL MENOS, SE REALIZARA UNA RESCISION A FONDO DE LOS CABLES, CADENAS, CUERD/mmms®
POLEAS, FRENOS Y DE LOS CONTROLES ELECTRICOS Y SISTEMAS DE MANDO, ASI COMO EN GENERAL DE TODOS Mg
ELEMENTOS DE LOS APARATOS DE IZAR. o2
—

—— O O

- DISPONDRAN DE CABINA DE SEGURIDAD. =§:§v
- DISPONDRA DE SENALIZACION ACUSTICA Y DE ILUMINACION ADECUADA. —t]
—

- EL PISO DE LA CABINA Y EL PELDANEADO DE ACCESO ESTARA LIMPIO DE GRASA Y SERAN ANTIDESLIZANTES : £3
£2

. . ~ O

-EL AREA DE TRABAJO DEBERA ESTAR DEBIDAMENTE SENALIZADO. g
- 53

LAS MAQUINAS NO SE USARAN COMO MEDIO DE TRANSPORTE DE PERSONAL.

N

FACILMENTE LEGIBLE.

OMTBB N
e electrénica

I
-SE PROHIBE CARGAR ESTOS APARATOS CON PESOS SUPERIORES A LA MAXIMA CARGA UTIL, EXCEPTO EN >
PRUEBAS DE RESISTENCIA. ESTAS PRUEBAS SE HARAN SIEMPRE CON LAS MAXIMAS GARANTUAS DE SEGURIDAI——
BAJO LA DIRECCION DE UN TECNICO.

X

-ESTARAN DOTADAS CON DISPOSITIVOS PARA EL FRENASO EFECTICO DE UN PESO SUPERIOR EN UNA VEZ Y ME
LA CARGA LIMITE AUTORIZADA.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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Ayuntamiento de Chipiona

-LAS ACCIONADAS ELECTRICAMENTE ESTARAN PROVISTAS DE DISPOSITIROEIGENCIADDE:SEGRE FARMATICAMENTE
CORTEN LA FUERZA AL SOBREPASAR LA ALTURA O DESPLAZAMIENPaidA¥atier eBREIIIGGe en la Sesion ordinaria

de JGL
-LAS PLATAFORMAS SERAN DE MATERIAL ANTIDESLIZANTES. de fecha 01/08/2019
) Se acordd6 APROBARLO
PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL LA SECRETARIA GENERAL

NORMAS PREVIAS A LA ELEVACION DE LA PLATAFORMA

COMPROBAR LA POSIBLE EXISTENCIA DE CONDUCCIONES ELECTRICAS DE A.T. EN LA ¥
QUE MANTENER UNA DISTANCIA MINIMA DE SEGURIDAD, AISLARLOS O PROCEDER AL
MIENTRAS DUREN LOS TRABAJOS EN SUS PROXIMIDADES.

COMPROBAR EL ESTADO Y NIVELACION DE LA SUPERFICIE DE APOYO DEL EQUIPO.
COMPROBAR QUE EL PESO TOTAL SITUADO SOBRE LA PLATAFORMA NO SUPERA LA CARGA MAXIMA DE UTILIZACION.
SI SE UTILIZAN ESTABILIZADORES, SE DEBE COMPROBAR QUE SE HAN DESPLEGADO DE ACUERDO CON LAS NORMAS
DICTADAS POR EL FABRICANTE Y QUE NO SE PUEDE ACTUAR SOBRE ELLOS MIENTRAS LA PLATAFORMA DE TRABAJO
NO ESTE EN POSICION DE TRANSPORTE O EN LOS LIMITES DE POSICION.

COMPROBAR ESTADO DE LAS PROTECCIONES DE LA PLATAFORMA Y DE LA PUERTA DE ACCESO.

COMPROBAR QUE LOS CINTURONES DE SEGURIDAD DE LOS OCUPANTES DE LA PLATAFORMA ESTAN ANCLADOS
ADECUADAMENTE .

DELIMITAR LA ZONA DE TRABAJO PARA EVITAR QUE PERSONAS AJENAS A LOS TRABAJOS PERMANEZCAN O CIRCULEN
POR LAS PROXIMIDADES

NORMAS DE MOVIMIENTO DEL EQUIPO CON LA PLATAFORMA ELEVADA

COMPROBAR QUE NO HAY NINGUN OBSTACULO EN LA DIRECCION DE MOVIMIENTO Y QUE LA SUPERFICIE DE APOYO ES
RESISTENTE Y SIN DESNIVELES.

MANTENER LA DISTANCIA DE SEGURIDAD CON OBSTACULOS, ESCOMBROS, DESNIVELES, AGUJEROS, RAMPAS, ETC.,
QUE COMPROMETAN LA SEGURIDAD. LO MISMO SE DEBE HACER CON OBSTACULOS SITUADOS POR ENCIMA DE LA
PLATAFORMA DE TRABAJO.

LA VELOCIDAD MAXIMA DE TRASLACION CON LA PLATAFORMA OCUPADA NO SOBREPASARA LOS SIGUIENTES VALORES:
1,5 M/S PARA LAS PEMP SOBRE VEHICULO PORTADOR CUANDO EL MOVIMIENTO DE TRASLACION SE MANDE DESDE LA
CABINA DEL PORTADOR.

3,0 M/S PARA LAS PEMP SOBRE RAILES.

0,7 M/S PARA TODAS LAS DEMAS PEMP DE LOS TIPOS 2 Y 3.

NO SE DEBE ELEVAR O CONDUCIR LA PLATAFORMA CON VIENTO O CONDICIONES METEOROLOGICAS ADVERSAS.

NO MANEJAR LA PEMP DE FORMA TEMERARIA O DISTRAIDA.

OTRAS NORMAS

NO SOBRECARGAR LA PLATAFORMA DE TRABAJO.

NO UTILIZAR LA PLATAFORMA COMO GRUA.

NO SUJETAR LA PLATAFORMA O EL OPERARIO DE LA MISMA A ESTRUCTURAS FIJAS.

ESTA PROHIBIDO ANADIR ELEMENTOS QUE PUDIERAN AUMENTAR LA CARGA DEBIDA AL VIENTO SOBRE LA PEMP, POR
EJEMPLO PANELES DE ANUNCIOS, YA QUE PODRIAN QUEDAR MODIFICADAS LA CARGA MAXIMA DE UTILIZACION,
CARGA ESTRUCTURAL, CARGA DEBIDA AL VIENTO O FUERZA MANUAL, SEGUN EL CASO.

CUANDO SE ESTE TRABAJANDO SOBRE LA PLATAFORMA EL O LOS OPERARIOS DEBERAN MANTENER SIEMPRE LOS DOS
PIES SOBRE LA MISMA. ADEMAS DEBERAN UTILIZAR LOS CINTURONES DE SEGURIDAD O ARNES DEBIDAMENTE
ANCLADOS.

NO SE DEBEN UTILIZAR ELEMENTOS AUXILIARES SITUADOS SOBRE LA PLATAFORMA PARA GANAR ALTURA.

CUALQUIER ANOMALIA DETECTADA POR EL OPERARIO QUE AFECTE A SU SEGURIDAD O LA DEL EQUIPO DEBE SER
COMUNICADA INMEDIATAMENTE Y SUBSANADA ANTES DE CONTINUAR LOS TRABAJOS.

ESTA PROHIBIDO ALTERAR, MODIFICAR O DESCONECTAR LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD DEL EQUIPO.

NO SUBIR O BAJAR DE LA PLATAFORMA SI ESTA ELEVADA UTILIZANDO LOS DISPOSITIVOS DE ELEVACION O
CUALQUIER OTRO SISTEMA DE ACCESO.

NO UTILIZAR PLATAFORMAS EN EL INTERIOR DE RECINTOS CERRADOS, SALVO QUE ESTEN BIEN VENTILADOS.

NORMAS DESPUES DEL USO DE LA PLATAFORMA —@
AL FINALIZAR EL TRABAJO, SE DEBE APARCAR LA MAQUINA CONVENIENTEMENTE. —
CERRAR TODOS LOS CONTACTOS Y VERIFICAR LA INMOVILIZACION, FALCANDO LAS RUEDAS SI ES NECESARIO.  mmmmms®
LIMPIAR LA PLATAFORMA DE GRASA, ACEITES, ETC., DEPOSITADOS SOBRE LA MISMA DURANTE EL TRABAJO. TEI===og
PRECAUCION CON EL AGUA PARA QUE NO AFECTEN A CABLES O PARTES ELECTRICAS DEL EQUIPO. —
DEJAR UN INDICADOR DE FUERA DE SERVICIO Y RETIRAR LAS LLAVES DE CONTACTO DEPOSITANDOLAS EN EL LUG—==3g
HABILITADO PARA ELLO. ——5
OTRAS RECOMENDACIONES ) ) —‘g,g
NO SE DEBEN RELLENAR LOS DEPOSITOS DE COMBUSTIBLE (PEMP CON MOTOR DE COMBUSTION) CON EL MOTOR b
MARCHA. £
LAS BATERIAS DEBEN CARGARSE EN ZONAS ABIERTAS, BIEN VENTILADAS Y LEJOS DE POSIBLES LLAMAS, CHISP1=g%
FUEGOS Y CON PROHIBICION DE FUMAR. —E
NO SE DEBEN HACER MODIFICACIONES DE CUALQUIER TIPO EN TODO EL CONJUNTO DE LAS PEMP. —
o
MANUAL DE INSTRUCCIONES ]
TODA PEMP DEBE LLEVAR UN MANUAL DE INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO QUE INCLUYA DE FORMA SEPAR S
LAS INSTRUCCIONES PARA LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO QUE UNICAMENTE LAS PODRAN REALIZAR PERSOE==PS
DE MANTENIMIENTO ESPECIALIZADO. e
EL MANUAL DEBERA CONTENER LA SIGUIENTE INFORMACION PRINCIPAL: =;~§

DESCRIPCION, ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS DE LA PLATAFORMA DE TRABAJO ASI COMO
INSTRUCCIONES DE USO.

PRESION HIDRAULICA MAXIMA DE TRABAJO Y VOLTAJE MAXIMO DE LOS SISTEMAS ELECTRICOS DE LA PLATAFO
INSTRUCCIONES RELATIVAS AL FUNCIONAMIENTO, NORMAS DE SEGURIDAD, MANTENIMIENTO Y REPARACION.

I
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VERIFICACION Y SENALIZACION i
LAS PEMP DEBEN IR PROVISTAS DE LA SIGUIENTE DOCUMENTACION Y ELEMMNIGENEIAHNEISECRENARIA

MANTENIMIENTO

CONTENIDAS EN UN MANUAL QUE SE ENTREGA CON CADA PLATAFORMA.TANTO LAS REVL
PARA SER REALIZADAS DEBEN SER HECHAS POR PERSONAL ESPECIALIZADO. LA
HOJA DE REVISIONES PERIODICAS DE LAS PEMP QUE PUEDE SERVIR DE GUIA A
REVISIONES. FIG. 8

Ayuntamiento de Chipiona

PLACAS DE IDENTIFICACION Y DE CARACTERISTICAS. Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
DIAGRAMAS DE CARGAS Y ALCANCES. de JGL
SENALIZACION DE PELIGROS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD. de fecha 01/08/2019

Se acordd6 APROBARLO

LAS PEMP DEBEN SER MANTENIDAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCLCIONES DEAb§B%;%Eﬂ%¥§§§iﬁ§&ﬁﬂ§7v\EBEN ESTAR
QNES COM

LOS PLAVOS

OPERADOR DE LAS PEMP

SOLO LAS PERSONAS PREPARADAS Y AUTORIZADAS, MAYORES DE 18 ANOS, ESTARAN AUTORIZADAS PARA OPERAR LAS
PLATAFORMAS ELEVADORAS MOVILES DE PERSONAL.

PARA ELLO Y ANTES DE ESTAR AUTORIZADO PARA UTILIZAR LA PLATAFORMA, EL OPERADOR DEBE:

SER FORMADO POR UNA PERSONA CUALIFICADA SOBRE LOS SIMBOLOS Y FUNCIONES DE CADA UNO DE LOS
INSTRUMENTOS DE CONTROL.

LEER Y COMPRENDER LAS INSTRUCCIONES Y NORMAS DE SEGURIDAD RECOGIDAS EN LOS MANUALES DE
FUNCIONAMIENTO ENTREGADOS POR EL FABRICANTE.

LEER Y COMPRENDER LOS SIMBOLOS SITUADOS SOBRE LA PLATAFORMA DE TRABAJO CON LA AYUDA DE PERSONAL
CUALIFICADO.

CARRETILLA MECANICA (DUMPER)

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA

MAQUINA

- EL ASIENTO Y LOS MANDOS DEBERAN REUNIR CONDICIONES ERGONOMICAS PARA LA CONDUCCION.

- DEBERA POSEER PORTICO DE SEGURIDAD, CON RESISTENCIA TANTO A LA DEFORMACION COMO A LA
COMPRESION.

- TODOS LOS ORGANOS DE DIRECCION Y FRENADO ESTARAN EN BUENAS CONDICIONES DE USO.

- EN LOS DE TIPO DE ARRANQUE MANUAL MEDIANTE MANIVELA, ESTA TENDRA LA LONGITUD NECESARIA Y
LA FORMA ADECUADA PARA QUE EN SU GIRO NO GOLPEE A ELEMENTOS PROXIMOS DE LA MAQUINA.

MANIPULACION

- EL MAQUINISTA DEL VEHICULO DEBERA POSEER EL PERMISO DE CONDUCIR CLASE B2. ESTA MEDIDA ES
ACONSEJABLE INCLUSO PARA EL TRANSITO EN EL INTERIOR DE LA OBRA.

- PARA GIRAR LA MANIVELA DEL ARRANQUE MANUAL, SE COGERA COLOCANDO EL DEDO PULGAR DEL MISMO
LADO QUE LOS DEMAS DE LA MANO.

- UNA VEZ UTILIZADA LA MANIVELA EN EL ARRANQUE, SERA SACADA DE SU ALOJAMIENTO Y GUARDADA EN
UN LUGAR RESERVADO EN EL MISMO VEHICULO.

- QUEDARA TOTALMENTE PROHIBIDA LA CONDUCCION SIN PREVIA AUTORIZACION DE LA EMPRESA.

- PARA LA CONDUCCION, EL MAQUINISTA HARA USO DE BOTAS CON SUELAS ANTIDESLIZANTES, GUANTES DE
CUERO, CASCO DE SEGURIDAD NO METALICO CLASE N, CON BARBUQUEJO, Y CINTURON ANTIVIBRATORIO.

- ES OBLIGATORIO EN LA CONDUCCION DEL DUMPERS NO EXCEDER LA VELOCIDAD DE 20 KM/H, TANTO EN EL
INTERIOR COMO EN EL EXTERIOR DE LA OBRA.

- CUALQUIER ANOMALIA OBSERVADA EN EL MANEJO DEL DUMPERS SE PONDRA EN CONOCIMIENTO DE LA
PERSONA RESPONSABLE, PARA QUE SEA CORREGIDA A LA MAYOR BREVEDAD POSIBLE, Y SI REPRESENTA UN
RIESGO GRAVE DE ACCIDENTE SE SUSPENDERA SU SERVICIO HASTA QUE SEA REPARADA.

- CUANDO SE OBSERVE UNA ACTITUD PELIGROSA DEL MAQUINISTA, EN SU FORMA DE CONDUCCION Y EMPLEO
DE LA MAQUINA, SERA SUSTITUIDO DE INMEDIATO.

- QUEDA PROHIBIDO QUE VIAJEN OTRAS PERSONAS SOBRE LA MAQUINA SI ESTA NO ESTA CONFIGURADA Y
AUTORIZADA PARA ELLO.

- LAS ZONAS POR DONDE CIRCULEN ESTOS VEHICULOS NO PRESENTARAN GRANDES IRREGULARIDADES EN SU
SUPERFICIE.

- NO SE DEBE CIRCULAR POR PENDIENTES O RAMPAS SUPERIORES AL 20% EN TERRENOS HUMEDOS, Y AL

30% EN TERRENOS SECOS. @
- EL REMONTE DE PENDIENTES BAJO CARGA SE EFECTUARA MARCHA ATRAS, EN EVITACION DE PERDIDAS mmmmg
EQUILIBRIO Y VUELCOS. ——
- PARA EL VERTIDO DE TIERRAS O MATERIALES A PIE DE ZANJAS, POZ0S, VACIOS O TALUDES, DEBEE===o
COLOCARSE TOPES QUE IMPIDAN SU TOTAL ACERCAMIENTO Y QUE ASEGUREN EL NO VUELCO DE LA MAQU g
SOBRE LA EXCAVACION. —r
- SE PROHIBE SOBREPASAR LA CARGA MAXIMA INSCRITA EN EL CUBILETE DEL DUMPERS. —— 5

- ANTES DE INICIAR LA MARCHA DE LA MAQUINA SE REVISARA LA CARGA EN CUANTO A PESOmmmmm
DISPOSICION, DE MODO QUE SEA  ADMISIBLE, NO DESEQUILIBRE LA MAQUINA NI PRESENTE RIESGO
DERRUMBE .

- SE PROHIBE EL COLMO DE LA CARGA QUE IMPIDA LA CORRECTA VISION PARA EL CONDUCTOR.

- NUNCA SERA ABANDONADO UN DUMPER EN MARCHA. SI EL MOTIVO POR EL QUE SE INCURRE EN Ef—c
TEMERIDAD ES UN FALLO EN SU SISTEMA DE NUEVO ARRANQUE, SERA RETTRADO DE INMEDIATO A TALLER D
SER REPARADO. —

- EL ABANDONO SIEMPRE SE HARA A MAQUINA PARADA, ENCLAVADA Y, EN CASO NECESARIO, CALZADA P
SU FIJACION.

- PARA CIRCULAR LA MAQUINA POR VIA PUBLICA ESTARA AUTORIZADA POR LA EMPRESA, DISPONDRA s
LOS PERTINENTES PERMISOS Y SU CONDUCCION SE HARA RESPETANDO LAS NORMAS MARCADAS POR EL CODIGO
CIRCULACION.

ion: https://sede.

ento de Chipi onaaf/IPagi na 200 de 228

Venf

YOMTBB N

seRé (2194 C
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntami

MANTENIMIENTO
- AL TERMINAR EL TRABAJO, EL VEHICULO SERA LIMPIADO DE MATERIAS ADHERIDAS CON AGUA.
LAS REVISIONES Y REPARACIONES DE LA MAQUINA SERAN REALIZADAS POR PERSONAL ESPECIALIZADO.
- NO SE DEBERAN REALIZAR REPARACIONES IMPROVISADAS POR PERSONAS NO CUALIFICADAS.
- LAS MAQUINAS SERAN ENGRASADAS, OBSERVADOS SUS NIVELES Y MANTENIDO EN BUENAS CONDICIONES S

Cod. Valida;ién: SDJE OEM2
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USO SU SISTEMA DE ARRANQUE Y FRENADO. 3

- ES ACONSEJABLE LA EXISTENCIA DE UN LIBRO DE MANTENIMDHNGENGIAD ESEGRENAROAE DATOS | DE
INCIDENCIAS OBSERVADAS EN SU CONDUCCION, MANTENIMIENT(Rar&ERAACENEar que@mMpoSEsidaNrdinaia LAS
PRUEBAS REALIZADAS UNA VEZ REPARADO. de JGL

de fecha 01/08/2019

COMPRESOR PARA DEMOLICIONES .S ordd A L
- CUANDO LOS OPERARIOS TENGAN QUE HACER ALGUNA OPEMCI’%%%@%QX‘LMRCHA CON

APERTURA DE CARCASA, LA EJECUTARAN CON LOS AURICULARES DE PRO
- ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA DEL COMPRESOR SE FLJARA SU POSICION ME NTE _CALZ
- LA ZONA OBLIGATORIA DE USO DE AURICULARES DE PROTECCION, EN ( i -
OBRA, SE FIJA EN UN CIRCULO DE 4 M. DE RADIO.

DISTANCIA MINIMA DE 3 M.
- SE DESECHARAN LAS MANGUERAS QUE APAREZCAN DESGASTADAS O AGRIETADAS. LOS EMPALMES DE
MANGUERAS SE REALIZARAN POR MEDIO DE RACORES ESPECIALES.
- QUEDA PROHIBIDO REALIZAR ENGRASES U OTRAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO CON EL COMPRESOR EN
MARCHA.

MARTILLO NEUMATICO
- CON CARACTER PREVIO A LOS TRABAJOS SE INSPECCIONARA LA ZONA PARA DETECTAR RIESGOS OCULTOS,
MEDIANTE INFORMACION, O POSIBLES DERRUMBES POR LAS VIBRACIONES QUE SE HAN DE PRODUCIR.
- DEBE REALIZARSE PERIODICAMENTE, DURANTE LA JORNADA, EL RELEVO DE OPERARIOS QUE REALICEN
TRABAJOS CON MARTILLOS NEUMATICOS.
- LOS OPERARIOS QUE REALICEN FRECUENTEMENTE ESTE TIPO DE TRABAJOS PASARAN RECONOCIMIENTO
MEDICO MENSUAL.
- LOS OPERARIOS ENCARGADOS DE SU MANEJO DEBEN SER CONOCEDORES DEL MISMO Y DE LOS RIESGOS QUE
DE ELLO SE DERIVAN.
- DEBERAN HACER USO DE AURICULARES DE PROTECCION Y CINTURON ANTIVIBRATORIO.

HORMIGONERA

MAQUINA

- EL MANDO DE PUESTA EN MARCHA Y PARADA ESTARA SITUADO DE FORMA FACIL DE LOCALIZAR, DE MODO
QUE NO PUEDA ACCIONARSE ACCIDENTALMENTE SU PUESTA EN MARCHA, QUE SEA FACIL DE ACCEDER PARA SU
PARADA Y NO ESTE SITUADO JUNTO A ORGANOS MOVILES QUE PUEDAN PRODUCIR ATRAPAMIENTO. ESTARA
PROTEGIDO CONTRA EL AGUA Y EL POLVO.

- LOS ORGANOS DE TRANSMISION, CORREAS, POLEAS, PINONES, ETC., ESTARAN PROTEGIDOS, CUBIERTOS
POR CARCASAS.

- SI LA HORMIGONERA ES AUTOCARGABLE, LAS GUIAS DE ELEVACION DE LA CUBA DE LLENADO SERAN
PROTEGIDAS LATERALMENTE, MEDIANTE BANDAS DE MALLA QUE HAGAN INACCESIBLE EL CONTACTO CON LOS
ORGANOS RODANTES QUE SE DESLIZAN POR LAS GUIAS.

- LAS HORMIGONERAS NO SE SITUARAN A MENOS DE TRES METROS DEL BORDE DE EXCAVACION, PARA EVITAR
SU POSIBLE CAIDA AL FONDO.

- SE ESTABLECERA UN ENTABLADO DE 2 X 2 M. PARA SUPERFICIE DE APOYO DEL OPERARIO, AL OBJETO
DE RESERVARLO DE HUMEDADES E IRREGULARIDADES DEL SUELO.

- LAS HORMIGONERAS ESTARAN DOTADAS DE FRENO DE BASCULAMIENTO DEL BOMBO, PARA EVITAR LOS
SOBREESFUERZOS Y MOVIMIENTOS DESCONTROLADOS.

- PARA LAS HORMIGONERAS CON MOTOR ALIMENTADO POR COMBUSTIBLE LIQUIDO, SE TENDRA EN CUENTA SU
INFLAMABILIDAD, CON PROHIBICION DE FUMAR EN SU CERCANIA.

- CUANDO SEAN DE ALIMENTACION ELECTRICA, DEBERAN CUMPLIR CON LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD CONTRA
CONTACTOS ELECTRICOS, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

MANIPULACION

- 1OS TRABAJADORES QUE MANIPULEN ESTA MAQUINA DEBERAN ESTAR AUTORIZADOS E INSTRUIDOS EN SU
USO Y SER CONOCEDORES DE LOS RIESGOS DE SU FUNCIONAMIENTO, CARGA Y LIMPIEZA.

- NUNCA DEBERA ACCEDERSE AL INTERIOR DE LA CUBA CON ESTA EN MARCHA, NI DIRECTAMENTE NI R
MEDIO DE HERRAMIENTAS. —

- LA ROPA DE TRABAJO DEL PERSONAL A PIE DE HORMIGONERA SERA LA ADECUADA Y CARECERA —r
ELEMENTOS SUELTOS QUE PUEDAN SER ATRAPADOS. —

- 1OS OPERARIOS USARAN GUANTES DE PVC Y BOTAS IMPERMEABLES QUE LES AfSILEN DE LA HUMEDAl_——
DEL CONTACTO CON LOS MATERIALES AGRESIVOS. —

- NO SE TOCARAN LOS ORGANOS ELECTRICOS CON LAS MANOS HUMEDAS, NI ESTANDO SOBRE SUELO MOJAI =

I

MANTENIMIENTO —_—

- AL TERMINAR EL TRABAJO SE LIMPIARA DE LAS MATERIAS ADHERIDAS CON AGUA AL CHORRO. —

- NO SE GOLPEARA LA MAQUINA PARA LIBRARLA DE MATERIAS ADHERIDAS.

- TODAS LAS OPERACTIONES DE MANTENIMIENTO, REPARACION O LIMPIEZA SE REALIZARAN A MAQU:

PARADA Y DESCONECTADA DE LA CORRIENTE ELECTRICA.

Verifl

SIERRA DE DISCO SOBRE MESA

MAQUINA

- LOS DISCOS DE CORTE TENDRAN LAS DIMENSIONES INDICADAS POR EL FABRICANTE DE LA MAQUINA Y
MATERIAL Y DUREZA CORRESPONDERAN A LAS CARACTERISTICAS DE LAS PIEZAS A CORTAR.
- EL PUNTO DE CORTE ESTARA SIEMPRE PROTEGIDO MEDIANTE LA CARCASA CUBRE DISCO, REGULADA
FUNCION DE LA PIEZA A CORTAR. BAJO NINGUN CONCEPTO DEBERA ELIMINARSE ESTA PROTECCION.

- PARA EL CORTE DE MADERA, A LA SALIDA DEL DISCO SE DISPONDRA UN CUCHILLO DIVISOR REGULAB
ASf COMO SON RECOMENDABLES OTRAS PROTECCIONES TALES COMO: GUIAS EN LONGITUD, EMPUJADO——
FRONTALES, LATERALES, ETC.

- EN LOS DISCOS DE CORTE PARA MADERA SE VIGILARAN LOS DIENTES Y SU ESTRUCTURA PARA EV S

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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QUE SE PRODUZCA UNA FUERZA DE ATRACCION DE LA PIEZA TRABAJADA HACIA EL DISCO. 3
- LOS ORGANOS DE TRANSMISION, CORREAS, POLEAS, ETC., OMHLIGESKNZEDERSECRETARIARAPAMIENTO
ACCIDENTAL ESTARAN PROTEGIDOS MEDIANTE CARCASAS. Para hacer constar gue en la Sesidn ordinaria
- EL PULSADOR DE PUESTA EN MARCHA ESTARA SITUADO| EN ZONA CERCANA @& JBSINTO DE TRABAJO, PERO
QUE NO PUEDA SER ACCIONADO DE MODO FORTUITO. ) de fecha.01/08/2019 )
- LA INSTALACION ELECTRICA DE ALIMENTACION Y IIA PROPIA IRAN CON | EL
REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION Y SU ESTADJ SERA YL | LCONDICIO\IES
DE USO.
- LA MAQUINA DISPONDRA DE PROTECCION CONTRA CONTACTO ELECTRICO INDIRES IANEE PUESTA A
TIERRA DE SU PARTE METALICA EN COMBINACION CON INTERRUPTOR DIFERENETAL LISP
ALIMENTACION. S
- PARA TRABAJOS CON DISCO ABRASIVO, LA MAQUINA DISPONDRA DE UN SIS UMID
EXTRACCION DE POLVO.

MANIPULACION

- EL OPERARIO QUE MANEJE LA MAQUINA DEBERA SER CUALIFICADO PARA ELLO Y SERA, A SER POSIBLE,
FIJO PARA ESTE TRABAJO.

- BAJO NINGUN CONCEPTO EL OPERARIO QUE MANEJE LA MAQUINA ELIMINARA, PARA EL CORTE DE
MATERIALES, LA PROTECCION DE SEGURIDAD DE DISCO.

- SE REVISARA LA MADERA QUE DEBA SER CORTADA ANTES DEL CORTE, QUITANDO LAS PUNTAS Y OTROS
ELEMENTOS QUE PUEDAN OCASIONAR RIESGOS.

- SE OBSERVARAN LOS NUDOS SALTADOS Y REPELOS DE LA MADERA ANTES DE PROCEDER A SU CORTE.

- EL OPERARIO DEBERA HACER USO CORRECTO DE LAS PROTECCIONES INDIVIDUALES HOMOLOGADAS, TALES
COMO: MASCARILLA ANTIPOLVO, GAFAS CONTRA IMPACTOS, ETC.

MANTENIMIENTO

- TODAS LAS OPERACIONES DE MANTENIMIENTO, REPARACION O LIMPIEZA SE HARAN A MAQUINA PARADA Y
DESCONECTADA DE LA RED ELECTRICA Y SIEMPRE POR PERSONAL CUALIFICADO.

- LA DISPOSICION Y FUNCIONAMIENTO DE TODAS LAS PROTECCIONES DE SEGURIDAD SERAN REVISADAS
PERIODICAMENTE.

- SE COMPROBARA, UNA VEZ EFECTUADA CUALQUIER OPERACION DE MANTENIMIENTO O REPARACION, QUE
TODAS LAS PROTECCIONES DE SEGURIDAD ESTAN COLOCADAS EN SU LUGAR CORRESPONDIENTE Y CUMPLEN CON SU
FINALIDAD.

DESBARBADORA
MANIPULACION

- SOLO DEBE SER UTILIZADA PARA EFECTUAR OPERACIONES DE DESBARBADO O SIMILARES, PERO NUNCA
COMO HERRAMIENTA DE CORTE, SALVO QUE SE ADOPTEN LAS SIGUIENTES MEDIDAS:

* TRANSFORMARLA EN TRONZADORA FIJA, PARA LO QUE SE HARIA NECESARIO EL USO DE UN SOPORTE
ESPECIAL, DISENADO POR EL FABRICANTE PARA ELLO.

* DISCO DEL TIPO Y DIAMETRO QUE RECOMIENDE EIL FABRICANTE PARA CADA TRABAJO EN CONCRETO.

* USO DE PLATOS DE FIJACION DEL DISCO, PARA DIFICULTAR SU ROTURA.

* NO RETIRAR, EN NINGUN CASO, LA CARCASA PROTECTORA.

. — SI LA ZONA NO ESTA SUFICIENTEMENTE VENTILADA, EL OPERARIO DEBERA USAR PROTECCIONES DE LAS
VIAS RESPIRATORIAS (MASCARILLAS AUTOFILTRANTES O FILTROS DE TIPO MECANICO CON SU CORRESPONDIENTE
ADAPTADOR FACIAL) Y GAFAS DE SEGURIDAD CON MONTURA Y OCULARES CONTRA IMPACTOS.

HERRAMIENTAS MANUALES
- LAS HERRAMIENTAS DE MANO ESTARAN CONSTRUIDAS CON MATERIALES RESISTENTES, SERAN LAS MAS
APROPIADAS POR SUS CARACTERISTICAS Y TAMANO A LA OPERACION A REALIZAR Y NO TENDRAN DEFECTOS NI
DESGASTE QUE DIFICULTEN SU CORRECTA UTILIZACION.
- LA UNION ENTRE SUS ELEMENTOS SERA FIRME, PARA EVITAR CUALQUIER ROTURA O PROYECCION DE LOS
PROPIOS COMPONENTES.

- LOS MANGOS O EMPUNADURAS SERAN DE DIMENSION ADECUADA, NO TENDRAN BORDES AGUDOS iﬁi-@
SUPERFICIES RESBALADIZAS Y SERAN AISLANTES EN CASO NECESARIO. —_—
- LAS PARTES CORTANTES Y PUNZANTES SE MANTENDRAN DEBIDAMENTE AFILADAS. —r
- LAS CABEZAS METALICAS DEBERAN CARECER DE REBABAS. —
- DURANTE SU USO ESTARAN LIBRES DE GRASAS, ACEITES Y OTRAS SUSTANCIAS DESLIZANTES. —1
- PARA EVITAR CAfDAS, CORTES A RIESGOS ANALOGOS, SE COLOCARAN EN PORTAHERRAMIENTAS 25
ESTANTES ADECUADOS. ——5
- SE PROHIBE COLOCAR HERRAMIENTAS MANUALES EN PASILLOS ABIERTOS, ESCALERAS U OTROS LUGA s
ELEVADOS, DESDE LOS QUE PUEDAN CAER SOBRE LOS TRABAJADORES. —1
- PARA EL TRANSPORTE DE HERRAMIENTAS CORTANTES O PUNZANTES SE UTILIZARAN CAJAS O FUN=—=y5
ADECUADAS. =g
- LOS TRABAJADORES RECIBIRAN INSTRUCCIONES PRECISAS SOBRE EL USO CORRECTO DE -—~S§
HERRAMIENTAS QUE HAYAN DE UTILIZAR, A FIN DE PREVENIR ACCIDENTES, SIN QUE EN NINGOUN CASO PUE
UTILIZARSE PARA FINES DISTINTOS A AQUELLOS A QUE ESTAN DESTINADAS. —

Verifl

MAQUINAS ELECTRICAS

Toda méquina eléctrica a wutilizar deberd ser de doble aislamiento o dotada de sistema
proteccidén contra contactos eléctricos indirectos, constituido por toma de tierra combinada
disyuntores diferenciales.
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3.5.- PROTECCIONES EN UNIDADES DE OBRA.

PRESCRIPCIONES RELATIVAS A LAS CARACTERISTICAS, UTILIZACION Y CONSERVACION DE LAS MAQUINAS, UTIL.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIO
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA
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HERAMIENTAS, SISTEMAS Y EQUIPOS PREVENTIVOS. ‘

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Actuaciones previas Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
Derribos de JGL

Derribo de estructuras y cimentacién de fecha 01/08/2019

.3 Levantado de instalaciones Se acordd APROBARLO
Acondicionamiento y cimentacién LA SECRETARIA GENERAL

Movimiento de tierras
1 Transportes de tierras y escombros
.2 Vaciado del terreno
3 Zanjas y pozos
Instalaciones
.4.1 Fontaneria
.2 Revestimientos de suelos y escaleras
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1 Actuaciones previas
1.1 Derribos
1.1.1 Derribo de estructuras y cimentacién

Seguridad y salud

Organizacién del trabajo y medidas preventivas en derribos

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel (falta de orden y limpieza, existencia de escombros).
Caidas a distinto nivel, desde escalera y elementos estructurales.

Caidas desde altura.

Ruidos y vibraciones por utilizacidén de martillos neumdticos.

Caida de objetos por desprendimiento, desplome o derrumbamiento.

Proyeccién de particulas en los ojos.

Golpes y cortes por objetos o herramientas.

Inhalacién de polvo.

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

1.- Previamente al inicio de los trabajos se deberd disponer de un “Proyecto de demolicidén”, asi
como el “Plan de Seguridad y Salud” de la obra, con enumeracidén de los pasos y proceso a seguir y
determinacién de los elementos estructurales que se deben conservar intactos y en caso necesario
reforzarlos.

2.- Asimismo previamente al inicio de los trabajos de demolicidén, se procederd a la inspecciédn
del edificio, anulacidén de instalaciones, establecimiento de apeos y apuntalamientos necesarios
para garantizar la estabilidad tanto del edificio a demoler como los edificios colindantes. En
todo caso existird wuna adecuada organizacién y coordinacidédn de los trabajos. E1 orden de
ejecucidén serd el que permita a los operarios terminar en la zona de acceso de la planta. La
escalera serd siempre lo Gltimo a derribar en cada planta del edificio.
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3.- En la instalacién de gruas o maquinaria a emplear se mantendrd la distancia de seguridad a >
las lineas de conduccién eléctrica. —
4.- Siempre que la altura de trabajo del operario sea superior a 2 m utilizard Cinturones g
seguridad, anclados a puntos fijos o se dispondran andamios. —r
5.- Se dispondrédn pasarelas para la circulacidén entre viguetas o nervios de forjados a los que—ﬁg
haya quitado el entrevigado. _§§

- . 5 . , —
No se acumulardn escombros, con peso superior a 150 kg/m“®, sobre forjados, aunque estén en bl

estado. =§§:
Los forjados se empezaran a demoler por aquellas zonas que ofrezcan menos resistencia, utiliza msz—
en caso necesario plataformas adecuadas asociadas a la utilizacidén de cinturones anticai<_§,§
asociados o no a dispositivos anticaida y amarrados a puntos de anclaje seguros. —r
Se habilitaradn huecos en los forjados para facilitar el vertido de los escombros, delimitando : =g
zonas de descombrado doténdolas de barandillas de proteccidén. Siempre que sea posible, =g%
utilizaran conductos de evacuacidén de escombros. ='_§
La evacuacién de escombros se realizard segUn se indica en el Anejo 6. =.§§
No se acumulardn sobre los forjados los escombros procedentes de la demolicién del forjad=>z
forjados superiores. =Nm
No debera haber trabajadores ocupados en diferentes plantas del edificio. —— 8
Deben derribarse las viguetas al mismo tiempo que el resto del forjado, no debiéndose cortar —,ﬂ_ﬁé
mismo tiempo los extremos de las viguetas. =§§
El martillo neumdtico deberd ser wutilizado por personal cualificado y dotado de caso =E§

seguridad, botas con puntera y plantilla, auriculares antirruido, gafas de proteccidén, y en
caso de elementos antivibratorios (guantes, cinturdn, etc.).

En caso de resultar necesario la demolicidén de cimentaciones, se prestard una atencidn espec:
para no descalzar las cimentaciones y medianeras de los edificios colindantes.

Al final de la jornada de trabajo, no quedaran elementos estructurales en voladizo, que presen
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dudas sobre su estabilidad. B
DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
Las aberturas existentes como huecos de ascensor, tras|demoler su cerragge}, se protegeran ¢on

barandillas de proteccidédn con las caracteristicas enuncliadas en el d%“fé&1a501/08/2019

Protecciones colectivas

En caso de utilizar medios auxiliares (andamios, plaftaformas, S’étéc rd elgp adecuadod vy
dotados de los preceptivos elementos de seguridad y pn conc J?r iado en|el
Jotedos (L SECRETARIA CENTRAL

Proteccidén personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Calzado de seguridad provisto de puntera y plantilla.
Guantes contra riesgos mecanicos.

Cinturdén de seguridad anticaida con o sin dispositivo anticaida seguin se precise.

Gafas de proteccidn contra impactos y contra polvo.

Mascarilla autofiltrante.

Auriculares de proteccidn antirruido.

Los operarios ante el riesgo de caida de altura igual o superior a 2 m, se sujetaradn mediante
cinturones de seguridad con arnés anticaida a punto de anclaje fijo.

Evacuacién de escombros

1.- Respecto a la carga de escombros:

a) Proteger los huecos abiertos de los forjados para vertido de escombros.

b) Sefializar la zona de recogida de escombros.

c) El1 conducto de evacuacidén de escombros serd preferiblemente de material pléastico,
perfectamente anclado, debiendo contar en cada planta de una boca de carga dotada de faldas.

d) El1 final del conducto deberd quedar siempre por debajo de la linea de carga maxima del
contenedor.

e) El contenedor deberd cubrirse siempre por una lona o plastico para evitar la propagacidén del
polvo.

f) Durante los trabajos de carga de escombros, se prohibird el acceso y permanencia de operarios
en las zonas de influencia de las méquinas (palas cargadoras, camiones, etc.).

g) Nunca los escombros sobrepasaradn los cierres laterales del receptédculo (contenedor o caja del
camién), debiéndose cubrir por una lona o toldo o en su defecto se regaran para evitar
propagacién de polvo en su desplazamiento hasta vertedero.

1.1.3 Levantado de instalaciones

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas al mismo nivel por falta de limpieza y desescombro.
Caidas a distinto nivel y desde altura.

Caida de objetos por desprendimiento o en manutencién manual.
Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas.
Golpes y cortes por objetos y herramientas.

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

La realizacidén de los trabajos cumplird el Anejo 1.
De forma general y con caracter previo se tendrédn en cuenta las medidas seflaladas en el Anejo 4.
Antes de 1iniciar el desmontaje de instalaciones alimentadas por la energia eléctrica,
comprobard no solo que estén fuera de servicio sino que no llegue a ellas la energia eléctrica
Extremar las condiciones de orden y limpieza a fin de evitar tropiezos y caidas.

Se dispondrd de iluminacidén adecuada de forma que los trabajos puedan realizarse con facilida
sin riesgos.

El levantado de instalaciones (mobiliario de cocina, sanitarios, radiadores, etc.), se llevar;
cabo por el numero de operarios adecuado en funcidén de su ubicacidn, dimensiones y peso.

i
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cumplird lo enunciado en el Anejo 2. —
El levantamiento de bajantes y canalones se realizard al mismo tiempo que los cerramientos c=§§
los soportan. En caso de un levantamiento independiente, este se efectuarid mediante Pis
utilizacién de las preceptivas medidas de proteccién colectiva, y Unicamente cuando esF——=zg
resulten insuficientes se simultaneardn o sustituirén por los de proteccidén individual. =g§
Protecciones colectivas =§_§§

—

En caso de utilizar medios auxiliares (andamios, plataformas, etc.), éstos seran adecuado
dotados de los preceptivos elementos de seguridad y en concreto cumplirdn lo enunciado en
Anejo 3. Nunca se utilizaran escaleras u otros elementos no seguros (bancos, bidones, etc.).

Proteger mediante barandillas (Anejo 5), todos los huecos en forjados y fachadas que ofrezg

=]

>

>Z

B

23

oz

=

riesgo de caida. En su defecto los operarios con riesgo de caida, utilizardn cinturones —gg
seguridad anticaida amarrados a puntos de anclaje seguros. =E§
= 2 N
Proteccién personal (con marcado CE) s©
— | ©

. — O O

Casco de seguridad. ws
Calzado de seguridad con puntera de proteccidn. _ag
Guantes contra riesgos mecéanicos. ——44
Nsf=N
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Cinturones de seguridad anticaida amarrados a puntos de| anclaje seguros.

DILIGENCIA DE SECRETARIA

2 Acondicionamiento y cimentacién Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
de JGL

2.1 Movimiento de tierras de fecha 01/08/2019

2.1.1 Transportes de tierras y escombros LAS§€8gS$£F§I§%BIEA\NRELF?AL

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caidas a distinto nivel (desde la caja del camidén o en operaciones de aségﬁga‘y—desfégég de la
cabina) .

Caida de objetos durante las operaciones de carga.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas y/o posturas forzadas.

Atrapamiento entre piezas o por vuelco.

Ruido y vibraciones producidos por las maquinas.

Contactos con lineas eléctricas.

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Se tendrd en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas manuales y/o posturas forzadas se tendrd en cuenta el Anejo 2.

Todo el manejo de la maquinaria para el movimiento y transporte de tierras y escombros (camidn
volquete, pala cargadora y dumper), serdn manejadas por personal perfectamente adiestrado vy
cualificado.

Nunca se utilizard esta maquinaria por encima de sus posibilidades. Se revisaran y mantendran de
forma adecuada. Con condiciones climatoldgicas adversas, se extremard su utilizacidén y en caso
necesario se prohibira.

Si existen lineas eléctricas se eliminardn o protegerdn para evitar entrar en contacto con ellas.
Antes de iniciar una maniobra o movimiento imprevisto deberd avisarse con una sefial acustica.
Ningln operario deberd permanecer en la zona de accidén de las maquinas y de la carga. Solamente
los conductores de camién podran permanecer en el interior de la cabina si esta dispone de visera
de proteccién.

Nunca se sobrepasard la carga méxima de los vehiculos, ni los laterales de cierre.

La carga en caso necesario, se asegurard para que no pueda desprenderse durante el transporte.
Asimismo se cubrird por lonas o toldos o en su defecto se regard para evitar la propagacidén de
polvo.

Se seflalizaran las zonas de acceso, recorrido y vertido.

El1 ascenso o descenso de las cabinas se realizard utilizando los peldafios y asideros de que
disponen las maquinas. Estos se mantendran limpios de barro, grasa u otros elementos que los
hagan resbaladizos.

En el uso de palas cargadoras, ademds de las medidas resefiadas se tendran en cuenta:

El desplazamiento se efectuard con la cuchara lo mas baja posible.

No se transportaran ni izaran personas mediante la cuchara.

Al finalizar el trabajo la cuchara deberd apoyar en el suelo.

En el caso de dumper se tendrd en cuenta:

Estarédn dotados de cabina antivuelco o en su defecto de barra antivuelco y el conductor usara
cinturdén de seguridad.

No se sobrecargard el cubilote de forma que impida la visibilidad ni que la carga sobresalga
lateralmente.

Para transporte de masas, el cubilote tendrd una sefial de llenado maximo.

No se transportaradn operarios en el dumper ni mucho menos en el cubilote.

En caso de fuertes pendientes, el descenso se realizard marcha atrés. ____5
—— S

Proteccién personal (con marcado CE) k|
Casco de seguridad contra riesgos mecanicos. —
Mono de trabajo. —g
Botas de seguridad. ==
Cinturdén antivibratorio. —§
Mascarillas autofiltrantes contra polvo. —
2.1.2 Vaciado del terreno E
1%}

o

Seguridad y salud —g
____g_

1. Riesgos laborales —_:g
3

Caidas a distinto nivel.

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento. —_—
Caidas al mismo nivel. —
Caidas de objetos durante su manipulacién. —
Caidas de objetos por desprendimiento. =S

Atrapamiento del operario por desprendimiento de taludes.

Vuelco y caida de méquinas.

Atropellos y golpes con vehiculos.

Riesgos derivados de interferencias con servicios (riesgos eléctricos, explosidén, inundacion
etc.) .

]
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Interferencias con lineas eléctricas aéreas. ‘ B
Riesgo higiénico por inhalacién de polvo. DILIGENCIA DE SECRETARIA

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
2. Planificacién de la prevencidn L .de JG'L )
, ageteCna U1l/06/ZU1Y

Organizacién del trabajo y medidas preventivas Se acorddo APROBARLO
Se tendréd en cuenta el Anejo 1. LA SECRETARIA GENERAL
Ordenacidén del solar con determinacién de zona de acopifps, ubicacién de gru —dnstalaciones

de higiene y bienestar, de entrada y salida de personal vy ve
excavacidén serd cerrado al trénsito de personas, y en caso de ser ITecesa
al borde, se protegerd con barandilla.

Andlisis y actuacidén sobre posibles servicios afectados (lineas eléctrica
subterrdneas, alcantarillado, etc.).

Vigilancia de la adecuada implantacién de las medidas preventivas, asi como la verificacidn de su
eficacia y mantenimiento permanente en sus condiciones iniciales.

En la excavacién se mantendran los taludes, sistemas de entibacidén, apeos u otras medidas
adecuadas para prevenir los riesgos de sepultamiento por desprendimiento de tierras, caidas de
personas, materiales u objetos.

Se garantizard que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de irrupcién de agua,
desprendimientos, caida de materiales u otros incidentes que les puedan causar dafio.

Los productos de la excavacidén se acopiaran de forma que el centro de gravedad de la carga, esté
a una distancia igual a la profundidad de la zanja més 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,30 m siempre que haya operarios trabajando en su
interior se mantendrd uno de reten en el exterior, que podrd actuar como ayudante en el trabajo y
daréd la alarma en caso de producirse alguna emergencia.

En los trabajos de entibacidén, se acotarédn las distancias minimas entre operarios, en funcidén de
las herramientas que empleen.

Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, se revisaran las entibaciones, tensando los codales
que estén flojos.

Se evitard golpear las entibaciones durante los trabajos de excavacidn.

No se wutilizardn las entibaciones como escalera para ascender o descender al fondo de 1la
excavacién, ni se suspenderédn de los codales cargas.

La entibacidén sobresaldrd como minimo 20 cm, de la rasante del terreno.

Las entibaciones se quitaran solo cuando dejen de ser necesarias, por franjas horizontales, de la
parte inferior del corte hacia la superior.

Si es necesario que se acerquen vehiculos al borde de las zanjas, se instalaran topes de
seguridad a base de tablones de madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibaréd sobre superficies inclinadas realizdndolo siempre sobre superficies verticales
y en caso necesario se rellenard el trasdds de la entibacidédn para asegurar un perfecto contacto
entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas por barandillas gque permitan atravesarlas sin
riesgo. Ademéds deben existir escaleras de mano metdlicas en numero suficiente para permitir salir
de las mismas en caso de emergencia con suficiente rapidez, estando las vias de salida libres de
obstéculos.

La entibacidén se realizard con tablas horizontales cuando el corte se lleva a cabo en un terreno
con suficiente cohesidén que 1le permite ser autoestable mientras se efectta la excavaciédn.
Mediante la alternancia de excavacidén y entibacién (0,80 m a 1,30 m), se alcanza la profundidad
total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesidén o no se tiene garantia de ello, es méas
aconsejable llevar a cabo la entibacidén con tablas verticales, que en caso de que el terreno
presente una aceptable cohesidén y resistencia se excava por secciones sucesivas de hasta 1,50 -
1,80 m de profundidades méximas, en tramos longitudinales de méximo 4 m; y en caso de que el
terreno presente poco o ninguna cohesidén deberdn hincarse las tablas verticales en los citados

Caidas de objetos por desplome o derrumbamiento.

Caidas de objetos durante su manipulacidn, y por desprendimiento.
Contactos con elementos méviles de equipos.

Proyeccién de fragmentos y particulas.

Vuelco y caida de maquinas.
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tramos antes de proceder a la excavacién. 5
Vallas de 2 m de altura de cerramiento de la obra y barandillas de 1 m de proteccidén del borde s

la excavacidn. =§w

Disposicién de escaleras de acceso al fondo del vaciado, en nUmero suficiente y ubicadas en z (S

en la que no exista interferencia con los vehiculos y méaquinas. _?éﬁ

— 58

Proteccién personal (con marcado CE) =§E

Casco de seguridad certificado. _g\g
. I

Botas de seguridad. —

Mono de trabajo y en su caso, trajes de agua y botas de goma de media cafia. gg

Empleo de cinturones de seguridad por parte del conductor de la maquinaria si no estd dotada 40

cabina y proteccidén antivuelco. —

p—t

3 — e

2.1.3 Zanjas y pozos _gé

i ——

Seguridad y salud _§1g

1. Riesgos laborales —5

——1

Caidas al mismo y distinto nivel. pr—
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Sobreesfuerzos por manejo de cargas pesadas y/o posturas forzadas. B
Vibraciones por conduccién de mAquinas o manejo de martfillo robHel@@ENCIA DE SECRETARIA
Riesgos derivados de interferencias con servicios (rieRaa kdcertcdnstar querénda Gosidnordmarianes,

etc.). de JGL
Ruido. de fecha 01/08/2019

Se acordé APROBARLO
2. Planificacién de la prevencién LA SECRETARIA GENERAL

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Se tendrad en cuenta el Anejo 1.
Se dispondréd de herramientas manuales para caso de tener que re

derrumbamiento.

Se vigilard la adecuada implantacién de las medidas preventivas, asi como la verificacidén de su
eficacia y mantenimiento permanente en sus condiciones iniciales.

Evitar cargas estdticas o dindmicas aplicadas sobre el Dborde o macizo de 1la excavacidn
(acumulacién de tierras, productos construccidn, cimentaciones, vehiculos, etc.).

En caso necesario proteger los taludes mediante mallas fijas al terreno, o por gunitado.

Revisar diariamente las entibaciones a fin de comprobar su perfecto estado.

Efectuar el levantamiento y manejo de cargas de forma adecuada, tal y como sefilala el Anejo 2.

En caso de descubrir conduccidédn subterrdnea alguna, paralizar los trabajos hasta la determinacidén
de las medidas oportunas.

Sefializacién de riesgos en el trabajo.

Seflalizacién de la obra contra riesgos frente a terceros.

Los productos de la excavacidén se acopiardn de forma que el centro de gravedad de la carga, esté
a una distancia igual a la profundidad de la zanja mas 1 m.

En zanjas y pozos de profundidad mayor de 1,30 m, siempre que haya operarios trabajando en su
interior se mantendrd uno de reten en el exterior, que podrd actuar como ayudante en el trabajo y
dard la alarma en caso de producirse alguna emergencia.

En los trabajos de entibacidén, se acotaran las distancias minimas entre operarios, en funcién de
las herramientas que empleen.

Diariamente, y antes de iniciar los trabajos, se revisaran las entibaciones, tensando los codales
que estén flojos.

Se evitard golpear las entibaciones durante los trabajos de excavacidn.

No se wutilizarédn las entibaciones como escalera para ascender o descender al fondo de la
excavacién, ni se suspenderén de los codales cargas.

La entibacién sobresaldrd como minimo 20 cm, de la rasante del terreno.

Las entibaciones se quitarédn solo cuando dejen de ser necesarias, por franjas horizontales, de la
parte inferior del corte hacia la superior.

Si es necesario gque se acerquen vehiculos al borde de las =zanjas, se instalaran topes de
seguridad a base de tablones de madera embutidos en el terreno.

Nunca se entibaréd sobre superficies inclinadas realizédndolo siempre sobre superficies verticales
y en caso necesario se rellenard el trasddés de la entibacidén para asegurar un perfecto contacto
entre ésta y el terreno.

Protecciones colectivas

Las zanjas deben poseer pasarelas protegidas por barandillas que permitan atravesarlas sin
riesgo. Ademds deben existir escaleras de mano metalicas en numero suficiente para permitir salir

de las mismas en caso de emergencia con suficiente rapidez, estando las vias de salida libres de
obstéaculos.

La entibacidén se realizard con tablas horizontales cuando el corte se lleva a cabo en un terreno
con suficiente cohesidén que le permite ser autoestable mientras se efectua la excavacidn.
Mediante la alternancia de excavacién y entibacién (0,80 m a 1,30 m), se alcanza la profundidad
total de la zanja.

Cuando el terreno no presenta la suficiente cohesiédn o no se tiene garantia de ello, es mas
aconsejable llevar a cabo la entibacidén con tablas verticales, que en caso de que el terreno
presente una aceptable cohesidén y resistencia se excava por secciones sucesivas de hasta 1,50 - 5
1,80 m de profundidades méximas, en tramos longitudinales de maximo 4 m; y en caso de gue s
terreno presente poco o ninguna cohesidén deberdn hincarse las tablas verticales en los cita:§

tramos antes de proceder a la excavacidn. =§§
Vallas de 2 m de altura de cerramiento de la obra y barandillas de 1 m de proteccidédn del borde-—-—-gﬁ
la excavacién. =58
Disposicién de escaleras de acceso al fondo de la excavacién y de pasarelas provistas 5

ochipi

i onaaf/IPég

barandillas para el cruzamiento de la zanja.
Siempre que la excavacidén no se realice con taludes naturales, se dispondrd de entibaciones seC_——g
especificaciones del proyecto de ejecucidén y en su defecto de acuerdo a las caracteristicas
terreno y de la excavacién.

En caso de inundacidén se deberd disponer de bombas de achique.

'sede.
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Proteccién personal (con marcado CE)

Casco de seguridad.

Botas de seguridad contra caida de objetos.
Botas de seguridad contra el agua.

Guantes de cuero.

Ropa de trabajo.

Faja antivibratoria contra sobreesfuerzos.
Auriculares antirruido.

2 RjYOMTBB Nz
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6.4 Instalacién de fontaneria

6.4.1 Fontaneria
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Ayuntamiento de Chipiona
Seguridad y salud -

DILIGENCIA DE SECRETARIA

1. Riesgos laborales Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
deIGE

Caidas al mismo nivel. de fecha 01/08/2019

Cortes y golpes en las manos por objetos y herramientas|. Se acorddo APROBARLO

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadgs. LA SECRETARIA GENERAL

Caidas a distinto nivel.

Atrapamiento entre piezas pesadas. —y
Quemaduras por contacto y proyeccién de particulas, en la manipulaci } Y dura de
los tubos.
Intoxicaciones tanto por la manipulacién de plomo como de pinturas de minios

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacidén del trabajo y medidas preventivas

Se tendrd en cuenta el Anejo 1.

En el manejo de cargas y/o posturas forzadas se tendrd en cuenta lo enunciado en el Anejo 2.

En operaciones de soldadura se tendrd en cuenta lo enunciado en el Anejo 13.

En operaciones de imprimacidén y pintura se tendrd en cuenta el Anejo 14.

De caracter general para cualquier instalacién de fontaneria

Se dispondrd en obra de los medios adecuados de bombeo, para evitar que haya agua en zanjas y
excavaciones.

Cuando se prevea la existencia de canalizaciones en servicio en la excavacidén, se determinard su
trazado solicitando, si es necesario, su corte y el desvio mé&s conveniente.

Al comenzar la jornada se revisardn las entibaciones y se comprobard la ausencia de gases y
vapores. Si existiesen, se ventilard la zanja antes de comenzar el trabajo.

En todos los casos, se iluminardn los tajos y se seflalizardn convenientemente. El1 local o locales
donde se almacene cualquier tipo de combustible estard aislado del resto, equipado de extintor de
incendios adecuado, sefializando claramente la prohibicién de fumar y el peligro de incendio.
Seradn comprobados diariamente los andamios empleados en la ejecucidén de las distintas obras que
se realicen.

Se protegeran con tableros de seguridad los huecos existentes en obra.

Zonas de trabajo limpias y ordenadas, asi como bien iluminadas y ventiladas.

En evitacién de caidas al mismo y distinto nivel, que pueden producirse en el montaje de
montantes y tuberias de distribucidén situadas a una cierta altura se instalarédn las protecciones
y medios apropiados, tales como andamios, barandillas, redes, etc.

Los aparatos eléctricos utilizados, dispondradn de toma de tierra o de doble aislamiento.

De caracter especifico en el Abastecimiento.

Cuando se efectlen voladuras para la excavacién, se tomardn las precauciones necesarias, para
evitar accidentes y riesgos de dafios.

El material procedente de una excavacidén se apilard alejado 1 m del borde.

En el borde libre se dispondréa una valla de proteccidén a todo lo largo de la excavaciédn.

Se dispondran pasarelas de 60 cm de ancho, protegidas con barandillas cuando exista una altura
igual o superior a 2 m. La separacidén maxima entre pasarelas serd de 50 m. Cuando se atraviesen
vias de trafico rodado, la zanja se realizard en dos mitades, terminando totalmente una mitad,
antes de iniciar la excavacidén de la otra.

Durante la instalacidén de tuberias en zanjas, se protegerdn estas con un entablado, si es zona de
paso de personal, que soporte la posible caida de materiales, herramientas, etc. Si no fuera zona
de paso obligado se acotard. Las obras estardn perfectamente sefializadas, tanto de dia como de
noche, con indicaciones perfectamente visibles para la personas y luminosas para el trafico
rodado.

Proteccién personal (con marcado CE)
Casco de seguridad.

Guantes de cuero o goma. _5
Botas de seguridad. —%
En caso de soldadura, las prendas de proteccidn propias. S
Deberan utilizarse mascarillas con filtro, contra intoxicaciones por plomo y/o pinturas de min=%
—=1

7.2 Revestimientos de suelos y escaleras _g
—

7.2.1 Revestimientos flexibles para suelos y escaleras =‘
_ﬂJ

Seguridad y salud 3
1%}

o

1. Riesgos laborales _—g
_'_.

Caida al mismo nivel. =§
Golpes en las manos. _E
I

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Intoxicacidén por falta de ventilacidédn en interiores. —_—
Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas. —
Riesgos derivados del uso de medios auxiliares, que debe definir y evaluar el usuario. —

—

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacidén del trabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normas preventivas y del funcionamiento correcto de

|
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Ayuntamiento de Chipiona

protecciones eléctricas con toma de tierra o doble aislamiento y resguardos con carcasas |de
seguridad ante la presencia de elementos méviles agresifos. DILIGENCIA DE SECRETARIA
En el manejo de cargas y/o posturas forzadas se tendré ePacaehawrlconstanquec@qé@S@sién@jdirmria

Los locales de trabajo estardn adecuadamente ventilados| e iluminados. de JGL

La aplicacién de los adhesivos se realizara mediante brochas, pipefaha0HO8EGL9sS Yy nunca ¢on
las manos. Se acord6 APROBARLO
Protecciones colectivas LA SECRETARIA GENERAL
Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caso de lutilizaciédn d h Vrfﬁitzr:f‘f\aq”*pﬁ o

receptores eléctricos.

Protecciones colectivas

Casco.

Botas de seguridad.

Gafas de seguridad.

Fajas y muflequeras contra sobreesfuerzos.
Guantes de goma o PVC.

7.2.4 Revestimientos pétreos para suelos y escaleras

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caida al mismo nivel.

Golpes en las manos y en los miembros inferiores.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas.

Riesgos derivados del uso de medios auxiliares, que debe definir y evaluar el usuario.

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacién del trabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normas preventivas y del funcionamiento correcto de las
protecciones eléctricas con toma de tierra o doble aislamiento y resguardos con carcasas de
seguridad ante la presencia de elementos méviles agresivos.

Ejecucidén de los trabajos en posturas no forzadas (Anejo 2).

Los locales de trabajo estardn adecuadamente iluminados y ventilados.

Protecciones colectivas

Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caso de utilizacidén de herramientas y equipos o
receptores eléctricos.

Proteccién personal (con marcado CE)

Casco.

Botas de agua de cafia alta.

Fajas y mufilequeras contra sobreesfuerzos.
Guante de goma.

7.2.5 Revestimientos ceramicos para suelos y escaleras

Seguridad y salud

1. Riesgos laborales

Caida al mismo nivel. _5
Golpes y cortes en las manos. _%
Contactos eléctricos directos e indirectos. =%
Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas. —ﬁg
Riesgos derivados del uso de medios auxiliares, que debe definir y evaluar el usuario. --gg

="
2. Planificacidén de la prevencidn E@?

---%E-
Organizacidén del trabajo y medidas preventivas —ég
Vigilancia permanente del cumplimiento de normas preventivas y del funcionamiento correcto de Eﬁ
protecciones eléctricas con toma de tierra o doble aislamiento y resguardos con carcasas _E§
seguridad ante la presencia de elementos méviles agresivos. p—t
Ejecucidén de los trabajos en posturas no forzadas (Anejo 2) Eé%
Los locales de trabajo estaran adecuadamente ventilados e iluminados. _Eg

—

Protecciones colectivas

Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caso de utilizacidén de herramientas y equipod
receptores eléctricos.

Proteccidén personal (con marcado CE)

2 RjYOMTBB Nz
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Casco.

Botas de seguridad.

Gafas de seguridad.

Fajas y muflequeras contra sobreesfuerzos.
Guantes de goma.
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Ayuntamiento de Chipiona

Mascarilla con filtro en los trabajos de corte, saneado|y plcad

DILIGENCIA DE SECRETARIA

7.2.6 Soleras Para hacer constar que en la Sesién ordinaria
] de JGL
Seguridad y salud de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
1. Riesgos laborales LA SECRETARIA GENERAL

Caida al mismo nivel.
Golpes en las manos y en los miembros inferiores.

Sobreesfuerzos por manejo de cargas y/o posturas forzadas. ‘
Riesgos derivados del uso de medios auxiliares, que debe definir y evaluar

2. Planificacién de la prevencidn

Organizacidén del trabajo y medidas preventivas

Vigilancia permanente del cumplimiento de normas preventivas y del funcionamiento correcto de las
protecciones eléctricas con toma de tierra o doble aislamiento y resguardos con carcasas de
seguridad ante la presencia de elementos méviles agresivos.

Ejecucidén de los trabajos en posturas no forzadas (Anejo 2)

Los locales de trabajo estaran adecuadamente iluminados y ventilados.

Protecciones colectivas

Protecciones contra el riesgo eléctrico, en caso de utilizacién de herramientas y equipos o
receptores eléctricos.

Proteccidén personal (con marcado CE)

Casco.

Botas de agua de cafia alta.

Fajas y mufiequeras contra sobreesfuerzos.
Guantes de goma.

ANEJOS AL PLIEGO GENERAL DE DE CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN LA EDIFICACION

Anejo 1l.- de caracter general

1.- La realizacidén de los trabajos deberd llevarse a cabo siguiendo todas las instrucciones
contenidas en el Plan de Seguridad.
2.- Asimismo los operarios deberadn poseer la adecuada cualificacién y estar perfectamente

formados e informados no solo de la forma de ejecucidédn de los trabajos sino también de sus
riesgos y formas de prevenirlos.
3.- Los trabajos se organizardn y planificardn de forma que se tengan en cuenta los riesgos
derivados del lugar de ubicacidén o del entorno en que se vayan a desarrollar los trabajos y en su
caso la correccidén de los mismos.

Anejo 2.- Manejo de cargas y posturas forzadas

1.- Habrd que tener siempre muy presente que se manejen cargas o se realicen posturas forzadas en
el trabajo, que éstas formas de accidente representan el 25% del total de todos los accidentes
que se registran en el ambito laboral.

2.- El trabajador utilizard siempre guantes de proteccidn contra los riesgos de la manipulacién.

3.- La carga méxima a levantar por un trabajador serd de 25 kg En el caso de tener que levantar
cargas mayores, se realizard por dos operarios o con ayudas mecédnicas.

4.- Se evitard el manejo de cargas por encima de la altura de los hombros. 5
5.- El manejo de cargas se realizard siempre portando la carga lo mas prdxima posible al cuer}=‘%
de manera que se eviten los momentos flectores en la espalda. S
6.- E1l trabajador no debe nunca doblar la espalda para recoger un objeto. Para ello doblara =§§
rodillas manteniendo la espalda recta. —?;g
7.- El empresario deberd adoptar las medidas técnicas u organizativas necesarias para evitar _§§
manipulacién manual de cargas. =§:‘5
8.- No se permitirdn trabajos que impliquen manejo manual de cargas (cargas superiores a 3 k=§§

inferiores a 25 kg) con frecuencias superiores a 10 levanatamientos por minuto durante al menos
hora al dia. A medida que el tiempo de trabajo sea mayor la frecuencia de levantamiento permit
serd menor.

9.- Si el trabajo implica el manejo manual de cargas superiores a 3 kg, y la frecuencia -
manipulacidén superior a un levantamiento cada 5 minutos, se deberd realizar una Evaluacion s
Riesgos Ergondémica. Para ello se tendrd en cuenta el R.D. 487/97 y la Guia Técnica para

ion: https://sede.
ento de Chipion:

L b=l

Evaluacién y Prevencién de los Riesgos relativos a la Manipulacién Manual de Cargas editada ——32
el I.N.S.H.T. —
10.- Los factores de riesgo en la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgo en particu———=
dorsolumbar son: _33;
a) Cargas pesadas y/o carga demasiado grande. —
Carga dificil de sujetar. —

seRé ég4l C
Documento perteneciente ala sede electronicadel Ayuntami

b)
c) Esfuerzo fisico importante. -
d) Necesidad de torsionar o flexionar el tronco. 2
e) Espacio libre insuficiente para mover la carga. —
f) Manejo de cargas a altura por encima de la cabeza. —é
g) Manejo de cargas a temperatura, humedad o circulacidén del aire inadecuadas. —
—15
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Ayuntamiento de Chipiona

h) Periodo insuficiente de reposo o de recuperacidn.

i) Falta de aptitud fisica para realizar las tareas. DILIGENCIA DE SECRETARIA
j) Existencia previa de patologia dorsolumbar. Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
. . de fecha 01/08/2019
Anejo 13.- Operaciones de soldadura Se acordé APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL

Las operaciones de soldadura eléctrica se realizardn teniendo en cuenta la;{ﬁigﬁteﬁQQQ\pedidas
No se utilizard el equipo sin llevar instaladas todas 135 proteccione D a/medida _se ~eXtendera
al ayudante o ayudantes caso de existir.

Deberd soldarse siempre en lugares perfectamente ventilados. En su
proteccidén respiratoria.

Se dispondridn de protecciones contra las radiaciones producidas por el arco Oba adecuada,
mandil y polainas, guantes y pantalla de soldador). Nunca debe mirarse al arco voltaico.

Las operaciones de picado de soldadura se realizardn utilizando gafas de proteccidén contra
impactos.

No se tocaradn las piezas recientemente soldadas.

Antes de empezar a soldar, se comprobard que no existen personas en el entorno de la vertical de
los trabajos.

Las clemas de conexidn eléctrica y las piezas portaelectrodos dispondran de aislamiento eléctrico
adecuado.

7

Anejo 14.- Operaciones de Fijacién

Las operaciones de fijacién se hardn siempre disponiendo los trabajadores de total seguridad
contra golpes y caidas, siendo de destacar la utilizacidn de:

a) Plataformas elevadoras provistas de marcado CE y declaracidén de conformidad del fabricante.

b) Castilletes o andamios de estructura tubular, estables, con accesos seguros y dotados de
plataforma de trabajo de al menos 60 cm de anchura y con barandillas de 1 m de altura provistas
de rodapiés.

c) Jaulas o cestas de soldador, protegidas por barandillas de 1 m de altura provistas de rodapié
y sistema de sujecidn regulable para adaptarse a todo tipo de perfiles. Su acceso se realizari a
través de escaleras de mano.

d) Utilizacién de redes horizontales de proteccidn debiendo prever los puntos de fijacién y la
posibilidad de su desplazamiento.

e) Sdélo en trabajos puntuales, se utilizardn cinturones de seguridad sujetos a un punto de
anclaje seguro.

3.6 INSTALACIONES PROVISIONALES.

SE ATENDERAN A LOS DISPUESTO EN EL R.D. 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE EN SU ANEXO IV.

LA ORDEN GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO DE 9 DE MARZO DE 1971, REGULA SUS
CARACTERISTICAS Y CONDICIONES EN LOS SIGUIENTES ARTICULOS:

SERVICIOS HIGIENICOS.- ARTICULOS 38 A 42.

LOCALES PROVISIONALES Y TRABAJOS AL AIRE LIBRE.- ARTICULOS 44 A 50.
ELECTRICIDAD.- ARTICULOS 51 A 70.

PREVENCION Y EXTINCION DE INCENDIOS.- ARTICULOS 71 A 82.
INSTALACIONES SANITARIAS DE URGENCIA.- ARTICULO 43.

LAS CONDICIONES EXPUESTAS SE COMPLEMENTARAN CON LAS PARTICULARES DE CADA PROYECTO ESPECIFICO.

3.7 - SERVICIOS DE PREVENCION.

@

—

3.7.1.- SERVICIO TECNICO DE SEGURIDAD E HIGIENE. —
X

. , — T

LA EMPRESA CONSTRUCTORA DISPONDRA DE ASESORAMIENTO TECNICO EN SEGURIDAD E HIGIENE. —ﬁg
—182

3.8.- SERVICIO MEDICO. —
--§§

LA EMPRESA CONSTRUCTORA DISPONDRA DE UN SERVICIO MEDICO DE EMPRESA PROPIO O MANCOMUNADO. —
_qjC

32

— T

3.9.- INSTALACIONES MEDICAS. é@
O

. . . —O

EL BOTIQUIN SE REVISARA TODOS LOS MESES Y SE REPONDRA INMEDIATAMENTE LO CONSUMIDO. —--.g
====§§

4. CONDICIONES DE INDOLE ECONOMICA. )
o

UNA VEZ AL MES; LA CONSTRUCTORA EXTENDERA LA VALORACION DE LAS PARTIDAS QUE, EN MATERIA—§§
SEGURIDAD, SE HUBIESEN REALIZADO EN LA OBRA; LA VALORACION SE HARA CONFORME AL PLAN Y DE ACUEm====0S
CON LOS PRECIOS CONTRATADOS POR LA PROPIEDAD. —_—3
—

EL ABONO DE LAS CERTIFICACIONES EXPUESTAS EN EL PARRAFO ANTERIOR SE HARA CONFORME é@
ESTIPULE EN EL CONTRATO DE OBRA. ———
o

SE TENDRA EN CUENTA A LA HORA DE REDACTAR EL PRESUPUESTO DE ESTE ESTUDIO O PLAN, SOLO ,_8g
PARTIDAS QUE INTERVIENEN COMO MEDIDAS DE SEGURIDAD Y SALUD, HACIENDO OMISION DE MEDIOS AUXILIAR}=:'§§
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA REURBANIZACION DE LA C/ LIMA Y URBANIZACIOI\_gg
LAS CALLES PUERTORICO Y CANAVERAL DE CHIPIONA _Eé
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SIN LOS CUALES LA OBRA NO SE PODRIA REALIZAR.

EN CASO DE EJECUTAR EN OBRA UNIDADES NO PREVISTAS
TOTAL Y CORRECTAMENTE LAS MISMAS Y SE LES ADJUDICARA EI
SU ABONO, TAL Y COMO SE INDICA EN LOS APARTADOS ANTERIOR

EN CASO DE PLANTEARSE UNA REVISION DE PRECIOS, EI
LA PROPIEDAD POR ESCRITO, PROCEDIENDOSE SEGUIDAMENTE A

0 S
kS

L

CONDICIONES DE INDOLE FACULTATIVO.
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
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DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBARLO
LA SECRETARIA GENERAL
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019 Ayuntamiento de Chipiona
CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE
DILIGENCIA DE SECRETARIA
CA00220 59,400 kg ACEROB 400 S > Y
9 Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
CA00320 1,584 kg ACEROB500S de JGL  0.04 0,06
CAQ0700 4,896 kg ACERO S 275 JR, EN CHAPA ELABORADO Y PINTADO de fecha 01/08/209® 0,2
CA01700 0,275 kg ALAMBRE DE ATAR Se acordd APROBARLO 0,0
CA02500 79,268 kg ACERO GALVANIZADO EN CALIENTE LA SECRETARIA GENERAL 15,06
GrupoTCAD...A ... {....
CH02920 0,278 m3  HORMIGON HA-25/P/20/lla, SUMINISTRADO
Grupo CHO........oooviiinin 1,09
CH80140 1,166 m3  HORMIGON HM-20/P/20/lla, SUMINISTRADO 5,10 5,95
Grupo CH8......oooviiivieiiinn 5,95
CM00600 0,360 u  PANEL METALICO 50x50 cm 0,72 0,26
Grupo CMO.......coovveviiiiiies 0,26
CWO00600 1,080 | DESENCOFRANTE 0,09 0,10
Grupo CWO....coevieiiriiiiee 0,10
DA00100 5550 u  JABONERA PORCELANA BLANCA EMPOTRAR 0,64 3,55
DA00200 1,125 u  PORTARROLLOS PORCELANA BLANCO EMPOTRAR 0,56 0,63
DA00500 0,555 U SECAMANOS AUTOMATICO INSTALADO 12,14 6,74
DA00700 0,765 u  ESPEJO 0,50x0,40 m 0,69 0,53
DA00900 0,855 u  TAQUILLA METALICA CON 4 MODULOS DE 0,25x0,25x 1,80 m 7,96 6,81
GrUpo DA .....vvveiereirinnn. 18,25
DWO00400 1,650 U PAPELERA PLASTICO 0,14 0,23
DWO00500 2775u  PERCHA 0,29 0,80
Grupo DWO......ccovvivvieiiiinnn, 1,04
HC00300 19,000 U AMORTIGUADOR DE RUIDO DE ALMOHADILLAS AJUSTABLE 0,51 9,69
HC00450 14,000 u  PAR DE TAPONES ANTIRRUIDO POLIURETANO CORDON 0,01 0,14
HCO0600AE 387,000 u  PAR DE BOTAS SEGURIDAD AF. PIEL 12,05 4.663,35
HC01500 30,000 u  CASCO DE SEGURIDAD ESTANDAR 0,08 2,40
HC01800 2,000 U CINTURON ANTILUMBAGO 0,60 1,20
HC03340 5000 u  GAFAS ANTHMPACTO CAZOLETAS 0,63 3,15
HC03350 5000 u  GAFAS ANTHMPACTO DE MONTURA ACETATO P. LATERALES 0,56 2,80
HC04220 20,000 u  PAR DE GUANTES RIESGOS MECANICOS MEDIOS PIEL SERRAJE 0,21 4,20
HC04700 30,000 U PAR DE GUANTES RIESGOS QUIMICOS LATEX 0,06 1,80
HC05200 20,000 U MASCARILLA DE CELULOSA POLVO Y HUMOS 0,03 0,60
HC05240 5000 U MASCARILLA POLIPROP. PARTICULAS VALVULA ALTA CAL. 0,44 2,20
Grupo HCO.....ooevvviivieiiiiennn 4.691,53
HL00100 0,189 u  CASETA MODULADA ASEOS DE 15 m2 356,04 67,2_@
HL00900 2,055 U BANCO CORRIDO PARA 5 PERSONAS 1,89 E——1
HL01400 2775 u  TOALLERO DE ACERO INOXIDABLE 0,39 1,0e=%§
3=l
o
GIUPO HLO.vveveeeeeeereerenn, 7220=a
[ W=
HS00200 0,200 u  PANEL DIRECCIONAL 1,50x0,45 m 6,84 13—
N _%‘E
HS00900 1,000 u  SENAL PELIGRO 0,70 m TIPO A 3,58 3,55:;5
HS01200 4,620 u  SENAL PVC 30 cm 017 o,7<—§'§
HS01300 10,000 u  SENAL PVC 30x30 cm 0,17 1,7(—§§
HS01600 1,000 u  SENAL PRECEPTIVA 0,60 m TIPO B 4,04 4,oz=f§.§
HS02000 0,200 u  SOPORTE EN "T" PARA PANELES DIRECCIONALES 412 0,8 —— <
Z — N
HS02150 79,268 u  BASE HORMIGON CERRAMIENTO PROV. 0,21 16,6=§§
HS02300 1,000 u  TRIPODE AC. GALV. SENAL T.A. 0,90 m 1,81 I —
) ) 28
HS02500 1,000 u  TRIPODE AC. GALV. SENAL T.B. 0,60 m 1,81 1,8 S
. —
HS03100 1,600 u  LAMPARA INTERMITENTE (SIN PILAS) 1,99 3,1z=g§
< 1
HS03200 30,000 u  PILA PARA LAMPARA 0,35 10,5——="5%
. . >—
HS03400 0,260 u  VALLA AUTONOMA NORMALIZADA METALICA 3,58 X———
Wwo
Grupo HS0......ovveverveirenn, 47,1——88
—52
ME00300 0,177 h  PALA CARGADORA 1,35 02——8%
=5
Grupo MEQ...........cocevevene. 0,2=_§§
o
[]a}
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)
Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019
CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN

Ayuntamiento de Chipiona
PRECIO

IMPORTH

MK00100 0,388 h CAMION BASCULANTE

MV00100 0,194 h VIBRADOR

U35AA006 1,000 Ud  Extintor polvo ABC 6 Kg.

Para hacer constar que en la

DILIGENCIA DE SEC %TA,RIA 05
0,5

Grupo Mk&€ JGL

de fecha 01/08/2019
Se acord6 APROBAFLO

ERAC ]
LA GSrIuEpCOIIﬁ%TARIA GEN 0.0

....... e

0,0

uu01510 596,000 m2  MALLA GALV. ELECTROSOLDADA EN PANELES RIGIDOS

WWO00300 1,080 u MATERIAL COMPLEMENTARIO O PZAS. ESPECIALES

WWO00400 3,350 u PEQUENO MATERIAL

WWO00500 245,000 u TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

238,40

238,40

0,03
0,03
2,45

2,52

Resumen

Mano de obra..................
MaterialeS........c.ccovevirnn

0,00
5.102,15
0,78
0,05

5.098,95
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019 Ayuntamiento de Chipiona

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTH
CAPITULO 01 SEGURIDAD Y SALUD DILIGENCIA DE SECRETARIA

: Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
01.01 u  CASETA PREF. MOD. 15 m2 ASEOS DURACION DE 6 A [12 MESES de JGL

Caseta prefabricada modulada de 15 m2 para aseos en obras de duracion entre ¢l f2clages) b/O 82 Ml ®s-
tructura de perfiles laminados en frio, cerramientos y cubierta de panel sandwie eaabaghpdiEe ROBLERLO
caras, aislamiento con espuma de poliuretano rigido: carpintefia de aluminiolafbd2Ed6C4R EuTchdR Ifjaé=de PleER AL
cién y suelo con soporte de perfileria, tablero fendlico y pav
soportes de hormigon HA-25, armado con acero B 400 S, placas de asiento, franspe
do, segun R.D. 1627/97 y guia técnica del INSHT, valorado en funcién del nimero éptimo de
la unidad de caseta instalada.

05HED00051 3,600 m2 DESENCOFRADO ELEM. HORM. A REVESTIR ENC. CON 0,00 0,00
PANELES METALICOS

WW00500 200,000 u  TRABAJOS COMPLEMENTARIOS 0,01 2,00

HL00100 0,189 u  CASETA MODULADA ASEQS DE 15 m2 356,04 67,29

05HET00001 3,600 m2 ENCOFRADO METALICO EN PILARES PARA REVESTIR 0,11 0,40

05HAC00010 55,000 kg ACERO EN BARRAS CORRUGADAS TIPO B400S 0,03 1,65

05ACW00051 6,000 kg ACERO S275JR EN PLACA DE ANCLAJE A MURO HORMIGON O 0,06 0,36
FABRICA

03HMM00002 1,080 m3 HORMIGON EN MASA HM-20/P/40/lla EN CIMIENTOS 5,52 5,96

02TMM00006 1,350 m3 TRANSPORTE TIERRAS, DIST. MAX. 1 km CARGA M. 0,12 0,16
MECANICOS

02PBB00002 1,080 m3 EXC. POZOS TIERRA C. MEDIA, M. MANUALES, PROF. MAX. 0,00 0,00
1,50 m

01TLL00100 30,000 m2 LIMPIEZA Y DESBROCE DE TERRENO, CON MEDIOS 0,02 0,60
MECANICOS

05HHP00003 0,270 m3 HORMIGON PARA ARMAR HA-25/P/20/lla EN PILARES 4,07 1,10

AYUDS 1,000 U AYUDAS AL TRABAJO 0,05 0,05

TOTAL PARTIDA ..ot 79,57

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y NUEVE EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

01.02 m2 AMUEBLAMIENTO PROVISIONAL LOCAL ASEQS
Amueblamiento provisional en local para aseos, comprendiendo: perchas, jaboneras, secamanos automatico, es-
pejos, portarrollos y papeleras, totalmente terminado y desmontado, segin R.D. 1627/97 y guia técnica del INSHT,
valorado en funcién del nimero dptimo de utilizaciones. Medida la superficie (til de local amueblado.
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DA00700 0,037 u  ESPEJO 0,50x0,40 m 0,69 0,03
DA00100 0,370 u  JABONERA PORCELANA BLANCA EMPOTRAR 0,64 0,24
DW00400 0,110 u PAPELERA PLASTICO 0,14 0,02
DWO00500 0,185 u  PERCHA 0,29 0,05
WW00500 1,000 u  TRABAJOS COMPLEMENTARIOS 0,01 0,01
DA00200 0,075 u PORTARROLLOS PORCELANA BLANCO EMPOTRAR 0,56 0,04
DA00500 0,037 u  SECAMANOS AUTOMATICO INSTALADO 12,14 0,45
HL01400 0,185 u TOALLERO DE ACERO INOXIDABLE 0,39 0,07
TOTAL PARTIDA ..ottt 0,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS —
I
01.03 m2 AMUEBLAMIENTO PROVISIONAL LOCAL VESTUARIO I
Amueblamiento provisional en local para vestuario, comprendiendo: taquillas individuales con llave, asientos prefa- :
bricados y espejos, totalmente terminado y desmontado, segin R.D. 1627/97 y guia técnica del INSHT, valorado ——
en funcion del nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la superficie util de local amueblado. —
DA00700 0,014 u  ESPEJO 0,50x0,40 m 0,69 0,01 —
DA00900 0,057 u TAQUILLA METALICA CON 4 MODULOS DE 0,25x0,25x1,80 m 7,96 0,45 —_—
HL00900 0,137 u  BANCO CORRIDO PARA 5 PERSONAS 1,89 0,26 —
WW00500 2,000 U TRABAJOS COMPLEMENTARIOS 0,01 0,02 —
L h
TOTAL PARTIDA ...ttt 0, —x
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS —_—
01.04 u  LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA —]
Lampara intermitente con celula fotoeléctrica sin pilas, incluso colocacién de acuerdo con las especificaciones y E
modelos del R.D. 485/97, valorada en funcién del nimero éptimo de utilizaciones. Medida la unidad ejecutada.
HS03100 0,200 u  LAMPARA INTERMITENTE (SIN PILAS) 1,99 0,40 —
TOTAL PARTIDA .......oooooveeeeeees e 04—
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTA CENTIMOS
I
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019

Ayuntamiento de Chipiona

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTH
; - : LIGENCIA DE SECRETARIA
01.05 PILA PARA LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FQTQELEC ;L% ) . -
o ) o T BF?I% r constar que en la Sesion ordinaria
Pila para lampara intermitente con celula fotoeléctrica, inclus colocacion, valorada en fun B {imero optimo
de utilizaciones. Medida la unidad ejecutada. de fecha 01/08/2019
HS03200 1,000 u  PILA PARA LAMPARA Se acord3APROBARIZ®D

LA SECRETARTAGENERAL
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMO

0,3

01.06 m  VALLA METALICA PARA ACOTAMIENTO DE ESPACIOS, ELEM. MET.
Valla metalica para acotamiento de espacios, formada por elementos metalicos autdnomos normalizai -
m.x1,10 m, incluso montaje y desmontaje de los mismos; valorada en funcién del nimero éptimo de utilizaciones.
Medida la longitud ejecutada.

HS03400 0,013 u  VALLA AUTONOMA NORMALIZADA METALICA 3,58 0,05

TOTAL PARTIDA ..ottt 0,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCO CENTIMOS

01.07 m2 CERRAMIENTO PROV. OBRA, PANEL MALLA GALV. SOPORT. PREFABR.
Cerramiento provisional de obra, realizado con postes cada 3 m de perfiles tubulares galvanizados de 50 mm de
didm. interior, panel rigido de malla galvanizada y p.p. de piezas prefabricadas de hormigdn moldeado para apoyo
y alojamiento de postes y ayudas de albafiileria. Medida la superficie ejecutada.

CA02500 0,133 kg ACERO GALVANIZADO EN CALIENTE 0,19 0,03
HS02150 0,133 u  BASE HORMIGON CERRAMIENTO PROV. 0,21 0,03
uu01510 1,000 m2 MALLA GALV. ELECTROSOLDADA EN PANELES RIGIDOS 0,40 0,40
TOTAL PARTIDA ....oooiiiiiiiiiiici i, 0,46

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS

01.08 u  SENAL PVC. "OBLIG. PROH." 30 cm SIN SOPORTE
Sefial de seguridad PVC 2 mm tipos obligacién o prohibicién de 30 cm, sin soporte metélico, incluso colocacion,
de acuerdo con R.D. 485/97 y p.p. de montaje, valorada en funcién del nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la
unidad ejecutada.

HS01200 0,330 u  SENAL PVC 30 cm 0,17 0,06
TOTAL PARTIDA .....oviiieieeeee e 0,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SEIS CENTIMOS
01.09 u  SENAL PVC. "ADVERTENCIA " 30 cm SIN SOPORTE
Sefial de seguridad PVC 2 mm tipo advertencia de 30 cm, sin soporte metélico, incluso colocacion, de acuerdo
con R.D. 485/97 y p.p. de montaje, valorada en funcion del nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la unidad eje-
cutada.
HS01200 0,330 u  SENAL PVC 30 cm 0,17 0,06
TOTAL PARTIDA ....ooviiiieieeee e 0,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SEIS CENTIMOS
01.10 u  SENAL PVC. "SENALES INDICADORAS" 30x30 cm SIN SOPORTE —é
Sefial de seguridad PVC 2 mm tipo sefiales indicadoras de 30x30 cm sin soporte, incluso colocacion y p.p. de é
desmontaje de acuerdo con R.D. 485/97, valorado en funcién del nimero dptimo de utilizaciones. Medida la unidad =§7§
ejecutada. —?éﬁ
K — d
HS01300 1,000 u  SENAL PVC 30x30 cm 0,17 0,17 _é‘?‘u
TOTAL PARTIDA ..ot 0, e —
—0
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con DIECISIETE CENTIMOS Eé
=5
01.11 u  SENAL DE PELIGRO REFLECTANTE DE 0,70 m —ig
Sefial de peligro reflectante de 0,70 m, con tripode de acero galvanizado, incluso colocacién de acuerdo con R.D. =§§
485/97, valorada segun el nimero 6ptimo de utlizaciones. Medida la unidad ejecutada. —_Zgg
HS00900 0,100 u  SENAL PELIGRO 0,70 m TIPO A 3,58 0,36 =<
HS02300 0,100 u TRIPODE AC. GALV. SENAL T.A. 0,90 m 1,81 0,18
TOTAL PARTIDA ..ot 0,5

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS

2 RjYOMTBB Nz
seée electronlcad%4

Cod. Validacion: SDJE OEM
Documento pertenecienteala

| |



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019
CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

Ayuntamiento de Chipiona

IMPORTH

01.12 u  SENAL PRECEPTIVA REFLECTANTE DE 0,60 m
Sefial preceptiva reflectante de 0,60 m, con tripode de acero aﬁ%‘i?ét o, Incluso coIocamorU 3@@0 con R.D.
485/97, valorada segun el nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la unidad ejecug@.fecha 01/08/2019

HS01600 0,100 u  SENAL PRECEPTIVA 0,60 m TIPO B

HS02500 0,100 u TRIPODE AC. GALV. SENAL T.B. 0,60 m

DILIGENCIA DE SECRETARIA
acer constar gue en la SeRsién ordinaria

Se acord®APROBARIO
LA SECREBARIA GENERAL

TOTAL PARTIDA ... feen e —

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS

01.13 u PANEL DIRECCIONAL PROVISIONAL REFLECTANTE 1,50x0,45 m
Panel direccional provisional reflectante de 1,50x0,45 m, sobre soportes con base en T, incluso colocacion de
acuerdo con R.D. 485/97, valorada segun el nimero dptimo de utilizaciones. Medida la unidad ejecutada.

HS00200 0,100 u  PANEL DIRECCIONAL 1,50x0,45 m 6,84 0,68
HS02000 0,100 u SOPORTE EN "T" PARA PANELES DIRECCIONALES 4,12 0,41
TOTAL PARTIDA ...ttt 1,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con NUEVE CENTIMOS
01.14 u CASCO SEG. CONTRA IMPACTOS POLIETILENO ALTA
Casco de seguridad contra impactos polietileno alta densidad segin R.D. 773/97 y marcado CE segin R.D.
1407/92. Medida la unidad en obra.
HC01500 1,000 u  CASCO DE SEGURIDAD ESTANDAR 0,08 0,08
TOTAL PARTIDA ..ot 0,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con OCHO CENTIMOS
01.15 u  PROTECTOR AUDITIVO CASQUETES PARA ACOPLAR CASCOS
Protector auditiv o fabricado con casquetes ajustables de para acoplar a cascos de seguridad de espuma de PVC,
segln R.D. 773/97 y marcado CE segln R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
HC00300 1,000 u AMORTIGUADOR DE RUIDO DE ALMOHADILLAS AJUSTABLE 0,51 0,51
TOTAL PARTIDA ...ttt 0,51
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y UN CENTIMOS
01.16 u  PAR TAPONES ANTIRR. ESPUMA POLIEURETANO CON CORDON
Par de tapones antirruidodesechable fabricado espuma de polieuretano con cordén, segin R.D. 773/97 y marcado
CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
HC00450 1,000 u  PAR DE TAPONES ANTIRRUIDO POLIURETANO CORDON 0,01 0,01
TOTAL PARTIDA ..ottt 0,01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con UN CENTIMOS
01.17 u GAFAS MONTURA ACETATO, PROTECCIONES LATERALES
Gafas de montura de acetato, patilla adaptable, protectores laterales de rejilla o con ventilacion, visores neutros
inastillables, tratados y templados, para trabajos con riesgos de impacto en ojos, segin R.D. 773/97 y marcado
CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
HC03350 1,000 u  GAFAS ANTHIMPACTO DE MONTURA ACETATO P. LATERALES 0,56 0,56 ———
TOTAL PARTIDA ..ottt (0] —
I
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS —
01.18 u GAFA CAZOLETAS CONTRA IMPACTOS EN 0JOS —
Gafas de cazoletas de armadura rigida, ventilacion lateral, graduable y ajustables, visores neutros, recambiables —
templados y tratados, para trabajos con riesgo de impactos en ojos, segin R.D.1407/1992. Medida la unidad en
obra. —
HC03340 1,000 u  GAFAS ANTHMPACTO CAZOLETAS 0,63 0,63 —_—
—
TOTAL PARTIDA ..ottt 0,6
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EURQS con SESENTA Y TRES CENTIMOS —
01.19 u MASCARILLA AUTO FILTRANTE DE CELULOSA —
Mascarilla auto filtrante de celulosa para trabajo con polvo y humos, segin R.D. 773/97 y marcado CE segin R.D. —
1407/92. Medida la unidad en obra. —
HC05200 1,000 u  MASCARILLA DE CELULOSA POLVO Y HUMOS 0,03 0,03
——
TOTAL PARTIDA ..ottt 0,0—
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TRES CENTIMOS —
———
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Yedss

Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019
CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

Ayuntamiento de Chipiona

IMPORTH
A DILIGENCIA DE SECRETARIA
0120 v mASCARILLA POLIPROP. PARTIC. VALVULA GA,MA ALTﬁ’%ra hacer constay que &y la Sesion ordinaria
ascarilla de polipropileno apto para particulas con valvula de exhalacion, gama alta, segur&DﬂiiW y marca-
do CE segln R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra. de fecha 01/08/2019
HC05240 1,000 u MASCARILLA POLIPROP. PARTICULAS VALVULA ALTA CAL. Se acordd34APROBARUIO
LA SECRETARTAGENERAL

TOTAL PARTIDA

0,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTA Y CUATRO CENTI

01.21 u PAR GUANTES RIESGOS MECANICOS MED. PIEL SERRAJE VACUNO
Par de guantes de proteccion para riesgos mecanicos medios, fabricado en piel serraje vacuno con T
ufieros y nudillos, segln R.D. 773/97 y marcado CE seg(n R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.

HC04220 1,000 u PAR DE GUANTES RIESGOS MECANICOS MEDIOS PIEL 0,21 0,21
SERRAJE

TOTAL PARTIDA ..ottt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con VEINTIUN CENTIMOS

01.22 u  PAR GUANTES PROTEC. RIESGOS QUIM. LATEX
Par de guantes de proteccién contra riesgos quimicos, fabricado en latex natural, segin R.D. 773/97 y marcado
CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.

HC04700 1,000 u  PAR DE GUANTES RIESGOS QUIMICOS LATEX 0,06 0,06

TOTAL PARTIDA ..ottt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SEIS CENTIMOS

01.23 u  PAR BOTAS SEGURIDAD PIEL AFELPADA
Par de botas de seguridad de piel afelpada, piso antideslizante, segin R.D. 773/97 y marcado CE seg(n R.D.
1407/92. Medida la unidad en obra.

HCO0600AE 1,000 u  PAR DE BOTAS SEGURIDAD AF. PIEL 12,05 12,05

0,06

TOTAL PARTIDA ...ttt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con CINCO CENTIMOS

01.24 u CINTURON ANTILUMBAGO
Cinturén antilumbago de hebillas para proteccion de la zona dorsolumbar fabricado con lona con forro interior y ban-
das de refuerzos en cuero flor, segin R.D. 773/97 y marcado CE segln R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
HC01800 1,000 u  CINTURON ANTILUMBAGO 0,60 0,60

12,05

TOTAL PARTIDA .....oiiiiiiiiiie e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SESENTA CENTIMOS

01.25 Ud EXTINT. POLVO ABC 6 Kg. EF 21A-113B
Ud. Extintor de polvo ABC con eficacia 21A-113B para exftincién de fuego de materias solidas, liquidas, productos
gaseosos e incendios de equipos eléctricos, de 6 Kg. de agente extintor con soporte, manémetro y boquilla con di-
fusor seglin norma UNE-23110, totalmente instalado segiin CTE/DB-SI 4. Certificado por AENOR.

U35AA006 1,000 Ud  Extintor polvo ABC 6 Kg. 2,35 2,35

0,6

o

TOTAL PARTIDA .....oiiiiiiiii e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALT

Yedss

3 Ayuntamiento de Chipiona
RA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTH

CAPITULO 01 SEGURIDAD Y SALUD

01.01 u CASETA PREF. MOD. 15 m2 ASEOS DURACION DE 6 A 12 MESES

Caseta prefabricada modulada de 15 m2 para aseos en obras de duracion entre
mada por: estructura de perfiles laminados en frio, cerramientos y cubierta de

DILIGENCIA DE SECRETARIA
Para hacer constar que en la Sesion ordinaria
de JGL
de fecha 01/08/2019
6y 12 meses, e acordo APROBARLO
panel sandwithrerSECRETARIA GENERAL

chapa prelacada por ambas caras, aislamiento con espuma de poliuretano rigidg

. carpinteria de alu-

minio anodizado en su color, rejas de proteccion y suelo con soporte de perfileria, tablero fendlico y
pavimento, incluso preparacion del terreno, cimentacion, soportes de hormigén HA-25, armado con
acero B 400 S, placas de asiento, transportes, colocacion y desmontado, segin R.D. 1627/97 y

guia técnica del INSHT, valorado en funcién del niimero éptimo de utilizaciones. Medida la unidad de

caseta instalada.

01.02 m2 AMUEBLAMIENTO PROVISIONAL LOCAL ASEOS

1,00

1,00 79,57 79,5

Amueblamiento provisional en local para aseos, comprendiendo: perchas, jaboneras, secamanos au-
tomatico, espejos, portarrollos y papeleras, totalmente terminado y desmontado, segin R.D. 1627/97
y guia técnica del INSHT, valorado en funcion del nimero éptimo de ufilizaciones. Medida la superfi-

cie Uil de local amueblado.

01.03 m2 AMUEBLAMIENTO PROVISIONAL LOCAL VESTUARIO

15,00

15,00

7

15,00 0,91 13,6!

Amueblamiento provisional en local para vestuario, comprendiendo: taquillas individuales con llave,
asientos prefabricados y espejos, totalmente terminado y desmontado, segin R.D. 1627/97 y guia
técnica del INSHT, valorado en funcién del nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la superficie Uil

de local amueblado.

01.04 u  LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA

15,00

15,00

5

15,00 0,74 11,1

Lampara intermitente con celula fotoeléctrica sin pilas, incluso colocacion de acuerdo con las especifi-

caciones y modelos del R.D. 485/97, valorada en funcién del niimero 6ptimo de
da la unidad ejecutada.

01.05 u

utilizaciones. Medi-

8,00

0

8,00 0,40 3,2

PILA PARA LAMPARA INTERMITENTE CON CELULA FOTOELECTRICA

Pila para lampara intermitente con celula fotoeléctrica, incluso colocacion, valorada en funcién del ni-

mero dptimo de utllizaciones. Medida la unidad ejecutada.
30

01.06 m VALLA METALICA PARA ACOTAMIENTO DE ESPACIOS, ELEM. MET.

30,00

o

30,00 0,35

=
o
{2}

Valla metdlica para acotamiento de espacios, formada por elementos metélicos auténomos normaliza-
dos de 2,50 m.x1,10 m, incluso montaje y desmontaje de los mismos; valorada en funcién del nd-

mero dptimo de utilizaciones. Medida la longitud ejecutada.
1

01.07

20,00

20,00

|
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20,00 0,05

m2 CERRAMIENTO PROV. OBRA, PANEL MALLA GALV. SOPORT. PREFABR.

Cerramiento provisional de obra, realizado con postes cada 3 m de perfiles tubulares galvanizados
de 50 mm de di&m. interior, panel rigido de malla galvanizada y p.p. de piezas prefabricadas de hor-
migén moldeado para apoyo y alojamiento de postes y ayudas de albafiileria. Medida la superficie

ejecutada.

2 149,00

01.08 u SENAL PVC. "OBLIG. PROH." 30 cm SIN SOPORTE

2,00

596,00

| Verificacion: https://sedt
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596,00 0,46 274,1

Sefial de seguridad PVC 2 mm tipos obligacién o prohibicién de 30 cm, sin soporte metlico, incluso
colocacion, de acuerdo con R.D. 485/97 y p.p. de montaje, valorada en funcién del nimero éptimo

de utilizaciones. Medida la unidad ejecutada.

Cod. Validacion: SDJE OEM2

Documento pertenecienteala




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Estudio de Seguridad Rehabilitacion Acerados PROFEA 2019

Yedss

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTYRA PARCIES
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CcODIGO CANTIDAD PRECIO IMPORTE
7 DIQ@SSENCIA DE SECRETARIA
P o inaria |
dedGL 006 0,4
. de fecha 01/08/2019
01.09 u  SENAL PVC. "ADVERTENCIA " 30 cm SIN SOPORTE Se acordé APROBARLO
Sefial de seguridad PVC 2 mm tipo advertencia de 30 cm, sin soporte metlico, |incluso coIoc&efbn,SECRETARlA GENERAL
de acuerdo con R.D. 485/97 y p.p. de montaje, valorada en funcion del nimero éptimo-de-utilizacio
nes. Medida la unidad ejecutada.
7 7,00
7,00 0,06 0,42
01.10 u  SENAL PVC. "SENALES INDICADORAS" 30x30 cm SIN SOPORTE
Sefial de seguridad PVC 2 mm tipo sefiales indicadoras de 30x30 cm sin soporte, incluso coloca-
ciony p.p. de desmontaje de acuerdo con R.D. 485/97, valorado en funcion del nimero 6ptimo de
utilizaciones. Medida la unidad ejecutada.
10 10,00
10,00 0,17 1,70
01.11 u SENAL DE PELIGRO REFLECTANTE DE 0,70 m
Sefial de peligro reflectante de 0,70 m, con tripode de acero galvanizado, incluso colocacion de
acuerdo con R.D. 485/97, valorada segtn el nimero dptimo de utlizaciones. Medida la unidad ejecu-
tada.
10 10,00
10,00 0,54 5,40
01.12 u SENAL PRECEPTIVA REFLECTANTE DE 0,60 m
Sefial preceptiva reflectante de 0,60 m, con tripode de acero galvanizado, incluso colocacion de
acuerdo con R.D. 485/97, valorada segdn el nimero 6ptimo de utilizaciones. Medida la unidad ejecu-
tada.
10 10,00
10,00 0,58 5,80
01.13 u  PANEL DIRECCIONAL PROVISIONAL REFLECTANTE 1,50x0,45 m
Panel direccional provisional reflectante de 1,50x 0,45 m, sobre soportes con base en T, incluso colo-
cacion de acuerdo con R.D. 485/97, valorada segin el nimero dptimo de utilizaciones. Medida la
unidad ejecutada.
2 2,00
2,00 1,09 2,18
01.14 u CASCO SEG. CONTRA IMPACTOS POLIETILENO ALTA
Casco de seguridad contra impactos polietileno alta densidad segiin R.D. 773/97 y marcado CE se-
gun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra. 3
—L‘a)
30 30,00 E
30,00 0,08 24==cs
S
01.15 u  PROTECTOR AUDITIVO CASQUETES PARA ACOPLAR CASCOS _§§
¥
Protector auditivo fabricado con casquetes ajustables de para acoplar a cascos de seguridad de es- =§§
puma de PVC, seglin R.D. 773/97 y marcado CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra. _ég
19 19,00 =5
—:,E:g
19,00 0,51 9,6<__:§_:§
01.16 u  PAR TAPONES ANTIRR. ESPUMA POLIEURETANO CON CORDON —_gg
- . . . . )
Par de tapones antirruidodesechable fabricado espuma de polieuretano con corddn, segtn R.D. —gg
773/97 y marcado CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra. —%_25
14 14,00 _—§§
p—
14,00 0,01 0,14=h_:”§
01.17 u  GAFAS MONTURA ACETATO, PROTECCIONES LATERALES ——

Gafas de montura de acetato, patilla adaptable, protectores laterales de rejilla o con ventilacion, viso-
res neutros inastillables, tratados y templados, para trabajos con riesgos de impacto en ojos, segin
R.D. 773/97 y marcado CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.

5 5,00
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01.18 u  GAFA CAZOLETAS CONTRA IMPACTOS EN 0JOS de fecha 01/08/2019

Gafas de cazoletas de armadura rigida, ventilacion lateral, graduable y ajustablFs, visores neurdse acordé APROBARLO

recambiables templados y tratados, para trabajos con riesgo de impactos en ojos, $eQiSECRETARIA GENERAL

R.D.1407/1992. Medida la unidad en obra. —
5 %00 C:C(IQAA_\
5,0W 315

01.19 u  MASCARILLA AUTO FILTRANTE DE CELULOSA

Mascarilla auto filrante de celulosa para trabajo con polvo y humos, segiin R.D. 773/97 y marcado
CE segun R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.

20 20,00
20,00 0,03 0,60
01.20 U MASCARILLA POLIPROP. PARTIC. VALVULA GAMA ALTA
Mascarilla de polipropileno apto para particulas con vélvula de exhalacion, gama alta, seglin R.D.
773/97 y marcado CE segln R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
5 5,00
5,00 0,44 2,20
01.21 u  PAR GUANTES RIESGOS MECANICOS MED. PIEL SERRAJE VACUNO
Par de guantes de proteccion para riesgos mecanicos medios, fabricado en piel serraje vacuno con
refuerzo en ufieros y nudillos, segin R.D. 773/97 y marcado CE segln R.D. 1407/92. Medida la
unidad en obra.
20 20,00
20,00 0,21 4,20
01.22 u  PAR GUANTES PROTEC. RIESGOS QUIM. LATEX
Par de guantes de proteccion contra riesgos quimicos, fabricado en latex natural, segin R.D. 773/97
y marcado CE segln R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
30 30,00
30,00 0,06 1,80
01.23 u  PAR BOTAS SEGURIDAD PIEL AFELPADA
Par de botas de seguridad de piel afelpada, piso antideslizante, segin R.D. 773/97 y marcado CE
segln R.D. 1407/92. Medida la unidad en obra.
387 387,00
387,00 12,05 4.663,35
01.24 u  CINTURON ANTILUMBAGO e}
1
Cinturén antilumbago de hebillas para proteccion de la zona dorsolumbar fabricado con lona con forro 2
interior y bandas de refuerzos en cuero flor, segin R.D. 773/97 y marcado CE segln R.D. 1407/92. =§§
Medida la unidad en obra. —gg
===
2 2,00 _%E
——— 85
2,00 0,60 1,zg=_§g
01.25 Ud EXTINT. POLVO ABC 6 Kg. EF 21A-113B —zg
290
Ud. Extintor de polvo ABC con eficacia 21A-113B para extincion de fuego de materias sélidas, liqui- =g§
das, productos gaseosos e incendios de equipos eléctricos, de 6 Kg. de agente exfintor con soporte, ='§-§
mandémetro y boquilla con difusor segin norma UNE-23110, totalmente instalado segiin CTE/DB-SI —§§
. —p
4. Certificado por AENOR. —%;
1 1,00 —
_F—J“é
1,00 2,35 2,3__5%
. "4
TOTAL CAPITULO 01 SEGURIDAD Y SALUD.......c.ctuiiiiriniiicitieieisisiiee it 5.102, 92
— ] ©
————————EE. O 0
TOTAL . ceveeessseeese 11281121 5102, 9==142
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1 ESTUDIO DE GESTION DE RESID UoAyuntamientodeChipiona

DILIGENCIA DE SECRETARIA

1.1 ESTIMACION DE LA CANTIDAD: haDEconRESIDUOS:sioEordinaria

INVENTARIO DE RESIDUOS PELIGROSOS. rocir 0r 681201
Se acordo6 APROBARLO
Tal y como se indica el Real Decreto 105/2008 del 1 de FebrerbAs‘éE@aEEAlﬁlﬁ\&ﬁEMEB&h

de la cantidad de residuos que se van a generar en la de<sste-proy
expresada en toneladas y en metros cibicos, codificados con arreglé-a

residuos publicada por la Orden MAM/304/2002 del 8 de Febrero.

No se estiman la gestiéon de residuos con sustancias peligrosas de conformidad con el art.
1.4 de la Orden de 31 de octubre de 1.984, que aprueba el Reglamento sobre trabajos
con riesgo de amianto (RA) y que en el caso de que hubiera elementos formados por este
material serfan desmontados y recogidos por una empresa especializada.

La estimacién de la cantidad de residuos es de un total de 303.99 m 3, clasificados de la
forma siguiente:

Mdéximo*

Retirada residuos pldsticos y sintéticos. m3 0.16 Tn 1Tn

Residuos inerte de construccién tales como soleria,
. o 136,23 M3
morteros de cemento, bordillos de hormigén, etc

Retirada residuos madera dem. a planta valoriz. 1,20 Tn

Tierras procedentes de la excavacién 220.48 M3

* Cantidades mdximas segin el punto 2 de la disposicién final cuarta del Real Decreto
105/2008 del 1 de febrero, estas cantidades son exigibles cuando el inicio de la obra sea
entre seis a dos afos posterior a la entrada en vigor (14 de febrero de 2008) del
mencionado Real Decreto. Es decir, entre el 14 de agosto de 2008 y el 14 de febrero de

2010.
1.2 MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PREVENCION.

Medidas de prevencién de residuos en la obra objeto del estudio.

Elaboracién mecdénica de derribo y normas

Demoler segin normas basadas en el principio de jerarquia (gradual y selectivo)
Separacién en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RD, si existieren
Inventario de residuos peligrosos, si existieren

Aplicacién de nueva tecnologia que mejore el sistema de prevencién (indicar)
Instalacién de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizables

Otros (indicar)

XX | x| X

1.3 REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION.

De las distintas operaciones de reutilizacién, valoracién o eliminacion de residuos se
prevén inicialmente las siguientes:

OPERACION PREVISTA
REUTILIZACION

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA
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X | No se prevé operacién de reutilizaciéon alguna
Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en dridos reciclados &

n“urbanizacion

S

ordinaria

Reutilizacién de materiales cerdmicos DILIGENCIA DE SECRETARI
Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio... | Para hacer constar que en la Sesién
Reutilizacién de materiales metdlicos . deJGL
— defecha 0170872019
Otros (indicar) Se acordé-APROBARLO
VALORACION LA SECRETARIA GENERA

X | No se prevé operacién alguna de valoracién en obra

Recuperacién o regeneracién de disolventes

Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar e%‘ ~

Reciclado o recuperaciéon de sustancias orgdnicas que utilizan no disolventes N~

Reciclado y recuperacién de metales o compuestos metélicos

Reciclado o recuperaciéon de otras materias inorgdnicas

Regeneracién de écidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolégica de los mismos.

Acumulacién de residuos para su tratamiento segdn el Anexo II.B de la Decisién Comisién

96/350/CE.

Otros (indicar)

ELIMINACION

No se prevé operacién de eliminacién alguna

X | Depésito en vertederos de residuos inertes

X | Depésito en vertederos de residuos no peligrosos

Depésito en vertederos de residuos peligrosos

Otros (indicar)

1.4 MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS.

Para las medidas de prevencién de los residuos producidos en la demolicién, segin
el punto 2 de la disposicién final cuarta del Real Decreto 105/2008 del 1 de febrero, se
dispondrén separaciones individualizadas cuando se superen las cantidades expuestas a

continuacién:

Hormigén 160 Tn
Ladrillos, tejas, Mat cerdmico 80 Tn
Metal 4 Tn
Madera 2Tn
Vidrio 2Tn
Plastico 1Tn
Papel y cartén 1Tn

Estas cantidades son exigibles cuando el inicio de la obra sea entre seis a dos afios
posterior a la entrada en vigor (14 de febrero de 2008) del mencionado Real Decreto. Es

decir, entre el 14 de agosto de 2008 y el 14 de febrero de 2010.

Segun las cantidades de residuos estimadas, los residuos que superan la cantidad
fijada en el Real Decreto, y por tanto se deberdn separar individualmente, son los

siguientes:
Hormigén, Ladrillos, tejas, cerdmicos m3 Tn Tn
Metal m3 Tn in
Madera m3 Tn Tn
Vidrio m3 Tn 2Tn
Plastico m2 Tn 1 Tn

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA

C/ LARGA Y URBANIZACION DE LAS CALLES PUERTO RICO Y C/ CANAVERAL
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1.5 MEDIDAS PARA LA SEPARACI
OBRA.

Las de medidas de separacién serdn las siguiente

A RESIDY Qi BN

DILIGENCIA DE SECRETARIA

sPara hacer constar que en la Sesion ordinaria

de JGL
de fecha 01/08/2019
Se acordd APROBARLO

MEDIDAS DE SEPARACION

LA SECRETARIA GENERAL

Eliminacién previa de elementos desmontables y / o peligrosos

peligrosos)

Derribo separativo (ej: pétreos, madera, metales, plésticos + cartén + envases, orgdnicos,

tratamiento en planta

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior

El orden previsto de realizacién de los trabajos de demolicién facilita que a la vez
se desarrollen una seleccién de materiales, colocando cada uno de ellos en contenedor

especifico.

1.6 RECICLAIJE IN SITU Y DESTINO DE LOS RESIDUOS

Para la gestién de residuos de los distintos residuos se necesitaré la instalaciéon de

recuperacién y reciclaje siguiente:

Material Pétreo

El material procedente de la demolicién de la estructura, mayoritariamente obra de

fabrica de ladrillo y hormigén, se llevard planta de reciclaje.

Materiales Férricos

Todos los materiales férricos y otras aleaciones se transportardn, hasta central

recicladota, para poder ser fundidos por segunda vez.

Reciclado de cables

Todos los cables se transportaran hasta lugar de reciclaje, donde se separara segin
el tipo de recubrimiento y posteriormente se triturard para separar el conductor eléctrico
(aluminio o cobre) del recubrimiento (diferentes tipos de pldsticos).

Material de plasticos

La mayor parte del pléstico que obtendremos, serd P.V.C. Este tipo de material en la
actualidad tiene poco mercado como subproducto reciclado porque se considera material
peligroso y cancerigeno lo que provoca que su recuperacién sea précticamente nula.

Vidrio

Una vez transportado hasta planta de reciclaje se ftriturard a la granulometria
deseada y servird para la realizacién de micro esferas de vidrio que se utilizan en la
elaboracién de pinturas reflectantes (pintura para lineas de carreteras).

Material de madera

La madera serd transportada hasta la planta de tratamiento donde se seleccionard
segun sea madera con algun tipo de tratamiento o sin ningln tipo de tratamiento. En primer

PROYECTO DE REHABILITACION DE ACERADOS EN ZONA URBANA, REURBANIZACION DE LA
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lugar se triturardn y servirdn como energia calorifica
aglomerados y palets.

1.7 PLIEGO DE PRESCRIPCIONES.

Wyﬁﬂtmﬁ%n&%ﬂmﬂfwoﬁ%
DILIGENCIA DE SECRETARIA
de JGL

Prescripciones del pliego de prescripciones téadnicas porﬁg@i&%&%ﬁéﬁ?@{éﬁﬁ&n

relacién con el almacenamiento, manejo, separacién ly, en su LASOE CREST ARSACCIONERAE
gestiéon de los residuos de demolicion dentro de la obr

Para hacer constar que en la Sesion ordinaria

El depésito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1 metro cUbico, contenedores metdlicos especificos con la ubicacion y
condicionado que establezcan las ordenanzas municipales.

Dicho depésito en acopios, también deberd estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos.

El depésito temporal para RD valorizables (maderas, pldsticos, chatarra,...), que se realice en
contenedores o en acopios, se deberd sefializar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencién, deberdn figurar los
datos del titular del contenedor, a través de adhesivos, placas, efc....

Los contenedores deberdn estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las medidas
necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permanecerdn cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo,
para evitar el depésito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberdn establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacién que se dedicardn a cada tipo de RD.

Se deberdn atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la
licencia de obras), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas
materias objeto de reciclaje o deposicién.

En este Ultimo caso se deberd asegurar por parte del contratista realizar una evaluacién
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacién.

Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccién lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje / gestores adecuados.

La Direccién de Obras serd la responsable Gltima de la decisién a tomar y su justificacién ante
los autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacién de la gestidn de los RD, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Pldasticos / Madera, ...) son
centros con la autorizacién autonémica de la Consejerio de Medio Ambiente.

Se deberd contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos
en los registros correspondientes.

Se realizard un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RD
deberdn aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RD (tierras, pétreos,...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de
restauracion, se deberd aportar evidencia documental del destino final.

La gestién (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una
obra de derribo se regird conforme a la legislacién nacional vigente (Ley 10/1998, Real
Decreto 833/88, R.D. 952/1997 y Orden MAM/304/2002), la legislacién autonémica y los
requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de cardcter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases,
lodos de fosas sépticas...), serdn gestionados acorde con los preceptos marcados por la
legislacién y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguirdn los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y
eliminacién de residuos vy la lista europea de residuos. Anexo Il Lista de Residuos. Punto17 06
05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos.

En cualquier caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991,
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e
producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislaciép laboral &2 opHcooon.

de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la confomino’r}_\d |rl a%glignq@%ig@ﬁipionJ

X !;os restos ollle lavado de canaletas / cubas de hormigén, [serdn frclfﬂﬁ%EWA@@@ECRETARI'
escombro”. Para hacer constar que en la Sesién

A - -
ordinaria

Se evitard en todo momento la contaminacién con prodpctos téxicos o peligrdd8sifelios

X | plasticos y restos de madera para su adecuada segregagién, asf con@e@égwgﬁgéiﬁ

acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosgsp cE~RETARIA CENERAL

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperaerbn-de—_|

X suelos degradados, serd retirada y almacenada durante el menor tiemp ible, en caballones
de altura no superior a 2 metros. :
Se evitard la humedad excesiva, la manipulacién, y la contaminacion con otros matesiales.

Otros (indicar)

1.8 EMPRESAS CONTACTADAS.

Para cada residuo se debe comprobar y llevar el seguimiento de la gestién mds
conveniente, considerando los costes de su recuperacién, la extraccién y la seleccién para
su posterior traslado al vertedero o planta de tratamiento, teniendo en cuenta la escasez de
plantas de tratamiento que existen en esta zona donde se realiza la demolicién.

Para la eleccién de los centros gestores de residuos se tendrd en cuenta los
siguientes aspectos:

- Comprobar que el centro de gestién esté autorizado.

- Distancia a la cual se encuentra la instalacién de gestion o vertedero.
- Condiciones de admisién de los residuos por parte de los gestores.

- Valoracién econémica

1.9 VALORACION DEL COSTE DE LA GESTION DE
RESIDUOS.

El capitulo correspondiente de las mediciones y presupuestos de la gestién de residuos
se incluyen dentro del capitulo 13 de las mediciones del proyecto de ejecucién.

A la fecha de la firma electrdnica

EL INGENIERO INDUSTRIAL

Antonio M Pedrosa Query
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